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Uvod

V této praci se zabyvame vyvojem nomindlni deklinace ve slovanskych a
germanskych jazycich s uz§im zamétenim na substantiva.

V prvni ¢asti pojedndvame o nékterych obecnych aspektech popisu deklinacnich
systémul. Morfologii chdpeme jako autonomni modul. Pfi popisu paradigmatickych systémii
vychdzime z né€kterych teorii nejniz§i urovné morfematické, dale problematiky padu a
nakonec popisu celych paradigmat. Ne vSechny teorie poskytuji uceleny pohled. Obecny
popis teorie paradigmatu vyzaduje typologicky Sir§i zabér, nez jsou jen slovanské a
germanskeé jazyky.

Druha ¢ast textu je vénovana popisu praindoevropské deklinace jako vychoziho
rekonstruovaného zékladu, z néhoz se slovanské a germanské jazyky vyvinuly. Vychazime
ze standartniho modelu Erlangenské Skoly a jeji typologie akcent-ablautovych atematickych
paradigmat a problematiky tematickych paradigmat.

Tteti oddil je zaméfen na vyvoj slovanské deklinace a popis deklinacnich systémi
jednotlivych slovanskych jazykl. Uvadime obecnou charakteristiku slovanskych jazyka z
hlediska nomindlni (substantivni) morfologie, samoziejm¢ zamétenou na deklinaci. Podrobné
se vénujeme vyvoji praslovanské nomindlni deklinace. Uvadime rovnéz deklinacni
paradigmata vétSiny slovanskych jazykt. S historického vyvoje podrobnéji pojednavame o
vyvoji Cestiny, rustiny a polstiny. Vynechdna je pouze makedonstina, jejiz deklinacni systém
je velmi podobny bulharsting.

Ctvrta &ast pak pojednavd o pragermanské deklinaci a deklinaénich typech
germanskych jazykt. Struéné je popsan rekonstruovany deklina¢ni stav pragermanstiny.
Nasleduje ptfehled deklinacnich systému jednotlivych germanskych jazykd. Vynechana je
faerStina, jejiz systém je podobny islandskému. Historicky vyvoj je podrobnéji popsan u
némciny, anglictiny a islandstiny.

Zéaver obsahuje zhodnoceni vysledkl a nastin dalSiho zkoumani.



I. Problémy nomin4lni deklinace !

Chceme-li popsat vyvoj nominalnich paradigmat v indoevropskych jazycich, je tieba
si si uvédomit n¢kolik predpokladi. Piedpokladame, Zze morfologie je autonomni modul
jazyka a také nomindlni paradigmata jsou autonomni jednotky, které je mozné popisovat bez
nutného piesahu do syntaxe. Mimoto nas zajimd, jak jsou gramatické kategorie
reprezentovany v padovych tvarech a zda existuje teoreticky model jejich popisu. Ve vyvoji
nomindlni flexe pozorujeme padovy synkretismus a klademe si otdzku, pro¢ k nému dochazi a
jakym zptsobem ovliviiuje tvar paradigmat. Ddle, jestlize jsou paradigmata autonomnimi
jednotkami morfologie, je nutné se zaméfit na to, které pady jsou klicové pro zatazeni slova
do urcitého paradigmatického typu.

O téchto otazkach je vhodné pojednat hierarchicky. Jako nejniz8i uroven existuje
reprezentace gramatickych kategorii v morfémech a problém kumulativniho morfému. Dalsi
urovni je chovani koncovych morfémi v padech. A konecné nejvyssi Groven znamena sumu
padu, tedy tvar paradigmatické kiivky.

Komplexni popis této problematiky neni v této publikaci mozny. Proto se zamétujeme
jen na nékteré aspekty, které mohou byt pfi popisu vyvoje nominélnich deklinaci slovanskych
a germanskych jazyki brany do uvahy.

+

I.1.Kumulativni (portmanteau) morfémy

Kumulativni morfémy jsou morfémy, v nichZ je realizovdna jedna nebo vice
gramatickych kategorii. Naptiklad koncové -e v némeckém leb-e "Ziju" v sobé kumuluje 1.
osobu singuldru a soucasné prézens. Ob& gramatické kategorie jsou pfitomny v jednom
morfému. Podobné Ceské -a v hlin-a v sobé kumuluje informace, Ze nominalni tvar je v
nominativu, v singularu a ze je to femininum. Gramatické kategorie padu, Cisla a rodu jsou
vyjadieny jednim morfémem. Tyto morfémy jsou nositely informaci, které by teoreticky
mohly byt vyjadreny individudlnimi morfémy. Typologicky je mozné tento jev pozorovat jak
v indoevropskych, tak v neindoevropskych jazycich. Tak v tamilském aRu-kal-ai "teka-
PLUR-AKk" ptfedchazi sufix vyjadiujici kategorii ¢isla sufixu oznacujicim kategorii padu
(Blake 2004: 105). Opac¢né pofadi nachidzime v arménském amawk "rok-Inst-PLUR", kde

sufix pro oznaceni kategorie padu pifedchazi sufixu vyjadifujicimu kategorii Cisla. Take

I Sukac 2014.



kategorie rodu muze byt vyjadiena zvlaStnim morfémem. Tak je tomu naptiklad v semitskych
jazycich, napt. akkadské Sarr-at-um "kralovna-FEM-Nom-SING, kde sufix -at- oznacuje
femininum. V cestiné mame typicky rodové sufixy také, naptiklad u substantiv Cinitelskych
uci-tel-0, kde -tel nese kategorii "Mask" a -0 v sob¢ kumuluje "Nom-SING Naopak ve tvaru
uci-tel-ka je -ka kumulativni morfém obsahujici kategorie padu, rodu a ¢isla.

Dekompozice morfému je problematicka také v popisu ablautu. Je vhodnéjsi ukazat
tyto komplikace pfi popisu slovesnych tvart, ackoliv nominélni tvary maji v paradigmatu
ablaut také, napt. fecky pa-tér x pa-tér-a.

Typickym ptfikladem komplikaci, na které pii popisu ablautu nardzime, jsou
synchronné nepravidelna germanska silna slovesa. Na piikladu némeckého gab a anglického
gave mizeme ukézat, jak je mozné analyzovat ablaut v téchto tvarech.? Mame n&kolik
moznosti:

1) Gab a gave jsou brany jako samostatné morfémy. To ovSem vede k narlstu
neproduktivnich a izolovanych morfémi v jazykovém systému. Synchronné také nelze
vysvétlit jak a kdy takové morfémy koresponduji s funkéné stejnymi tvary jinych silnych
sloves, jako napt. némeckému schrie, anglickému cut nebo dentalnimi sufixy slabych sloves:
némecké arbei-t-e, anglické invite-d. Neni jasné, zda vSechny tyto morfémy oznacujici
kategorii ¢asu (préteritum) brat jako alomorfy.

2) Gab a gave jsou kumulativni morfémy. To znamena, Ze synchronné jsou reprezentacemi
morfémi geb-en, give a preteritniho dentdlniho sufixu -et/-ed. Kumulativni morfém je zde
tvofen fuzi kofene a markeru préterita. Toto vysvétleni by platilo na vétSinu nepravidelnych
sloves, ale bohuzel selhava v supletivnich tvarech typu bin-war/is-was.

3) Gab a gave jsou alomorfy od geb-en a give kombinované s nulovym alomorfem
préteritniho dentalniho sufixu. Toto vysvétleni je mozné, ale pfinasi nadbyte¢nou komplikaci.
Nejdiive musi byt slovni baze kombinovana s alomorfem préteritniho sufixu (tedy s nulou) a
pak se kofenova slabika zméni ablautem. Synchronné chybi pro tuto zménu jakakoliv
motivace.

4) Gab a gave jsou diskontinualni morfémy g...b/g...v, které jsou vytvoieny z bazi geb-en a
gave a infixu -ag-. Tato interpretace se ale podobd templatické morfologii znamé ze
semitskych jazyku, kde vysledny morfologicky tvar je kombinaci statického konsonantického
skeletu a proménlivého slabi¢ného jadra. Templatickd morfologie je ovS§em na indoevropské

jazyky neaplikovatelna.

2 Hocket 1954, Spencer 1991: 49-50.



5) Gab a gave jsou alomorfy geben a gave. Tim ovSem neni vysvétleno nic, protoze pro danou
alomorfii chybi synchronni morfologickd motivace.

Strukturalistickd teorie [tem-and-arrangement, kterd stale dominuje v historické
lingvistice, by predpokladala, Ze médme sumu morfémt, které¢ jsou generovany jazykovymi
pravidly. V uvednych ptikladech by to bylo pravidlo ptfid€leni ptfiznaku [+préteritum | k
tvariim geben a gave, ktery by pak vybral alomorfy gab a gave.

Tyto procesy nam ovSem nic nefikaji o fuzi gramatickych kategorii vyjadfenych
kumulativnimi morfémy. V piipad¢ ablautu se ovSem vzdy muzeme vyhnout synchronni
problemati¢nosti tim, ze uvedny ablaut silnych sloves je historicky jev oznacujici préteritum.

Problém kumulativnich morfémti mtizeme pozorovat nejen u substantiv a sloves, ale
také u adjektivnich tvart. Cesky tvar hezk-ému "DAT-Masc/Neut-SING-ADJ nebo némecky
tvar dies-em "DAT-Masc/Neut-SING-DET chapeme jako fuzi ¢tyf gramatickych kategorii v
jednom morfému. Jedna forma zde odpovida nékolika funkcim. Z hlediska strukturalistické
morfologie je tento problém neftesitelny.

Strukturalistickd morfologie predpokladala, ze zakladni jednotkou morfologie je
morfém. Realizaci morfému mél byt morf. To ovSem piesné plati pouze pro aglutinacni
jazyky, kde korespondence morfém-morf je jednoznacni. Kazdd gramaticka kategorie
Naptiklad turecké ellerimde, kde el- je "ruka", -ler- "PLUR", -im "PERS-1.PLUR", -de
"PREP-Lok". Podobn¢ v lugandstiné (jazykova skupina Niger-Kongo) tulilaba, kde tu-
"PRON-1.PLUR", -li- "TENSE-FUT", -laba "vidét" (Katamba & Stonham 2006: 60). Ve
flektivnich jazycich neni ¢asto moZné izolovat urcité realizace morfémi. Napiiklad v
uvedeném némeckém /eb-e neni mozné urcit, ktera ¢ast sufixu -e oznacuje kategorii osoby a
ktera je urcena pro singular. Podobné némecké Hund-e nevime, kde v sufixu -e je obsazeno
oznaceni pluralu a kde vyjadieni maskulina.

Opakem kumulativnich morféml (kdy jedna realizace ukazuje vice gramatickych
kategorii) jsou situace, kdy jedna gramaticka kategorie je realizovana nckolika morfémy.
Typickym ptikladem jsou nckteré slovesné tvary. Némecké minulé participium geschrieben
obsahuje tfi morfémy ge-, -ie-, -en signalizujici [+minulé participium]. Podobné¢ také latinské
perfektum réxi "vladl jsem", kde -é-, -s-, i- jsou markery perfekta, pticemz -i- je rovnéz
kumulativni morf vyjadifujici tfi gramatické kategorie - osobu, ¢islo a ¢as. Synchromné by
bylo mozné uvazovat o tom, ze -é- a -s- jsou zde alomorfy morfému -v- v amavi "miloval
jsem". Tim ovSem neni nijak feSen problém redundantnosti téchto morfémad.

V teorii Word-and-Paradigm je zdkladni jednotkou morfologie slovni tvar. Ten se

sklada z morfémt, ale ty samy o sob¢€ zdkladnimi jednotkami nejsou. Na irovni paradigmat a
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uvedené tvary diesem a hezkému dativy, réxi pak préteritum. Tim je problém kombinace
morfémtl v izolovanych tvarech sice odsunut, ale vznika problém paradigmat. Teoreticky
muze jakykoliv lexém v jazykovém systému mit vSechny mozné tvary dané gramatikou
konkrétniho jazyka. Ve skuteCnosti ovSem paradigmata (jak flektivni, tak derivacni) nejsou
uplnd, coz vede k paradigmatické defektivite.

Rana generativni lingvistika (prezentovdna v SPE) pracovala se skrytou reprezentaci
(underlying representation). Fonémy byly stabilnimi jednotkami uz pravé v této reprezentaci,
aby mohly vytvafet morfémy v povrchové reprezentaci (pficemz podminky kone¢ného tvaru
morfému jsou jazykoveé specifické. Tento pfistup je ovSem jen prepracovanou
strukturalistickou teorii Item-and-Arrangement, kde alomorfy jsou derivovany ze skryté
reprezentace. Rana generativni lingvistika také teSila otdzku, jak gramatika vytvari inventar
slovnich tvar a jak se vytvareji sekvence morfémi (Halle 1973). Neékteré problémy se
ovSem zdaji byt jasngjsi, napiiklad ablaut. Ablaut jako vysledek fonologického pravidla je
limitovan jen na urcité lexikalni tvary. Ablaut musi byt v gramatice ptiznakovy, protoze
pouze urCité slovni tvary maji ablaut. Pravidlo tvofeni ablautu musi mit pfistup ke vSem
tvarim daného lexémi (tedy k celému paradigmatu). Podobnd situace je ve flektivnich
paradigmatech, naptiklad v ¢eském nominativu singularu a-kment krdva je kotfen zkracen v
genitivu plurdlu krav. Kofen se ale nezkracuje ve sprdva-sprav. Znamena to, ze fonologické
pravidlo (kraceni) je lexikalné specifikovano a stejné, jako u ablautu, musi toto pravidlo mit
pfistup ke vSem tvarim daného lexému v singularu a pluralu.

Rana generativni lingvistika fesi problém sekvence morfémi nasledovné. Halle (1973)
predpokladé, ze mentélni lexikon obsahuje jazykové specifické morfémy, které jsou fazeny
pravidlem vytvatfeni slov (Word-formation-Rule). Mentalni slovnik generuje vSechny tvary,
které jsou klasifikovany filtrem podle vlastnosti urcitych tvart (ablaut, kvantita, umlaut atd.)
Nasledné je prfipojena sémantickd informace. Nektera fonologicka pravidla jsou blokovana.
Posledni pravidla jsou syntakticka a fonologickd (Spencer 1992: 78). Sekvence morfému je
determinovana syntakticky, zatimco alomorfy vznikaji v disledku fonologickych pravidel.
Tento rané¢ generativni piistup ovSem selhava na vysvétleni ablautu a germanského umlautu.
Ablaut je morfologicky jev, zatimco umlaut je historicky jev fonologicky. Synchronné nelze
stanovit zadné pravidlo, které by vysvétlovalo potiebu ablautu v jakychkoli verbalnich
tvarech nebo potiebu umlautu v nominalnich tvarech, napf. némeckém Apfel-Apfel. Ablaut a
umlaut jsou lexikalné€ specifické a jako takové musi byt pfislusné slovni tvary obsazeny uz v

mentanim lexikonu.



Problém kumulativnich morféma ovSem ani témito teoriemi feSen neni. Nevime, jak
komplexni sémanticka informace (akumulace gramatickych kategorii) je ve slovnim tvaru
zakodovana a tak, jak dochéazi k odliSeni homonymity, napt. latinské feminae (genitiv a dativ

singularu, nominativ pluralu).

I. 2. Pad

Pad je termin pro oznaCovani urCenych substantiv v zavislosti na urcujicim
syntaktickém prvku (Blake 2004: 1). Kromé toho, pad je také formdlnim oznacenim
syntaktickych tvarti a je vyjadien padovymi sufixy. Syntaktické vztahy nemusi mit ovSem
nutné padové korespondence. Cesky nominativ je naptiklad vétSinou padem subjektu, ale
subjekt mtize byt také vyjadien i jinym padem, napiiklad genitivem.

Kazdy péad obsahuje sumu gramatickych vztahti nebo funkei, které nemusi mit nutné
jednoznacnou korespondenci s formalnimi vztah. Naptiklad latinsky ablativ ma rtizné funkce
vyjadiené predlozkami: ex ltalia (z Italie), in Italia (v Italii), cum Italia (s Italii). Vyjadieni
padu je mozné jak analytickymi, tak syntetickymi markery (Blake 2004: 9-12).

Jak poznamenavaji Brecht a Levine (1986), analyza kategorie padu je velmi obtizna,
na rozdil od jinych gramatickych kategorii, jako je rod, Cislo nebo cas. Témét vSechny
analyzy se soustfed’uji na vztahy padovych sufixi se syntaktickymi strukturami, v nichz se
tyto sufixy vyskytuji.

Tradi¢ni systém popisu padl se oviem vymyka néjaké explicitni teorii (Comrie 1991:
41). Naptiklad latinsky padovy systém stile rozliSuje nominativ, akuzativ a vokativ pro
vSechna substantiva, ackoliv neutra ve vSech téchto padech maji stejné tvary (nom.-ak.-vok.
sg. verbum, nom.-ak.-vok. verba). Popis padovych systémil v jazycich obecné kopiruje model
klasickych jazykl. Také se predpoklada, ze kazdé substantivum se teoreticky musi vyskytovat
ve vSech padovych tvarech. Tento pfedpoklad ovSem neplati ani pro klasické jazyky, z nichZ
popis padovych systéml vychazi. Celkovy pocet padovych sufixii neodpovida nikdy
celkovému mnozstvi padl. V latiné mame zbytky lokalu, ktery formalné odpovida genitivu,
napt. Corinthi, domi. Navic je Casty padovy synkretismus, viz vySe zminény nominativ-
akuzativ-ablativ pro neutra nebo synkretismus ablativu-lokdlu-instrumentalu.

Komplikace spojené s poctem formanich padti mohou byt uvedeny na ptikladech, kde
jeden padd ma dva formalni sufixy s riznymi funkcemi. V rustiné mame naptiklad vkus syra
"chut’ syra" a kusok syru "kousek syra". Podobn¢ ¢estina ma dvé koncovky v dativu singularu

maskulin -ovi/-u, které rozliSuji kategorii Zivotnosti: **hradovi/hradu X panovi/panu.
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Distribuce téchto koncovek je u zivotnych substantiv limitovana syntagmatickou pozici: panu
inzenyru Janu Novdkovi. Ceska nezivotna maskulina také maji dvoji padové sufixy -&/-u v
lokalu singularu. Syntakticky objekt je vyjadien koncovkou -u, napt. o Mnichovu, adverbidlni
vyznam pak koncovkou -é, napt. v Mnichové. V némc¢in¢ mame podobné piipady, kdy
nominativni koncovky pronikaji do formalniho genitivu: wegen Umbau x wegen des Kindes.

Nekteré tvary substantiv se vyskytuji jen v urcitych padech, napft. latinskd defectiva
casibus. Substantivum fors ma dolozené tvary pouze v nominativu singularu a ablativu
(forte). Extrémnimi piipady paradigmatické defektivity jsou nesklonna substantiva, kterd maji
stejné tvary ve vSech padech, napf. latinské fas "pravo", ruské kofe nebo ceské whisky.

Na jedné strané¢ mame sumu formdlnich pada, které je mozné rozlisit v kazdém
deklinaénim paradigmatu, nebot” paradigmata jsou rozliSena padovymi sufixy. Na druhé
stran¢ jsou pady distributivni (Comrie 1991: 45-46). V latin¢ mame padovy synkretismus
nominativu, akuzativu a vokativu neuter, coz formalné¢ miZe byt oznac¢eno jako DIRECT.
Podle funkce jsou tyto pady distributivni. Pokud jde o latinsky lokal, ten je omezen na
uzavienou skupinu ndzvi mést a ostrovil. Lokal je ovSem nutné povazovat za distributivni
pad, ackoliv formalné ma stejny sufix jako genitiv. Latina by tedy méla mit Sest formalnich
padit v singularu (nom., gen., dat., ak., vok., lok.), ale pocet distributivnich padi se lisi v
kazdé deklinaci. Naptiklad prvni deklinace (fémina) mé nom.-ak. jako DIRECT. Jiné
distributivni pady jsou gen.-dat. singularu. Vokativ by mél byt dalsi distributivni pad, protoze
ma zvlastni sufix -e v druhé deklinaci (servus). Kolik pada tedy ma latina? Podle Comrieho je
jich sedm formalnich a lokal. Zadné substantivum ovSem nerozli§uje v koncovkach vsechny
pady. Maximalni pocet rozliSeni je pét: nominativ, genitiv-lokal, dativ-ablativ, akuzativ,
vokativ (2. deklinace), minimalni pocet rozliSeni je dva: nominativ-dativ-akuzativ-vokativ-
ablativ, genitiv (4. deklinace currus). Podobnou situaci nachdzime v ¢estin€. Feminina typu
pani maji pouze jeden tvar v singularu, tedy pani, plural pak rozliSuje jen Ctyfi tvary: nom.-
gen.-ak.-vok. pani, dat. panim, lok. panich, instr. panimi. Celé¢ paradigma je defektivni,
pifestoZe pady jsou rozliSeny funkéné.

Tradi¢ni model popisu padového systému ma tyto nedostatky (Blake 2004: 28-29):

- rozliSuje se mnozstvi paradigmat s riznym stupném synkretismu (paradigma nejsou
izomorfni);

- kazdému padu odpovidd mnozstvi funkci;

Od 50. let 20. stoleti mizeme rozlisit dva razné piistupy k teorii padi. Jednak je to to
pfistup funkéni a sémioticky ve smyslu Prazské jazykovédné Skoly a Romana Jakobsona.

Jakobsonilv pfistup se vyznacuje zapojenim padi do vziajemného systému. Pady nejsou
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izolované entity, ale vstupuji do korelativnich a opozitnich vztahii. Kazdy pad a jeho vyznam
je tedy definovan na zékladé rysi, které sdili nebo nesdili s ostatnimi pady. Jeden tvar by mél
mit vtomto pojeti jeden vyznam. Abstraktni sémantické rysy jsou mapovany piimo do
morfologickych tvara které odpovidaji jak sémantickym, tak syntaktickym faktoram. Ptistup
syntakticky, datovany od Chomského zavedeni generativni gramatiky, je Cist¢ syntakticky.
Pad je urCovan syntaktickou strukturou. Nomindlni fraze je v uréitém pade, pokud se
vyskytuje v urcitém strukturnim vztahu kjiné kategorii, naptiklad verbéalni frdzi nebo
piedlozce. Podle Chomského (1981) existuji dvé strategie ptifazeni padu k nominalni frazi.
Prvni strategii je "government". Verbalni nebo nomindlni fraze fidi nominalni frazi tak, ze ji
strukturné ptifadi urcity pad: milovat Petra, o Petrovi. Druhou strategii je "inherent case
assignment". UrCité verbalni nebo ptfedlozkové fraze obligatorné piifazuji urcity inherentni
pad svym objektim. Napiiklad sloveso smdt se vyzaduje dativ: smat se Petrovi, stat se
naopak instrumentdl: stat se prezidentem. Inherentné ptifazované pady ve slovanskych
jazycich jsou ptredevsim G, D, L a I. Akuzativ je inherentné pfifazovan u tranzitivnich sloves.
Tento pfistup ovSem znamena, ze padové koncovky jsou zbyte¢né, protoze morfologicky
pady nijak nepfispivaji k sémantické interpretaci véty. Jsou totiz ptredpovéditelné ze
syntaktické struktury nebo lexikalni specifikace slovesa.

Oba pfiistupy jsou protipoly. Na jedné stran€é padové tvary piispivaji k vyznamu
sloZzeného také ze vzajemnych vztaht k jinym lexikalnim a gramatickym jednotkdm. Na druhé
stran¢ je morfologicky pad urcovan strukturou véty nebo valenci slovesa ¢i predlozky. Padové
tvary jsou tak v zdsadé bez vyznamu.

Problém nastava v okamziku, kdy se dva nebo vice morfologickych padt vyskytuji pfi
stejné syntaktickeé konfiguraci, napt. v rustin€é: On chodil v park x On chodil v parke. Funkéné
se jednd o dva sémantické pady, strukturné vSak nelze mluvit ani o inherentnim pfifazovani
ani o fizeni (Brecht & Levine 1986: 25). Naproti tomu je mozné argumentovat, ze
Jakobsonovo déleni ruskych padi na Vollkasus a Randkasus odpovida déleni na pady
syntaktické a sémantické nebo strukturné fizené a inherentné pfifazované. Je vSak otazkou,
pro¢ je nektery pad kompatibilnéjsi s urcitou lexikalni kategorii. Naptiklad je zcela arbitrarni,
kdyZ némecké loben vyZzaduje akuzativ, schmeicheln je dopliiovano dativem. Gramaticky

vyznam téchto padii a lexikalni vyznam sloves se musi prolinat (Brecht & Levine 1986: 28)

1.2.1. Izomorfismus



Paradigmata rozlisujici kategorie padu nejsou izomorfni, protoze substantiva raznych
kmenti maji rzné spektrum rozliSeni (Blake 2004: 19). To vede k rozdilu mezi gramatickymi
a syntaktickymi funkcemi. Vyvstavaji dvé otdzky: Co mize byt vyjadieno padem? Kterymi
pady jsou vyjadieny syntaktické vztahy? Pokud jde o gramatické vztahy, ty jsou vétSinou
syntaktické, napt. vztah subjektu nebo objektu. Sémantické vztahy jsou vyznamy konkrétnich
padi, napt. dativu nebo genitivu. Jazyky s redukovanymi padovymi systémy mohou vyjadrit
pouze nékteré gramatické vztahy. Napiiklad némcina je schopna vyjadfit jen gramatické
vztahy, ne kumlativné gramatické a sémantické vztahy dohromady (Luraghi 1991: 59).
Indoevropské jazyky maji tradiéné gramatické vztahy v nominativu, akuzativu a casto v
genitivu a dativu. Sémantické vztahy se objevuji v lokdlu (a podobnych padech ablativu,
allativu, perlativu) a instrumentalu (nebo komitativu). Mnoho padid kombinuje oba vztahy,
nepi. latinsky ablativ mé& sémantickou kumulaci plvodu, lokace a instrumentu. Na
morfosyntaktické Urovni jsou gramatické vztahy sémanticky heterogenéjsi. Naptiklad subjekt
muze mit rizné sémantické role (agens/patiens): némecky Der Brief liegt auf dem Tisch/Der
Brief wird geschrieben. Periferni gramatické vztahy jsou vétSinou sémanticky homogenné;jsi,

napf. lokal ukazuje vétSinou jen lokaci.

1.2.2. Synkretismus

Luraghi (1991: 63-64) chape padovy synkretismus jako vysledek dvou procest.
Syntakticky synkretismus vznika v dasledku podobnosti syntaktickych vztahli vyjadienych
pady. Sémanticky synkretismus se objevuje tehdy, kdyz se v padech kumuluji sémantické
role, naptiklad lokace, plivod, smér. Takova situace nastala v latinském ablativu, v némz se
synkretizovaly ptivodni indoevropsky lokal, ablativ a instrumental.

Padovy synkretismus (napf. nominativ a akuzativ indoevropskych neuter nebo genitiv-
akuzativ o-/u- kmena ve slovanskych jazycich) nastava, kdyz pady zaCinaji sdilet urcité
vlastnosti. Ty mohou byt bud’ sémantické (dativ-lokal ve starofectin€) nebo formalni (padové
koncovky v genitivu a akuzativu o-/u- kmenli v praslovanstin€¢). U formalniho sblizovani
ovSem stéle zlstavaji sémantické charakteristiky rozliSeny.

Padovy synkretismus je pfevazné diachronicky proces. Nastava bud’ v disledku
hlaskovych zmén zplsobujicich proménu koncovek nebo vlivem lexikalnich vyptjcek. To se
pfedevsim tyka tzv. nesklonnych substantiv (podle Blakea zdanlivé nesklonnych s
abstraktnimi pady). Padovy synkretismus je ve flektivnich jazycich nevyhnutelny.

Indoevropské jazyky vyjadiuji gramatické kategorie koncovkami. Tyto koncovky se ale v
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prubéhu vyvoje méni. Napiiklad v germanskych jazycich jsou padeové koncovky redukovany
nebo Uplné mizi v disledku ustaleni prizvuku na prvni slabice. Gramatické kategorie jsou tak
vyjadieny nulovym sufixem a sekunddrné pak pfenasenim jejich vyjadieni na ¢len.

Padovy synkretismus neni ale ve flektivnim paradigmatech pravidelny a ma sva
specifika. Takova specifikace by mohla byt i lexikalni, pokud pomineme synkretismus
puvodniho kmenového rozliSeni (napt. feminina i-kmeny typu kost v ¢esting).

Hlaskové zmény zptsobuji v indoevropskych jazycich fuzi kmenovych sufixi a
koncovek. Latinské kmenové sufixy a koncovky lze stale rozlisit, napt. femin-a-rum. V
germanskych jazycich se vSak struktura tvarti pozménila natolik, Ze mohou byt synchronné

nepravidelné, napft. staroanglicky fot, dativ fet < *foti.

1.2.2.1. Smér padového synkretismu

Stump (2001) a Wunderlich (2004) navrhli nasledujici zplsoby padového
synkretismu:
1. Jednosmérny synkretismus. Ten je v indoevropskych jazycich nejbéznéjsi. Tvar jednoho
padu piejde do jiného padu, napf. nominativ-akuzativ neuter v praslovanském slovo, v
némeckém das Schiff, starofeckém doron, latinském donum. Akuzativ je ptiznakovym
padem, proto je smér padového synkretismu nominativ > akuzativ.
2. Dvousmérny synkretismus. V indoevropskych jazycich mizeme pozorovat synkretismus
genitivu singularu s nominativem plurdlu, napt. v latinském miri (nominativ singularu
miirus), starofeckém neo (nominativ singuldru neos), praslovanském Zeny (nominativ
singularu Zena). Ve vSech ptipadech jsou tvary genitivu singularu a nominativu pluralu
ovlivilovany navzajem.
3. Symetricky synkretismus. V tomto pfipadé chybi systematicky vztah mezi gramatickyim
kategoriemi, které by synkretismus zptsobovaly, napt. némecky padovy synkretismus tvart
¢lent: der (nominativ singularu maskulina, genitiv-dativ singularu feminina, genitiv pluralu).

Mezi témito tvary neni zadny vztah, synkretismus je jen formalni.

1.2.2.2. P4dové funkce

Ptifazovani individudlniho padu k jeho funkci vede k atomizaci paradigmat. Proto
byly ¢inény pokusy charakterizovat pad z pohledu jeho pozice v jazykovém systému.

Strukturalisté pouzivali systém opozic, napi. Jakobson (1936/1971) pro popis padovych
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systému v rustin€. Podle Jakobsona je pocet vyznami padu nezavisly na jeho individualnim
vyznamu. Pad je korelativni a ma svou vlastni hodnotu jen ve vztahu k jinym padim.
Jakobson rozliSuje centralni pady (nomativ, akuzativ) a periferni pady stojici v opozici k
padim centralnim. Ackoliv indoevropsky akuzativ neuter je formaln¢ stejny s nominativem,
piesto ztstava rozdilny funkcné, a sice je padem piimého predmétu.

Jazyky s redukovanym padovym systémem (angli¢tina) je mozné chépat jako jazyky s
abstraktnimi pady. Znamena to, Ze pro urcité¢ pady neexistuji rozdilné koncovky. Anglicka
substantiva nemaji padové sufixy (mimo genitiv a nominativ pluralu). Lze vSak fici, ze
angli¢tina pady rozliSuje, ovSem vétSina z nich je vyjadiena ptedlozkovymi vazbami.
Predlozky ovSem nejsou flektivnimi slovnimi druhy, proto musi obsahovat sémantické role,
napiiklad "smér" (spojeny s dativem) nebo "lokace" (spojenou s lokalem). Protoze tyto
sémantické role nejsou realizovany padovymi koncovkami, anglicky dativ a lokal nemaji

formalni paddové markery a jsou abstraktnimi pady.

1.3. Paradigmata

Paradigma je suma padovych forem skrz které se realizuje lexém (Blake 2004: 1).
Paradigmata flektivnich jazykd mohou byt typologicky charakterizovana podle pfitomnosti
nebo absence urcitych gramatickych kategorii, napt. rodu, koncovek, kumulativnich morfému
(Plank 1986: 31). Plank rozliSuje kumulativni exponenty ukazujicici asponi jednu gramaticou
kategorii a separatni exponenty ukazujici jen jednu gramatickou kategorii. Jazyky s
kumulativnimi exponenty nemaji vice nez deset padovych exponentli, napt. indoevropské
jazyky. Jazyky se separatnimi exponenty musi mit vice kombinaci, a proto také pocet
padovych exponentil je vyssi, jedenact a vice, napt. ugrofinské jazyky).

V némecké jazykové tradici se rozliSuji dva pfistupy k popisu paradigmat. Prvni je
"naturalnost" (Wurzel 1984). V tomto konceptu jsou flektivni paradigmata komplementérni,
ale nemusi byt rozliSovany syntakticky, sémanticky nebo fonologicky. Pokud mame sumu
flektivnich paradigmat vzdy nachazime takové, které obsahuji vétSinu slovnich tvart. Tato
paradigmata jsou v jazyce produktivni. Produktivita je nepfiznakova a dominantni. Tak je
tomu napifiklad v anglickém nominativu plurdlu -(e)s. Ptiznakovd paradigmata jsou
neproduktivni a v menSin€, napt. anglické tvary s historickym umlautem foot-feet nebo
anglické pluraly s latinskymi sufixy cacti. Jak produktivni, tak neproduktivni paradigmata se
ovliviluji navzdjem. Urcité morfologické charakteristiky blokujici intraparadigmatické

vyrovnavani mohou mit také $ir$i rozsah, napt. plurdlova koncovka -en v némeckych slabych
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substantivech. Koncept naturalnosti se vaze k Jakobsonové myslence, ze urcité gramatické
kategorie jsou jednoduché a neptiznakové. Naptiklad, singuldr neni ptiznakovy, zatimco
plurdl musi od singularu byt odliSen zvlaStnim markerem, protoZe je od singularu odvozen.
Sémanticky je tento proce ikonicky (Spencer 1991: 224). Cim je vétsi ikonocita, tim silngjsi je
morfologizace. Afixace je ikoniCtéjsi, nez hlaskové zmény, ablaut nebo umlaut, protoze
plurdl typu Staat-Staaten nez Vater-Viiter. Ikonicita ma svij protéjSek v anti-ikonicité, kdy
gramatické kategorie v urcitych tvarech paradigmatu jsou reprezentovany kratSimi formami
(Spencer 1991: 224). Typickym ptikladem je rusky genitiv plurdlu feminin, ktery méa nulovou
koncovku kniga-knig. Ackoliv je knig kratsi, nez kniga, nulova koncovka je stale schopna
vyjadrit gramatické kategorie padu, rodu a ¢isla.

Princip "sémanticky vice > morfologicky mén¢" 1ze chapat jako historickou zménu od
mensi ikonicity k ikonicité vétsi. Pravé tento vyvoj pozorujeme v indoevropskych jazycich.
Typickou zménou je zména akcent-ablautovych paradigmat atematickych substantiv do
tematizovanych tvart v separatnich indoevropskych jazycich.

Wurzel vychazi z faktu, Ze jazykovy systém ma stabilni a produktivni paradigmata
spole¢né s nepravidelnymi a neproduktivnimi paradigmaty. Stabilni paradigmata do sebe
pfijimaji nova slova (vypljcky nebo neologismy). Tvary v nepravidelnych paradigmatech
maji obecnou tendenci pifesunu do produktivnich paradigmat (opaény smér neni
pravdépodobny)

Flektivni paradigmata maji tedy urcité vlastnosti (Wurzel 1984: 65):

- sumu morfosyntaktickych kategorii

- urcity zakladni slovni tvar, ktery charakterizuje typ paradigmatu
- pfitomnost nebo absence kumulativnich morfému

- ptitomnost nebo absence padového synkretismu

- typ morfologickych markert (afixy, umlaut, ablaut, infix, konsonantické zmény)

Flektivni paradigmata také zavisi na svych strukturnich podminkach. Jestlize jazyk
obsahuje mnoho flektivnich paradigmat, strukturni podminky téchto paradigmat limituji jejich
identifikaci (Spencer 1991: 26). Napitiklad v ¢esStiné mame dvé rozdilnd paradigmata neuter
more a kure. Obé z nich maji strukturné stejny nominativ singularu, ale vnitini podminky
zpusobuji rozliSeni obou paradigmat: kure ptipojuje alomorfni kmenotvorny sufix -et-/-at-.
Podobné némcina strukturné rozliSuje paradigmata obdobnych nominativii singularu Lehrer a

Vater. RozliSujici podminkou je zde umlaut.
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Stabilni morfologické systémy se samy od sebe neméni. Impulsem pro jejich zmény
jsou vétsinou hladskové zmény. Ty méni tvar morfologickych markerti (koncovek), zpiisobuji
padovy synkretismus a naslednou paradigmatickou produktivitu nebo paradigmaticky zanik.
Druhym impulsem zmén jsou vyptjcky, zvlasté jejich vétsi priliv. Ten vede k morfologické
nestabilit¢ paradigmatického systému. Nestabilni paradigmatické sysstémy mohou byt
transformovany v systémy stabilni (s pfechodnym stavem, kdy vedle sebe existuji tvarové
dublety.

Zajimavou paradigmatickou teorii vytvoiil Rix (1992: 105-119). Paradigma je v tomto
pojeti kombinaci paradigmatickych kategorii (nominativ, akuzativ, singular, plurél atd.) s
paradigmatickymi dimenzemi (pad, cislo, rod atd.) Paradigmatické kategorie jsou
konstruovany z obsahové cCasti a Casti vyjadfovaci. Naptriklad latinsky akuzativ prvni
deklinace mé obsahovou cast "ptimy objekt" a vyjadiovaci ¢ast -m. To jej rozliSuje od jinych
paradigmatickych kategorii, naptiklad od dativu.

Paradigmatické kategorie v indoevropskych jazycich jsou normdalné vyjadieny
koncovkami, riznymi jinymi afixy a také ablautem. Kazdy lexém, ktery je flektivni, ma své
vlastni paradigma definované paradigmatickymi dimenzemi (napiiklad ceska substantiva jsou
paradigmaticky rozliSena podle padu, ¢isla a rodu) a paradigmatickymi kategoriemi (sedm
Ceskych padi). Vyjadiovaci paradigmata maji s obsahovymi paradigmaty alomorfii
Napftiklad ¢esky akuzativ singularu je mozno vytvoftit sufixy -a, -u, -0, (pana, Zenu, hrad).
Podobné latinsky nominativ plurdlu je moZné vytvofit pomoci -e, -i, -a, -s (puellae, amici,
dona, cursiis). Slovo se stava Clenem vyjadifovaciho paradigmatu podle svého lexému.
Dalsimi dutlezitymi markery jsou naptfiklad misto ptizvuku, pozice ablautu (akcentuacni
paradigmata v Dbaltoslovanstiné a praslovanstiné, akcent-ablautova paradigmata v
indoevrops$tiné), nebo pozice slabicné kvantity (kvantitativni paradigmata v
zapadoslovanskych jazycich). Rozdily mezi vyjadifovacimi paradigmaty mohou byt také
vyjadieny variacemi kofene, napt. némecké Gast-Gdste nebo koncovkami, latinsky genitiv
singularu puellae x agri.

Typickou vlastnosti indoevropskych jazykd je existence kumulativnich morféma.
Pokud jde o vyjadfovaci paradigmata, zpisoby vyjaddfeni mohou mit vice paradigmatickych
dimenzi. Napfiklad ¢eska koncovka -i v nomindlnich paradigmatech mlize vyjadiovat tyto
gramatické kategorie: kategorii pluralu (dimenzi c¢isla), kategorii maskulina/feminina
(dimenze rodu).

Paradigmata se méni v diisledku hlaskovych zmén. Naptiklad attickd zména a po "e, i,

r" zpiisobila existenci deklinace alfa purum: atticky chora x ionsky chore. Zména obsahového
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paradigmatu také zplisobuje paradigmatickou zménu, naptiklad ztrata dudlu ve vétSing
slovanskych jazykli méni paradigmatickou dimenzi ¢isla. Zména vyjadiovaciho paradigmatu,
kterd doporovazi zménu obsahového paradigmatu, je synonymem pro analogii, tedy zménu

paradigmatickych tvar nezptisobenou hlaskovymi zménami.

I. 3.1. Flektivni identita

Flektivni identita je dulezitym terminem pro popis flektivnich paradigmat (Bachrach
& Nevins 2008). Flektivni identita je suma morfologickych markerd, které vyjadiuji
gramatické kategorie a paradigmatické rozdily. Dulezitym faktorem flektivni identity je stejna
slovni baze pro vSechny tvary paradigmatu. Flektivni identita je z historického hlediska opét
totéZz, jako proces analogie.

Zajimavym jevem je také problém asymetrie. Jestlize existuje morfologicky tvar A,
ptame se, ktery prvek je fonologicky blizsi tvaru B a pro¢ B neni blizsi tvaru A. Naptiklad v
némcin€ jsou pro plurdl maskulin -er jesté alomorfy -el, -em), zatimco jednoslabicna
substantiva maji pouze -e- (Tage). Typ Geist a Wald by mély tedy mit také plurdlovou
koncovku -e, ale smér flektivni identity tlaci tato slova k pfijimani koncovky -er, tedy Geister,

Wiilder.

1.3.2. Staticka a dynamicka morfologie

Dressler (2010) rozliSuje statickou a dynamickou morfologii. Staticka morfologie
predpokladéd existenci vSech paradigmatickych tvart v mysli. Tvar, ktery uzivatel jazyka
nikdy neuzil, neni v mysli pfitomen. Pokud uZivatel potfebuje vytvofit novy morfologicky
tvar, naptiklad v pfipad¢ vypijcek, pouzije produktivni tvar existujici v jazyce. To je
dynamicka morfologie. Paradigmata tak mohou byt chapana jako atraktory k izolovanym
paradigmatim v jazykém systému. Izolovand paradigmata maji tendenci byt pfitahovana
produktivnimi paradigmaty, které se ovSem samy v prubc¢hu vyvoje rozpadaji do izolovanych

paradigmat, napt. némeckd paradigmata Staat a Namen.

I.3.3. Optiméalni paradigmata

McCarthy (2005) navrhl mozZnost feSit problematiku paradigmat v ramci teorie

optimality. Mezi jednotlivymi ¢leny paradigmatu je podobnost, napiiklad Cesky stran-a,
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stran-y, stran-¢ atd.. Kandidaty v inputu jsou tedy celd paradigmata a kazdy kmen/baze v
paradigmatu je srovndvana s ostatnimi kmeny/bazemi. Optimalni paradigmata jsou pak takova
paradigmatu.

Teorie optimalnich paradigmat v indoevropskych jazycich byla aplikovana studiemi Lloret

(2004) na katalanstinu, Sukacem (2009) na Cestinu a slovenstinu.

1.3.4. Defektivita

Flektivni defektivitou rozumime absenci nékterych flektivnich tvari v jazykovému
systému. Chybéjici tvary jsou teoreticky mozné. Angli¢tina ma naptiklad defektivni tvary v
modalnich slovesech **canning, **maying, **musting, ackoliv tyto tvary je mozné utvofit.
Defektivni jsou rovnéz tvary, kde vétSina padi mé v dusledku hlédskovych zmén stejnou
koncovku, napt. Cesky typ staveni. Totalni defektivita je pak u paradigmat tzv. nesklonnych
substantiv, kdy v§echny padové koncovky jsou nulové.

V paradigmatech miizeme rozliSit formalni paradigma (pocet slovnich tvartl) a
obsahové paradigma (pocet vyznaml a funkci). Vysledkem je projekce formalniho
paradigmatu do obsahového. Jestlize formalni paradigma urcitého lexému je mensi, nez
obsahové, pak dochéazi k paradigmatické defektivité (Baerman & Corbett 2010: 11).

Baerman & Corbett (2010) navrhli diachronni typologii defektivnich paradigmat.
Autofi se domnivaji, Ze kdyZz novy lexém vstoupi do jazykového systému, nemulze se
okamzité vyskytovat ve vS§ech moznych tvarech. Novy lexém je nejdiive v systému izolovany.
Dalsi tvary jsou pozdéji vytvareny generativnimi pravidly. Napiiklad ruské sloveso pylesosit
"vysavat" je denominativem od pylesos. Sloveso by mélo strukturné byt zafazeno do
paradigmatu se sloves s tematickym sufixem "i", typu sprosit. V disledku diachronnich zmén
ma ovSem prvni osoba singularu palatalizovany kmenovy konsonant sprosu. Uzivatel se ale
intuitivné brani generalizaci historické nepravidelnosti na nové slovni tvary. Ma celkem tfi
moznosti: bud’ prvni osobu singuldru od pylesosif nevytvoii a paradigma bude defektivni.
Nebo generalizuje historickou palatalizaci i na novy tvar pylesosu. Tteti moznosti je vytvofit
pravidelny tvar, ktery je ovSem anomalni v paradigmatech zminénych i-sloves, tedy pylesosu
(Baerman & Corbett 2010: 12).

Jinym typem defektivity je sémantickd rekategorizace. Napiiklad v némciné je Eltern

plurale tantum. Ma defektivni singular (chybi), protoze sémanticky Eltern znamend jak
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Mutter, tak Vater. Naopak anglictina tuto sémantickou rekategorizaci postrada, singular i
plural existuji parent-parents.

K defektivité¢ vede také postupny rozpad paradigmat. Naptiklad ¢eské konsonantické
deklinace byly defektivni uz v historickém obdobi. Typickym ptikladem jsou z-kmeny, kde je
dolozen pouze nominativ, genitiv a dativ singuldru loket, lokte, lokti a nominativ a genitiv
plurélu lokte, loket. Zbytek tvarti paradigmatu chybi.

Jednim z feSeni, jak kompenzovat paradigmatickou defektivitu, je vyplnit chybé&jici
tvary formami z jin¢ho paradigmatu. Tak je tomu napiiklad ve slovanskych jazycich, kde
mame supletivni tvar v nominativu singularu pivodnich demonstrativ: ¢esky nominativ
singularu omn, genitiv jeho, dativ jemu. Defektivni paradigma demonstrativa *j» bylo

nahrazeno nominativem singularu jiného demonstrativa *onws.

1.3.5. Vztah mezi paradigmatickou defektivitou a pAdovym synkretismem

Stump (2010) analyzoval diachronni vyvoj deiktik od védstiny k prakrtim. Jeho
analyzu lze ovSem aplikovat také na nomindlni paradigmata. Stump rozliSuje tfi druhy vztahd
mezi defektivitou a synkretismem:

1. Defektivita blokuje synkretismus. Absence urcitych padovych tvard zapranuje padovému
synkretismu (viz t-kmeny ve slovanskych jazycich).

2. Synkretismus blokuje defektivitu. Zmény, které vedou k padovému synkretismu zabranuji
absenci nékterych padovych tvari, ackoliv jsou synkretizované pady formalné nebo funkéné
stejné (genitiv-akuzativ Zivotnych maskulin o-kmenti ve slovanskych jazycich).

3. Synkretismus uréuje doménu defektivity a absenci urcitych padovych tvari. To znamena,

ze synkretismus vede k absenci téchto tvart (dativ-lokal ve starofecting).

Flexe se tedy vyviji n¢kolika zpiisoby:

1) méni svij tvar v disledku hldskovych zmén
2) tvary dostavaji novou funkci
3) koncovky, vyjadiujici gramatické kategorie, jsou nahrazeny jinymi prostiedky

4) tvar paradigmatu se méni v disledku analogického Siteni produktivnich tvart
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1.3.6. Flektivni tvary v mysli

Obecné se predpoklada, ze nepravidelné tvary se uzivatel jazyka musi ucit, zanést je
do paméti, kde ziistavaji. K zddnému generovani podle jazykovych pravidel tedy nedochazi.
(Pinker 1994) ptedpokladaji, ze vSechny pravidelné tvary jsou vytvaieny generativnimi
pravidly z lexikonu ulozeného v mysli. To by mohlo vysvétlit nejen produktivitu flektivnich
tvart a paradigmat, ale také schopnost mluvciho vytvaret tvary z diive neznamych tvari podle
ur¢itého vzoru. Je ovSem také mozné, ze pravidelné tvary nejsou v mysli homogenné ulozeny.
Produktivni a cCasto pouzivané tvary jsou uklddany do paméti, zbytek je pak tvofen
generativnimi pravidly.

Flektivni identitu je dost obtizné popisovat, zvlast€¢ v jazycich s nedostatecné
popsanym lexikalnim materidlem. V mluvené nebo psané varianté neni defektivita pfiili§
ziejma, protoze pozorujeme jen frekventované tvary. Defektivita vynikne jen pii popisu
celého paradigmatu. Nicméné, védomi existence paradigmatu neni pfirozené¢ v matefskych
jazycich, ale uzivatel si je uvédomuje pii uceni se druhému jazyku. Pokud by vSechny tvary
paradigmatu mély byt ulozeny v paméti, byla by to velka zaté¢z. Kdyby ale byly vSechny tvary
generovany pravidly, potiebovali bychom komplikované vysvétleni pro existenci
nepravidelnych tvart. Skute¢nost, Ze vypijcky jsou zasazovany do produktivnich paradigmat
s domacimi padovymi koncovkami ukazuje, Ze v paméti jsou patrn€ uloZeny jen kmeny nebo
baze slov a padové sufixy jsou jim pfifazovany podle frekvence a produktivity v

paradigmatech.
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I1. Praindoevropsk4 nominalni paradigmata

V rekonstruované praindoevropsting se u substantiv rozliSovaly nasledujici gramatické
kategorie:
-pad - 8 pada (N, G, A, V, L, I, Abl, patrn¢ také direktiv/alativ)
- ¢islo - singular, plural, dual, snad i kolektiv
- rod - maskulinum, femininum, neutrum, ackoliv anatolské jazyky rozliSuji obecny rod
(zivotny) a neutra (nezivotnd), tento stav patrné odrazi indo-anatolskou vétev

Substantiva byla rozdélena podle kmene na atematicka a tematicka. Pro kazdy pad je
mozné rekonstruovat urcity morfém, ktery zaroven kumulativné obsahuje kategorii cisla.
Gramaticka kategorie rodu neni vyjadiena samostatnou koncovkou, ale je idiosynkratickou

vlastnosti lexému. Struktura praindoevropského substantiva je nasledujici:

Koften Kmenotvorny sufix (také Koncovka
nulovy)
Lexikalni vyznam Kmen - také nositel Nositel kategorie ¢isla a padu

lexikalniho vyznbamu,
dualezity také pro klasifikaci

substantiv

Akcent a ablaut jako nositelé

kategorie ¢isla a padu

II.1. Atematickd deklinace

Atematickd deklinace substantiv v praindoevropsStiné se vyznacuje nasledujicimi

charakteristikami:
1) Koncovky se pfipojuji ptimo ke koteni nebo derivacnimu sufixu. Neni pfitomen tematicky

vokal. P¥ikladem je substantivum "otec" *pho-ter-s, ¥. patér.

Rekonstruované koncovky atematické deklinace:

Sg PL Du.
N *-5 *-es *-hi/*-hie (zivotna substantiva.), *-ih; (neutra)
G *-(¢)s *-om
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D *-ei *-bh(i)os

A *m *_ns
L *; *_su
I *-(e)h: *_bhi

2) Rozlisuji se silné a slabé pady. Silna pady jsou N-A-Vsg, N-Vpl, N-A-Vdu. Tyto pady jsou
Casto spojeny s vyskytem piizvuku a plného stupné ablautu na koteni/kmeni, napt. Nsg *meén-
ti-s "myslenka", Gsg mn-téi-s (véd. matis, matés s generalizaci nulového stupné ablautu).

3) Atematickd substantiva se fadi do tzv. akcent-ablautovych paradigmat. Tato paradigmata
jsou zalozena na pravidelném stfidani polohy pfizvuku a ablautu v kofeni, derivacnim sufixu

a koncovce. VSechna atematicka substantiva je mozné rozdélit do nékolika typt paradigmat:

Akrostatické paradigma.

Substantiva v akrostatickém paradigmatu maji prizvucny koten. Silné pady obsahuji o-stupen
ablautu, slabé pady e-stupen. Existuji také varianty, kdy kofen ma zdlouzeny stupen. Do
akrostatického paradigmatu patii rizné druhy substantiv, napt.:

- kofenova substantiva *dom-s "dim", *peds "noha"

- i- a u-kmeny uéli- "Cerv", *doru- "dfevo"

7

- heteroklita: jék"r- "jatra"

- rlzné konsonantické kmeny *b"érmen- "biemeno", *b'rdhster "bratr", *g'érhz-s- "stary
*nok"ts "noc";

Ptiklady na akrostaticka paradigmata:

- silné pady: kofen (pfizvucny o-stupen ablautu) - sufix (nulovy stupenl) - koncovka (nulovy
stupenl)

Nsg *nék"ts "noc', lat. nox ; Gsg *nék"ts, chet. nekuz*; Nsg *uddr "voda", chet. wadar’. Gsg
*uedns, chet. wedenas;

Nsg *dém "Haus"®, Arm town, stiec. do, Gsg *déms, stiec. despotés, OInd ddmpatis ; Nsg
*o¥ous "Kuh",” stind. gaus, stiec. boiis, Gsg *g"éus, stind. gds-, Asg *g“oum > *g"om?®,

stind. gam, stiec. bon; Nsg *h26uis "Schaf", lat. ovis, Gsg *h2éuis’, TochB. d()w'’;

3 Schindler (1967: 303); Schaffner (2001: 76); Fortson (2005: 108).
4 Schindler (1967: 303) viz také Eichner (1973) k nekuz mehur.
5 Schindler (1975:5); Schindler (1994: 397). Jako kolektivum je paradigma proterokinetické:

Nsg *uédor, Gsg. *udnés.

Schindler (1967: 303) Nsg *dom patrné z *doms v dasledku Szemerényiho zakona, viz Beekes
(1995: 189).

7 Schindler (1973: 151-152).
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- silné pady: koten (ptizvucny zdlouzeny stupen ablautu) - sufix (nulovy stupenl) - koncovka
(nulovy stupeti): Nsg *iek"r "jatra", stiec. hépar, Av. yatar, lat. iecur, Gsg *iék"ns, stind.
yaknah, lat. iocineris;'' Nsg *g 'érazs, stiec. géras , Gsg *g érazs, stiec. géras (n.) - "cenny
dar"; Nsg *yastu (n). "Ort", stind. vastu (n.), Toch A wast, B ost "dim", Gsg *udstu, stiec.
dsti (n.) "mésto"; Nsg *s(hz)néur "Slacha", Gsg *s(hz)néuns, chet. iShunau- ", stind. snavan
2

- silné pady (pfizvucny e-stupenl v kofeni, o-stupen v sufixu, nulovy stupeil v koncovce), slabé
pady (ptfizvucny e-stupen v sufixu, nulovy stupen v sufixu a v koncovce):

Nsg *b'rahator "bratr",” stind. bhrata, PGmce bropar, Gsg *b'rdhatrs, stind. bhratuh, ON.

14 n

bropor; Nsg *népos ' "stryc", lat. nepas, Gsg *néptos, Av. napto,

Mezostatické paradigma. V mezostatickém paradigmatu je konstantni pfizvuk na sufixu,
ablaut je zde v o- nebo v e- stupni:

Nsg *ulkihss, stind. vrki- "vi¢ice", Gsg *ulk’ih:-as, stind. vrkyds, Asg *ulk”iham, stind.

AN

vrkyam; Nsg *k¥oj-néh2-0 '*"stin", stfec. poiné "odstupné", Gsg *k"0j-néhz-s, stiec. poinés;
Proterokinetické paradigma ma silnych padech ptizvucny kotenovy vokal v plném stupni, ve
slabych padech je pak kotfen v nulovém stupni a ptizvucny sufix v plném stupni:

Nsg *g"én-h2 "Zena"'®, stir. bén'’, Gsg *g"n-éha-s, stir. mnd'®; Nsg *déiy-ih2 "bohyné", stind.
devi- ¥, Gsg *diy-jéhas, stind. devyah (analogie); Nsg *hméhs-mn "jméno", chet. laman, lat.
nomen®, Gsg *hinhs-mén, stiec. dnoma, stir. ainm®'; Nsg *péh>-ur "ohen", chet. pahhur,

sttec. pyr’?, Gsg. *phz-uén-s, chet. pahhuenas, sttec. pyrds™; Nsg* hoérhs-yr "zrno", stir.

A

Stangiv zakon: konsonantické skupiny s rezonantou jsou zjednoduSovany a doprovazeny nahradnim

dlouzenim.

9 Schindler (1969: 153).

10 Adams (1999: 35).

1 Beekes (1985:4-6) uvadi proterokinetické paradigma.

12 Oettinger (1976: 97).

13 Schaffner (2001: 78).

14 Schaffner (2001: 79).

15 Rix (1992: 123).

16 K diskusi o k“li, klyiye v tocharstin€ a vztahu k jinym indoevropskym tvarim viz ortlandt (1988) a
Pinault (2005).

17 Hardarson (1987: 127); Jasanoff (1989:140).

Matzinger (2000: 85) uvadi *g"nhz-ai > stiec. gynaikes, arm. kanayk® a alb. gra; fiir Alb. grua, grue
"zena", viz Kodderitzsch (1994) k argumentim o nulovém stupni.

19 Eichner (1974: 28).

20 Schindler (1975a: 263), Beekes (1987: 5) *hsnéhs-mn jako vysledek laryngalni disimilace

Stiiber (1997: 74) povazuje paradigma za puvodné akrostatické Nsg *hmomn, Gsg *hnémns,
proterokineze je sekundarni

2 Schindler (1975b: 10).

Reétina generalizovala heterokliticky sufix -r-.
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arbar’* Gsg* harhs-uén-s, stir. arbe; Nsg *séhz-ul "sun", stibret. heaul *°, Gsg *shz>-uén-s, Av.

x"ang.

Hysterokinetické paradigma ma piizvucny sufix v silnych padech a ptizvucnou koncovku ve
slabych padech. Ablaut pod pfizvukem je vétSinou v e-stupni:

Nsg *houk-sén "vul", stind. uksa, PGmce.*uXsé > ON uxi®®, Gsg *hauk-sn-és, stind. uksnds;
Nsg.*poiho-mén "pastyi", stiec. poimén, lit. piemud®, Gsg. *poih2-mn-és, lit. piemens; Nsg
*hoak'mo "kamen", lit. akmué *°, Gsg *h2ak'men-és, lit. akméns; Nsg *hs(o)pér-h> "néklad",

n30

chet. happar "cena"”, Gsg *hsp-n-és, chet. happenant- "reich"; Nsg *ph-tér-s, "otec", sttec.

patéer’', Gsg. *pha-tr-és, stiec. patrés;

Amfikinetick4 paradigmata maji pfizvucny konfen v silnych padech a pfizvu¢nou koncovku
ve slabych padech. Sufix je prodlouzeném stupni v Nsg a v o-stupni v Asg: Nsg *d"ég"om
"zem&", chet. tekan, stind. ksdm, stiec. chthon®, Gsg *d"ég"mmés, chet. taknaz, stind. jmdh;
Nsg *g”és-or "ruka", chet. kessar, stfec. cheir, TochA tsar®’, Gsg *g"s-r-és, chet. kissaras
(sekundarni tvar), stfec. cheirds (generalizace plného stupné); Nsg *h2éusos "ranni Sero", lat.

"3, chet. watar, Gsg *ud-n-és, chet.

aurora®, Gsg *houssés, stind. usds; Nsg *uédor "voda
wetenas; Nsg *pént-oh2-m "cesta", stind. pantham, Gsg *pnt-h2-és, Av. patho, Nsg *hiléng’-
oi "ptisaha", chet. lengais’’, Gsg *hilng"-i-és, chet. lenkijas (generalizace kotfenového
vokalu)*®; Nsg *h;éduo, arm. erkn "bolest" , stiec. oduné "bolest", Gsg. hidunés™.

Pokud jde o princip distribuce ablautu, Suka¢ (2010) navrhl stiidani e- a o-stupné

ablautu jako prvotni stfidani alofond, které byly pozdéji fonologizovany a morfologizovany.

H Widmer (2004: 45-48).

= Schaffner (2001: 92), Schindler (1975b: 10). Etymologicka diskuse viz Bader (1995).
26 Schaffner (2001: 88), Oettinger (1980: 46).

2 Schaffner (2001: 89-90).

28 Oettinger (1980: 46) rekonstruuje mezostatické paradigma: *pohzi-mén, *pohai-mén-s; Hardarson

(1987: 135) proterokinetické paradigma: *pehs-i-mo, *phs-i-mén-s.

» Schaffner (2001:90-91).

30 Oettinger (2005:146).

31 Fortson (2004:109).

32 Schindler (1967:201), Schaffner (2001:81).

3 Schindler (1967/68: 244-249), Nussbaum (1986:82), Rieken (1999:278-279).
M Fritz (1996:3); Fortson (2004:109).

3 Schindler (1975¢:3-4)., Schaffner (2001:82), Rieken (1999:292-293).

36 Hardarson (1987:137), Widmer (2004: 54).

37 Oettinger (1980:47).

38 Jak ukazal Kroonen (2011), byl plivodni ablaut zachovan u nékterych germanskych n-kment (Kroonen

20011). Vétsina piikladu odrazi amfikinetické paradigma, napt. Nsg.*g'réub"-on, Gsg. g'rub-n-és
"panev", PGm. Nsg *greubo, Gsg. *gruppaz (v dusledku Klugeho zakona v PGm. *greuban > stangl.
gréofa, *grupan- >stangl. gropa, *gruppan- > sttang.. groppe.

39 Octtinger (1976).
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Pozd¢jsi rekonstrukci nelze uz princip distribuce ovéfit. Naptiklad ve tvarech nok”ts: *nékts,
*yok¥-s: *yok"-s*, *iek"r: *iék"ns neni mozné s jistotou fici, pro¢ Nsg nék"ts je o-stupeii a v
Gsg naopak e-stupenl. Kofenovy ablaut je zde zcela jisté lexikalizovan a limity rekonstrukce
nam nedovoluji vysvétlit tento jev z néjakého starSiho stavu. Predpoklada se, Zze *e je
puvodnéjsi ablautovy stupenn a *o je jeho alofon. Akrostaticka paradigmata rozliSuji Nsg a
Gsg jen ablautovym stupném (nok“ts: *nék*ts). Silné pady tedy maji o-stupeni. Prodlouzeny

stupeti typu *iek"r v Nsg je rovnéz sekundarni a slouzi k rozli§ovani silnych padi od slabych.

I1.2. Tematicka deklinace

Tematicka substantiva méla ablaut *e/o ve kmeni. Padové koncovky se piipojovaly ke
kmeni. Padové koncovky jsou vétSinou stejné, jako u atematické deklinace. Jelikoz
kmenotvorny sufix tematickych substantiv je vétSinou *-o-, fadi se vétSina tematickych
substantiv mezi o-kmeny. Po rozpadu praindoevropstiny dochazelo v indoevropskych
jazycich ke splyvani kmenotvorného sufixu a koncovek. Padova diference tak byla
pfestavovana, napt. ve slovanskych jazycich: *dhiim-o-s > stsl. dym-v.

Koncovky tematickych substantiv jsou rekonstruovany takto:

sg. pl. du.
N *_0s *_0s < *-0-es *.0-hi
G *os? *-om < *-0-Hom
D *.01 <*-0-ei *-0ibh
A *~om *-ons
A% *_e *.0s < *o0-es
L *oi *_0isu
1 *.0 <-0-hi *.0lis
Abl  *-ot <*-o0-haat *_0ibh

Zatimco o-kmeny jsou vétSinou zastoupeny maskuliny, feminina méla kmen
zakonceny na *-eh: ktery se pozdé&ji kontrahuje v *-a. Je mozna tento sufix chéapat bud’ jako
feminni sufix *-42 spojeny s kmenotvornym vokdlem *-a-, nebo brat celé¢ spojeni jako plny

stupent feminniho sufixu. V indoevropskych jazycich se a-kmeny chapou jako tematicka flexe,

40 Beekes (1995: 189) ve stind. vak, vacas, lat. vox, sttec. GSg opds, "hlas".
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napt. got. giba "dar", stsl. glava, lit. duona "chleba". Tato deklinace se také pouziva jako
rodovy protéjSek k o-kmenlim:, napf. lat. ursus x wrsa "medvéd x medvédice". Pro

praindoevropstinu se takovyto vztah ovSem rekonstruovat neda.

23



I1I. Slovanské¢ jazyky

III.1. Obecné charakteristika slovanskych jazykt z hlediska nominédlni morfologie

Moderni slovanské jazyky se déli na tfi skupiny podle jazykovych, historickych a
geografickych faktord.* Mezi jihoslovanské jazyky patfi: slovinstina, chorvatstina,
bosenstina, srbstina, bulharStina, makedonstina, ¢ernohorstina. Vychodoslovanské jazyky
zahrnuji rustinu, bélorustinu, ukrajinStinu, k nim je moZzno pfifadit také rusinstinu jako
subnaroni variantu. K zdpadoslovanskym jazykim patii CeStina, slovenstina, horni a dolni
luzickd srbstina a také kaSubstina, kterou povazujeme za samostatny slovansky jazyk. Z
nezivych jazykl zde zafazujeme jesté polabstinu a slovin¢inu.

Nejstar§im doloZzenym slovanskym jazykem je staroslovénstina, kterd mé zaklad
jihoslovansky. Matefskym jazykem vSech slovanskych jazykl je praslovanstina, kterou
rekonstruujeme pro obdobi cca 500-1000 n.1. Staroslovénstina klasického typu (z 10-11.st.) se
svym dobie popsanym gramatickym systémem zachycuje vrcholnou fazi praslovanstiny a je
dilezitd pro poznéni vyvoje mluvnického systému modernich slovanskych jazyki, zvlasté
hlaskového a morfologického.

Slovanské jazyky vykazuji blizkou piibuznost s baltskymi jazyky. Z hlediska
nominalni morfologie je to predevs§im pouZiti praindoevropského ablativu za genitiv singularu
u o-kment. Plvodni ablativni tvar byl *-ohxat >*-6t/-0d. Tento tvar je zachovan ve
staroindicting, napf. vrkat, v avests$tiné durat "z dalky". Tento ablativni tvar pteSel do
baltského a slovanského genitivu u o-kment, napt. sts. vivka, lit. vilko. Diivodem je patrné
podobnost s predlozkou *ato >psl. *ots, lit. at-. Také ptechod konsonantickych kment k i-
kmeniim je spole¢ny obéma jazykovym skupindm, napt. stsl. kamenomi, lit. akmenimis.
Baltoslovansko-germanské paralely na morfologické urovni jsou patrné hlavné ve spolecné
sufixu -mus v dativu plurdlu (lit. -mus, stsl. -mw, gbét. -m) oproti staroindickému -bhyah a
latinskému -bus.
po zacatek praslovanstiny byly:

- Pravidlo RUKI (zména s po 7, u, k, i), které pied pfednimi vokaly davalo § a pfed zadnimi
ch, napt. Lpl. u-kment *sinusu >PSIl *synechwv, Nsg i-kment *miisis >PSl myss. Pravidlo

RUKI mélo za nasledek zménu tvaru kotfene a také koncovek. Nékdy pravidlo RUKI

41 Ke slovanskym jazykiim z hlediska strukturni komparace viz Sussex, Cubberley (2006).

24



vytvofilo alternaci kmene v paradigmatu: Nsg *ousos > PSl *ucho, Ndu *ousi > PSI *usi.
Pravidelny vyvoj v koncovkéach typu Lpl *plodoisu >PSl *plodéchv vedl k Sifeni nové
koncovky -chwv 1 k ostatnim deklinacim, napf. *vodachs» misto ocekavaného **vodasv
<*wodasu. Zména je jiz baltoslovanska, probiha také v baltskych jazycich.

- Ztrata koncovych konsonantli v rAmci otevirani slabik.*> Koncové konsonanty byly &asto
soucasti koncovek, proto jejich ztrata vedla k radikdlni prestavbé praslovanského
deklinacniho systému. Typickym piikladem je Nsg a Asg maskulin, kde ztrata koncovek
vedla k unifikaci jednotné koncovky vzniklé z kmenotvorného sufixu: *sinus >*synw,
*sunum > *synwv. Koncovky zlstavaji v baltskych jazycich, napt. lit. vilkas, lot. vilks, stsl.
vivkw. Stary ablativ *-ad, ktery ptesel do praslovanského genitivu, dava vokalickou koncovku
-a (po zméné *a >*a: *wilkad > *vvlka.

- Zjednoduseni konsonantickych skupin, které vede k vyrazné modifikaci kotene, napf.
*wapsa >PSl *vosa, *dalbtas >PSl *dolto.

K rozsiteni praslovanské flexe doslo v dusledku praslovanskych ptehlasek. Pivodni
zadni vokaly se po mekkych konsonantech ménily ve vokaly pfedni. Jednd se o tyto
prehlasky:

1) *'o>e, napt. Nsg *morjom >*morje >*mor'e proti *1&tom >*léto nebo Lsg *konjoi
>*konjei >*koni proti *dhtimoi > *dym¢.

2) *'»>p, napt. Nsg rabs X moze.

Tim se zacaly zvlastnimi koncovkami odliSovat tvrdé a mekké typy.

Praindoevropské deklinace byla syntetickd, tedy sufixalni. Pfedlozky byly pro urcity
pad typické az pozdé&ji. Ve slovansting zobecnél piedlozkovy lokal*. Jihoslovanské jazyky
bulharStina a makedonS$tina pak v plné mife provedly analyticnost deklinace ve spojeni
padovych tvart s predlozkami. Koncovkova deklinace zde ptesla k deklinaci prepozicionalni.
Zvlastni tvar ma jen vokativ, ktery zachovava ptivodni deklina¢ni koncovky a také i plivodni

palatalizace, napt. mak. Bog-Boze.

III.1.1. Jery a vokalické alternace

Po rozpadu praslovanstiny byly deklinacni typy komplikovany hlaskovymi

alternacemi. V diisledku zaniku jera v 10. stoleti vznikly v padovych tvarech alternace vokalu

42 Ptehledné Vaillant (1: 200-220). 5
43 Bezpiedlozkovy lokal je Casty ve staroruskych textech, napt. posadi Jaroslava Novgorode (Cernych 1954:
175).
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s nulou, napt. €. pes-psa < *pwvsv-pvsa (vznik zanikové alternace) nebo mozek-mozku <
*mozgv-mozga (vznikova alternace). Alternace byly Casto odstranovany analogii: *bszn-bovza
>bez-bza> bez-bezu, *dvska-dvskv >dska-desk>deska-desk.

V piipadé¢ alternace ¢. vokala (zejména e) s nulou se jedna o alternace dvojiho druhu.
Jednak o tzv. zanikové alternace kdy v urcitych flektivnich tvarech dochéazi k vypousténi /e/,
napft. pes — psa, domek — domku; n. vznikové alternace kde je naopak /e/ do flektivnich tvart
vkladéno: mozek — mozku. Zanikové alternace jsou vétSinou reliktem starSich vyvojovych fazi
jazyk, a to predevsim zaniku praslovanskych jert v disledku Havlikova pravidla.

Praslovanské jery byly hlasky, které vznikly z pavodniho indoevropského kratkého “i
a ptivodniho “u. Z kratkého “i vznikl mékky jer », z kratkého *u pak tvrdy jer ». Tyto hlasky,
které vznikly patrné jiz v rané fazi praslovanstiny (okolo r. 400), jsou dobfe dolozeny z
klasické staroslovénstiny (ta ukazuje pozdni fazi praslovanstiny v 9. stol.). Pfesna vyslovnost
jert neni znama. Jer » byl patrné redukovanym vokalem s i-ovym zabarvenim, jer » naopak se
zabarvenim u-ovym. Oba jery se vyslovnostné musely rozliSovat, nebot’ jesté v 10. stol., tedy
v dobé rozpadu praslovanstiny, mékké jery zmékcuji predchazejici konsonanty. Po zaniku
jeri pak dochédzi k rozvoji mekkostni korelace, tedy vzniku opozice zmékcenych a
nezmék&enych konsonantil, napt. “tvars > tvdi X “tvarv > tvar. Na konci praslovanského
obdobi jery mizely, na Ceském Uzemi podle tzv. Havlikova pravidla. Jestlize byla ve slové
souvisla fada jerti, pak sudé jery (poc€itano od konce) se vokalizovaly, liché jery zanikaly.
Sudé jery patrné jiz pfed zanikem dostadvaly e-ové zabarveni, proto se také po zaniku
vokalizovaly v plné /e/, neodlisné od starého e zdédéného, napt. *domwvrkwn1 > domek,
domwika > domka (dnes domku). Smérem k okraji slovanského teritoria jery mizely s vétsi ¢i
mensi nepravidelnosti v€etné rizné vokalizace sudych jerti v zéavislosti na konsonantickém
okoli n. na plvodni praslovanské intonaci. Pfi¢ina zéniku jerti nebyla dosud uspokojivé
vysvétlena. Star$i prace davaly zanik jerd do souvislosti s pozdnépraslovanskym zkracovanim
délek, metatoniemi a vznikem novych kvantitativnich opozic v diisledku kontrakci vedouci ke
vzniku nové Ceské kvantity. Vzhledem k vokalizaci sudych jerd mize byt divod zaniku jert
také metricky.

Vysledky vokalizace jeri jsou ruzné v jednotlivych slovanskych jazycich, ale
podstatné je znepravidelnéni flektivniho paradigmatu, napft. €. domek-domku, totéz v polsting.

Pravidelné stiidani jerG pozorujeme jesté ve staré ceStin€. Tato pravidelnost byla
pozd¢€ji naruSovana, jednak vkladnym /e/, jednak odstranénim nadbytecného /e/. Divodem
byla snaha vyrovnavat slovni zdklad a zamezit paradigmatické nepravidelnosti, ktera v

disledku zaniku jerG vznikla. Vkladné /e/: napt. podle gen. domecka vznikl nominativ
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domecek, pavodni mech <"mwchv — mcha < “mwcha se vyrovnalo na mech — mecha (dnes
mechu, v disledku nového odliSeni rodu muzského zivotného od muzského nezivotného),
tvary blcha, dska, stblo pak byly vyrovnany podle genitivu plurdlu blech, desk, stebel.
Odstranéni nadbytecného /e/: Bzenec — Bzence (piv. Beznec vyrovnano podle gen.), podobné
Bystrc - Bystrce (puv. Bystrec). V hornoluzi¢tiné nachazime analogické vyrovnani Nsg
maskulin k ostatnim padim, tedy typ starc, slépc podle Gsg starca, slépca. Podobné se
vyskytuji tvary nowack, modzenc, konjenc, domk, lesk, pétk, pac, plotk, Jank, Pétrk. Stejna
situace je 1 v dolnoluzictin€ a kasubsting, zde: grribk, rowk, klosk, sink, bratonk, glapc, lipc,
starc, vdove. Vznikovou alternaci vokall pozorujeme v ruskych tvarech, které nikdy jer
nemély. Opét se setkavame s analogickym vyvojem: na zékladé tvart denw - dnja, lob - lda
byly vytvoteny nové tvary léd - lvda, rov - rva, kamens - kamnja. V srbstin€ - chorvatstiné
mame Nsg starac, krivac, danak a koncovkou - a nové dotvoteny Gpl staraca, krivaca,
danaka. Rovné€z v polstiné jsou pravidelné vysledky Havlikova pravidla: domek-domku,
glupiec-glupca, siodlo-siodel.

Z hlediska vyvoje jeri nas zde priliS nezajimd mechanismus vokalizace jerti ani
pti¢iny rozdilné vokalizace. Z hlediska flexe je dilezité znepravidelnéni paradigmatu po
zaniku jerl (coz se déje na celém slovanském teritoriu) a nasledné analogické vyrovna (to je
jiz zalezitosti individualnich slovanskych jazyka).

Jako jery se rovnéZ nckdy oznacuji abstraktni vokaly vytvofené generativnimi
fonology k vysvétleni alternaci vokalu s nulou ve slovnich tvarech (napi. Scheer, 2009). Napf-.
pfi alternaci /e/ v pes — psa v protikladu k les — lesa by oba jery mély mit stejnou fonetickou
charakteristiku, ale rozdilnou hlubokou (lexikalni) strukturu, tedy /pes/ a /les/. Tento
piedpoklad ovsem nerespektuje historicky vyvoj, nebot’ alternujici /e/ v pes — psa < “pwasvi —
puisa je pravidelnym vysledkem Havlikova pravidla ze 14. stol. Naopak nealternujici /e/ v les
— lesa < “lésv — Iésa vzniklo ztratou jotace z piivodniho é (coZ je hlaska zcela odlisnd od
puvodniho e!) v druhé poloviné 14. stol. a nikdy nedochazelo k jeho zaniku v urcitych
tvarech. Problemati¢nost abstraktnich jerti nardzi také na vyvoj tvari bez — bezu. Pivodni
"bvzw — bvza dava Havlikovym pravidlem stejné vysledky jako pes — psa, tedy bez — bza/bzu
(dolozené ve sté.). Pozdéjsi paradigmatické vyrovnani vede k tvarim bez — bezu s
nealternujicim /e/, tedy synchronné stejnym tvarim, jako les — lesa (padové koncovky na
alternaci /e/ nemaji vliv). To by ovSem znamenalo, ze abstraktni jery by se musely v prabéhu
vyvoje meénit ve stejnych slovnich tvarech. Koncepce abstraktnich jerti pro ob¢ /e/ tedy nema
ani fonetickou, ani historickou oporu. Podobné¢ selhavad generativni vysvétleni pro alternace

/e/ v paradigmatickych tvarech derivatil typu domecek — domecku. Pivodni tvary “domubcvks —
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domwvcvka davaji Havlikovym pravidlem vysledek domcek — domecka (dolozeny ve stc.).
Paradigmatické vyrovnavani oviem nevede k tvarim “domeck — domecka. Konsonanticky
cluster -¢k# by totiz byl eliminovan e-epentezi z diivodi fonotaktickych a vysledny tvar by se
piiklonil k jiz stavajicimu sufixu -ek. Timto sufixem se tvoii deminutiva jiz ve stC. (domcek,
mladencek, statcek, zamcek apod.), neni tedy nutné predpokladat jakékoliv abstraktni vokaly,
spiSe zobecnéni konkrétniho derivaéniho modelu. Pozdéji jsou opét nominativni tvary
vyrovnavany podle gen. se soucasnym vysledkem domecek, mladenecek, statecek, zamecek a
cely sufix -ecek je abstrahovan a pouzit jako sufix pro vytvareni maskulinnich deminutiv. V
genitivnich tvarech -ecka neni nutny vkladny vokal (tedy “-eceka), nebot’ by tim dochazelo k
poruse paradigmatické jednoty tvart (jiny pocet slabik).

Alternace vzniklé palatalizacemi byly v n€kterych slovanskych jazycich také odstranovany,

napft. €. ruka-ruce X rus. rukad-rike.

II1.1.2. Typy praslovanskych paradigmat

Praslovanska nominalni paradigmata byla typickd pomérn€ znacnou diverzitou.
Substantiva byla rozdélena do paradigmat podle kmenotvorného principu. Z
praindoevropstiny zdeédila tfi gramatické kategorie: Cisla (singular, plurdl, dual), rodu
(maskulinum, femininum, neutrum) a padu (N, G, D, A, V, L, I). Pivodni genitiv byl ale
nahrazen praindoevropskym ablativem. Paradigmata méla také svlij vlastni repertoar
koncovek. Diky hlaskovym zméndm se tvrdé a mékké deklinace od sebe znacné vzdalily.
Praslovanska substantiva byla rozdélena do nasledujicich flektivnich paradigmat (paradigmata
lze s urcitosti rekonstruovat pro pozdni praslovanstinu, kterou zachycuje pisemné doloZena
staroslovénstina):

1) maskulina a neutra o-kmeny se dvéma variantami: tvrdou a mékkou: *rogs x *konw, *bolto
X *mor'e;

2) a-kmenova deklinace pfevdzné feminni, v mens$i mife maskulinni, s tvrdou a mekkou
variantou: *Zena, *sluga (mask./fem), x *zemja, *ubijvca;

3) i-kmenova deklinace, produktivni feminina typu *kosts, neproduktivni maskulina typu
*gvozds, *golobv;

4) u-kmenova deklinace maskulin, v praslovanstiné neproduktivni, typ *synw;

5) »v-kmenova deklinace feminin (z pivodniho *-i7), v praslovanstiné neproduktivni, typ
*ljuby

6) r-kmenova deklinace feminin, neproduktivni, jen dvé feminina *mati, *dvkti;
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7) nt-kmeny feminin (ve skutecnosti e-kmeny z *-ent-), sémanticky omezena kategorie neuter
oznacujici mlad’ata, typ *Zerbe;

8) n-kmeny maskulin a neuter, v praslovanstiné neproduktivni, typ *kamy < *kamon, *verme
< *vermen,;

9) s-kmeny neuter, v praslovanstin€ neproduktivni, typ *slovo-slovese;

II1.1.3. Kategorie ¢isla

Kategorie ¢isla vykazovala ptfedev§im odliSeni singuléru od pluralu, které se zachovalo
ve vsech slovanskych jazycich. Dudl zanikal pozvolna. Padovy synkretismus sice vedl k
radikalni destrukci padového systému dualu uz v praslovansting, ale samotny dual zanikal az
o mnoho set let pozdé&ji. Ve slovanskych jazycich obecné zanikd od 16. stoleti, pfiCemz
nejdéle se dualové tvary vyskytuji v kongruenci s &islovkou "dva " nebo "oba".** Zbytky
dualu pak u parovych organt piechézeji jako koncovky do pluralu, viz. polské rece, Ceské
ruce. Jako ziva kategorie se dual vyskytuje pouze v obou luzickych srbstinach a také ve
slovin§ting.

Plvodni praindoevropsky dudl nerozliSoval vSechny pady, rekonstruovat lze pouze
nékolik z nich. U atematickych substantiv kon¢il nominativ, akuzativ a vokativ na *-A; nebo
*-hie u zivotnych a *-ih; u neuter a *-eh2 > a-kmenti (Fortson 2010:117; Beekes 2011: 216).
Pro slovanské jazyky je dobfe rekonstruovany dudl s-kmenového substantiva "oc¢i", ktery ma
ovSem i-kmenovou koncovku: *hzek"i-hi. U tematickych substantiv ma dudl u o-kmenii v N-
A-V koncovku *-oh; >*-0, viz stsl. grada. tematicka neutra pak maji i-kmenovou koncovku
*-0-ihi, napt. stsl izé.

Rekonstrukce dudlu neni dobfe moZna pro ostatni pady, protoze dudlova paradigmata
v jednotlivych indoevropskych jazycich jsou redukovéana na nékolik padl a navic vykazuji
dost rozdilné koncovky (Beekes 2011: 216-217). Je tedy otdzka, zda se jiz v pfipadé
praindoevropstiny jednd o radikalni padovy synkretismus nebo je od pocatku dualové
paradigma defektivni.

Jestlize v jazykovém systému existuje singuldr, dudl a plurdl, pak plurdl oznacuje tii a
vice entit. V hierarchii kategorie ¢isla je dileZzita prvni a druhd pozice singularu a plurdlu.
Dual je ptfiznakovéjsi, neZ plurdl a plurdl naopak ptiznakovéjsi, nez singular (Corbett 2000:

38). Jak plural, tak dual musi byt oznaceny specialnimi markery. Z toho vyplyva, Ze pokud v

4 K vyvoji dudlu detailn&ji Dostél (1954), piehledné také Stieber (1971:14-15).
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jazyce existuje kategorie Cisla, jedna se v prvé fad¢ o opozici singular-plural. Duadl je az v
nizsi hierarchické trovni, proto nemusi mit kompletni paradigma. Také to znamena, ze dudl je
uzivan jen u urcitych slovnich druht (ackoliv teoreticky je mozné jej vytvofit u kazdého
flektivniho slova). Tak je tomu ve slovinstin€, kde uziti dudlu je fakultativni (Priestly
199:440-441). Pouziva se tam, kde jsou kvantifikatory "dva" a "oba" explicitné vyjadieny.
Tam, kde vyjadfeny nejsou, je kategorie Cisla vyjadiena plurdlem, i kdyz se jednd o parové
organy, napt. obe nogi me bolita (du) x noge me bolijo (pl). Slovistina ma pivodni pouze dva
tvary dudlu: mask. N-A prsta, moza, D-1 prstoma, mozema; neut. N-A leti, poli, D-1 letoma,
poljema, fem. N-A lipi, gori, misi, D-1 lipima, gorama, misima. Feminni tvary v N-A jsou
prevzaty z mékkych kment. Genitiv a lokal byly do dualu ptfeneseny z plurdlu: G: moz, let,
polj, lip, gor, misi, L. mozeh, prstih, letih, poljih, lipah, gorah, misih. Dudl je tedy ve
slovinsting rozvinut, ale s nepivodnimi koncovkami.*’

Podobna situace s nahrazovanim dudlu plurdlem je také v horni luZické srbsting€, kde
tato tendence je prekvapive typicka pro parové organy. Spisovny standard ovSem dualové
tvary ma: maskulina N- postaj, muzej, G-A poslow, muzow, D-L-1 postomaj, muzomaj,
feminina, neutra Zonje-zonow-zonomaj, poli, polos, polomaj. V dolni luzické srbstiné (véetné
dialektli) je dudl naopak striktnéji zachovavan (Stone 1993: 514), maskulina N syna, G-A
synowu, D-L-1 synoma; feminina rybe-rybowu-ryboma, dusy-dusomu-dusoma. DolnoluZzicky
stav je doloZen od 16. stoleti, tedy v obdobi, kdy dudl jinde zanika. Hlavnimi inovacemi jsou:
- generalizace genitivni koncovky -owu z plvodniho dudlu uw-kmenl a jeji rozSifeni k
akuzativu dualu maskulin;

- generalizace koncovky -oma z dualu o-kment a jeji rozSifeni na vSechny rody;

V hornoluzictiné je inovace podobna, od 17. stoleti je doloZzen tvar -owu >-ow.
Druhou inovaci je koncovka -j v N a D-L-I a nasledné piehlasky a>e u tvarl typu muzej,
wucerjej.*s

Ze slovanskych jazykl zachovéava staroslovénstina jako nejstarsi spisovny slovansky
jazyk dudl také nejdaslednéji. Tato pravidelnost je ale az pfili§ logicka a napadnd, nejen u
parovych substantiv oci, usi, rocé, nodzé a ve spojeni s Cislovkami dwvva, oba, ale také u
dalsich substantiv, které dvojici tvofi nahodile, napt. rabs, clovékw, archijerejv, také u
zajmen a sloves, atd. Staroslovénsky dual je tedy projevem intelektualizace spisovného jazyka
a umeéle dodrzovanym, jinak vSak nezivym jevem (blize Dostdl 1954: 17). Vv

staroslovénstiny a cirkevni slovanstiny je také nutné predpokladat ve staré rusting€, kde diive

4 Stieber (1971: 14).
46 Stieber (1971: 14).
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popisovany pravidelny vyskyt dudlu az do 14. stoleti je spiSe rovnéz projevem spisovnosti.
Predpoklada se ovSem, ze jak ve staré rusting, tak v ukrajinstin€, bulharStiné a srbstiné -
chorvatstingé byl dudl rozliSen méné a teprve v 16. stoleti probiha jeho ndhrada plurdlem.
Pokud jde o cestinu, Gebauer sice tvrdil, Zze "ve staroCeskych textech Setfeno ho pomérné
dosti pfisné" (Gebauer III-1: 1), ale jak poznamenava Dostal (1954:19), Gebauerovo minéni
spi§ vyplyvalo z jeho srovndni staroceského stavu se staroslovénskym. Plna dudlova flexe je
dolozena jen u Cislovek, u substantiva ruce, dudlové tvary jsou déle u substantiv nohy, oci,
usi, kolena. V polstiné nebyl dudl obecné rostifeny typ. Jak prokazal Dostal (1954), neni
pravda, Ze stard polStina méla v nejstarSich textech zivy plural, ktery v mladSich textech
zanikal. Podle Dostala je dudl zafazovan do soustavy singular-plurdl nejdiive jako anomalni
prostfedek vyjadieni plurdlu. Pozdé€ji se pak dual ptizplisobuje systému piipadné se rusi tam,
kde plurdlovy systém je zfetelné pouZzivan. Navic ve staropolskych textech ptelozenych podle
ceské predlohy je vétsi vyskyt dualu, neZ obvykle. Vyskyt dudlu tedy rozhodné neni ptiznak
starobylosti.

S dudlovymi koncovkami se setkdvame ve slovanskych jazycich, kde dual tzv.
vymizel, jen v urcitych tvarech a padech. Pfedevs§im je to nominativ plurdlu: pol. rece, oczy,
uszy, €. ruce, usi, oci (kupodivu dual neni zachovan u nohy). Mimoto pronika do deklinaci
duélova koncovka -ama (v hovorové cestiné Ipl stromama, zubama, Zenama, kuratama, v
srbstiné-chorvatstina stvarma), v polskych dialektech $laskich palciima, Polakima, -uima <-
oma, podobné koncovky jsou i v kaSubstin€. V rustiné je u skupiny maskulin v nominativu
pluralu anomalni ptizvucna pluralova koncovka -a: bokd, glaza, roga, berega; stejny tvar je i
v nékterych bulharskych dialektech roga, kraka. Zajimavé je pak rozsifeni dudlu od spojeni s

xn

¢islovkou "dveé" k dalSim cislovkam, v srbstiné-chorvatstiné dva puta, tri puta, cetiri puta, v

bulhar$ting #i stola x mnogo stolove.”’

V literatufe se vymizeni dudlu odbyva tvrzenim, Ze dudl zanikl jako vyznamova
kategorie, tedy prestal se rozliSovat od pluradlu (Travni¢ek 1935: 282), nebo ze v historické
dobé zastihujeme tuto kategorii v§ude na Gstupu (HMC: 132). Tomu odporuje jiné tvrzeni, Ze
dudlové tvary drzi pravé ve spojeni s ¢islovkami "dva, oba" a u parovych organti a odtud se
pak $ifi k jinym slovnim druhiim pojemnovavajicim pojmy v poctu "dveé", prestoze se
soustava dualych tvari nikde nerozvinula tplné (HMC: tamtéz). Uz vibec nelze
predpokladat, ze dual je geneticky star$i, nez plural, protoZze jej jednak nelze pro

praindoevropstinu Upln€ rekonstruovat, jednak podle Corbettovy hierarchie je primarni

47 Stieber (1971: 15)
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typologickou opozici singular a plural (tedy jednota versus mnohost). Pivodni vyznam dudlu
byl patrné skutecné¢ vyznam parovosti, pozdéji vSak byla tato kategorie zafazena do
plurélnosti. Jestlize se vSak jednd o vice parti, je pouzivan plurdl (tak to vyplyva ze systému
slovinstiny 1 z Dostalovych analyz staropolskych text). Dudl by pak tedy ve slovanskych
(snad 1 indoevropskych jazycich) nebyl nikdy zvlastni kategorii Cisla, spiSe specialnim
markerem pro oznacovani paru entit. Sekundarné se samoziejm¢e dudlové koncovky $ifi (také
ke slovesiim vlivem kongruence), ale je otazkou, zda i1 pfesto miizeme o dudlu jako o zvlastni

kategorii ¢isla mluvit.

II1.1.4. Kategorie rodu

Kategorie rodu byla na pocatku sémantickym markerem substantiv. Rozdil mezi
maskuliny a femininy nebyl specifikovan zvla§tnim sufixem, jako v modernich slovanskych
jazycich.*® Samotné deklinace byly formalnimy ukazately kategorie rodu: o-kmeny nejsou
feminina, nt-kmeny jsou jen neutra atd. Samotné kmenotvorné sufixy tedy mohly ptivodné
obsahovat ptiznak rodovosti. Ten ovSem v praslovanstiné uz nepozorujeme jako produktivni,
pfesto mizeme na sémantickou vyhranénost nckterych kmenotvornych sufixi dobie
usuzovat:*’

*-ter- (rodinni ptislusnici), PSl. mati, dvkti, sestra > a-kmeny, bratrv >o0-kmeny
*-ent- (mlad’ata) > PSl.-¢-, napt. tele, osvle
*-U- (plody a ptredméty vzniklé ristem) > PSl.-y-, napft. tvky, merky, plody, ljuby

*-1- (divoci ptaci, zvitata) > PSl.-o-, napft. elens, loswv, golobb

III1.1.5. Kategorie zivotnosti

V deklinaci je v pribéhu vyvoje typicka redistribuce deklinacnich typi podle
kmenotvorného sufixu na deklina¢ni typ rodovy. Od 10. stoleti je to hlavné typ maskulinni
zivotny a nezivotny. Deklina¢ni rozliSovani kategorie zivotnosti bylo v pozdni praslovansting
omezeno pouze na akuzativ singularu maskulin. Plvodni tvar akuzativu singularu maskulin
byl totiz po praslovanskych hlaskovych zménach stejny, jako nominativ, koncovou byl tvrdy
jer -». Jazykovy systém tim piestal rozliSovat plivodce déje (vyjadieného vétSinou

nominativem) od pfedmétu déje, napt. stsl. syns ljubitv otvcw, kde neni jasné, zda "syn miluje

4 Jednozna¢né markery ale nékdy chybi, viz ptivodni i-kmeny kost, host nebo a-kmeny Zena, kolega.
4 Townsend & Janda (1996:16)
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otce" nebo "otec miluje syna". Proto byl do akuzativu vlastnich jmen a osobnich apelativ o- a
jo- kment pfevzata genitivni koncovka -a, napt. stsl. prédastv ze bratv brata na semrotv.
Tento jev se vyskytuje jiz v nejstarSich staroslovénskych pamatkach, nikoliv vSak disledné.
Pivodni akuzativni tvary zistavaji tam, kde neni mozny dvojznacny vyklad, napi. ve spojeni
se zajmenem svojb: posvla rabv svojb.’’ Po rozpadu praslovanstiny se rozliSovani kategorie
zivotnosti rozsifilo i do jinych padl singuldru a také do plurdlu (viz nize ke konkrétnim
deklinacim). Obecné pronikl genitivni tvar do akuzativu u vSech zivotnych maskulin. V
polstin€ jsou zachovany jen zbytky: wyjs¢ za mqz, Przebog! atd., podobné€ 1 v rustiné vyjti
zamuz. Divodem pro prechod genitivni koncovky do akuzativni mohl byt spole¢ny tvar
zajmena kwfo v genitivu a akuzativu maskulina, tedy kogo. Tento spole¢ny tvar pak na otazku
Kogo vidisi? mohl vyvolavat genitivni koncovku v akuzativu, tedy Petra. Podoba mezi
zvitaty a lidmi pak vedla k rozSifeni genitivni koncovky do akuzativu obecné na vSechna
zivotna maskulina (Stieber 1971: 16).

Jak bylo uvedeno, jev G-A nastal nejdfive u o-kmenid. Nasledné doslo k jeho rozsiteni
k wu-kmenlim, predevs§im k substantivu syns. Nasledné¢ se kategorie zivotnosti zacala
projevovat také u maskulin i-kment, kdyz dochazelo k jejich splyvani s jo-kmeny. Koncovka
Gsg -i byla nahrazena jo-kmenovou koncovkou -(j)a. Tato koncovka musela piejit k i-
kmentim az pozd¢ji, protoze nezpisobovala zmékéeni koncového konsonantu ve kmeni v
ceStiné hosta a v srbstiné-chorvatstiné gosta. Genitiv singuldru je ndpadny tim, Ze jedna
koncovka -a byla unifikovana pro né&kolik deklinaci: o-/jo-, u- a i-. Zivotna a neZivotna
maskulina tak byla zfetelné odliSena rozdilnymi koncovkami.

Stav, ktery je blizky ptivodnimu se zachoval v srbstiné-chorvatsting, slovinsting a
spisovné cestin€. Typicky je nominativ plurdlu. Mame zde zachovany rozdily ve vSech tfech
rodech v singularu a plurdlu: s-ch dobri muzevi, nova sela, dobre Zene; slovin. bogati moZje,
bogata mesta, bogate Zene; &. dobii muzi, dobré Zeny, velkd mésta. Cesky stav je oviem vice
méné¢ umélym zasahem do jazykového systému, protoze tento stav odpovidd cesting 16.
stoleti. V obecné cesting a natreCich zanika kategorie rodu v plurdlu: dobri chlapi, dobri Zeni,
dobri meésta. Tento jev je typicky pro adjektiva, ale rozsifuje se i k substantiviim. Kategorie
zivotnosti se vSak rozliSuje velci pani, velci psi x velki dubi, velki domi. V polsting,
slovenstiné a hornoluzictin€ je rozliSovana i zivotnost: pol. Npl. ci dobrzy chiopi, te dobre
psy, te wysokie drzewa, te dobre kobiety, Apl tych dobrych chtopow, te dobre psy, te wysokie
drzewa, te dobre kobiety, slov. dobri chlapi, velké vtiky, velké mestd, dobré zeny; Apl.

0 Viz Kurz (1969: 55-56).
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dobrych chlapov, velke vtaky, velké mesta, dobré Zeny. Tento analogicky stav je ovSem az od
18. stoleti. Ve slovenstiné maji nazvy zvirat maskulin stejny tvar, jako osoby maskulina: #
vici, ti psi - tych psov, tych vikov. V polstiné byl tento stav v 17. stoleti: ci wilcy, ci psi, ci
ortowie. Béhem 14. a 15. stoleti méla nezivotna maskulina tvar v Npl ty brzegi, ty domy,
nasledné te brzegi, te domy. Od 16. stoleti pak unifikace zdjmen pokracuje k zivotnym
substantiviim fe ptaki, te barany.”' Od 17. stoleti se ustaluje G-A pl osob panéw, nauczycieli,
starostow, stug. Podobné je tomu i v hornoluzictingé: Npl dobri Serbio, dobre konje, dobre
dzec¢i, dobre Zzony, G-Apl dobrych Serbow, dobre konje, dobre dzeci, dobre Zomy.>
Dolnoluzi¢tina mé koncovky u demonstrativ a adjektiv v nominativu plurdlu rovnéz
vyrovnany, nerozliSuje tedy rod: te dobre Serby, te dobre syny, te dobre kone, te rédne pola,
te dobre zony. V akuzativu plurdlu vsak je rozliSena zivotnost: tych dobrych Serbow, tych
dobrych synow, te dobre kone, te rédne pdla, te dobre Zony. 33

Oproti stavu v uvedenych jazycich ma bulhar§tina a makedonStina v pluralu
unifikované rodové koncovky adjektiv: bulh. dobri mwvze, dobri zZeni, dobri sela. V singularu
se ovSem rodové rozdily zachovavaji: dobvr muvz, dobra zZena, dobro selo. Singular je
kategorii ¢isla, kde se rodové rozdily ve vSech slovanskych jazycich zachovavaji. Kategorie
Zivotnosti ovSem zanikla v bulharstiné a makedonsting.

V rustiné, bélorustiné a ukrajinStin€ jsou dva rody v plurdlu: Zivotny a nezivotny,
piicemz kategorie Zivotnosti zde jde napfiC substantivy, netykd se pouze maskulin. Pouze
akuzativ plurdlu rod rozliSuje: rus.x kozakov, rebjat, zén, sobak x duby, goroda, okna, vody;
ukr. G-A tokariv, vidminnikiv, materiv, sokoliv, Zukiv, ovecov proti nominativu-akuzativu:

xhaty, beregy, zadaci, urozai.

III1.1.6. Kategorie padu

Pokud jde o kategorie padu, pro praslovanstinu rekonstruujeme pada sedm. Plny pocet
padil byl ale rozliSen pouze v singularu u né€kterych deklinaci (a to jesté ne plnym poctem
koncovek). V plurdlu nebyla zvlastni koncovka pro vokativ a dual diky padovému
synkretismu rozliSoval pouze tfi tvary. Primarnim formalnim prosttedkem vyjadiovani
padovych tvarti jsou ve slovanskych jazycich koncovky. Sekundarné pak k rozliSeni padia

ptispivaji hlaskové alternace (palatalizace, alternace vokalu s nulou, kvantitativni alternace).

31 Stieber 1971: 17.
52 ibid.
33 Stieber 1971: 17.
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V praslovanstiné byla kromé koncovek prosttedkem rozliSeni padovy tvarii také intonace.
Pocet padi se v prubéhu vyvoje slovanskych méni podle teritorii. V jazycich
zapadoslovanskych a vychodoslovanskych je tendence k redukci padi mensi. PredevSim
zanikl vokativ v rustin€, bélorusting, slovenstiné a dolnoluzi¢tiné. Byl nahrazen tvarem
nominativu. V hornoluzictiné je vokativ zachovan jen v maskulinu. Vyraznéjsi padovy
synkretismus je v jihoslovanskych jazycich. V srbstiné-chorvatstiné splynuly D-L-I pluralu ve
vSech rodech a deklinacich. Maskulina, neutra a feminina typu kost zde maji koncovku -ima:
Srbima, jezerima, imenima, kostima, mislima; feminina a maskulina zakoncena na -a pak
koncovku -ama (Zenama, sestrama, slugama). V srbstiné-chorvatstiné je naopak zachovan
vokativ. Byl zde dokonce vytvofen vokativ pluralu, ktery se od nominativu pluralu lisi
intonaci: Npl konji, jundci, Vpl konji, jinaci.>*

V hrani¢nich srbsko-bulharskych a srbsko-makedonskych dialektech je padovy
synkretismus silngj$i. U feminin zakoncenych na -a je tato koncovka tvarem nominativu
singularu (sestra), dale je rozliSen vokativ singularu sestro. Ostatni pady singularu splynuly v
jeden pad s koncovkou -u. Spojenim tohoto padu s predlozkami se pak vyjadiuji rtizné
funkce: sestru, na sestru, za sestru od sestru. V pluralu je padovy synkretismus totalni. Jeste
veétsi redukcee paradigmat je pak v bulharstiné a makedonsting, kde se rozliSuji uz jen tfi pady:
Nsg, Vsg, Npl.>>

Ve vyvoji slovanské deklinace dochazi jak ke zjednoduSovani deklinace substantiv,
tak k jejich komplikaci. Typickymi projevy zjednodusovani jsou:

1) Zména poctu paradigmat. Piivodni kmenotvorny princip byl nahrazen systémem rodovym,
v zasad¢ existuji tedy jen tfi hlavni skupiny paradigmat - pro maskulina, feminina a neutra.

2) ZmenSuje se pocet padovych koncovek, jednak v disledku hlaskovych zmén, jednak
vzajemnym piejimanim koncovek mezi paradigmaty.

3) Siii se koncovky nezpiisobujici hlaskové zmény kmene, napt. koncovky -ach/-dch, -ami, -
om.

4) Dochézi k upravé tvarti v ramci paradigmat, napi. k dotvareni Nsg podle Asg (n-kmeny
maskulina, »v-kmeny feminina, s-kmeny neutra).

5) Paradigmata se zjednodusuji zanikem dudlu ve vétsin€ slovanskych jazycich.

6) Extrémnim piipadem je pak zanik deklinace a rozvoj analytického vyjadifovani padovych

vyznamil.

54 Stieber 1971: 21.
33 ibid.
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II1.2. Vyvoj kategorie padu od praslovanstiny

Koncovky praslovanskych paradigmat®®

O-kmeny Jo-kmeny A-kmeny Ja-kmeny
sg mask./neut. sg mask./neut.  sg fem./mask  sg. fem./mask
N -v/0 N -b/e N -a N -a
G -a G -a G -y G -e/e
D -u D -u D -e D -i
Ak  -»/o Ak  -v/e Ak  -o Ak -0
A% -e A" -e/u \Y -0 A% -e
L -e L -i L -é L -i

I -0mb/bMb I -¢/bmb I -0jQ I -€jQ
pl pl pl pl

N -i/a N -i/a N -y N -e¢/e
G ) G -b G - G -b
D -0mb D -emb D -amsb D -amb
Ak -y Ak -e¢/éla Ak -y Ak -e/e
\% -i/a \% -i/a \" -y \% -e¢/e
L -échb L -ichs L -achb L -achp
I -y I -1 I -ami I -ami
du du du

N-Ak -a/e N-Ak -a/i N-Ak -¢é N-Ak -i
G-L -u G-L -u G-L -u G-L -u
D-1  -oma D-1  -ema D-1 -ama D-1  -ama

6 Modifikovéno podle Townsend & Janda (1996:143).



I-kmeny

sg mask./fem.
N -b

G -1

D -1

Ak  -»

Vv -1

L -1

I -bMb/bjQ
pl

N -bje/i
G -bjb

D -bMb
Ak -

\Y -bje/1
L -bChb
I -bmi
du

N-Ak -i
G-L  -pju
D-1  -bma
bv-kmeny

sg fem.
N Y

G -pve
D -bVi
A -bVb
Voo

L -pve/i

du
N-Ak
G-L
D-I

-0ve
-0Vb

-bMbvb

-ove
-6chb

-pMmi

-ovu

-bma

Kons.kmeny

Sg

du
N-Ak
G-L
D-1

mask/fem/neut
-y/oli/g

-e

-i

-b/0/e

- y/oli/e

-e

-bMBb/bjQ

-e/i/a

-bMbv

-i/a

-e/i/a

-schp

-pmi/y

-i/é

-bma
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I -bVbjQ

pl

N -bVi

G -bVb

D -bVbMb
A -bVi

\Y -bVi

L -bvbchb
I -pvmi
du

N-A  -»vi
G-L  -w»vu

D-1 -bVbma

Nominativ singularu

Praindoevropskd koncovka byla vétSinou *-s, ktera v praslovanstiné odpadla.
Tematicky vokal byl pak redukovan na jer: *dhim-o-s >dymw, *sin-u-s >synv, *nokt-i-s
>*nokte. Pivodni koncovka a-kmeni byla *-h2. Ve spojeni s predchéazejicim tematickym
vokalem *-eh: pak po zaniku laryngal vznika dlouhy vokal *-a. Do praslovanstiny se pak toto
dlouhé *-a reflektuje jako *-a. Koncovka a tematicky vokal splynuly (Zena). Konsonantické
n- kmeny maji koncovku -y (kamy) z pivodniho *-om, r-kmeny pak -i (mati) nepravidelnym
vyvojem z *-&, podle star§ich nazori snad z dublety *-é k pivodnimu akutovému *-ér (Kurz
1969:69).°” Koncovky neuter u o- a s-kmenii vznikly odpadnutim koncového konsonantu *-o-
m (*jogo <*ugom) a *-o0-s (slovo), u nt- kmeni pak odpadnutim koncového konsonantu a

naslednou monoftongizaci *-e-n-t >-¢ (tele).

57 Ruské mat-mdteri, srbské-chorvatské mati-materé a také litevské mété v paralele se staroindickym matar
ukazuji na Hirtdv zakon. V baltoslovanstiné by tedy musel stdle byt tvar *mater nebo *ma?ter (Derksen
2008:303). Koncovka -i ovSem ukazuje na ptivod i-kmenovy, tak jiz Vaillant (2-1: 256). Na rozdil od Vaillanta,
ktery predpoklada baltoslovanskou koncovku *-é se klonime k nazoru NIL:460, kde se *-& hodnoti jako baltsky
feminni marker. Separatni vyvoj v baltskych a slovanskych jazycich by tak byl bezproblémovym vysvétlenim.
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Genitiv singularu

Praindoevropskéa koncovka byla *-s, u o-kment rozsifena o tematicky vokal, tedy *-o-
s. Praslovanské o-kmeny ovSem ptejaly koncovku ablativni *-0d, ktera po odpadnuti
koncového konsonantu dava pravidelnou koncovku -a. Praslovanské u-kmeny maji v genitivu
singularu -u (synu), kterd by méla mit praindoevropsky tvar *-o-u-s. Praslovanské i-kmeny
pak koncovkou -i (kosti) ukazuji na pivodni tvar *-e-i-s. Konsonantické kmeny mély *-e-s,
které po odpadnuti koncového konsonantu dava pravidelny praslovansky tvar *-e (kamene).
A-kmeny mély plvodni tvar *-as, ktery by ale po odpadnuti koncového konsonantu daval
praslovanské **-a, tedy koncovku homonymni s nominativem singuléru. Proto zde pronikla

koncovka -y, patrné od n-kmeni, tedy plivodni *-ons >*-6s >*-jis >*-y, >

Dativ singularu

Praindoevropska koncovka *-ei davd ve spojeni s tematickym vokédlem rtzné
vysledky. Pravidelny je vyvoj *-ei>-i u konsonantickych kment (kameni, materi), také u-
kmenové -ovi je reflexem *-oy-ei. Pravidelné se vyviji také koncovka u a-kmend z *-hzei >
*-ai na -¢ (Zené). U o-kment splynulo *o-ei v *-6i, ale uz ve staroslovénstiné¢ nachdzime

nepravidelny tvar -u, napt. rabu, mozu, méstu. Také u i-kment je nepravidelny dativ -i (kosti).

Akuzativ singularu

Praindoevropskd koncovka u maskulin a feminin byla *-m. Ztratou koncovych
konsonantli v praslovansting tato nasala odpadla a zbyly tematicky vokal byl redukovan na
jer, stejné jako v nominativu, tedy *-o-m >*v, *u-m >*, *j-m >*p. Neutra méla
nominativ a akuzativ stejné zakoncéen. 4-kmeny mély ptvodni koncovku *-ehom, kterd se

vyvijela na *-@m > praslovanské *-o (Zeng).

Vokativ singularu

Praindoevropsky vokativ mél nulovou koncovku. O-kmenova koncovka -e (rabe) je
patrné z puivodni koncovky imperativni, viz starofecké fere. Nejasné jsou koncovky -u (synu)
a -i (kosti) u u- a i-kment. 4-kmeny mély patrné koncovku *-hze, ktera by se vyvijela v *-a

(zachovano v litevsting) a praslovanské *-o.

58 Horalek (1955:162). Jiné vysvétleni u Beekese (2011:200), ktery predpoklada ptivodni koncovku *-h20s, coz
by do praslovanstiny davalo *-o0. Dolozené -y povazuje Beekes za pivodni tvar akuzativu pluralu, ktery ptes
nominativ pluralu pronikl do genitivu singularu.
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Lokal singularu

Praindoevropska koncovka byla *-i, kterd v praslovanstiné splyvala s pfedchozim
tematickym vokalem. U vokalickych kment dava vysledny tvar praslovanské *-¢ (*-oi > -¢)
nebo *-i, napt. rabé, mozi, gosti). U u-kmenii je nepravidelny tvar na -u (synu), u
konsonantickych kmenti pak neocekavané -e (kamene, slovese). A-kmeny mély plvodni

koncovku *-eh2i, kterd se vyviji na *-ai >-¢é (Zene).

Instrumental singularu

Praindoevropska koncovka byla *-0, ale slovanské jazyky maji reflexi praslovanského
*-mo. Jiz v pozdni praslovanstiné doslo v severnich dialektech ptejeti u-kmenové koncovky
*-»-mb k o-kmentim, kde byla nahrazena koncovka *-0-ms» (zachovéna ve staroslovénsting,
napi. raboms.) Souhlaskové kmeny a i-kmeny maskulina mély koncovku *-u-ms (gostems,
kamenvmy). A-kmeny mély plivodni indoevropskou koncovku *-aHm >*-am’, ktera by méla
davat do praslovanstiny tvar *-¢g. DoloZen je ovSem tvar -0jo (Zenojg), ktery patrné vznikl
pfejetim zdjmenné koncovky (zojg). Tato koncovka byla modifikovana i pro i-kmeny

feminina a konsonantické kmeny, kde nachdzime tvar -»jo (kostvjo, matersjo).

Nominativ pluralu

Piivodni praindoevropska koncovka byla *-es, kterd po ztraté koncového konsonantu
pokracuje u i-kmenli maskulin (stsl. gostyje), konsonantickych kment (stsl. kamene) a u-
kmeni (stsl. synove). U o-kmenli se naopak rozsifila z4jmenna koncovka *-oi (viz starofecké
toi), ktera po monoftongizaci dava praslovanské *-i (stsl. rabi). Feminina a-kmeny pak maji

koncovku akuzativni (stsl. Zeny, duse). Tvar neuter na -a je pivodné koncovka kolektiv.

Genitiv pluralu

Praindoevropska koncovka byla *-Hom, kterd ve spojeni s piedchazejicimi
tematickymi vokaly davéa praslovansky zkraceny tvar, a to mekky nebo tvrdy jer (po
odpadnuti koncového konsonantu), napft. stsl. rabw, mozv, Zenv,®® kamenwv. I-kmeny a u-

kmeny maji dotvoteny genitiv plurdlu podle nominativu (sts. potyjb, synove).

> Horalek (1955:162). Beekes (2011:200) na zékladé staroindického ras(dy)a rekonstruuje piivodni tvar *-hzeh;.
Na vysledny slovansky tvar to ov§em nema vliv.
%0 Litevské -y poukazuje na baltoslovanské *-um,
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Dativ pluralu

V dativu plurdlu, byl variantni indoevropsky sufix *-m- (pro baltoslovanské a
germanské jazyky) a *-bh- pro ostatni indoevropské jazyky. V praslovanstiné mame *-mwv,
patrné z *-mus, které se poji s kmenotvornym sufixem a po ztrat¢ koncového konsonantu se

vyvijeji na -m», napt. stsl. rabomv, synems. Zenamw.

Akuzativ pluralu
Praindoevropska koncovka *-ns v praslovansting splyvala s tematickym vokalem a po
ztraté¢ koncovych konsonantii dava vokalické koncovky, *-oms, -uns >-0s >*i > -y (raby,
)

syny), *-'ons >*-'ens > -e (moze)®', *-ins >*-is >-i (kosti). Koncovka u a-kmeni se vyviji

podobné¢: *ehons >*-ans > *-ans (zkraceni) > *-ons > os >*ii > -y (Zeny).

Vokativ pluralu

Je stejny, jako nominativ pluralu.

Lokal pluralu

Plivodni praindoevropska koncovka *-su dava do praslovanstiny *-chs», ovSem jen u o-
kment vlivem pravidla RUKI. Ptivodni tvar byl *-oisu >*oichu >-*échw. Koncovka *-chs je
pak v praslovanstiné unifikovana pro vSechny deklinace: rabéchw, Zenachw, synvchv,

kostochw, slovesbchy.

Instrumental pluralu

Instrumental plurdlu ma ve slovanskych jazycich stejny indoevropsky sufix *-m- jako
v dativu plurdlu, ptivodné patrné *-mis (litevské rasomis). Ten se pak spolecné s tematickym
vokalem objevuje u a-kmenl (Zenami), i-kment (kostemi), u-kmenli (syn»mi) a kment
konsonantickych (kamenvmi). O-kmeny maji koncovku -y/-i (stsl. raby, mozi) ODKUD?,

v rw

ktera se rozsifila 1 k nt-kmentim (stsl oslety) a s-kmentim (slovesy).

Nominativ-akuzativ dudlu
Nominativ a akuzativ dudlu je dobfe rekonstruovany u o-kmenti maskulin, kde mél

puvodni tvar *-6 < *-0-h; . Praslovansky tvar pak je *-a (stsl. raba). A-kmeny a o-kmeny

1V severnich praslovanskych dialektech vznika tzv. tteti jat’ (mozé, dusé).
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neuter maji zakoncCeni *-¢, patré z *-ai, -oi (stsl. Zené, izé), i-kmeny a konsonantické kmeny

maji koncovku -i (gosti, kameni).

Genitiv-lokal dudlu
Praslovanska koncovka je *-u pro vSechny deklinace (stsl. rabu, Zenu, synovu,

kamenu).

Dativ-instrumental
Praslovanska koncovka je *-ma pro vSechny deklinace (stsl. raboma, Zenama,

kostoma, synvma).

II1.2.1. Vliv kategorie rodu na kategorii pAdu (zména padovych koncovek)

Deklina¢ni zmény podminéné kategorii rodu nastavaji uz v praslovanstiné. Predevs§im
je to produktivni kategorie o-kmentl, kterd v praindoevropstiné obsahovala krom¢ maskulin a
neuter také feminina . Praslovanskou inovaci je také rozdil v koncovkach maskulin a feminin
i-kmenil v Isg: gostomwv X kostvjo a Npl: gostvje x kosti. V pozd&$im vyvoji na sebe silné
pusobily o- a u-kmeny pii rozliSovani kategorie Zivotnosti u maskulin (viz nize).

Pivodni maskulina a-kmeny pteSly v nékterych padech k produktivni deklinaci o-
kmenové. Tyka se to pfedevSim plurdlu napt. pol. Npl sludzy, G-Apl slug, ve slovenstin€ Npl
hrdinovia, Gpl hrdinov, Dpl hrdinom; v hornoluZicting je situace podobna. V dolnoluZictiné,
rusting, bélorusting, ukrajinstin€ a v srbstiné-chorvatstin€ jsou zachovany ptivodni a-kmenové
tvary. Bulharstina a makedonstina sice ztratily flexi, ale ptivodni a-kmeny typu viadika maji
stale a-kmenovou koncovku -o ve vokativu singularu viadiko a mimoto pfibiraji feminni tvar
¢lenu: vojevodata. Ve slovanskych jazycich se také projevil vliv neuter na maskulina. Jedna
se predevS§im o nominativy singularu vlastnich jmen: bulh. Stojko, slovensky Janko,

ukrajinsky Petro.

II1.2.2. Vyvoj jednotlivych deklinaci

I1.2.2.1. Vyvoj o-kmenil a u-kment

Nominativ a akuzativ o- a u-kmend mél stejné koncovky vlivem hlaskovych zmén a ztraty

koncovych konsonantti. Koncovky obou deklinaci se zacaly sblizovat:
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Nsg dymw (0-kmen) - domws (u-kmen)
Asg dymsb- domsb
Isg dymvmb-domvmo (u-kmenova koncovka pievzata o-kmeny v severni slovansting)

Apl dymy-domy

Vliv u-kment na o-kmenovou deklinaci

PSl Ru Pol ¢ S-Ch

Sg

N dyms dym dym dym dim

G dyma dyma/-u dymu dymu dima

D dymu dymu dymowi dymu dimu

A dymsp dym dym dym dim

L dym¢ dyme/-u dymie dymu dimu

I dymoms/-pmpb dymom dymem dymem
dimom

pl

N dymi dymy dymy dymy dimovi

G dyms dymoév dymow dymu dimova

D dymomsb dyméam dymom dymiim
dimovima

A dymy dymy dymy dymy dimove

L dyméchb dymaéch dymach dymech dimovima

I dymy dymami dymami dymy dimovima

U-kmenové koncovky nominativu plurdlu. V ¢estiné maji koncovku -ové substantiva
oznacujici jednak osoby: panoveé, biskupové, Séfové, predsedove, ale také nékterd zvirata
supoveé, rackové, datlové. V basnickém stylu pak tato koncovka pronika i k nezivotnym
maskulinim: ohriové, casové, hdjové. Polstina ma koncovku -owie jen u maskulin oznacujici
osoby: panowie, uczniowie, synowie, starowtowie. Jes§té v 17. stoleti vSak byla mozna
koncovka -owie 1 nazvi zvitat: orlowie, zubrowie, a v 15. také u neZivotnych maskulin:

dniowie, dzdzowie, tysiqcowie. Zbytky tohoto stavu nachazime v severnich dialektech
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kasubstiny, kde je -ove rozsifeno také na nazvy savcli a ptakd.’> Podobna situace je ve
slovensting, kde je -ovia vyhrazeno pro nazvy osob: pdnovia, otcovia, synovia sluhovia.
Koncovka -ovia je patrné vysledkem kontaminace -ové a ptivodniho tvaru *-ja (bratia).®* V
hornoluzi¢tiné maji koncovku -ojo <-ove <-ove nazvy osob maskulin: muzojo, postojo,
nanojo, bratrojo, druzbojo.

U-kmenové koncovky genitivu singularu. Vliv u-kmenové koncovky -u na genitiv
singularu o-kment probihaji jiz v pozdni praslovansting. Uz ve staroslovénstin€ jsou dolozeny
tvary dlvgu, miru, rodu, glasu. Stard polStina vykazuje v na konci 14. stoleti dublety
przebytka/przebytku, gniewa/gniewu, groma/gromu. Postupné dochazi k rozsireni koncovky -
u k nezivotnym substantivim zakonfenym na tvrdy konsonant. Slovens$tina zachovava
puvodni o-kmenovou koncovku ve vétsi miie: stol-stola, voz-voza, také u m&kkych deklinaci
stroj-stroja, mociar-mociara. U-kmenova koncovka je jen u né€kterych substantiv, napf.
strom-stromu, plac-placu. Ce$tina ma koncovky genitivu singuldru pravidelné rozdéleny
podle kategorie zivotnosti. Substantiva zakon¢ena na tvrdy konsonant maji bud’ koncovku o-
kmenovou, pokud jsou zivotna, napt. pdana, Jana, Karla, sultana, nebo u-kmenovou, poud
jsou nezivotna, napt. hradu, dubu, pluhu, dymu. Omezeny pocet neZivotnych substantiv
zachovava pluvodni o-kmenovou koncovu: lesa, ledna, jazyka, dvora. M&kké deklinace
maskulin bez rozliSeni zivotnosti rovnéz zachovavaji ptivodni koncovku, ov§em po piehlasce
'a>é>e: mece, noze, kraje, muze. V hornoluZi¢tiné méa rovnéZ mnoho neZivotnych maskulin
u-kmenovou koncovku: boz-bozu, htéd-htodu, len-lenu oproti brjoh-brjoha, woz-woza, nos-
nosa. Stejné jako v C€esStin€ 1 v hornoluZictiné maji mékké deklinace ptivodni o-kmenovou
koncovku: dnja, kija, kamjenja. V rustiné se koncovka -u rozsitila k nezivotnym maskulinlim
oznacCujici riznd kolektiva nebo latkova substantiva: biseru, vinogradu, vosku, kvasu,
sacharu. Navic je tato koncovka typickd pro partitiv: vozduch-vozducha x mnogo vozduchu.
Ukrajinstina méa podobny stav, u nazvl latkovych je u-kmenova koncovka: pisku, porochu,
lisu, gaju, rodu. Naopak u-kmenova koncovka chybi v srbstiné-chorvatSing.

U-kmenové koncovky v dativu singuldru. Zde je rozsifena koncovka -ovi, ktera zde
jednak konkuruje ptivodni o-kmenové koncovce -u, jednak ji v rizné mife nahrazuje. V
polstiné koncovka -owi typickd pro vétSinu maskulin. Pouze néktera stard frekventovana
maskulina si udrzuji pivodni o-kmenovou koncovku: panu, Bogu, bratu, chtopu, psu, kotu.
Nekteré polské dialekty maji 1 varianty u-kmenové koncovky -evi (po ptehlasce ‘o>e): vujevi,

kuovoulevi (wielkopolski dial.) V ¢estin€é maji Zivotnd maskulina dubletni koncovky -ovi/-u,

2 Stieber 1971: 18.
3 ibid.
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napt. panu-panovi, muzi ('u>i) - muzovi, kominiku-kominikovi. Pivodni maskulina a-kmeny
pak maji pouze -ovi: predsedovi, hrdinovi. Nezivotnd substantiva zachovavaji ptivodni o-
kmenovou koncovu: hradu, dubu, stroji, meci. Ve slovensting je situace podobnd. U-kmenova
koncovka je typicka pro Zivotna maskulina s vyjimkou substantiv duch, Boh a také pdn,
clovek, cert. Rozsitila se také k ptivodnim a-kmenovym maskulinim: hrdinovi, sluhovi. V
hornoluzicting existovala jesté v 16. stoleti u-kmenova koncovka -ewi, pozdé€ji redukovana na
-¢j, kterd se rozsifila ke vSem maskulinim nanej, muzej, vjelkej, lésej, wucerjej, konjej.
Ne¢kolik substantiv si dubletné jesté zachovava starou o-kmenovou koncovku ludu/ludej,
méru/mérej, wozu/wozej. Neutra pak maji pouze koncovku -u. DolnoluZi¢tina méa dubletni -
oju a -u, koncovka -eju je pak u substantiv odvozenych sufixy -a#, -al: fararéju, kowaleju. V
rustiné a belorustiné koncovka -ovi zanikla. V ukrajinstiné je jak varianta -ovi, tak i -evi, s
nepravidelnou distribuci bratovi, robitnykovi, cechovi, snopovi, kovalevi, konevi, likarevi.

Hi"

Ocekévany tvar je -ovy, tvar s je patrné prevzat z feminin: rucé >ruci. Obé koncovky
navic konkuruji plvodnimu o-kmenovému -u. Ve slovin§tin€ a srbsStiné-chorvatsting
nachazime pouze puvodni -u: slov. raku, mostu, mozu, gradu; s-ch jelenu, oracu, gradu. U-
kmenova koncovka -ovi se zde pfili§ nerozsifila, ma ji pouze nckolik substantiv: vinarevi,
duchovi, gospodevi, bogovi.

U-kmenové koncovky lokalu singularu. Pivodni koncovka -u se rozsitila pfedevsim u
zapadoslovanskych jazyki. V polsting je typicka pro maskulina a neutra zakoncena na velaru:
czlowieku, ogrodniku, Bogu, duchu, krzaku, oku, dziecku, uchu. Rovnéz nékterd substantiva
mékké deklinace maji tuto koncovku: ojcu, mezu, kraju, koniu, polu, jaju, sercu, a také
puvodni jo-kmeny a n-kmeny: piekarzu, koniu, morzu, pisaniu, dniu, kamieniu, které ptibiraly
tuto koncovku uz od 14. stoleti. Substantiva nezakonc¢ena na veladru pak maji ptivodni o-
kmenovou koncovku -e <-é, napt. bocianie, kocie, psie, Serbie, lesie, jezorzie. V CeStiné je
podobny stav, jako v polstiné: u-kmenova koncovka je u substantiv zakonc¢enych na velaru:
boku, hrachu, prachu, brehu, snehu. Neéktera substantiva zachovavaji jest¢ prechodovy stav
dublet: jazyce/jazyku, potoce/potoku. U-kmenova koncovka je ale oproti polstiné rozSifena
vice na substantiva nezivotna: daru, severu, tvaru, hnévu, srpu, ackoliv je stale mnoho
nezivotnych substantiv majici plvodni o-kmenovou koncovku: dile, lese, hrade, plote,
rukave. Podobné je tomu u neuter. Mame tvary jablku, oku, uchu, blahu, ale dne, kole, kolené,
miste, pisme. Mékké deklinace maji koncovku -i < 'u, napt. muzi, stroji, meci, konci, kraji,
poli. Slovenstina ma v lokdlu u-kmenovou koncovku piejatou z dativu singuléru: Slovdkovi,

profesorovi. Obecné u maskulin a neuter zakonc¢enych na velaru je také u-kmenova koncovka

-u: mlieku, blahu, suchu, vlaku, batohu, hrachu. Mékké deklinace pak maji koncovku -i: koni,
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kameni, stroji, konci, srdci, poli. V hornoluzi¢tin¢ je koncovka -u kromé¢ tvrdych deklinaci
rozsifena i na deklinace mékké: Bohu, knjezu, duchu, wowsu, muzu, wucerju, konju. Mnoho
substantiv zakoncenych na tvrdy konsonant ale zachovava piivodni koncovku: dworje, sudze,
hace, bruse, snéze. Podobna situace je u neuter: woku, wuchu, mjasu ale mloce, léce, jabtuce.
V rustiné je distribuce koncovky -u typické pro predlozkové vazby s predlozkami na nebo v
(koncovka je pak ptizvucnd): na beregu, v boku, na verchu, v vodu, v lesu, v kraju.

V bélorustiné maji koncovku -u riizna maskulina a neutra: acku, rechu, snegu, pjasku,
lesu, gaju. V ukrajinstiné maji koncovku -u substantiva odvozeny sufixy na veléaru: -ok, -yk, -
ak, - ko: vidminnyku, hurtku, stavku, pakungu, pererachunku, snisku, vijsku atd. Také néktera
jednoslabicnd maskulina pribiraji tuto koncovku: snigu, sokl, boju. Néazvy osob maji,
podobné¢ jako v ¢estin€, dublety: udarniku/udarnikovi, véytelu/véitelovi. Piivodni o-kmenovou
koncovku pak maji tvary vozi, berezi, nevodi, dubi (-i<-€). Slovinstina a srbstina-chorvatstina
maji koncovku -u rozsifenou na vSechny typy maskulin a neuter, napf. slovin. raku, mostu,
prstu, mozu, stebru, polju, dnu, imenu; s-ch jelenu, oracu, gradu, gregu, selu, polju, imenu.

U-kmenové koncovky nominativu plurdlu. Pivodni koncovka je -ove, ktera po
pfeneseni k jo-kmeniim vytvaii variantu -eve. V bulharStiné maji koncovku -ove hlavné
jednoslabi¢nd maskulina: viak-vilakove, znak-znakove, dym-dymove, boj-bojeve, broj-brojeve.
Podobny stav je v makedonstiné, kde jsou ale ob& koncovky fakultativnimi variantami:
mostovi/mostevi, rodovi-rodevi. Slovinstina a srbstina-chorvatstina vytvoftily kontaminaci -ove
a -i novou koncovku -ovi. I ta se nachazi prevdzn€ u jednoslabi¢nych substantiv: s-ch.
gradovi, darovi, vetrovi, kosevi, slovin. mostovi, gradovi oproti prsti, stebri moZje. Distribuce
pluralovych koncovek je tedy podminéna geograficky podle urcitych pravidel: slovanské
jazyky v severni €asti uzemi maji koncovku -ove/-eve u substantiv nezivotnych (rozhoduje
tedy kategorie Zivotnosti), zatimco na jihu rozhoduje formalnost (jednoslabi¢na substantiva).

U-kmenové koncovky v genitivu plurdlu. Plvodni o-kmenova koncovka byla *-». Po
zéniku jert byla nahrazovana bud’ koncovkou u-kmenovou *ov nebo jinou. V polstiné jde
distribuce u-kmenové koncovky naptic kategorii zivotnosti: chlopow, psow, domow, mostow.
Také plivodni a-kmeny maji koncovku -ow. wojewodow, starostow, zdrajcow. Plvodni o-
kmenova koncovka (po zédniku jerd je nulova) je u nazvl mist a etnonym: Wloch, Katovic,
Stowian, Polan. Slovenstina ma koncovku -ov u vSech maskulin mimo typu hosti, koni,
penazi. Totéz je v cesting, kde se -ove vyvinulo ve staroCeské -0v >-uov>-itv >ii.
HornoluZzictina rozsitila koncovku -ow ke vSem substantivim koncicich na tvrdy konsonant
napfi¢ vSemi rody (u neuter a feminin také bez ohledu na mékkost nebo tvrdost zakonceni):

slowow, morjov, wusow, wocow, Zonow, rukow, dusow. V rustiné¢ maji koncovku -ov/-ev také
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maskulina koncici na tvrdy konsonant volov, zvukov, warov, zubov. Pokud bylo "e
akcentovano, pteslo v "o", tedy [lisaév, ruceév, boév. Piivodni koncovku zachovévaji néktera
substantiva: grazdan, gruzin, celovek, sapog, stejnou koncovku maji rovnéz ptvodni a-
kmenova maskulina sirota- sirot. V ukrajinstin¢ jsou koncovky -iv<-ov a -ev distribuovany
mezi maskulina a neutra riznych typl: zavodiv, beregiv, staviv, solov'iv, moriv, poliv,
vidkrittiv. V bélorustiné je koncovka -ov u vétSiny maskulin, konkuruje koncovce nulové a
-ej. stalou, synou, ognéu, pravou/prau, balot/balotaii oproti dzén, goscej, laptej. Ve
slovinstin€ je také variantni koncovka -ov/-ev u vétSiny maskulin: mostov, stebrov, gradov,
oracev, cesarjev, slugov. V srbstiné-chorvatstin€ vznikla kontaminaci koncovky -a z genitivu
singularu a koncovky -ov/-ev v genitivu plurdlu nova koncova -ova/-eva. Jeji vyskyt je
vétSinou omezen na jednoslabicna substantiva: gradova, radova, muzeva, kraljeva, darova.

U-kmenové koncovky v lokélu plurdlu. Pivodni u-kmenova koncovka byla *-w»chw.
Nachazime ji v ¢estin€ u maskulin a neuter zakonc¢enych na tvrdy konsonant: hradech, dubech
panech, sloupech, méstech, remeslech, kuratech. Pivodni o-kmenova koncovka *-échw je u
maskulin zakonéenych na velaru, kde se vyvinula ve tvar -ich. V srbstiné-chorvatsting je
koncovka -och, vznikla patrné vokalizaci jerii z -»chw nebo analogii .

U-kmenové koncovky v instrumentalu pluralu. Pivodni koncovka -smi po zaniku jert
dava -mi. Tato koncovka se pak §ifi k riznym deklinacim. V polstiné je koncovka rozsifena
mezi maskuliny a nékterymi femininy ptivodnich i-kment: goscmi, ludzmi, kos¢mi ale
nocami. V polstin€ 16. stoleti mélo tuto koncovku mnoho substantiv meékké deklinace:
rycerzmi, gospodarzmi, krolmi, meczmi, luczmi, kijmi, dnes pouze konmi, pieniedzmi, ksiezmi,
bracmi, goscémi, ludzmi, lis¢mi, przyjacioimi, a také tvrdé deklinace: stuchmi, wzormi,
zaktadmi, obrazmi. Tato koncovka byla pak nahrazovana koncovkou a-kmenovou -ami. Ve
slovenstiné maji koncovku -mi maskulina zakoncend na jeden konsonant: dubmi, strojmi,
chlapmi, muzmi, zatimco substantiva s komplexni slabi¢nou kodou maji koncovku -ami:
mostami, chlapcami, koncami, listami. V hornoluzi¢tiné mame rozsifenou koncovku -ami,
ktera potlacila rozSifeni wu-kmenové koncovky. V bélorustiné konkuruje koncovka -mi
koncovce -ami a plivodni dudlové koncovce zdjmenné -ima. V ukrajinStiné maji koncovku -
my jen nckterd substantiva a to jest¢ dubletné¢ s koncovkou ami: plicmi/plecami,
cobitomi/Cobotami, kolinemi/kolinami, kolisemi, kolesami. Ve slovens$tiné je rozSifeni
koncovky -mi dost vyznamné, je typické pro tvary mozZmi, ¢rvmi, volmi, drogmi a dubletné
také u ostatnich typi: gosti/gostmi, grobmi/grobovi, rogmi/rogovi atd. V srbstiné-chorvatstiné
konkuruje koncovka -mi tvarim s koncovkami -ovima/-evima, které patrné vznikly vlivem

tvarti nominativu plurdlu -ovi, -evi.
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U-kmenové koncovky v dudlu. Tyto koncovky jsou ve slovinstiné v N-Adu: gradova,

darova, domova, glasova, také v Idu gradovoma, domovoma, glasovoma, mostovoma.

Nominativ singularu
Nominativ singularu ma po ztraté praslovanského jeru nulovou koncovku. Vlivem tzv.
nahradniho dlouzeni (viz nize) mohlo v zapado- a jihoslovanskych jazycich dochazet k

prodlouzeni kotenového vokalu a ke vzniku kvantitativni alternace v paradigmatu.

Genitiv singuldru

Genitiv singularu ma ve slovanskych jazycich koncovku -a nebo -u. Prvni koncovka je
pavodné o-kmenova, druha u-kmenova. Jeji distribuce zavisi na kategorii Zivotnosti. Cestina
ma u-kmenovou koncovku u nezivotnych substantiv vzoru hrad-hradu mimo malou
frekventovanou skupinu substantiv podtypu /es (s vyznamem mista), kterd si zachovavaji
puvodni o-kmenovy tvar lesa, ostrova, dvora, sklepa, chléva, domova, venkova, svéta, také
nazvy meésicu ledna, unora atd. Distribuce koncovek se také 1i8i pii adverbidlnim pouziti: do
kouta a pouziti objektovém: nebylo jediného koutu. V polsting€ zavisi distribuce na vice
faktorech, napiiklad na morfonologickych nebo sémantickych, napt. glos-gfosu, domek-
domku x zqb-zeba, stownik-stownika. Rustina a srbStina-chorvatStina naopak pro neZivotna
substantiva zobecnily o-kmenovou koncovu -a. V rustin€ je ale u-kmenova koncovka

vyhrazena pro partitiv: vypil ¢aju X nedostatok cdja.

Dativ singularu

V dativu konkuruje pivodni o-kmenové koncovce -u koncovka -ovi, kterd je u-
kmenova. Cestina méa ob& koncovky pro Zivotna substantiva pdn-pdanu/panovi. Plati, ze -ovi je
koncovkou pro posledni Zivotné substantivum v syntagmatu: panu Janu Novdkovi. Podobné je
tomu ve slovensting€. PolStina ma pravidelnou koncovku -owi pro jednoslabi¢né substantiva.

Rustina a srbstina-chorvatstina maji naopak jen o-kmenovou koncovku -u.
Akuzativ singularu

Pivodni o-kmenova koncovka -» se po ztrat€ jeru méni na nulovou, zlstava u

nezivotnych maskulin. U Zivotnych dochézi k pfechodu genitivniho tvaru do akuzativu.
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Vokativ singularu

Pivodni o-kmenova koncovka byla -e, které konkuruje u-kmenovy tvar -u. Tato
koncovka se rozsifila také ke kmenlim zakoncenym na velaru: polsky czlowieku, wrogu,
pstrqgu, Sesky Cechu, Slovdku, kalichu, pluhu. Vyjimku tvoii frekventovana substantiva
obsahujici ptivodni o-kmenovou koncovku, ktera ovSem zpisobuje palatalizaci: BoZe,
clovece. Podobny stav je v ukrajinsting, ktera stale zachovava tvary BoZe, druze, vraze,
colovice, kozace, pastuse. Substantiva utvorena sufixy -uk, -ok, -k uz ale maji ve vokativu u-
kmenovou koncovku: udarniku, robitniku, sinku. V srbstiné-chorvatSiné mame pivodni
vokativy také u frekventovanych substantiv BoZe, druze, momce, radnice oproti vosku, mozgu,
grahu, strahu. Podobny stav je v makedonsting, kde ale nachdzime dublety: junaku-junace,
vragu-vraze, coveku-covece. V bulharstiné se u-kmenova koncovka vyskytuje u mékké
deklinace: konmju, ucitelju, drugarju, slaveju. SlovenStina vokativ ztratila, byl nahrazen

nominativem.

Lokal singularu

V lokélu konkuruji dvé koncovky, piivodni o-kmenové -é a u-kmenové -u. Plivodni jat’
zustava v polstin€, napf. o bracie, ale u-kmenova koncovka pronika k substantiviim
zakongenym na velaru o Polaku nebo na palatalu w kraju. Cestina piejima u Zivotnych
substantiv koncovky dativni: o pdnu/panovi. U nezivotnych substantiv kokuruje -€ s wu.
Distribuce je jednak morfonologicka, jednak lexikalni. Pfi zakon€eni na velaru ma lokal
vétSinou koncovku -u, aby se zabranilo nezadouci palatalizaci, napt. v prachu, v Mélniku. U
alveolar byvaji dublety: na potoku/na potoce, nékdy spojené se sémantickym posunem na
papire x v papiru. Lexikalné je koncovka -¢ pravidlem pro substantiva vytvotfena sufixy -ov a
-in: na ostrove, na kominé. Distribuce koncovek se také lisi pfi adverbidlnim pouziti: v
Mnichové a pouziti objektovém: o Mnichovu. Rustina ma koncovku -e < -é: v gorode, pticemz
u nékterych substantiv se projevuje konkurence koncovek -e a -u v pouziti adverbidlnim a

objektovém, podobné jako v Cesting: na mostu x o mosté. Srbstina-chorvat$ina ma pouze -u.

Instrumentél singularu

Instrumentdl singularu mél odlisné koncovky uZ v pozdni praslovanstiné. Plivodni o-
kmenova koncovka *-omw» byla omezena na jizni slovanStinu, zatimco zépadni a vychodni
slovanstina ptejaly u-kmenovou koncovku *-wms. Po zaniku jer se koncovky naleZzité
reflektuji jako -em v polsting, cestin€: domem, rustina, srbstina-chorvatstina maji -om: synom,

sinom. Staroruska koncovka ma tvary -»ms po tvrdych konsonantech, po mekkych pak -sme.
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Pti zaniku jertt se koncovky zménily na -om, -em: volom zvukom, zubom, koném, zverém,
serdcem. Tvary typu koném, kolcom obsahujici "o" vznikly pod ptizvukem ve 14. stoleti.
Podobna situace dvojich koncovek je v ukrajinsting: zavodom, vrozaem, licem. Ve slovensting
zéavisi tvar koncovky na zplsobu vokalizace jerii: v dialektech, kde se » vokalizoval na o, je
koncovka -em cCastéjSi nez tam, kde se zaroven vokalizoval na e. MEkky jer se totiz

vokalizoval také na -e.

Nominativ pluralu

V nominativu pluralu konkuruji o-kmenova koncovka -i a u-kmenova koncovka -ove.
Cestina ma u Zivotnych substantiv distribuci koncovek pfedeviim sémantickou. Nazvy zvitat
maji témet vylucné -i: psi, medvedi, ptaci.., ndzvy osob maji koncovky -i, -ové ale také
konsonantické -é (ta je typickd pro substantiva odvozena sufixy -ista, -ita, -ta, -da, napft.
bandita-bandité, komunista-komunisté). Tato koncovka je také od ptivodu i-kmenova (*-yje).
Nezivotna substantiva maji koncovku -y ptejatou z akuzativu (akuzativ-nominativ): hrady,
kuly.. Stejnou koncovku pro nezivotna substantiva ma i polStina: stofy, rustina stoly, mosty.
Piivodni o-kmenova koncovka zlstava v rusting u typu sosédi. V rustiné neni rozdil mezi
puvodnimi koncovkami -i (Npl) a -y (Apl) ve vyjadieni zivotnosti nebo kontrastu osoba-zvite:
bojcy, palvcy, dedy, lbvy (podobné ve slovinstin€, bulharSting, makedonsting. V typech
gruziny, lvdy, torgi jsou koncovky piivodné akuzativni, zatimco koncovy meékké deklinace
typu koni, nozi jsou ptivodni, ale byly pfeneseny do Apl. Srbstina-chorvatstina generalizovala
u-kmenovy sufix -ov-bez ohledu na Zivotnost: sin-sinove, grad-gradovi. U typ starci, vrabci,
lonci je ale zachovéana pivodni koncovka. Hornoluzi¢tina ma kromé koncovky -ojo u nazva
osob maskulin (viz vyse) také koncovu -o, ktera se vyskytuje u maskulin zakon¢enych na
meékky konsonant: ludZo, hosco, koparjo, kowarjo, pjekarjo. Pivod koncovky -o je mozZné
hledat v plivodnim i-kmenovém zakonceni Npl *-pje. HornoluZictina ma také koncovku -a
oznacujici maskulina kolektiva (zvlasté osoby): bratia, kmotra, burja, susodza, ackoliv tato
koncovka piivodné oznaGovala kolektiva feminina.®® Koncovku -ove naopak nema
ukrajinstina (mimo dialektl, kde se jesté vyskytuji tvary panove, bratove).

Pivodni o-kmenova koncovka -i je v polstiné zachovana jako dubleta u nazvli osob:
Polacy, chlopi, Wlosi, studenci, rovnéz v ¢esStin€ pani, chlapi, studenti a také ve slovensting
plapi, pani, vojaci, mnisi. Ve slovensting je tato koncovka také u nékterych nazvii zvitat: slov.

vici, raci, draci ale byky, slimaky, v ¢estiné vici, raci, draci, byci, slimaci. V polstin€ byl tento

% Stieber (1971:18).
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stav jeste v 17. stoleti: psi, wilcy, bycy, dnes uz pouze psy, wilky, byky, orly. Nezivotna
substantiva pak maji v nominativu plurdlu ptivodni akuzativni koncovku: polsky lasy, doty,
ogrody, Cesky lesy, doly, hrady, slovensky hrady, brehy, smreky. Podobné je tomu
hornoluzicting, kde je ale rozdil mezi nazvy osob a zbylymi maskuliny ne pfili§ vyrazny: je
sice Cesi, husi¢i x duby, snopy, grechy, ale koncovky se také méni podle vyjadieni uréitého
typu osob a jejich poétu: najsy su cygani x styro cygany tam du.%’

V polstin¢ se objevuje koncovka -a, oznacujici ptivodné kolektiva: bracia, ksieza.
Hojné&jsi je v dialektech towarzysia, wojcia, atd. Slovenstina a hornoluziCtina maji tuto

koncovku také, a sice u ndzvl osob: ordaca, bratia, hostia, ludia; bratra kmotra, burja, knjeza.

Genitiv pluralu

Pivodni o-kmenovd koncovka *-» byla po zaniku jert nahrazena u-kmenovou
koncovkou *ove >- ov. Cestina generalizovala koncovku - <-uov<-6v pro maskulina Zivotna
1 nezivotna: panu, hradii, synii. Tato koncovka pronikla i do mékkych deklinaci: strojii, muzu.
Polstina rovnéz zobecnila u-kmenovou koncovku -ow pro substantiva zakonfena na tvrdy
konsonant ve kmeni: stofow, synow a také pro né€kterd substantiva mekké deklinace: ojcow,
krajow. Podobnou distribuci jako polStina ma 1 ruStina: stolov, otcov, krajév. Srbstina-
chorvatStina ma pro vSechna substantiva (kromé¢ i-kmenti) zobecnénou koncovku -a.

UkrajinStina ma u nékterych substantiv také -ej <*-»jb: gostej, konej, grosej.

Dativ pluralu
Pivodni o-kmenova koncovka *-omw zlstava v cesting: *-omwv>-om>-uom>um pro
zivotna 1 nezivotnd maskulina paniim, hradiim. Slovenstina naopak piejala u-kmenové *-»m»

>om.

Akuzativ pluralu

Pivodni koncovky -y, spole¢na pro o-kmeny i u-kmeny, byla jevem akuzativ-
nominativ prenesena do nominativu plurdlu. Tak je tomu v rusting€ (studénty-studéntov,
kondory-kondorov, narody-narody), v cestin€é u nezivotnych maskulin (studenti-studenty,
kondori-kondory, ndrody-narody), v polstin€ u ndzvii zvifat a nezivotnych substantiv:
studenci-studenty, kondory-kondory, narody-narody). Jihoslovanské jazyky maji v

nominativu plurdlu -i, protoze y a i foneticky splynulo. Nominativ a akuzativ pluralu by tedy

85 ibid.
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mély byt stejné. Srbstina-chorvatsStina v akuzativu pluralu prejala -e z mékké deklinace:

studenti-studente, kondori-kondore, narodi-narode.

Lokal pluralu

Pivodni o-kmenova koncovka *-échw» je zachovdna v ceStin€ u zivotnych i
nezivotnych substantiv: pdnech, hradech. Podle zakonceni ovsem koncovce -ech konkuruje i
koncovka -ich (substantiva zakonc¢end na mékké konsonaty: papez-papezich, lékar-lékarich).

Slovenska koncovka -och je, stejné jako dativni koncovka, piejata z u-kmenového *-wvchw.

Instrumental pluralu

Pivodni o-kmenova koncovka *-y je zachovana v cestin€ jak u zivotnych, tak u
nezivotnych maskulin: pdny, hrady. SlovenStina pfejala u-kmenovou koncovku*-wmi
(podobn¢ jako ptejala u-kmenové koncovky v dativu a lokdlu plurdlu): Aradmi. Motivem
prejiméani v uvedenych padech byla patrné silnd podobnost s koncovkami i-kmenti (rozdil je
jen v pocatenim mékkém jeru: *-emwn, *-wbchw, *-wmi) a konsonantickych kmend.
Hornoluzi¢tina ma rozSifenou koncovku -ami: mostami, chlapcami, koncami. V
dolnoluzictiné se kromé koncovky -ami (dubami), vyskytuje také koncovka -imi ptejata
patrné¢ od mekkych adjektiv nebo zdjmen: golcymi, gercymi, wozymi, wolymi. V rustin¢ je

také koncovka -ami, ktera patrn¢ zabranila expanzi u-kmenové koncovky -mi.

I1.1.9.2. Vyvojové tendence jo-kmenii

Psl Ru P Cz S-C
sg.
N konjb kons kon kan konj
G konja konja konia koné konja
D konju konju koniowi koni konju
A konjb konja konia koné konja
L konji konjé koniu koni konju
I konjpmp koném koniem koném konjem
pl.
N konji koni konie koné konji
G konjs kongj koni kont/koni konja
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D konjems konjam koniom komitim/konim konjima
A konj¢/€ koné;j konie koné konje

L konjichb konjach koniach konich konjima

I konji konjami konmi kofimi/koni  konjima

Rustina podlehla vlivu tvrdé deklinace. Tvary konja, konju, koné, koném jsou jen
mékkou variantou tvard dyma, dymu, dyme, dymom. Genitiv a akuzativ plurdlu maji ptivodné
i-kmenové tvary. Naopak dativ, lokal a instrumental plurdlu maji koncovky ptevzaté od a-
kmenti, stejné jako o-kmeny. Ceitina ma koncovky, které jsou vysledkem staroéeskych
prehlasek 'a>¢ (Gsg) a 'u>i (Dsg). Nominativ pluralu byl pfevzat z Apl *-¢ <*-jens. V Gpl a
Ipl je i-kmenovéa dubleta koni <*-»jb, konimi <*-vmi. Pol§tina ma naproti tomu v Dsg a Lsg u-
kmenové koncovky -owi, -u. Npl a Apl ma stejny vyvoj, jako v cestiné. Gpl je plivodné i-
kmenovy. Dativ plurélu je od tvrdé deklinace o-kmeni, Lpl od a-kmend. Instrumental pluralu
je pavodné i-kmenovy, ale vétSina jo-kment maji koncovku -iami. Srbstina-chorvatStina ma
puvodné i-kmenové koncovky v N, G, D, Isg, ale Lsg ma koncovku od tvrdé deklinace u-
kment. V plurdlu je anomalni vyskyt generalizované koncovky -a, D, L a Ipl pak unifikovaly

koncovku -ima.

I11.1.9.3. Vyvojové tendence a- a ja- kment

Psl Ru P Cz S-C
sg.
N zena zena zona zena zena
G zeny zeny zony zeny zené
D zené zené zonie zené zeni
A zenqQ zenu zong zenu zenu
L zen¢ zené zonie zeng zeni
I ZenojQ zenoj(u) zong Zzenou Zzendom
pl.
N zeny Zény zony zeny zene
G Zensb zé€n zon zen zena
D Zenamb Zénam zonom Zenam Zenama
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A zeny Zén zony zeny zene
L zenachb z€nach zonach zenach Zenama

1 zenami Zénami zonami zenami zenama

Nominativ singularu zistava ve vSech jazycich nezménén, taktéz genitiv singularu
krom¢ srbstiny-chorvatstiny, kterd generalizovala mékkou koncovku -é < *-jens. Dativ a lokal
singularu je pfevzat z méckké deklinace v srbstiné-chorvatsting. Instrumental singularu v
cestiné je pravidelnym vyvojem z kontrakéniho -z >ou. Isg v srbstiné-chorvatsting je prevzat

od maskulin/neuter o-kment.

Psl Ru P Cz S-C
sg.
N dusa dusa dusza duse dusa
G duse/e dusi duszy duse duse
D dusi dusé duszy dusi dusi
A duso dasu dusze dusi dusu
L dusi duseé duszy dusi dusi
I dusejo dusoj(u) dusza dusi dusom
pl.
N duse/é duasi dusze duse duse
G duse dus dusz dusi dusa
D duSamsb dasam duszom dusim dusama
A duse/é duasi dusze duse duse
L duSachb dusach duszach dusich duSama
I duSami dasami duszami dusSemi dusama

Nominativ singuldru zlstava ve vSech jazycich nezménén, az na cestinu, kde byla provedena
historickd ptehlaska 'a>¢é. Genitiv singularu je v rustiné a v polstin€ stejny, jako u tvrdé
deklinace. Srbstina-chorvatstina md mékkou koncovku -é < *-jens. Dativ a lokal je stejny ve
prospéch tvrdé deklinace v rustiné, ve prospéch mékké deklinace v srbstiné-chorvatsting.

Tvrda koncovka je rovnéz v N-Apl v rustin€. Genitiv plurdlu v ¢estin€ je prevzat od i-kmenti

(*-vjb).
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Vliv produktivni deklinace a-kmena se projevil v nékterych padech. V rustiné a
ukrajisting to je predev§im D, L a Ipl, kde se koncovky -am, -ami, -ach rozsitili na témét
vSechny deklinace. V polstiné je situace podobnd, koncovky -ach, - ami jsou rovngj rozsiteny
na vétSinu deklinaci, podobné je tomu u koncovky -ami/-emi v hornoluzicting. Ve slovenstiné
jsou koncovky -am/-iam, -dach/-iach, -ami/-iami rozSiteny na feminina i-kmeny (kostiam,
kostiach, kostiami) a na deklinace neuter (produktivni deklinace o-kment, ktera na sebe stahla
vétSinu ostatnich deklinaci neuter mimo nt-kmeny), napt. mestam, metach, mestami, srdciam,
srdciach, srdcami, ociam, ociach, ocami). V hovorové ¢estin€ také pozorujeme pronikéani a-
kmenovych koncovek napti¢ deklinacemi: Lpl mésteckach, vojakach, koldach, jablkach. Ve
slovinsting a srbstiné-chorvatstiné nemély a-kmeny vyraznéjsi vliv na padové tvary jinych
deklinaci.

Podtypem ja-kment byly sja- kmeny, které jsou dobte doloZeny ve starosloveénsting.
Jejich deklinace byla plvodné shodnd s ja-kmeny, ale ve staroslovénsting se projevuji
zvlastnosti ve fonetickém vyvoji jert. Zakonceni na - »ja je celkem tidké, napt. stsl. ilija,
marija, zmoja. VEétsinou jsou dolozZeny tvary -uji, coz je oslabeny tvar piivodniho sufixu. Patfi
sem feminina jako /lanyji, maskulina mlvneji "blesk", balvji "lékat", sodvji "soudce" atd.
Sufixem -ynja s oslabenym stupném -yni se tvofila feminina a abstrakta: rabyn'i, bogyn'i,
poganyn'i, milosty'ni "smilovani", pustyn'i "pustina". Sufix je dolozen jednak ve starocesting,
jednak jako neproduktivni derivat v polstin€: bogini, pani, gospodyni, ksieni, prorokyni oproti
swiqtynia, jaskynia, pustynia, lania. Plivodni tvary jsou doloZeny ve staropolsting: /lani,
jaskini, posetkyni, lotryni, Niemkini. Ve vychodoslovanskych jazycich tento typ zanika,
substantiva prechazeji k ptivodnim ja-kmenUm: rus. knjaginja, boginja, svjatynja, sudvja,
ladvja. V hornoluzicting€ jsou dolozeny pouze tvary kneni, pani, ve slovenstin€ pani.

Plvodni koncovka Nsg -a od kolektiv sja- kmenti (stsl. bratrsja) se §ifila do Npl
zivotnych maskulin. V pol§tiné nachazime tvary bracia, ksieza, podobné ve slovenstiné
bratia, ludia, ucitelia, obcania. Stejna koncovka je také v hornoluzicting Cesa, Serbja, bratra,
knjeza, taktéz v rustin€ bratvja, druzvja, zubsja, listvja atd. Vlivem u-kmenové koncovky -ove

pak doslo ke kontaminaci a vzniku nové koncovky -ovia: synovsja, kutoveja.

I11.1.9.4. Vyvojové tendence tvrdych a m&kkych deklinaci

Diky praslovanskym ptehldskam se jiz v pozdni praslovansting ustalil rozdil tvrdych a

meékkych deklinaci:
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N-Asg dyms x konjb

Isg dymoms x konjems
Gpl dymms x konjb
Dpl dymoms x konjems
Ipl dymy x konji

Mimoto existoval rozdil koncovek Lsg dymé x konji a Apl dymy x konje. Tvar Apl konje byl
ovSem jen v jizni slovanstin€, zdpadni a vychodni slovanstina maji tzv. 3. jat’ -¢, tedy koneé.
Dalsi vyvoj maskulin ve slovanskych jazycich je pomérné pestry. Na jedné strané je zde
tendence ke splyvani obou deklinaci. V rustin€ je to ve prospéch tvrdé deklinace, v srbsting-
chorvatstiné ve prospéch deklinace mékké. V polstiné a v cestiné je rozdil tvrdé a mekkeé
deklinace stale zachovan, v ¢estiné vice, také diky staroCeskym piehlaskam. U a- a ja-kment
projevuji tendence k unifikaci v rustiné a srbstiné-chorvatstin€. Rustina generalizuje tvrdé
koncovky, srbstina-chorvatstiné naopak mékké. Mensi tendence k unifikaci v uréitych padech
pozorujeme v polsting, kde je Gsg a Dpl od tvrdé deklinace (v Dpl od o-kment).

V polsting a v ¢estin€ se ovSem projevil silny vliv o-kment, kde se koncovka -om v
Dpl $ifila napti¢ deklinacemi, pol. synom, ojcom, wilkom, Zonom, panom, dzieciom, gosciom,
kamieniom, €. syniim, otciim, vlkiim, hostim, kamenum (zde nenastalo pronikani k a-
kmentim), ale ale morim, polim, stavenim. Podobny vliv o-kmenil pozorujeme v srbsting-
chorvatsting, kde se koncovka -om §ifila k a-kmentim: Zenom, sestrom, slugom, vojvodom. Ve
slovensting je vliv o-kmenl patrny také: strojom, nozZom, dubom, lesom. V hornoluZicting
doslo k pronikéni o-kmenovych koncovek k mékkym deklinacim: polo, morjo, jejo, slonco
atd. Spisovné tvary jsou sice Zivjenje, bydlenje, ale v dialektech nachazime tvary bydlenjo,
Zivjenjo. Situace ovSem neni tak jednozna¢na, nebot’ v hornoluZictiné doSlo také k ptehlasce -
e >-0, napt. ludzo, vio. V dolnoluziéting je situace prehledngjsi: mo 7o, jako, tozysco x strowe,
zele, wasele, pytané atd. Podobna zména, jako v hornoluZi&ting, je i rusting, kde oviem
piehlaska probéhla pod ptizvukem, tedy slovco, kolvco, pleco. Vyrovnavani koncovek ve
prospéch mekké deklinace se naopak projevil ve slovinsting a v srbstiné-chorvatsting, kde v
Apl nachdzime tvary moZe, gradove, stebre. V1iv m&kké deklinace je patrny i a-kmenti:
slovin. Gsg, N-Apl lipe, gore, steze, deske, s-ch. Zene, majke, sluge, daske. Naopak v Ipl je

zachovan rozdil koncovek: slovin. prstom, mozZem, s-ch. jelenom, oracem.
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IM1.1.9.5. Vyvojové tendence i-kmenti

Maskulina
Psl Ru P Cz S-C
sg.
N gostb gostb gos¢ host gost
G gosti gostja goscia hosta gosta
D gosti gostju gosciowi hostu gostu
A gosthb gostja goscia hosta gosta
L gosti goste gosciu hostu gostu
I gostbmb gostém gosciem hostem gostom
pl.
N gostbje gosti goscie hosté gosti
G g0stbjb gostéj gosci host gostl
D gostbmb gostjam gosciom hostiim gostima
A gosti goste] gosci hosty goste
L gostbchb gostjach gosciach hostech gostima
I gostbmi gostjami gosémi hosty gostima

Deklinace neni produktivni uz v praslovanstin€. StaroslovénsStina zachovava jen
nekolik substantiv: gvozds, golobs, gosts, drvkolv "klacek", zveérs, zetv, lakvts, malomoste
"nemocny", nogwte "nehet", pecatv "peet", tate "zlod§)", teste "tchan", creve, plurdl
substantiva Jjudeje a také substantivum gospods, které uz ma dolozeny koncovky o-/jo-
kmenové v G gospoda, D gospodju, 1 gospodems. Celéd i-kmenova deklinace maskulin se
rozpadala pfechodem k jinym sklofiovacim typtim.

Maskulinum *pote ma v rustiné pivodni pady G-D-Lsg puti, polstina pgé, Gsg pqcia,
staropolsky jesté pqci. V €estiné probehla zména rodu z maskulina na femininum pout-pouti.
V srbstiné- chorvatstin€ substantivum pieslo do tvrdé deklinace put-puta.

Genitiv plurdlu -»jp a instrumentdl plurdlu -smi ovliviiovaly jiné deklinace.
Instrumentél plurdlu je je témét vyluéné omezen na slovanskd feminina (kromé ceského

konimi a polského konmi. Genitiv plurdlu je typicky pro rustinu, kde se -»j» vyvinulo v -¢j a
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masivné se $ifilo k mekkym deklinacim, napi. konéj, nozé¢j, uciteléj, kostéj. Koncovka se také
Sifila k neutrim jo-kmenid a femininim ja-kmenQ: moréj, poléj, svecéj. V polstin€é se -»jb
vyvijelo na -i a konkuruje u mekkych deklinaci u-kmenovému -ow < *-ovs: kon-koni x kraj-
krajow. Vliv téchto tvari na mékké deklinace je mozné vysledovat uz ve 14. a 15. stoleti:
mezy, pieniendzy, koni, kmieci, zajecy. V ukrajinstiné je koncovka -¢j zachovdna pouze u
n¢kolika pivodnich i-kmenti: gostej, ljudej, ditej, plecej, sekundarn€ u kino-konej, gris-grose;.

V cestiné je koncovka -»jb zachovana jako dubletni u substantiv host-hosti/hostii a
kun-koni/konui.

Slovenstina méa podobny stav, vyskyt pivodni koncovky je omezeny: hosti, koni, dni.
V' hornoluzi¢tiné je koncovka -i dubletni s u-kmenovou koncovou -ow: koni/konow,
pjenezy/pjenez.

Ve sloviniting je koncovka -i jen u maskulin. Ridka je tato koncovka v srbsting-
chorvatsting, kde se vyskytuje rovnéz jen u omezené¢ho poctu substantiv: gosti, mravi, nokti,
crvi, ljudi, pari, mjeseci, prsti.

Srbstina-chorvatstina tuto koncovku (-7 ) také zachovava, ale pouze u feminin i-kmend a
deklinace gost.

Nominativ plurdlu -sje se rovnéz vyskytuje u maskulin. V polstin€ je tato koncovka
napf. u substantiv goscie, konie, kraje, ludzie, golebie. Ve staroCesting jeSté existovala u
maskulin i-kment (hostie). V hornoluzi¢tin€ je koncovka -jo také patrné od ptivodniho -sje:
pjekarjo, pohanjo, ludzo. Tato koncovka ovSem netvoii dublety s jinymi koncovkami: konje,

mjece, jelenje, puce, kde -é bylo piejato z akuzativu.

Feminina
Psl Ru P Cz S-C
sg.
N kosts kosts kos¢ kost kost
G kosti kosti kosci kosti kosti
D kosti kosti kosci kosti kosti
A kosts kostn kos¢ kost kost
L kosti kosti kosci kosti kosti
I kostrjQ kostsju kos$cia kosti kosti/kos¢u
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N kosti kosti kosci kosti kosti

G kostbjb kostéj kosci kosti kosti/kostiju

D kostem®b kostjam kosciom kostem kostima

A kosti kosti kosci kosti kosti

L kostechb kostjach kos$ciach kostech kostima

I kostemi kostjami ko$¢iami kostmi kostima

I-kmeny feminina jsou deklinaci, kterd v individualnich slovanskych jazycich dobie
zachovava pivodni praslovansky stav. Rustina, polstina a ¢eStina zachovavaji cely singular,
rovnéz srbstina-chorvatStina s dubletnim instrumentdlem. Plural je jiz ovlivnén jinymi
deklinacemi. Vlivem rodového principu pronikaji do plurdlu a-kmenové koncovky. V rustiné
jsou to koncovky D, L, Ipl (zbytky plivodniho instrumentalu plurdlu se nachédzeji u substantiv
detomi, ljudemi, doceromi, losadvmi) , v srbstiné-chorvatstiné pak koncovka -ima (ktera je
typicka pro maskulina, neutra a feminina i-kmeny. V polstin¢ jsou a-kmenové koncovky v L,

I pl, naopak v Dpl je o-kmenova koncovka -om, ktera je generalizovdna pro vSechny

deklinace.
III1.1.9.6. Vyvojové tendence neuter: o-kmeny a jo-kmeny
Psl Ru P Cz S-C
sg.
N mésto mésto miasto mésto mjesto
G mésta mésta miasta mésta mjesta
D meéstu méstu miastu meéstu mjestu
A mésto mésto miasto mésto mjesto
L méste méste miescie meste mjestu
I méstbmb méstom miastem méstem mjestom
pl.
N mésta mesta miasta mésta mjesta
G mésthb mest miast mést mjesta
D méstomsb mestam miastom meéstim mjestima
A mésta mesta miasta mésta mjesta
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L méstéchb

I meésty

mestach

mestami

miastach

miastami

méstech

meésty

mjestima

mjestima

Jedna se o produktivni deklinaci, ke které ptfechédzela neutra jinych, zanikovych deklinaci.

Praslovansky stav reflektuje také dubletu Isg s koncovkami -oms a -smw.

Psl

polje
polja

N

G

D polju
A polje

L polji

I poljpmsb
polja
poljp

polja

N

G

D poljems
A

L poljichs
I

polji

Ru

pole
polja
polju
polje
pole

pélem

polja
poléj
poljam

polja

poljachpolach

poljami

pole
pola
polu
pole
polu

polem

pola
pol
polom

pola

polami

Cz

pole
pole
poli
pole
poli

polem

pole
poli
polim

pole

poli

S-C

polje
polja
polju
polje
polju

poljem

polja
polja
poljima

polja

poljima

poljima

Deklinace neuter odrazi praslovansky kontrast tvrdé a meékké varianty. Nominativ singularu je

zakonCen na -'e v dusledku praslovanské piehlasky. Nominativ a akuzativ singularu se do

slovanskych jazyki vyviji pravidelné. Nominativ a akuzativ plurdlu je také pravidelny, pouze

vvvvv

deklinace maskulin o- a jo-kmend. V polstiné pozorujeme kofenovou alternaci -a/-e v

disledku zmény pivodniho *-¢ pred tvrdym konsonantem: miasto x miescie.

K jo-kmeniim neuter patii také varianta -»jo kmeni, typ znamenyje.
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N-kmeny maskulina

Psl Ru P Cz S-C
sg.
N kamy kamensp kamien kamen kamen
G kamene kamnja kamienia kamene kamena
D kameni kamnju kameniowi  kamenu/-i kamenu
A kamensp kamens kamien kamen kamen
L kamene kamne kamieniu kamenu/-1 kamenu
I kamebmb kamnem kamieniem  kamenem kamenom
pl.
N kamene kamni kamienie kameny kameni
G kamens kamnéj kamieni kamenti kamena
D kamenembs  kamjadm kamieniom  kamenim kamenima
A kameni kamni kamienie kameny kamene
L kamensches  kamnjach kamieniach ~ kamenech kamenima
I kamenemi  kamnjami kamieniami  kameny kamenima

II1.1.9.7. Vyvojové tendence konsonantickych kmenti

N-kmenova deklinace maskulin byla neproduktivni uz koncem praslovanstiny. Patfil k
ni jen omezeny pocet substantiv, kromé kamy jesté také substantiva plamy a substantiva, ktera
uz v nominativu singuldru maji ve staroslovénstin¢ dolozenu akuzativni koncovku: korens,
remeno, Stepeny, jelens a dvno. Akuzativni tvar byl pfenesen do nominativu ze dvou davodd.
Jednak se jedna o pfimy pad, stejné jako nominativ. Nebylo nutné rozliSovat nominativ a
akuzativ, protoze téméf vSechna substantiva jsou nezivotnd. Samotny tvar nominativu
singularu byl ale anomalni svym tvarem, protoZe jako jediny obsahoval dvé slabiky.
Paradigma bylo tedy defektni tvarové, proto byl do nominativu pfejat tiislabi¢ny akuzativni
tvar. K této deklinaci pronikaji koncovky i-kmenové, pfedevS§im v Isg, D-L-Ipl. Pivodni
koncovka Nsg je tedy Castecné zachovana ve staroslovénstiné a také do 18. stoleti v

polabsting (kamoy) a do pocatku 20. stoleti ve slovin¢ing.
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Vyvoj n-kmenii maskulin dale vede ke splyvani s produktivnimi o-kmeny. V rustin¢ a
v polstiné dochazi k ptejimani o-kmenovych / jo-kmenovych koncovek ve vsech padech
kromé Isg. V polsting se také prejimaji u-kmenové koncovky Dsg -owi a Lsg -u. Ty musely
byt u o-kmenové prevzaty diive, proto jsou piejimany n-kmeny jako soucast o-kmenové
deklinace. V polstin¢ se substantiva typu kamien sklonuji jako kon, tedy jako mekka
deklinace maskulin. Koncovka -e zde byla kontaminovdna koncovkou -wvje a -¢: piekarze,
konie, goscie.

V cestin€ je paradigma kdmen ovlivnéno jo-kmeny, v singularu je Nsg kdamen, Gsg
kamene (zde je patrné€ 1 ptivodni tvar), D-Lsg kamenu / kameni. V ¢estin€ jsou vSak ptivodni
koncovky zachovéany v Dsg, pficemz v Dsg a Lsg je jako dubletni také koncovka o-kmenova
resp. u-kmenova (kamenii).. Ve slovenstiné doslo ke splynuti koncovky -e s ptivodnim -¢ od
jo-kment, proto Npl kamene je stejny, jako tvar kone. Nejvice se projevila ztrata pivodnich
koncovek v srbsting-chorvatstin€. N-kmenova deklinace byla vyuZita pro sklofovani
substantiv obyvatelskych. Pfislusné koncovky nachdzime uz ve staroslovénsting: grazdane,

rimljane atd. V rustin€ jsou tyto tvary zachovany také: grazdane, krestvjane.

N-kmeny neutra

Psl R P Cz S-C
sg.
N sémg sémja siemig sémé&/semeno sjeme
G sémene sémeni siemienia semena/-e sjemena
D sémeni sémeni siemieniu semenu/-1 sjemenu
A sémg sémja siemig sémé&/semeno sjeme
L sémene sémeni siemieniu semenu/-i sjemenu
I sémenbmb semenem
pl. Ru
N sémena semena siemiona semena sjemena
G sémenb semjan siemion semen sjemena
D sémenbmb semeniim
A sémena semena siemiona semena
L sémenbchb semenech
I sémeny semeny
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Deklinace je neproduktivni uz v praslovanstiné, patii sem jen nékolik substantiv.
Staroslovénstina zachovava: séme, vréme, bréme, pisme, cisme "Cislo", pleme. Rozpad
puvodni n-kmeny neutra ztraceji vyvojem své koncovky, ackoliv kmenotvorny sufix s
puvodnimi alomorfy -e¢/~en- zlstavd zachovéan. Rozklad deklinace je pak podporovan
pronikanim koncovek jinych deklinaci. V Isg, D-Lpl jsou to koncovky i-kmenové, v Ipl a
duélu pak koncovky o-kmenové. V rustiné prechazela tato substantiva k i-kmentm ( imja,
imeni, imeni), v polstiné¢ k jo-kmenlim (imie, imienia, imieniu), v srbstiné-chorvatsing,
hornoluzicting, slovensting a cestin€ k o-kmentim (€. jméno, jména, jménu, podobn¢ bremeno,
rameno, semeno, hl. symjo, symjenja, symjenju, podobn¢ brémjo, plomjo, ramjo atd.). V
polstiné probiha ptehlaska e>o pted tvrdymi konsonanty, totéZ pozorujeme i v rustiné u tvarQ
imja-imén, vrémja-vremjén. Anomalni je tvar Gpl semjan oproti ocekdvanému semén. V
hornoluzi&ting piesla neutra n-kmeny k jo-kmenim typu zname. Pouze v N-Asg se li§i od

typu moro, koncovka je zde -e, tedy breme, mé, ptome, rame, seme.

S-kmeny neutra
Psl
sg pl
N télo télesa
G télese télessb
D télesi télesbmsb
A télo télesa
L télese télesbchb
I télesemsb télesy

S-kmeny neutra byly jiz v praslovanstiné neproduktivni deklinaci. Staroslovénstina
zachovava jen omezeny pocet téchto neuter: telo, slovo, nebo, cudo, divo, kolo, drévo, déle
plurédlovy tvar istesa "ledviny", substantivum /ice s koncovkou Nsg -e. Patii sem i substantiva
oko, Gsg ocese, oko, Gsg usese. Tato substantiva maji i-kmenové tvary v dudlu: N-A-V odi,
usi, G-L ociju, usiju, D-I oc¢ima, usima. Rozpad deklinace pokracoval pronikdnim koncovek i-
kment v Isg, D a L pl, a koncovek o-kmenti v Ipl a dualu. Cely proces byl pak dokoncen

prechodem vétSiny substantiv k neutrim o-kment, se kterymi je spojovalo stejné zakonceni
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Nsg. Zbytky deklinace nachazime u nékterych tvarii ve slovanskych jazycich. PolStina ma
archaicky tvar miebiosa. Slovinstina md N-Asg cudo, Gsg cudesa, drevo - drevesa, uho -
usesa, igo - iZesa, telo-telesa. Uvedena substantiva si zachovavaji stary kmenotvorny sufix,
ale padové koncovky uz jsou pievzaty z o-kment. V srbstiné-chorvatstin€ je N-Asg cudo, N-
Apl cudesa / ¢uda, Gpl cudesa / cuda, D-L-Ipl cudesima / cudima. Rovnéz Cestina zachovava
archaicky tvar nebesa. V bulharstiné nachazime archaické tvary Nsg-Npl cudo - cudesa,
dvrvo - dvrvesa, nebo - nebesa, cudo - cudesa. Dublety nebesa / neba, cudesa / cuda jsou v

makedonSting.

Nt-kmeny neutra

Psl Ukr P Cz S-C
sg.
N tele telja ciele tele tele
G telete teljati cielecia telete teleta
D teleti teljati cieleciu teleti teletu
A tele telja ciele tele tele
L teleti teljati cieleciu teleti teletu
I teletbmsb teljatem cielgciem teletem teletom
pl. Ru
N teleta teljata cieleta telata telad
G teletnb teljat cielat telat teladi
D teletbmsb teljatam cielg tom telatim teladi
A telgta teljata/teljat  cielgta telata teladi
L teletbchb teljatach cielgtach telatech teladi
I teletbmi teljatami cielgtami telaty teladi

Nt-kmeny byly sémanticky uzavienou skupinou neuter oznacujicich mlad’ata.
Staroslovénstina zachovava zapt. otroce, agne, zZrebe, kljuse "mlady tahoun", kozwle, osvle
atd. Postpraslovansky vyvoj vede vétSinou ke ztraté puvodnich koncovek a nahrazovani
koncovkami jinymi. Staroslovénstina mé dochovany koncovky o-kmenové, napt. Ipl otrocety,
N-Adu otrocete. Nejlépe jsou plivodni tvary zachovany v ¢esting, a to jak v singularu, tak v

pluralu, také ve slovenstin€ je plvodni stav dobfe zachovan. V polstiné a v srbsting-
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chorvatsting je singulér ptejat od o-/jo-kmenii. Rustina nemd singular felja, proto jsou zde
uvedeny ukrajinské tvary ovlivnéné i-kmenovou deklinaci. Ukrajinské plurdlové tvary jsou
teljata, teljat, teljatam, teljatach, teljatami. V rusting typ *tele zanikl, substantiva tohoto typu
piibirala deminutivni sufix -énok a ptrechazela k tvrdé maskulinni deklinaci (nachazime zde
tedy tvar telénok, medvezénok). Plurdlové tvary ovSem plvodni nz-kmenovou deklinaci
reflektuji.

V pluralu jsou pivodni tvary kromé &estiny zachovany v rusting a polsting (N, G,
Ipl), dale v v bulharsting: kote - koteta, tele - teleta. Tyto tvary se ovSem dubletné projevuji i u
jo-kmenil neuter: more - morja / moreta, pole - polja / poleta. Srbstina-chorvatStina ma v
singularu pavodni tvary (typ tele, jagnje, unuce, siroce, momce). V pluralu je kolektivni tvar -

ad a cely plurdl mé koncovky i-kmenové.

»v-kmeny

Psl Ru P Cz S-C
sg.
N cerky cérkove cerkiew cirkev crkva
G cerkbve cérkvi cerkwi cirkve crkve
D cbrkbvi cérkvi cerkwi cirkvi crkvi
A CcbrkBVE cérkovb cerkiew cirkev crkvu
L cerkbve cérkvi cerkwi cirkvi crkvi
I cbrkbVbjQ cérkovpju cerkwia cirkvi crkvom
pl
N cbrkbvi cirkve
G CbrkBVE cirkvi
D cerkbvams cirkvim
A cbrkbvi cirkve
L cerkbvachs cirkvich
1 cerkbpvami cirkvemi

%V severopolskych dialektech nz-kmeny zanikaji, sufixem -ak prechazeji k o-kmentm: ciela, cielaka, cielakowi,
pl. cielaki, cielakow (Stieber 1971: 45).
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»v-kmeny byly neproduktivni deklinaci substantiv. Uz ve staroslovénsting je dolozeno
pouze nékolik z nich: croky, svekry, ljuby, brady, buky, chorogy, smoky, zreny, neplody, loky,
a krvve. Plivodni nominativni tvary jsou kromé staroslovénstiny fidce zachovany, vyjimku
tvofi slovinstina s tvarem kri. Rovnéz stara polStina zachovava tvar kry. Ve slovanskych
jazycich jsou nominativni tvary nahrazeny akuzativnimi. Divodem je slabicnd anomalie v
nominativu, pocet slabik byl o jednu mensi, nez v ostatnich padovych tvarech. Cela deklinace
obecné prechdzela k jinym, produktivnéj§im typim feminin. V c¢esting, rustiné a polstiné
piesla substantiva k i-kmentm, v rustin€, ukrajinsting, bélorustiné a srbstiné-chorvatstiné k a-

kmenam.

r-kmeny

Zcela neproduktivni deklinaci jsou r-kmeny. Staroslovénstina zachovava uz jen dvé
substantiva, mati a dvsti. Ob€ substantiva jsou tvarové ovlivnéna jinymi deklinacemi. Pivodni
tvary jsou dochovany v Gsg matere, dvstere. Piedevsim jsou to i-kmeny, jejichz koncovky
jsou v L, Isg (materi, dvsteri / matervjo, dvstervjo), N-D-L-Ipl (materi, dvsteri / materomv /
dvSterbmv / materschv, dvSterochv / materomi, dvsteromi). Postpraslovansky vyvoj vede k
zaniku deklinace a pfechodu obou substantiv k deklinacim produktivnim, i za cenu derivace
pomoci feminnich sufixtl. Cestina rozsifuje substantivum mati o sufix -ka, starodeské dci pak
upravuje na dcera a ob¢ substantiva pfechazeji k a-kmentim. Rustina a srbStina-chorvatStina
zachovaly piivodni pozdnépraslovanské tvary: r. Nsg mats, docvb, Gsg madteri, doceri, Npl
materi, doceri ; s-ch Nsg mati, kéi, Gsg matere, kceri, Npl matere, kéeri. Hornoluzictina
zachovava pluvodni tvary v singularu: mac, macerje, maceri, macerju, také slovvinstiné mati,

matere, materi, materjo.

V zapadoslovanskych jazycich pak v disledku vzniku kvantitativnich paradigmat se v
padovych tvarech objevuje stfidani kratkych a dlouhych vokalt, napt. €. kun-koné, krava-
krav, slovensky krava-krav. Vychodoslovanské jazyky maji naopak v paradigmatech
proménlivou polohu pfizvuku, napt. rusky voda-vodu, golovad-golov, ukr. holova-holiv
Jihoslovanské jazyky pak maji v paradigmatech i alternaci intonacni, napf. s-ch Nsg kost, Gsg
kosti nebo Nsg grad, Lsg gradu, slovin. jdma-jam.

Morfologické alternace ovSem vedou k pfiliSnému zatizeni paradigmat
nepravidelnostmi, proto byvaji odstranovany analogiemi. V rustiné byly v paradigmatech

odstranény palatalizace: ruka-ruke, noga-noge proti ceskému ruka-ruce, noha-noze.
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I11.1.9.8. Praslovanské akcentuace a nomindlni paradigmata

Rekonstrukce praslovanstiny vede kromé hlaskového, morfologického a lexikalniho
systétmu také k rekonstrukci ptivodni akcentuace. V terminologii starofecké prozodie
rozliSujeme jako zadkladni praslovanské intonace akut a cirkumflex. Jaky byl ovSem jejich
intona¢ni prubé¢h, to nebylo nikdy pfili§ jasné, nebot’ rekonstrukce ndm neumozituje piimé
akustické¢ ovéteni téchto intonaci. Klasickd historicka jazykovéda a akcentologie od dob
Meilleta (1922) predpokladala, ze akutova intonace byla stoupava, cirkumflexova intonace
pak klesava.®” Obg intonace mély pokraovat z baltoslovanského a indoevropského obdobi.
Dtkazem pro toto tvrzeni bylo viceméné mechanické srovnavani intonacnich poméra
ptibuznych jazykt. Tak naptiklad ve skupindich TORT mély piavodni akutové slabiky
vykazovat ptfizvuk v rustiné na druhé slabice plnohlasi: vordna, ¢estina pak méla vykazovat
délku: vrdana, srbstina-chorvatStina pak kratkou klesavou intonaci: vrana, vse z ptvodniho
*vorna. Praslovansky cirkumflex se mél v TORT skupinach reflektovat jako rusky ptizvuk na
prvni slabice: golovu, kratkost v cestin€é hlavu a dlouhd klesava intonace v srbstiné-
chorvatstingé glavu z ptvodniho *gdlvp. Pomérné uspeésné se tak daly srovndvat intonaéni
poméry ve zdédéné slovni zasobé. Oporou pro tvrzeni, ze tyto intonace pokracuji z
baltoslovanstiny, bylo srovnavani piibuznych slovanskych tvari s tvary litevskymi. Litevstina
ma rovnéz intonace oznafené jako akut a cirkumflex. Tak akutové *vorna mélo odpovidat
litevské akutové intonaci vdrna, citkumflexové *velkw, reflektované v srbském-chorvatském
vitk, mé&lo paralelu v litevském vilkas. Piili§ se nefesila skutecnost, ze litevsky akut a
cirkumflex jsou na rozdil od akutu a cirkumflexu praslovanského intona¢né obracené: litevsky
akut je klesavy a cirkumflex je stoupavy. Divod znam nebyl.

Rekonstrukce intonac¢nich poméri §la jeSté dale. Byly nachazeny intonacni paralely
mezi feckymi a litevskymi tvary, napf. fecké alfe "mzda", litevské alga (akut na koncové
slabice zkracen), fecké alfes a litevské algos. Akut a cirkumflex pak byly povazovany za
puvodni praindoevropské intonace (Hirt 1929:199-208).

Data ovSem neposkytovala vzdy jasné a jednoduché vysvétleni. De Saussure v roce
1896 popsal litevsky jev, kdy ptizvuk z cirkumflexové slabiky v urcitych tvarech piesel na
nasledujici slabiku akutovou. Tim mél byt vysvétlen rozdil mezi litevskymi tvary vdrna a

ranka "ruka", z pivodnich tvart *vdrnd, *ranka ("a" zde znamena akutovou neptizvu¢nou

67 Klasicka baltoslovanska akcentologie se formovala predeviim v prvni poloving 20. stoleti, viz BELIC, A.
(1914): Akcenatske studije., Beograd.; LEHR-SPLAWINSKI, T. (1917): Ze studjéw nad akcentem
stowianskim., Krakow.; LEHR-SPEAWINSKI, T. (1918): O prastowianskiej metatonji., Krakéw.; WIJK, N. van
(1923): Die Baltischen und Slavischen Akzent- und Intonationssysteme., Amsterdam.
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slabiku). De Saussuretiv zakon byl nalézan také ve slovanskych jazycich, napt. ruské rukd z
tdajného *rokd oproti riku. TéméF veskeré pravostranné posuny piizvuku ve slovanskych
jazycich tak bylo mozno vysvétlit pravé de Saussureovym zdkonem. Levostranné posuny
piizvuku byly vysvétlovany Hirtovym zakonem, kdy se pfizvuk mél z koncové slabiky
piesouvat na kofenovou akutovou slabiku, a to jak v baltskych, tak i slovanskych tvarech
napf. staroindické dhiima- oproti litevskému diimai a praslovanskému *dymws. Oba zakony se
v prvni poloving 20. stoleti staly pilifemi klasické slovanské akcentologie. Bylo mozné jimi
vysvétlit takika jakékoliv pohyby ptizvuku.

Poslednim klicem do systému jednoduchych vysvétleni praslovanské akcentuace byl
koncept metatonii. Metatonie znamend zménu intonace. Ke zméndm ptivodnich intonaci na
nové intonace mélo dochéazet koncem praslovanstiny, patrné nékdy v obdobi 10. stoleti, kdy
zanikaly jery a praslovansky akcentuacni systém se rozpadal. Pivodni akutova intonace se
méla ménit na novocirkumflexovou a piivodni cirkumflexova na akutovou. Intonace se mély
"ptepolovat".

Divodem méla byt zména slabi¢né struktury. Jelikoz podle doktriny klasické
akcentologie mame za stoupavou intonaci v ¢estin€ délku a za klesavou intonaci kratkost,
bylo lehké vysvétlit pomoci metatonii neocekdvané paradigmatické tvary, napt. starocesky
noha-noh, strana-stran (v genitivu plurdlu délka za udajny neoakut vznikly v disledku ztraty
koncového jeru) nebo Ceské vrdna-vran, krava-krav (v genitivu plurdlu kratkost za udajny
neocirkumflex vznikly rovnéz v disledku ztraty koncového jeru). Takzvané ndhradni dlouzeni
v nominativu singularu maskulin bylo rovnéz interpretovano jako délka za neoakut vznikly po
ztraté jeru: Cesky napt. kun, kiil, stul, vul atd. Systém praslovanské akcentuace a jeji dalsi
vyvoj tak dostal pevnou podobu. Odchylky od tohoto systému, napft. jihozapadoCeské kuis
oproti kos nebo staro¢eské zima-zim byly vykladany jako lokalni odchylky bez blizsiho
vysvétleni. VSemocné metatonie a de Saussureliv zdkon zdomécnély v klasické akcentologii
prvni poloviny 20. let a v ceské lingvistice pretrvaly az do stoleti nasledujiciho (viz
Lamprecht 1987 a CJA 5).

Dalsi vyvoj poznani a peclivé studium dat ovSem ukazalo jiny stav. Jiz Kurylowicz
(1932) ve svych analyzach odmitl pokracovani fecké akcentuace jako pokracovani
praindoevropského stavu. Také povrchni korespondence litevského a feckého akutu a
cirkumflexu jsou iluzorni, nebo toto srovnani je jednak omezeno na limitovany pocet dat,
jednak se vlastné srovnavaji riizné typy intonaci. Recky akut neni totéZ co litevsky akut a
fecky cirkumflex mé také jiny plivod, nez cirkumflex litevsky (napiiklad kontrakéni fdos

>fos). Vztah akutu a cirkumflexu v feéting je také podminén tfislabi¢nym pravidlem (akut a
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cirkumflex se vyskytuji pouze na poslednich tiech slabikach, jestlize je posledni slabika
kratka, akut musi byt na pfedposledni slabice, cirkumflex je omezen pouze na posledni dvé
dlouhé slabiky). Litevské a fecké intonace jsou tedy vysledkem vnitiniho vyvoje obou
jazyk. Pro samotnou praindoevropstinu tedy nejsme schopni jakékoliv intonace
rekonstruovat zvlasté, kdyz se v morfonologickém systému praindoevropstiny jako
dominantni ukazuje interakce silového ptizvuku a ablautu (u atematickych substantiv a
sloves). 8

Nové smeéry praslovanské akcentologie jsou spjaty predevSim s praci Christiana
Stanga (1957)%°, moskevské akcentologické $koly pod vedenim V.A. Dyba (Dybo 1981) a
holandské skoly (Kortlandt 1975).

Jak ukazal Stang (1957), de Saussuretiv zékon nefungoval ve slovanskych jazycich a
je specificky pouze pro litevstinu. VSechna substantiva a slovesa lze v praslovansting rozd¢lit
do t¥i akcentuacnich paradigmat (AP): APa *korva, korvy (barytona s akutovou intonaci),
APb *Zena, Zemy (oxytona s kratkou stoupavou intonaci) a APc *stornd, stormy..storng
(mobilia s cirkumflexovou intonaci na prvni slabice v urcitych padech a piizvucnou
koncovkou v jinych padech.) Neoakut nevznikl metatonii, ale retrakci ptizvuku z koncového
jeru nebo z nepocatecniho vokalu s klesavou intonaci (viz nize). Reflexe neoakutu nachédzime
hlavné¢ v jihoslovanskych dialektech (Cakavstina). Neocirkumflex neni praslovanskou
intonaci, ale jednd se o specificky vyvoj pouze ve slovin$tingé, napf. genitiv pluralu
*2abv>zab. Akut je tedy typickou intonaci paradigmat s konstantnim kofenovym piizvukem.
Dybovym zédkonem vzniklo akcentua¢ni paradigma APb. Piedpoklada se, ze existovala (po
oddéleni jazykt baltskych) dvé puvodni slovanska akcentuac¢ni paradigmata: paradigma
s pfizvukem fixovanym na koteni (API) a paradigma s mobilnim ptizvukem (APII). V API se
rozliSovaly dva podtypy: akutovy, napf. *lapa "tlapa" a cirkumflexovy kofen, napf. *Zéna.
Tyto dva typy ale (na rozdil od jazykl baltskych) neexistovaly u typu APII, kde u tvart s
piizvukem na koteni byl pouze cirkumflex, napt. golva-golve. Akutové mobilni tvary byly
neutralizovany do podoby patrné kratké stoupavé intonace. Tato intonace se $ifila i do do typu

API, kde neutralizovala cirkumlexové kotfeny, napi. *Zéna >*Zena. Nésledoval posun

Y

9 Kritika Stanga byla zpoatku negativni, napt. Kurytowicz (1958) v druhém vydani L'accentuation des
languages indo-européennes). Detailnéji ke kritikdm Stanga viz Vermeer (1998:241-243). Z ceské jazykovédné
komunity se do tabora Stangovych odptircti a velebitelt Kurylowicze zatadil Karel Horalek (1961:376): ..Stang
ist kein Sprachwissenschaftler, der sich selbst um die Bildung einer neuen Konzeption bemiiht.....verldsst sich
vor allem auf das Belegmaterial und verarbeitet es hauptsdchlich klassifikationsmdssig. Historie ovSem dala za
pravdu Stangovi. Kurylowiczovy akcentologické teorie upadly takika v zapomenuti. Ke zhodnoceni Stangova
pfinosu viz Vermeer (1998).

69



piizvuku doprava *Zena >*Zena. Puvodni paradigmata se stalym ptizvukem na koteni se tak
roz§tépilo na paradigma se stalym piizvukem na kofeni a akutovou intonaci a na paradigma se
stalym ptizvukem na koncové slabice s intonaci, kterd byla patrné kratkd. Vznika tedy
oxytonové paradigma. Pokud byla nova piizvuéna slabika byla dlouhd, napt. *volja >*volja,
doslo k retrakci ptizvuku doleva. Nova piizvucna slabika se pak zménila na neoakutovou
(Stangiiv zakon) *volja, slovinsky vélja, srbsky-chorvatsky volja, sté. véle >viile, podobné
kuze, viine (prizvucny vokal mél kratkou stoupavou intonaci, kterd byla pozdéji v Cesting a
slovenstiné prodlouzena: *wold > volja > wiile podle tzv. Kortlandtova pravidla, viz
Kortlandt 1983). Dybiv zdkon také vyvolal kvantitativni kontrast v kotfenovych slabikach.
Pfizvuk se totiz mohl posunout jak z kratké slabiky, tak ze slabiky dlouhé. Dybovym
zakonem se tyto slabiky staly piedpfizvucné a zachovaly kvantitativni kontrast, viz ceské
trava, touha, kroupa, liska, dira proti Zena, koza, pila, ruda. Puvodni substantiva s
cirkumflexem maji obecné v ¢estin€ kratkost: zima, strana, hlava, noha...

Baltoslovansky akut byl patrné foneticky raz.’’ Diikazy pro né& mame v podobé
Hirtova a Winterova zakona. Hirtiv zakon, ktery dominoval v klasické akcentologii, ma stale
své opravnéni, doSlo jen ke zpfesnéni jeho mechanismu. Jestlize slovo obsahovalo
indoevropsky kotfen zakonceny na laryngalni kodu, pak v baltoslovanstiné doslo k retrakci
piizvuku z predchozi slabiky pravé na tuto kofenovou: *d"uH-més >*diimos. Staroindictina
ukazuje pavodni stav dhiamd-. Litevské dimai, srbské-chorvatské dim a dalsi slovanské
paralely nam dovoluji rekonstruovat praslovanské akcentuacni paradigma APa, tedy se stalym
pfizvukem a akutem na kofeni *dymw. Praslovansky akut s litevskou oporou nam pak
umoziuji stanovit akut také v baltoslovansting, viz uvedené *dumos. Wintertv zdkon tika, ze
pokud vezmeme urcita baltska a slovanska data s akutem, pak tento akut se objevuje také pied
pivodnimi indoevropskymi znélymi konsonanty, napt. *porgos >srbsky-chorvatsky prag,
rusky porog, litevsky pérgas, baltoslovansky pak *porgos. Jestlize se akut objevuje u kofent
zakoncenych na koncovou laryngalu (Hirtliv zdkon), ktera je foneticky interpretovana jako
raz, u Winterova zédkona se musi jednat o totéz - pfed rekonstruovanym znélym konsonantem
byl raz nebo glotalicky uzavér. Logicky pak vyplyva, Ze baltoslovansky akut je vlastné
glotalizace, nikoliv stoupava nebo klesava intonace. Mizeme tedy baltoslovanské tvary
zapisovat jako *du’mos, *por’gos. Baltoslovansky cirkumflex je pak jen prostd nepifitomnost

baltoslovanského akutu.

70 Pfehledn& Sukac (2013b).
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Praslovansky akut je pak glotalizace, ktera piechazela v kratkou stoupavou intonaci
(Kortlandt 1983). Kortlandtovym pravidlem také dochazi k prodlouzeni ptivodni akutové
slabiky v nékterych slovanskych jazycich napf. *glina, *griva, *(j)dma, *kérva, *lipa..>
cesky. hriva, jama, krava, lipa....Toto prodlouzeni je omezeno pouze na Ceské dialekty v
uz$im slova smyslu a na horni luzickou srbstinu (kruwa). Délka v krava je pouze Ceska a
luzicko srbska: kruwa, zatimco na Moravé je krava, ve slovenstingé krava, polsky je krowa.
Délka za praslovansky akut musi byt v Ceskych dialektech sensu stricto tedy sekundarni.
Pokud by byla primarni, museli bychom ptedpokladat masivni kraceni na zbylém slovanském
teritoriu, jak to délala klasicka akcentologie. Pro tento pfedpoklad vSak chybi jakakoliv
fonetickd opora. Dlkazy praslovanského akutu jako dlouhé¢ intonace v nékterych piejimkach,
jako napt. finské mddrd < *meéra jsou dnes povazovany za piejimky ze severoruskych
dialektt, které prosly specifickym vyvojem (Vermeer 1992:121).

Vyse uvedené Kortlandtovo pravidlo ptfedpoklada prodlouzeni praslovanského akutu v
cestiné. Akut, ktery byl pivodné zdédénou glotalizaci, se vyvinul do kratké stoupavé
intonace. Ta se foneticky prodlouzi daleko Iépe. Prodlouzeni mélo byt omezeno na
dvojslabicné tvary. M¢li bychom tedy vedle tvarQ hlina, krava, slama pozorovat také jiné
dlouhé dvojslabi¢né tvary s pivodnim akutem (feminina a-kmeny).”! Tomu oviem odporuji
vyse kratké tvary hnida, piha, péna, hnida, niva, duha, také jikra, jiskra, repa, ryba, u kterych
rekonstruujeme praslovansky akut. Oc¢ekavanou délku sice nachazime v jihozapadoceskych
dialektech - pina, pliva, slina, hnida, jiskra, jikra, douha, rejba, také v prechodovém pasu
ceskomoravskych dialektl - pina, pliva, slina, kupa, ve vychodoceskych dialektech kniha,
slina, vét§ina Seskych dialektl odrazi tvar 7ipa.”? Jestlize srovname data se staroéeskym
stavem, pozorujeme kvantitativni dublety tam, kde ma standartni CeStina kratkost: césta/ciesta
(NED:39), péna/ piena (NED:40), pleva/pléva (NED:40), ryba/ryba (NED:39), slina/slina
(NED:40), kniha, muka, viezka, niva, $cika (Klaret)73.

Moravské dialekty maji ovSem za akut kratkost: baba (Mistt., UrC., Dol., Valas., Nechv.,
SlavBu¢.) bana (Mistt., Ur€., Valas.), blana (Kelec., Dol., Valas.), bieza (Misti., Karl., Dol.,
Valas., Utés.), dina (Dol., SlavBu¢.) /dyna (Spal.), draha (Valas., Nechv.), hliva (Kelec.,
Valag.), hlina (Dol., Nechv.) / hlena (Ur¢.), hruda (Mistt., Karl., Dol., Valas., Ut&S.) /hroda
(Ur.), jama (Karl., Nechv., Ut&s.), hiyva (Kelet.) / hieva (Ur.) huba (Keled.), klada (Karl.,

"1 Nasledujici analyza podrobnéji in Suka¢ (2013) Fish and its Fisherman. Paradigmatic and derivative length in
Czech. Zeitschrift fiir Slavistik, 58, 1, 72-101.

72 CJA 5 2005:195.

3 NEDVEDOVA, M. Kvantita samohlések ve starsi ¢estiné. Rkp ulozen v Oddéleni vyvoje jazyka Ustavu pro

jazyk ¢esky AVCR. (autorovi bylo povoleno uzivat tuto praci).
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Dol., Nechv., Utés.) /ktada (Valas.), keta (Urg.) /kyta (Valas.), koza (Dol.), krava (Ut&S.),
lepa (Ur¢.), lipa (Karl., Dol.), misa (Dol), para (Mistt., Dol., Valas.), rana (Ur¢., Karl., Dol.,
Valas., SlavBuc., Ut¢s.), siua (Mistt.) / syta (Kele€.) /sila (Karl., Dol., Valas., SlavBuc.,
Utés.), sliva (Bart.Slov.383) /slivy (Valag) /sleva (Urg.), smola (Karl., Dol., Uté.), vrana
(Mistt., Ur¢., Karl., Dol., Valas., Nechv., SlavBuc., Utes.), Zaba (Kele€., Mistt., Karl., Dol.,
Valas., Nechv., SlavBu¢., Ut&.), Zila (Dol., Ut&s.) /Ziua (Mist¥), Zyta (Kele€) /Zela (Urc.),
#laza (Karl.).” Situace se dale zkomplikuje, pokud se podivaime na né&které padové tvary
uvedenych dvojslabi¢nych a-kmenii. Zjistime, ze Nsg a Gpl, tedy pady s koncovou alternaci
vokal-nula, se lisi kvantitou: krdva-krav, hlina-hlin, slina-slin, Stejny problém s disperzi
kvantity je i v moravskych dialektech. Nachazime krava-krav, ale i1 krava-krdaf, ve slezskych
krova-kruv se starou reflexi délky v "u", a také ve slovensting krava-krav, hlina-hlin, slina-
slin ale sldva-slav. Pokud chceme tyto jevy vysvétlit, musime se jednak vrétit k plivodnimu
paradigmatickému zafazeni téchto substantiv, jednak musime tyto sledovat na dostatecném
poctu dat.

Substatntiva, ktera ptivodné patfila do jednoho akcentuacniho paradigmatu, maji tedy
riznou kvantitativni pii soucasné flexi, zvlasté¢ v klicovych paddech Nsg-Gpl: krdva-krav,
hlina-hlin, slina-slin. SlovenStina ma naproti tomu kratky Nsg, ale dlouhy Gpl: krava-krav,
hlina-hlin, slina-slin. Ze zapadoslovanskych jazykd jsou ceStina a slovenstina jedinymi
jazyky, kde pozorujeme distribuci kvantity v paradigmatu (pokud odhlédneme od kratkych
vokall v polstiné a hornoluzické srbsting, které reflektuji plivodni délky). Tyto jevy nelze
vysvétlit analogii ani nepravidelnym vyvojem, ale individudlni inovaci v jednotlivych
zépadoslovanskych jazycich.

Zda se, ze kli¢ k uvedenym nepravidelnostem lezi v postpraslovanském ustaleni
pfizvuku na prvni slabice v ¢estin€ a slovenstiné. Jak CeStina, tak slovenstina maji fixni
pfizvuk a distinktivni slabi¢nou délku. Foneticky pak tato kombinace vede k vytvareni
trochejského rytmu (Bethin 1993, 1998). JestliZze se praslovansky akut vyviji z glotalizace do
kratké stoupavé intonace, zcela piirozené se pak prodlouzi pod piizvukem: *kra’va >*krdva
>'krava. Rytmicky systém je trochejsky. Akut je v praslovanskych akcentuacnich
paradigmatech oc¢ividné dominantni - celé APa obsahuje substantiva s akutem. Cirkumflex je

jen v urcitych padech v mobilnim paradigmatu a intonace v APb neni nijak podstatna, nebot’

Mist. - MALINA, L. Slovnik ndieci mistfického, Praha, 1946.;Uré.- KOPECNY, F. Ndfeci Urcic a okoli.
Praha, 1977.; Valas. - KAZMIR, S. Slovnik valasského ndieci. Vsetin, 2001.; Nechv - BELIC, J. Ndzvoslovi
obce Nechvalina u Kyjova. Praha, 1947. SlavBuc.- GREGOR, A. Slovnik narecni slavkovsko-bucovického.
Praha-Brno ,1959.; Kele¢. - KRALIK, S. Ndreci na Kelecsku., Praha: Academia, 1984.; Dol.- BELIC, J. Dolskd
nareci na Moravé. Praha, 1954.; Spal. - ONDREJ, A. Ndreci Spalovska. Spalov 2007.; Kalr. - SVERAK, F.
Karlovické ndreci. Praha:SPN, 1957., BartSlov - BARTOS, F. Dialekticky slovnik moravsky. Praha, 1906.
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je dtllezity pfizvuk na nepocateéni slabice. Systém *kra’va >*krava >'krava ovlivituje vyvoj
dalsich paradigmat. U mobilniho paradigmatu APc dochazi pouze k ustaleni pfizvuku na
prvni slabice *strand >strana. K zadnému prodlouzeni nedochazi, protoze k nému neni divod
(v tomto padé mobilniho paradigmatu neni zZadné intonace, ktera by se méla prodlouzit a
cirkumflex, napt. v akuzativu, neni stoupavou intonaci). Trochejsky rytmus ale ustalenim
pfizvuku vznikd. Oxytona rovnéz podléhaji ustaleni piizvuku na prvni slabice. Jelikoz ale
Dybuiv zédkon zpusobil kvantitativni rozdil v ptfedptizvucnych délkach, mame v cestiné u
puvodnich oxyton paradigmatu APb zachovan tento kontrast: *trava >'trava x *Zena >"Zena.
Prodlouzeni neni rovnéz nutné - u ptedpiizvucnych délek se délky zachovavaji a u kratkych
slabiky typu Zena neni tfeba nic prodluzovat. Intonace zde chybi a trochejsky rytmus vznika
ustalenim ptizvuku.

Jakmile se ustali pfizvuk a trochejsky rytmus, praslovanskd akcentuacni paradigmata
uz neexistuji. Substantiva zac¢inaji vytvatet skupiny tzv. kvantitativnich paradigmat (Feldstein
2007/2011, Sukac¢ 2009, 2013). VSechny dvojslabi¢né a-kmeny a ptivodné dvojslabicné o-
kmeny je mozné do téchto paradigmat zatradit prave podle kli¢ovych pada. Tyto klicové pady
jsou: nominativ singuldru a genitiv plurdlu pro a-kmeny (typ krdva-krav) a nominativ
singularu a genitiv singularu pro o-kmeny (typ stil-stolu). Jak vidime, tyto klicové pady jsou
typické alternaci koncovky vokal-nula. Irelevantni pady jsou napt. Lpl nebo Ipl, jako tfeba
kravach, kravach, kravami, kravami, kde dochazi k alternaci kvantity ale pro zatazeni slova
do paradigmatu nemaji vliv. RozliSujeme dvé zékladni kvantitativni paradigmata: alternujici a
konstantni. Alternujici paradigma ma dvé¢ varianty podle toho, zda je v nulovém tvaru délka
nebo kratkost. Konstantni paradigma ma bud’ konstantni délku v kliCovych padech nebo
konstantni kratkost. Distribuce dvojslabi¢nych substantiv (zde jen a-kmeny) podle kvantity je
tedy nasledujici:

-alternujici kvantitativni paradigma (tvar s nulovou koncovkou je kratky, tvar s vokalickou
koncovkou je dlouhy), napt. jama-jam, baba-bab, krava-krav);

- konstantni kvantitativni paradigma (tvar s nulovou koncovkou je dlouhy, tvar s vokalickou
koncovkou je také dlouhy (briza-briz, hlina-hlin, hiiva-hiiv);

- konstantni kvantitativni paradigma (tvary s nulovou a vokalickou koncovkou jsou kratké
(ryba-ryb, pleva-plev, cesta-cest)

- alternujici kvantitativni paradigma (tvar s nulovou koncovkou je dlouhy, tvar s vokalickou
koncovkou je kratky). Toto paradigma se nevyskytuje v souCasné CeStin€ (ve starocesting

ano), ale mizeme ho pozorovat ve slovensting: brada- brad, cena- cien, hora -hor...
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Substantiva se do kvantitativnich paradigmat zafazovala postupné. Také Casto dochazi
k jejich disperzi z puavodnich akcentuacnich paradigmat do rtznych kvantitativnich
paradigmat. Proto  miiZzeme pozorovat staroCeské dublety zima/zima, strana/strana,
jihozapadoceské krdj, plouh, rak nebo naiecni tvary niiz-nuza. Neocekavané tvary tedy neni
tteba vysvétlovat nepravdépodobnymi analogickymi zménami. Také "moravska kratkost"
nevyzaduje zadné nemotivované kraceni - zadné totiz nikdy nebylo. Jak bylo vySe uvedeno,
prodlouzeni pod akutovymi slabikami nastalo jen v ¢eskych dialektech a v hornoluzicting. Na
zbytku zapadoslovanského tizemi doslo jen k ustaleni piizvuku, vzniku rytmicity a distribuci
do kvantitativnich paradigmat. "Moravska kratkost" je tak jen zcela zakonity jev pifechodu
puvodnich akutovych paradigmat v kvantitativni paradigma konstantni s kratkosti v klicovych

padech.
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IV. Deklina¢ni systémy jednotlivych slovanskych jazykt

IV.1. Od praslovanstiny k moderni &esting’

Po rozpadu praslovanstiny v souvislosti s usazenim jednotlivych slovanskych kment a
urcité jazykové izolaci doslo k separatnimu vyvoji jednotlivych post-praslovanskych dialektt.
Pocatky cestiny je mozno datovat do konce 10. stoleti. Nejstarsi, pisemné nedolozené stadium
oznacujeme jako pracestina. Tento Gtvar pouze rekonstruujeme a jeho horni interval datujeme
do 12. stoleti. Pracestina sama slouZzi jako vychodisko vyvoje Cestiny, protoZe rekonstruované
tvary ukazuji dilezité zmény pozdni faze praslovanstiny (zanik a vokalizace jerd,
denazalizace, kontrakce, mékkostni korelace). Z morfologického hlediska je dulezita stara
ceStina 14. stoleti, kterd je pramenné velmi dobfe doloZena v rtiznych stylovych tutvarech.
Stard ceStina doby hustiské v 15. stoleti a humanistickd ceStina 16. a 17. stoleti jsou z
morfologického hlediska dulezité predevsim reflexi hlaskovych zmén v koncovkach a
naslednych piechod substantiv k produktivnim deklinacim. Nova cestina od obdobi
narodniho obrrozeni az po soucasnost je poznamendna uméelymi zasahy a kodifikacemi, které
vytvafeji Utvar spisovného jazyka jakoZto samostatné Casti ndrodniho jazyka. Z hlediska
vyvoje paradigmat se jednd predevSim o anexi dubletnich tvar k hlavnim paradigmatickym

vzoram.

Kategorie Cisla

Pti vyvoji kategorie Cisla v ceStiné je podstatny pfedevSim vyvoj dualu. Jak bylo
uvedeno v kapitole o dudlu, tato kategorie Cisla se objevovala prfedev§im u parovych organti s
pfesahem na ndhodné dvojice se silnym padovym omezenim. Dudlové tvary nachdzime u
uvedenych substantiv, kongruentné pak u adjektiv, zajmen a Cislovek dvé, obé a u sloves.
Dual ve starocestiné byl bézny do konce 15. stoleti. S kategorii ¢isla souvisi paradigmaticka
defektivita nékterych substantiv. Predev§im jsou to tvz. nepocitatelnd substantiva (latkova,
abstrakta, unika), jejichZz sémantika nedovoluje prakticky pouzivat plurdlové tvary (ackoliv
teoreticky jsou vytvoftitelnd), napt. vzduch, kov, vesmir, strelba. Pokud je vytvotfen plural,
neznamend zde pocitatelnost sensu stricto, ale pocet druhti: kovy, vesmiry, ptipadné je vyznam

posunut: stelby (udalost). Rovnéz singularia tantum (kameni, mladez) a pluralia tantum

75 Vazny 1970, Townsend & Janda 1996, Hordlek 1955, HMC 1986, Travniéek 1935, PMC 1995.
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(jmeniny, sachy) maji defektivni paradigma v tom smyslu, Ze chybi padové rozliSeni jednoho

celého ¢isla.

Kategorie rodu

Pracestina plynule navazuje na kmenotvorny princip praslovanskych substantiv a
pozdné-praslovanské prestavbé v princip rodovy. Pro pracestinu je zakonité dolozen genitiv-
akuzativ u zivotnych substantiv: Nsg chlap, hrad, Asg chlapa, hrad. Béhem 15. a 16. stoleti
se genitiv-akuzativ orzsifil 1 k ndzvum zvifat maskulin. Pfestavba kmenotvorného principu v
princip rodovy byla dovrSena v 17. stoleti, kdy se u nezivotnych substantiv vytvofil akuzativ-
nominativ, aby tak bylo zabranéno stejnym koncovkam, ktera v Npl maji zivotna substantiva:
Npl potoci, hdajové > potoky, hdje. Gramaticky rod je v cestiné vyjadfovan soubory
deklina¢nich koncovek a shodou s koncovkami adjektiv, zdjmen a ¢islovek. Pro moderni
cestinu je typické korespondence koncovek s rodem. Substantiva zakoncend na konsonant
jsou obvykle maskulina (pdn, hrad, muz, stroj), zakonceni na -q, -e, -€ je charakteristické pro
feminina a neutra. Vyjimky tvofi typy kost, piseni (feminina), predseda, soudce (maskulina).
Pfirozeny rod se uplatiiuje jen u Zivotnych substanci. Pomoci slovotvornych sufixi 1ze tvofit
protéjsky feminin k maskuliniim a naopak. Z hlediska deklina¢niho jsou tato substantiva
bezproblémové zatfazovana do produktivnich deklinaci.

Pro kategorii rodu je ovSem typicka unifikace koncovek v pluralu. Plati to nejen u
spisovné cestiny: Npl. duby, Zaby, stroje, riize, pisné, more, ale také v hovorové cesting: Ipl
rukama, nohama, panama, ocima, kotatama, a dialektech: #i dobri hosi, Zeni. Unifikace

koncovek se projevuje 1 ve shod¢: te velké strome (Hana).

Kategorie Zivotnosti

Od pozdni praslovanstiny pozorujeme vyrazny ndstup kategorie Zivotnosti u maskulin. Tato
kategorie je vyjadfovana redistribuci dosavadnich koncovek v rdmci jednoho paradigmatu
(Jevy genitiv-akuzativ singuldru, akuzativ-nominativ plurdlu) nebo piejimanim koncovek
neproduktivnich deklinaci (u-kmeny) a jejich vyuziti pro rozliSeni Zivotnosti. Vyraznym

jevem je tedy Sté€peni stavajicich paradigmat.
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Praceské deklinacni typy a jejich vyvoj

Maskulina o-kmeny

sg pl du
N chlap chlapi chlapa
G chlapa chlap chlapu
D chlapu chlapom chlapoma
A chlap chlapy
VvV chlape chlapi
L chlapé chlapiech
I chlapem chlapy

Nsg - po zéniku jerii v 10. stoleti zlistava nulova koncovka

Gsg - pavodni o-kmenova koncovka zlstava u zivotnych maskulin, nezivotna ptebiraji u-
kmenovou koncovku -u.

Dsg - ptivodni u-kmenové koncovka zlstava u Zivotnych i1 neZivotnych substantiv, zivotna
mimoto piebiraji koncovku -ovi, kterd se prosazuje u osobnich jmen.

Asg - u nezivotnych substantiv ziistdva po zaniku jert nulova koncovka, u Zzivotnych
substantiv jiz koncem praslovanstiny dochéazi k piejimani genitivni koncovky do akuzativu.
Piivodni tvary se vyskytuji ve starocesting€ jiz jako archaismus (clovek, pan, Hospodin).
Genitiv-akuzativ se v pribchu 15. a 16. stoleti roz$ifuje 1 ndzviim zvitrat maskulin.

Vsg - piivodni koncovka -e zlstadva u substantiv, jejichz kmenové zakonceni nepodléha
palatalizaci, tedy chlape, pane. Tvary zakon¢ené na veldru prebiraji u-kmenovou koncovku -u
(mnichu, hochu) mimo frekventovanych substantiv buh-boze, clovek-clovéece.

Lsg - ptivodni koncovka -¢ je dochovana ve starocestin€, ovSem od druhé poloviny 14. stoleti
podléhd ztraté jotace a splyva s -e. Tato koncovka se ovSem uplatituje u frekventovanych
nezivotnych substantiv lese, roce, ptipadné rozliSuje adverbidlni vyznam od objektového: na
hradé, o hradu. Pronika zde také u-kmenova koncovka -u, zejména u neZivotnych substantiv
(v hluku, o tom casu, u méscu). Dnes maji zivotnd substantiva dubletni koncovky -u/-ovi
(vlivem dativu), nezivotna -u/-e (viz vyse).

Isg - uZ od praslovanstiny je zde u-kmenova koncovka -em ptevzata od u-kment.

Npl - ptivodni o-kmenova koncovka -i ziistava u zivotnych substantiv (chlapi, pani). K o-
kmentim také pronikd u-kmenova koncovka -ové (bohové, panové, bykové, casové, potokove).

U nékterych plivodnich i-kmenti maskulin, které ptesly k o-kmenlim, se objevuje koncovka -
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ie (holubie, crvie). Od konsonantickych kmenti byla pievzata koncovka -e, pozd¢ji zdlouzena
na -é. Vyskytuje se uz ve starocestin€ u osobnich jmen zakoncenych na tvrdy konsonant: Zide,
suséde, pohané, kostelé, zemené. V novocesting je tato koncovka omezena na substantiva
odvozena sufixy -tel, -an (ucitelé, ostrované) a na prejata substantiva tvorena sufixy s tvrdymi
alveolarami ¢, d (Chetité, bandité).

Gpl - po ztraté koncového jeru byla nulova koncovka nahrazena u-kmenovou koncovkou -6v
(staroCesky casov, vilkov), po zméné o>uo>1 (14.-15. stoleti) je vysledny tvar spolecny pro
Zivotna 1 nezivotna maskulina.

Dpl - po zméné o>uo>ii je vyslednd koncovka -iim spoleCnd pro Zivotna i nezivotna
maskulina.

Apl - koncovka zustava beze zmény

Lpl - pivodni koncovka je doloZena ve starocesting, nasledné se -ie- monoftongizuje na -i-
(15. stoleti). Tato koncovka byla ve starocesting Casta (pdniech, chramiech). Kromé& toho sem
pronikd koncovka -ech spolecnd u-, i- a konsonantickym kmentm: chlapech, pohonech,
pytlech). Moderni ¢estina ma u tvrdych o-kmenti bez rozdilu Zivotnosti koncovku -ech, jejiz
stabilizace pochazi z doby obrozeni.

Ipl - plivodni koncovka zlstava beze zmény. Starocestina doklada také i-kmenové koncovky
(pokladmi, chlebmi), a-kmenové (rohami, zubami), od 17. stoleti pak také dualové -ama

(stromama, mésicea).

Maskulina jo-kmeny

sg pl du
N orac oraci oraca
G oraca orac oracu
D oraCu ora¢om oraComa
A orac oraceé
A% oraCu oraci
L oraci oradich
1 ora¢emoraci

Nsg - po ztraté jeru vznika nulova koncovka
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Gsg - pavodni o-kmenova koncovka podléha piehlasce 'a>¢ (2.pol.12.stol. - 1.pol. 13. stol.) a
nasledné ztraté¢ jotace. Vysledna koncovka -e je pak typicka pro maskulina zakoncena na
mékky konsonant: muze, stroje.
Dsg - vedle puvodni koncovky zde pronika u-kmenovéa koncovka -ovi (bojovi), kterd se
pozdéji omezuje jen na Zivotnd maskulina.
Asg - u zivotnych substantiv nastava genitiv-akuzativ (ordca > orace), u nezivotnych zistava
puvodni tvar (boj). Pivodni tvary se vyskytuji ve staroCesting jiz jako archaismus (muz,
ciesar, vitez). U substantiva kon jsou doklady na piivodni akuzativ az do 17. stoleti.
Vsg - pluvodni koncovka -u podléha staroceské piehldsce u>i (14. stoleti). Vysledna
koncovka je pak omezena na substantiva mekkého zakonceni bez rozliSeni zivotnosti (muzi,
Stroji)
Lsg - plivodni koncovka -i je dubletné nahrazovdna dativni koncovkou -u (u boju, v mecu),
kterd ovSem podléha ptehlasce u>i, takze vysledna koncovka je opét -i jak pro Zivotnd, tak
pro nezivotna maskulina (muzi, stroji). Od 15. stoleti sem také pronika koncovka -ovi
(ciesarovi).
Isg - stejna koncovka jako u o-kmenti
Npl - pitvodni jo-kmenova koncovka -i pretrvava do novocestiny. Sekundarné sem pronika u-
kmenova koncovka -ové, kterd je distribuovana bez rozdilu Zivotnosti: muzové, mecove. U
nezivotnych substantiv do nominativu zacal pronikat akuzativ (akuzativ-nominativ). Ve
starocestin€ nachdzime tedy i1 tvar mecé, novocesky po ztraté¢ jotace mece. U nékterych
substantiv se také objevuje koncovka -ie ptevzata od i-kment (mudrcie, crtie).
Gpl - po ztrat€¢ koncového jeru je nulova koncovka stejné jako u o-kmenil nahrazena u-
kmenovou koncovkou -ov, ktera se hlaskové vyviji na -uov >-ii(v). Mimoto sem pronika i-
kmenova koncovka -7 (muzi, koni), ktera je v moderni ¢eStin¢ zachdva jen u substantiva kuri.
Dpl - koncovka je ptvodni, pravidelné se vyviji jako u o-kmeni na -uom >-um.
Apl - koncové -¢ dava po ztraté jotace -e.
Lpl, Ipl - beze zmény

Vlivem piehlasky 'a>¢é dochéazi u nékterych staroceskych substantiv k znepravidelnéni
paradigmatu: Nsg cas, Vsg cése, Lsg cése; Nsg diabel, Npl diebli; Nsg Jan, Vsg Jeéne, Lsg
Jené atd. Substantiv s touto kofenovou alternaci je omezené mnozZstvi a tak nepravidelnosti v
paradigmatech jsou pozdéji vyrovnany analogii ve prospéch neptehlasovanych tvara.

Nektera substantiva, jejichz kmen byl zakonéen na /, r, m, n, ¢ prechazela mezi o- a
jo-kmeny: Abel, Israel, artikul, konsel atd. V novocestiné¢ neni toto kolisani ustdleno. U

mekké deklinace zlstavaji substantiva typu Israel, cil (Gsg Israele, cile), podobné pantofel,
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pytel, mandel, u tvrdé deklinace jsou naopak Hannibal, artikul (Gsg Hannibala, artikulu).

Kolisaji substantiva kotel, plevel, kuzel.

Maskulina sjo-kmeny

sg pl du
N r'ebr'i r'ebr'i r'ebr'a
G r'ebr'a r'ebr'i r'ebr'a
D r'ebr'a r'ebr'iem r'ebr'iema
A r'ebr'i r'ebr'i
\% r'ebr'i r'ebr'i
L r'ebr'i r'ebr'ich
1 r'ebr'im r'ebr'i

Pracesky stav odrazi jednak mékkostni korelaci (zde zmé&kcené "r" pied prednimi vokaly), a
také vysledek kontrakce, kterd probéhla v 10. stoleti a smazala rozdil mezi kmenotvornym
sufixem a koncovkou. Nasledné staroceské hlaskové zmény ‘a>ie >i (Gsg), u>1 (Dsg), ie >i
(Dsg, Ddu) vedou k paradigmatické defektivité. V singularu se rozliSuji uz jen dvé koncovky:
-{ a -im, v pluralu pak tti: - , -im, -ich, ptficemZ prvni dv€ jsou homonymni s uvedenymi
singuarovymi tvary. Paradigma tak ztraci schopnost vyjadfovat pady a dochéazi k jeho
rozpadu. Substantiva pfechazeji k jinym deklinacim za cenu upravy kmene: hrébi, rebri, kli
roz§ifuji svlj kmen o sufixy: hrebik, zebrik, klih a ptrechazeji k o-kmentim, substantivum /i
naopak sviij kmen redukuje na u/. Substantivum pondeéli sviij kmen zachovava, ale méni rod a
pfechazi k neutrim. Pfejatd antroponyma, kterd se podle sjo-kmenii sklonovala (Bartolomi,
Maurici, Antoni) bud’ pfijala pivodni latinsky sufix -ius: Mauricius nebo se sufixaci
piiklonila k o-/jo-kmentim (Antonin, Bartoloméj). Antroponymum Juri pteslo k mekké

adjektivni deklinaci typu pési. Cela deklinace tak zanikla.

Maskulina u-kmeny

sg pl du
N syn synove syny
G synu synov synu
D synovi synom synoma
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A syn syny
A% synu synove
L synu synech
I synem syny

U-kmeny byly neproduktivni deklinaci uz v pozdni praslovanstin€. Jen né€kolik staroCeskych
substantiv je dolozeno jako pivodni u-kmeny: syn, vol, cin, dol, dom, jéd, jil, led, sad, stan,
pol, vrch. Jako samostatna deklinace ve starocestiné uz u-kmeny neexistuji, nicméné si
zachovavaji koncovky v nékterych paddech. Rozpad pivodni deklinace ale vedl k pronikani u-
kmenovych koncovek k o-kmenim. Divodem byla pfestavba rozdéleni substantiv podle
kmenotvorného zakonceni na princip rozdéleni podle rodu a zivotnosti. Vliv u-kmenti je

patrny u G, D, L, I sg, N, Gpl 0-/jo- kmenii.

Neutra o-kmeny

sg pl du
N meésto meésta meésta
G mesta mest mesta
D mestu mestom mestoma
A mesto meésta
A% mesto meésta
L mesté mestiech
I méstem mésty

Produktivni deklinace neuter o-kment pokracuje do novocestiny jen s malymi obménami.

Lsg - ptivodni koncovka -¢€ po ztraté jotace -e vyvolava kmenové alternace a znepravidelnéni
paradigmatu. Ma dnes vyznam hlavné adverbidlni: v auté, na blaté, na jare, v lété. Uz ve 14.
stoleti do Lsg proniké dativni koncovka -u, kterd v prib¢hu vyvoje ziskava vyznam objektivni
(pravé vlivem dativu): o mléku, o autu, o brichu.

Dpl - koncovka se pravidelné vyviji na -uom>uim.

Lpl - ptivodni koncovka byla vystifiddna koncovkou -ech spolecnou i- a konsonantickym
kmentim (méstech, hniezdech, letech, ustech). Pronikd sem také koncovka a-kmenova -dach,
Jiz staroCesky dieldch, jezerach, kamndch, dnes jen u neuter zakonfenych na velaru:

strniskdach, drivkach, tangach.
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Neutra jo-kmeny

sg pl du
N mor'e mor'a mor'i
G mor'a mor' mor'u

\l \ B4 \l

D mor'u mor'om mor'ema
A mor'e mor'a
Vv mor'e mor'a
L mor'i mor'ich
1 mor'em mor'i

Pracesky stav odrazi vysledky hlaskovych zmén v 10. stoleti, tedy ztratu jert (Gpl) a
vznik mékkostni korelace. StaroCeské hlaskové zmény provedly tipravu koncovek. Predevs§im
je to prehlaska 'a>¢ (Gsg, Npl, Apl, Vpl) s naslednou ztratou jotace. Vysledna koncovka je -e.
Hlavni historickd depalatalizace méni ' >7 (14.-15. stol.) Piehlaska 'u >i je patrnd v Dsg a
Gdu, ¢ >ie s naslednou monoftongizaci ie>7 pak v Dpl. Vlivem piehlasek paradigma jen méni
svij tvar, jinak zastava produktivni.

Lsg - zde jiz od 13. stoleti pronika dativni koncovka -u doloZena ve starocestin€ (polu, liciu).
Ta ovSem koncem 14. stoleti ptehlasuje v -i a splyva s ptivodni koncovkou.

Gpl - po ztraté koncového jeru je nulova koncovka nahrazovana koncovkou pjo-kmenovou -7
(poli, srdci). Pivodni nulova koncovka je ve starocestiné dolozena tvary mor, srdec, Casto
také dochazi ke zdlouZeni kotenoveého vokalu: vrdt, til, diel, strnist. V novocestiné se ptivodni

nulova koncovka omezuje na neutra utvorena sufixy -isté (jeviste, strnisteé).

Neutra pjo-kmeny

sg pl du
N znamenie znamen'a znameni
G znamen'a znameni znamen'a
D znamen'u znameniem znameniema
A znamenie znamen'a
\Y% znamenie znamen'a
L znameni znamenich
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I znameniem  znamenimi

Pracesky stav odrazi hlaskové zmény 10. stoleti. Pfedevsim je to kontrakce, ktera
smazava rozdil mezi kmenotvornym sufixem a koncovkou. Staroceské piehlasky ‘@>ie s
naslednou monoftongizaci ie>7 (Gsg, Asg, Vsg, Isg, Npl, Apl, Vpl, Ddu) a u#>/ vedou k
unifikaci koncovek v paradigmatu stejné¢ jako u maskulinniho typu 7ebri. Defektivni
paradigma presto nezaniklo, nebot’ jeho existence byla podpoiena ptilivem novych substantiv,
které se vytvarely produktivnimi slovotvornymi typy: nazvy déju na -ie (davanie, delanie),
kolektiva se sufixem -(ov)ie: javorie, kamenie, listie, a ndzvy okolnosti se stejnym sufixem

bezvietrie. Deklinace tedy ztistala produktivni az do novocestiny.

Feminina a-kmeny

sg pl du
N Zena zeny zené
G zeny zen Zenu
D zené zenam Zenama
A zenu zeny
A% Zeno zeny
L zené zenach
I zenl Zenami

Produktivni a-kmenova deklinace feminin pokracuje z praslovanstiny do novocestiny
jen s malymi obménami. Ztrata koncového jeru v Gpl vytvotila nulovou koncovku, ktera je
nahrazovdna jen sporadicky v dialektech. V Lpl je koncovka -dch Casto nahrazovana
koncovkou -ech, hlavné po sykavkach: prdacech, mezech, dusech, tvrzech. Vyskyt je hojny v
16. stoleti a dnes jen v nafecich. Z hlaskovych zmén provedenych v paradigmatu je to pak jen
diftongizace u>ou z 15. stoleti. Ta ale nema vliv na pravidelnost paradigmatu. V genitivu
pluralu ale dochézi ke kvantitativni alternaci a vzniku tzv. kvantitativnich paradigmat.

Mezi a-kmeny patfila i maskulina, ktera ov§em s nastupem rodového principu zacala
piejimat o- a u-kmenové koncovky. Tato tendence se projevuje od 15. stoleti, kdy substantiva
typu hrdina maji D, Lsg -ovi, Npl -ové, Gpl -ov, Dpl -om, Ipl -y. Maskulina se tak vydé€luji do
samostatné deklinace typu predseda, které ma smiSené koncovky a- a o-/u-kmenové (a-

kmenové koncovky vyznaceny tucné, o-/u-kmenové podtrzen¢):
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sg pl
N predseda predsedové
G predsedy predsedii
D predsedovi predsedim
A predsedu predsedy
A% predsedo predsedové
L predsedovi piedsedech
I pfedsedou predsedy
Feminina ja-kmeny
sg pl du
N duSa > dus¢ >duse  dus¢ >duse dusi
G dusé > duse dus > dusi dusu >dusi
D dusi dusdm > duSiem >dusim dusama >duséma >dusema
A dusu > dusi dusé > duse
A% duse dusé > duse
L dusi dusach > dusiech >dusich
I dust > dusi duSami > dusémi > dusemi

Produktivni deklinace ja-kmenii pokracuje z praslovanstiny do praceStiny po
hlaskovych zménach 10. stoleti. Denazalizace o>u se projevuje v Asg, kontrakce v Isg, zanik
jert v Gpl a Lpl. Vychozi pracesky stav prochdzi staroceskymi hlaskovymi zménami. Zména
'a>¢, 'a>ie se projevuje v Nsg, Dpl, Lpl, Ipl, tamtéz a také v Gsg, Npl, Apl, Vpl nésledna
ztrata jotace. Prehlaska ‘u>i, i>1 se projevila v Apl, Isg, Gdu. Monoftongizace ie>/ je patrna
v Lpl.

Nulova koncovka v Gpl, kterd je stidle doloZena ve starocestiné (dus, svéc, ovec) byla
nahrazovana i-kmenovou koncovkou -i. Nulova koncovka zlistala v novocestiné u substantiv
zakoncenych na sufix -ice (ulice, pozice, edice) a -yné (bohyne, Zakyné).

Uz ve staroCesting piechazela nékterd substantiva mezi a- a ja- kmeny. VéEtSinou to
byla, podobné¢ jako u maskulin, substantiva zakonfend na kmen s -I: berla/berle,

cedula/cedule, kapitula/kapitule.
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N¢kolik maskulin ja-kment typu panoseé, sudce, darce, spravce, Zavise, Jésé vytvari v
priabéhu vyvoje samostatny deklinacni typ soudce. Substantiva piejimaji koncovky jo-

kmenové (Isg soudcem, Gpl soudcii, Dpl soudciim, Ipl soudci).

Feminina »ja-kmeny

sg pl du
N lani lanie lani
G lanie lani lan'a
D lani lan'am lan'ama
A lan'a lanie
\Y lani lanie
L lani lan'ach
I lan'a lan'ami

Pracesky stav odrazi hlaskové zmény v 10. stoleti. U sja-kment, stejné jako u sjo-
kment je to predevSim kontrakce, ktera stird rozdil mezi kmenotvornym sufixem a
koncovkou. Ze staroCeskych hlaskovych zmén zde pak probihd zména ‘d¢>ie (Dpl, Lpl, Ipl,
Ddu), nasledna monoftongizace ie>i (Gsg,Npl, Dpl, Apl, Vpl, Lpl, Ipl, Ddu), dile zména u>7
(Asg, Isg). Vysledné paradigma je siln€ defektivni. V singularu je jen jedna koncovka -7, ktera
je homonymni se stejnymi koncovkami v Npl, Gpl, Apl, Vpl. Substantiva, ktera se podle této
deklinace skloniovala, byla jak maskulina tak feminina. S nastupem rodového principu a
silnou defektivitou tohoto paradigmatu vSak maskulina zacala pfechazet k produktivnim
paradigmatiim. Jednak to byly o-kmeny, kam maskulina pfechazela po dotvofeni kmene:
plavci >plavcik. Déle to byla slozena deklinace mekka, typ pési, kam prechazela substantiva
typu krejci, sudi. Substantiva hrabie a markrabie ptesla k nt-kmentim. Feminina ptfechazela
vétSinou k a-/ja- kmentim, rovnéz po dotvoteni kmene sufixem, napt. pradli >pradlena, roli
>role, zCasti také k i-kmentim, napft. lodi >lod. Paradigma, pfestoze bylo siln¢ defektivni,
nezaniklo a v soucasné cesting existuje dale. Substantivum pani, které je typickym zastupcem,
ovSem vétSinou nestoji samo, poji se €asto s vlastnimi jmény. Proto jeho defektivita neni tolik
patrna, nebot’ gramatické kategorie jsou vyjadifovany pravé druhym substantivem nominalni
fraze. Krom¢ substantiva pani se ovSem v této deklinaci vyskytuji 1 apelativa typu pokladni,
privodci, vrchni, kterd se s proprii spojuji ne pfili§ Casto, naopak je Casté spojeni pani

pokladni, pani pruvodci atd. Gramatické kategorie jsou zde ne dobfe rozliSeny.
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Feminina i-kmeny

sg pl du
N kost' kosti kosti
G kosti kosti kost'a
D kosti kostem kost'ma
A kost’ kosti
\Y kosti kosti
L kosti kostech
I kost'a kost'mi

Pracesky stav odrdzi mekkostni korelaci, kontrakci a zanik jert, tedy zmény provedné
v 10. stoleti. Feminina i-kmeny jsou produktivni deklinaci a paradigma pokracuje az do
novocestiny. Prehlaska 'u>7 probehla v Ipl a Gdu. Hlavni historicka depalatalizace provedla
ztvrdnuti koncovych zméekcenych alveolar, takze z mékké deklinace se stala deklinace tvrda
(kost). Uz ve starocestin€ dochazelo k ovlivnéni n€kterych substantiv ja-kmenovou deklinaci.
Vzajemny vliv se projevil v nékterych padech i-kment. Obé deklinace mély stejné koncovky
Dsg, Lsg, Isg. Ja-kmenové koncovky mimoto pronikaly do Dpl (kostiem >kostim) a Lpl
(kostiech>kostich). Neustéleny stav se od 16. stoleti projevil vznikem hybridniho paradigmatu
pisen. Toto paradigma ovSem stdle neni ustaleno. Cel4 fada substantiv mé dubletni koncovky
ja- a i-kmenové, hlavné v Dpl, Lpl, Ipl.,, napi. pést-péstem/péstim, péstech/péstich,

péstmi/péstémi.

Maskulina i-kmeny

sg pl du
N gost' gostie gosti
G gosti gosti gost'a
D gosti gostem gost'ma
A gost’ gostie
A" gosti gostie
L gosti gostech
I gostem gost'mi
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Neproduktivni praslovanska deklinace pokracujuje do praceStiny. S nastupem

rodového principu ovSem maly pocet maskulin, ktery v deklinaci stale pfetrvaval, preSel k

produktivnim o-/jo kmenim, napt. cerv, holub, medved, kmet, uhel, zalud, ohen, uhel.

Substantivum puf zménilo rod a zistalo u i-kment, substantivum host si v Gpl vedle

novotvaru hosti ponechalo dubletni tvar hosti.

Feminina »v-kmeny

Sg

svekrev
svekrve
svekrvi
svekrev

svekrvi

o< » O Q Z

svekrvi

svekrv'a

)

pl

svekrve
svekrvi
svekrvem
svekrve
svekrve
svekrvech

svekrvemi

du

svekrvi

Tato neproduktivni deklinace pokracuje z pozdni praslovanstiny také do pracestiny.

Ve staroCestiné sem patiilo n€kolik substantiv: bréskev, cierkev, huzev, koruhev, krev, krokev,

mrkev, ostrev, rakev, tykev atd. Nominativ singularu je jiz dotvofen podle akuzativu, aby

paradigma nebylo defektivni menSim poctem slabik v tomto padé. Na paradigma plsobily i-

kmeny feminina, jejichz koncovky se objevuji v Isg, Dpl, Lpl. Zména u>/ prob&hla v Isg.

Cel¢ paradigma se v pritbé¢hu vyvoje rozpadlo a substantiva presla k podobné deklinaci typu

piseit. Cast substantiv také prechazela k a-kmentiim (felva, Punkva, brva). Néktera podobné

zn&jici staroCeskd substantiva a-kmeny jako kuroptva, plitva, kotva, vrstva naopak k »v-

kmentim ptechazela (pozd¢€jsi koroptev, ploutev, kotev). SpiSe se vSak jedna o piechod nikoliv

k typu svekrev, ale o ptrechod k novéjSimu smisenému paradigmatu piser:.

N-kmeny maskulina

Sg
N kamen
G kamene
D kameni

pl
kamenie
kamen

kamenom

du
kameni
kamen'a

kamenoma
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A kamen kameny
L kameni kameniech

I kamenem kameny

Tato konsonantickéd deklinace pokracuje z praslovanstiny do pracestiny po hlaskovych
zméndch 10. stoleti. Je to predevs§im ztrata jerd v N-Asg a Gpl. Ve starocesting patfilo k této
deklinaci n¢kolik substantiv: hreben, jécmen, kmen, koren, kiemen, plamen, sekundarn¢ také
srsen, stupen, strzen (puvodni jo-kmeny). Deklinace byla neproduktivni. Nominativ singularu
je dotvotfen podle akuzativu. S nastupem rodového principu substantiva piechazeji k o-/jo-
kmentim, ale ponechavaji si nékteré ptivodni koncovky, napt. v Gsg kamene/kamenu, D, Lsg
kamenu/kameni. Nejvice dublet si uchovalo substantivum den, které ovSem netvori

samostatné paradigma.

N-kmeny neutra

sg pl du
N rame ramenarameni
G rameneramen ramenu
D rameni ramendém ramenoma
A rame ramena
L rameni rameniech
I ramenem rameny

Neproduktivni deklinace neuter n-kmenid ptechdzi do staroceStiny po hlaskovych
zménach 10. stoleti. Je to denazalizace ¢>¢ (Nsg, Asg), ztrata jerd (Isg, Gpl). Ve starocesting
k tomuto paradigmatu pattila substantiva brieme, pléeme, siemée, ramé, sleme, tiemé, vyme,
jmé. Nominativ singularu je anomalni poctem slabik 1 zakoncenim. VSechna tato substantiva
tedy méni plivodni Nsg, Asg vlivem ostatnich tvarii v novotvar rameno a protoze deklinace je

neproduktivni, splyvaji s neutry o-kment.

Nt-kmeny neutra

sg pl du

N kuié kufata kuféte
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G kuréte kurat kurata
D kuréti kuratom kuratma
A kuié kurata

L kuréti kuratech

I kutétem kuraty

Nt-kmeny jsou vlastné -ent- kmeny, z nichz praslovanskou monoftongizaci vznikl tvar
-et. Po denazalizaci v 10. stoleti se -¢- pozi¢né vyvijelo bud’ v -é- nebo v -a-. Paradigma tak
dostalo nepravidelny charakter. Paradigma obsahovalo substantiva sémanticky omezend, a
sice nazvy mlad’at (jehne, holube, tele, kote, ptace, lvice..) Toto paradigma se zachovalo az do
novocestiny. Diivodem je jednak rozsahla a stale ziva skupina mlad’at a také piechod jinych
substantiv k tomuto typu (hrabe, markrabé od vja-kment, doupé od ja-kmeni, vole, kosté od

jo-kment).

Ve vyvoji CeStiny tedy pozorujeme prestavbu paradigmat zalozené¢ho na plivodnim
kmenotvorném principu na princip rodovy, zaloZeny na zakonceni kmene/koncovky:
- o-kmeny maskulina, u-kmeny maskulina, n-kmeny maskulina > tvrdy vzor pdn (zivotny),
tvrdy vzor hrad (nezivotny)
- jo-kmeny maskulina > mé&kky vzor muz (Zivotny), mékky vzor stroj (nezivotny)
- vjo-kmeny maskulina > vzor pan
- pjo-kmeny neutra > vzor staveni
- a-kmeny maskulina > vzor predseda (zivotny)
- ja-kmeny maskulina > vzor soudce (Zivotny)
- vja-kmeny feminina > vzor pani
- i-kmeny maskulina > vzor pdn
- i-kmeny feminina > vzor kost, pisenl
- a-kmeny feminina > vzor Zena
- ja-kmeny feminina > vzor riize
- o-kmeny neutra > vzor mésto
- jo- kmeny neutra > vzor more
- n-kmeny maskulina > vzor hrad
- n-kmeny neutra > vzor mésto
- s-kmeny neutra > vzor mésto

- nt-kmeny neutra > vzor kure
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- r-kmeny feminina > vzor Zena

- pv-kmeny feminina > vzor pisen
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IV.2. Slovenstina’¢

Slovenstina je doloZzena pomérné¢ z pozdni doby. Zakladem soucasného spisovného
jazyka je predeviim Sturova kodifikace ze &tyficatych let 19. stoleti na bazi
sttedoslovenskych dialektl. Jazyk byl v zasad¢ konsolidovan o deset let pozdé&ji.

Slovenstina vykazuje blizkou odobnost cesting. Z hlediska nominalni morfologie se
cestina od slovenstiny odlisSuje provedenim diftongizaci ¢ >ou, dale uZenim ie >i a vyvojem
0 >uo >u, zatimco slovenstiné provedla pouze diftongizaci 6 >uo. Dale se ve slovenstiné
neprovedly pfehlasky a>é>e a u>i. Dlsledkem absence téchto zmén je vétsi rozdil mezi
tvrdou a mékkou deklinaci v ¢estiné a naopak jejich malé odlisnost ve slovenstiné. Napiiklad
v Gsg maskulin a neuter je ve slovenstiné stejna koncovka -a (chlapa, muza, duba, stroja,
mesta, srdca), zatimco ¢eStina ma v dusledku ptehlasky u mékké deklinace -e. Podobné Dsg
ma ve slovenstiné jednotnou koncovku -u: dubu, stroju, mestu, srdcu, na rozdil od cestiny
dubu, stroji, méstu, srdci, atd.

V Isg maskulina a feminin je ve slovenstiné vyrazné rozsifena puvodni o-kmenova
koncovka -om (kromé& typu vysvedcenie), zatimco v ¢esting je zde koncovka u-kmenova -em.

Slovens§tina md, na rozdil od ceStiny, Apl Zivotnych maskulin stejny, jako Gpl.
Gentitiv-akuzativ je zde tedy rozsiten 1 na plural: vela robotnikov, stretol som robotnikov.

Nazvy zvitat, s vyjimkou substantiv vik, vtak, pes, byk, maji v plurdlu tvary jako
nezivotna maskulina. Nominativ singularu je tedy orly, sokoly, hady, zajace, medvede, motyle,
ale vici, vtaci, psi, byci (dubletné pak i nezivotné tvary).

Ve slovenstin€ vymizel vokativ a je nahrazen nominativem.

Padovy synkretismus je rovnéz vétsi, nez v cestiné. Stejné koncovky jsou u D-L
feminin a neuter: Zendm, mestam, Zendach, mestdach, rovnéz je unifikovany instrumental
plurélu pro vSechny rody -(a)mi: Zenami, mestami, srdcami, hercami, chlapmi, dubmi. Lokal
pluralu -och je jednotny pro vSechna maskulina, zatimco €eStina zde ma alomorfy -och/-ich/-
ech. V mens$im mife dochazi ve slovenstiné k palatalizaci tvarG v dusledku koncovek s
pfednimi vokaly, napt. D-Lsg feminin ruke, nohe, Prahe, muche atd.

Substantiva jsou do deklinacnich tii rozdélena podle rodu, Zivotnosti a zakonceni.
Nezivotna substantiva se rozliSuji podle zakonceni v Nsg a Npl: dub (Nsg -0, Npl -y), stroj
(Nsg -0, Npl -e). Zivotna substantiva, na rozdil od &estiny, postradaji mekky typ. Slovenska

zivotna maskulina jsou rozliSena jen podle zakonceni: chlap (Nsg -0), hrdina (Nsg -a). Jinak

76 B&li¢ a kol. 1964, Pauliny & Stolc & Ruzitka 1955, Pauliny 1990, Krajéovi¢ 1981, Krajéovié 1988.
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jsou tvrdé a m&kkeé typy nerozliSeny, napt. Nsg chlap - kovac, Dsg chlapovi - kovacovi, Gpl
chlapov - kovacov, Dpl chlapom - kovacom, Lpl chlapoch - kovacoch.

Feminina se rozpadaji do dvou typt, podobné, jako v ¢estiné. Vokalické zakoncéeniv
Nsg maji typy Zena (tvrdy vzor), ulica (mé€kky vzor). Konsonantické zakonceni maji typy
dlan (Nsg -0, Gsg -e), kost (Nsg - 0, Gsg - i).

Neutra maji rozdéleni podle typu vokalického zakonéeni: mesto (Nsg -0), srdce (Nsg
- e), vysvedcenie (Nsg - ie), dievéa (Nsg -a/-d). Detailnéji bylo o vyvoji koncovek pojednano
v kapitole o praslovanstiné. Zde uvadime pouze piikladova paradigmata se strucnym

komentarem.

Maskulina

Nezivotna maskulina

sg pl
N dub stroj duby stroje
G duba stroja dubov strojov
D dubu stroju dubom strojom
A dub stroj duby stroje
L dube stroji duboch strojoch
I dubom strojom dubmi strojmi

Zivotna maskulina

sg pl
N chlap hrdina chlapi hrdinovia
G chlapa hrdinu chlapov hrdinov
D chlapovi hrdinovi chlapom hrdinom
A chlapa hrdinu chlapom hrdinom
L chlapovi hrdinovi chlapoch hrdinoch
I chlapom hrdinom chlapmi hrdinami
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Paradigmata dub, chlap a stroj reflektuji pivodni o- a jo-kmeny, typ hrdina je
puvodni a-kmen. Koncovky jsou v zdsad¢ pivodni (kromé paradigmatu hrdina), pouze u
nékterych substantiv se vyskytuji u-kmenové koncovky v Gsg stromu, caju, placu. Cestina
ma u tvrdé deklinace wu-kmenové koncovky, které rozliSuji nezivotnd substantiva od
zivotnych. Lokal singularu mé koncovku -u u substantiv s kmenem zakon¢enym na velaru:
vlaku, batohu, hrachu, jinak je vSude pivodni o-kmenovéa koncovka -e. Typ hrdina ma
koncovky ptfevzaty od u-kmenii a o-kment (Isg), pifechod od typu "a-kmen" k typu
"maskulinum" byl tedy proveden téméi disledné. Rozdil mezi CeStinou (typ predseda) a
slovenstinou je v unifikaci koncovek akuzativu a genitivu singularu ve slovensting (hrdinu -
predsedy, hrdinu - predsedu).

Nominativ plurdlu mé vétiSnou koncovku -7 (a to 1 u maskulin se sufixy -ita, -ista, kde
ma CeStina dubletni -é: traktoristi, husiti), u typu hrdina je -ovia (€eStina ma -ové). Maskulina
se sufixy -tel, -an, - ¢an a néktera individualni maji koncovku -ia (¢estina ma -¢): filologovia,
synovia, obcania, Zilincania. Napadny je zde pfedev§im unifikace koncovek u pavodné
ruznych deklinaci, ptivodniho u-kmenu syn a také nazvl obyvatelskych, které se v singularu
skloiovaly jako o-kmeny a v plurélu jako n-kmeny.

Pivodni n-kmeny kamen, hreben, kmen, koren ptesla do mekké deklinace typu stroj. /-
kmenové substantivum host méa Gpl dubletni: hosti/hostov. Sekundarné ma koncovku -7 také

den - dni, kon - koni.

Feminina
Vokalicka deklinace
sg pl
N Zena ulica zeny ulice
G zeny ulice zien ulic
D zene ulici zenam uliciam
A zenu ulicu zeny ulice
L zene ulici zenach uliciach
I Zenou ulicou zenami ulicami
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Konsonanticka deklinace

sg pl
N dlan kost’ dlane kosti
G dlane kosti dlani kosti
D dlani kosti dlaniam kostiam
A dlan kost’ dlane kosti
L dlani kosti dlaniach kostiach
I dlafiou kost'ou dlafiami kost’ami

Deklinace odrazeji produktivni paradigmata a-, ja- a i-kmeny. Typ dlann odpovida
ceskému piechodovému vzoru pisern, tedy smiSené deklinaci i- a ja-kmenové. Ve srovnani s
cestinou se ve slovensting podle dlan sklonuji nékterd substantiva majici v ¢estiné koncovky
kost, napt. obet - obete, Celust - Celuste, pdst - pdste. Jako kost se ve sloven$ing sklonuji
substantiva patiici v ¢estiné do typu pisen: cirkev - cirkvi, zver - zveri atd. Protoze je dlan,
stejné jako piseri, jsou nestabilni paradigmata, ptechazi ve slovenstin€ mezi dlan a kost urcity
pocet substantiv: tvar - Gsg tvare/tvari, mysel - Gsg mysle/mysli.

Slovens$tina ma v urcitych padovych tvarech plivodni neptehlasované koncovky, na
rozdil od CeStiny, ktera zde provedla ptehlasky, napt. Asg ulicu (€. ulici), Isg ulicou, dlanou,
kostou (€. ulici, dlani, kosti), Dpl uliciam, dlaniam (C. ulicim, dlanim), Lpl uliciach, dlaniach
(€. ulicich, dlanich), Ipl ulicami, dlafiami (C. ulicemi, dlanémi). Rozdilna je rovnéz koncovka
Isg. Jak Ceské, tak slovenské -ou maji spolecny praslovansky ptiivodou *-o0jo. Slovensky vyvoj
byl ale samostatny (*Zenojo > *Zenoju >Zenou), zatimco CeStina nejdiive kontrakéné stahla
koncovku na - a posléze diftongizovala na -ou.

Genitiv plurdlu mé& dlouhy kofenovy vokal v disledku zafazeni substantiv do
kvantitativnich paradigmat. StarS$i vyklady chépaly tvary vrdn, ruk, Ziab atd. jako vysledky
nahradniho dlouzeni v disledku ztraty jeru. V genitivu plurdlu se rovnéz objevuje vkladny

vokal:hra - hier, spojka - spojok, sestra - sestar atd.

Neutra

sg pl
N mesto srdce mesta srdcia
G mesta srdca miest stdc
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D mestu srdcu mestam srdciam

A mesto srdce mesta srdcia

L meste srdci mestach srdciach

I mestom srdcom mestami srdcami

N vysvedcenie dievca vysvedcenia dievcata

G vysvedCenia dievcata vysvedceni dievcat

D vysvedceniu dievcatu vysvedceniam dievéatdm

A vysvedcenie dievca vysvedcenia dievcata

L vysvedceni  dievcati vysvedceniach dievcatach

I vysvedc¢enim dievcatom vysvedceniami diev¢atami

Deklinace mesto a srdce odrazeji pivodni o- a jo-kmenova paradigmata, typ
vysvedcenie pokracuje z ptivodnich sjo-kmeni, vzor dievca je vyvojovy vysledek z nt-kmen.
V D-L plurdlu maji vSechny deklinace feminni koncovky, v instrumentdlu maji deklinace
mesto, srdce, dievca spolecnou koncovku -om od ptivodu o-kmenovou.

Typ vysvedcenie ma diky neprovednému uzeni ie>7 vétSi spektrum koncovek, nez
¢estina, ktera u podobného typu (vysvédceni) synkretizovala cely singular (az na instrumental)
koncovkou -7.

Nominativ plurdlu ma dlouhou koncovku -d/-ia. Genitiv plurdlu ma bud’ nulovou
koncovku miest nebo koncovku -i (muzei, poli, mori). U nulové koncovky nastava také
dlouZeni kmene: kladivo - kladiv, manko - mank, mdso - mias atd. Dlouzeni nenastava tam,
kde funguje rytmicky zékon: zameno - zdmen, husata - husat.

Substantiva bremeno, plemeno, semeno, temeno, vemeno, rameno, tedy ptvodni n-
kmeny, ptesly k o-kment typu mésto.

Pivodni nt-kmeny prasa, tela, stenna maji v singularu tvary jo-kmenové, v pluralu

odchylné tvary prasce, prasiec, prascom atd.
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IV.3. Od praslovanstiny k pol§tin&’’

Praslovanské fonetické zmény mély =za ndasledek redistribuci substantiv
klasifikovanych na zakladé rodového principu a jejich rozdéleni podle rodu a zakonceni,
podobné jako v cestin€. Polskd substantiva zakoncena na na -o, -e, -¢ jsou neutra, substantiva,
ktera konc¢i na tvrdy konsonant jsou maskulina, substantiva zakoncena na -a, -i jsou feminina.
Stale ovSem pretrvavaji substantiva, ktera do tohoto obecného typového rozdéleni nezapadaji.
Jsou to na ptiklad ptivodni a-kmeny maskulina typu stuga, sierota, nazvy modernich povolani
bez rozliSeni pohlavi ten, ta doktor, inZynier. Substantiva zakonfena na mékky konsonant
mohou byt rovnéz maskulina: kon, slon, gos¢. Od stiedopolstiny je typickym projevem vyvoje
substantiv demorfologizace, Cili rodova unifikace. Substantiva v nékterych padech ztraceji
moznost vyjadiovat gramaticky rod flektivni koncovkou. Kategorie rodu je tak v téchto
koncovkéch neutralizovana. Tyka se to pfedevsim plurdlu, kde nachazime koncovky spole¢né
vSem rodim, napt. koncovka Dpl -om, Lpl -ach, Ipl -ami.

Stejn¢ jako v ostatnich slovanskych jazycich i v polstiné dochazi k rozvoji sémantizace
substantiv, kdy vyznam slova ovliviiuje jeho flexi. Jedna se o predev§im o vydéleni Zivotnych
substantiv a jejich samostatné padové odlisSeni (G-A). V novopolstiné se pak vydéluje nova
kategorie nazvi maskulin osob. Projevila se jen v nominativu plurdlu, kde u substantiv
zakonenych na tvrdy konsonant nachazime koncovky -i/y, -owie. Podobny stav ovSem
nachdzime i v ¢esting.

Kromé praslovanskych a pozdné praslovanskych hlaskovych zmén byla polskd flexe
komplikovana lechickou ptehlaskou (przegtos polski). Pfehlaska probihala od 9. do 11. stoleti
v polsko-pomotansko-polabskych dialektech a tykala se ¢, e, ¢ a mekkych sonant »', /' pted
tvrdymi alveolarami. Prehlaska vedla k nepravidelnostem v paradigmatickych tvarech, které

se projevuji predevsim v koteni: las-lese, Swiat-swiece atd.

Maskulina o-kmeny Maskulina jo-kmeny
sg pl sg pl
N wilk wilcy maz meze
G wilka wilkow > wilkow meza mezy/-6w

77 GHJP 1981, Dtugoscz - Kurczabowa & Dubisz 2006, Rothstein 1993, Szober 1959.
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D wilkowi
me¢zom

A wilka /woz

\Y wilcze > wilku
L wilce > wilku
I

wilkiem

Maskulina u-kmeny

g

syn

syna
synowi
syna/miod
synu

synu

- O < » U QO Z

synem

Maskulina n-kmeny

Sg
kamien

kamienia

kamien
kamieniu

kamieniu

= 0 < » O Q zZ

kamieniem

wilkom

wilky
wilcy
wilkach

wilkami

pl
synowie/domy
Synow > synow
synom

syny > synow

synowie/domy

syniech >synach

synmi >synami

kamieniowi/-ewi >kamieniowi

J 4

mezZowi

meza/kraj
mezu
mezu

me¢zem

Maskulina i-kmeny

g

gos¢
goscia
gosciowi
goscia /1is¢
gosciu
gbsciu

gosciem

pl
kamienie

kamieni

mezem >

meze > mezZOow
meze
mezech > mezach

mezmi > mezami

pl

goscie

gosci

gosciem > gosciom
goscie > gosci
goscie

gosciech > gosciach

gosémi

kamieniem > kamieniom

kamienie

kamienie

kamieniech > kamieniach

kamienmi > kamieniami

Staropolsky stav odrazi praslovanské zmény z 10. stoleti. Substantiva n-kmeny maji

nominativ dotvofeny podle akuzativu. Pivodni opozice koncovek Nsg » x » pokracuje po

ztraté jeru opozici meékkych a tvrdych konsonantii kmene: mqz, gos¢ x syn, wilk. V nové

polstiné se od 18. stoleti objevuje tendence k neutralizaci mekkosti koncovych konsonanti.
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Tato neutralizace se déje jednak u labial: golpb’ > golpb a také v souvislosti s depalatalizaci
puvodnich mekkych frikativ s, z, ¢, dz” a jejich pfechodem k tvrdé varianté s, z, ¢ dz. Pro
maskulina je pak v Nsg typické konsonantické zakonceni a nulova koncovka.

Genitiv singularu nema ve staropolstiné pavodni koncovky -i a -e u i-kment a jo-
kmenti. Koncovky o-kmenii a u-kment jsou naopak produktivni. U-kmenova koncovka -u se
Sifi zvlasté od 15. stoleti k tvrdym kmenim. Od 16. stoleti je pak distribuce koncovek
podminéna sémanticky. Zivotna substantiva maji genitivni koncovku -a, neZivotna -a nebo -u.
V dalsim vyvoji se koncovka -a ustélila u nazva naradi, nacini, vah, mér, mésict, napt. mlota,
topora, garnka, centymetra, miliona, stycznia, maja, také u nazvi tanct, cigaret, her, ovoce,
hub: walca, brydza, sporta, pomidora, borowika. Koncovku -u maji rizna apelativa institutu,
teatru, abstrakta Smiechu, bolu, latkova substantiva a kolektiva cukru, lasu. Typickym rysem
vyvoje je vSak fakultativnost pouzivani obou koncovek: wieka/wieku, obiada/obiadu,
dwora/dworu. Tato fakultativnost se projevuje 1 Vv novopolstiné: fotela/fotelu,
samowara/samowaru, adaptera/adapteru. Ne&kdy je distribuce podminéna rozdilnosti
vyznamu: zbiega "utecence", zbiegu "udalosti".

Dativ singularu ve staropolstiné obsahuje jen dvé koncovky: -u a -owi, s variantou -
ewi. Koncovka -owi se rozsifuje nejen k o-kmeniim a n-kmeniim, ale také k jo- a i-kmenlim.
Dialekticky se uplatiiuje 1 varianta -ewi: mezewi, wezewi, gosciewi, kamieniewi. Plivodni o-
kmenova koncovka -u se drzi u nékterych jednoslabi¢nych a dvojslabi¢nych maskulin, které
maji v Gsg koncovku -a, napt. panu, psu, kotu, ojcu, chtopcu, diabtu, popt. po predlozkach ku
Krakowu.

Akuzativ singularu ve staropolstiné odrazi genitiv-akuzativ u zZivotnych substantiv. Od
16. stoleti je tento jev u zivotnych a osobnich jmen pravidlem. Pouze n¢kolik
frekventovanych substantiv si zachovalo plvodni akuzativiwyjs¢ za maqz, siqs¢ na kon, na
mily Bog. V mnovopolstiné se pivodni genitivni koncovka rozSifuje také k nezivotnym
substantiviim: grac v brydza, pali¢ papierosa.

Vokativ singuldru ma ve staropolstiné dvé koncovky. Koncovka -e od o-kment je uz
ve staropolstiné odstrafiovana z tvarli zakoncenych na velaru, protoze zptusobuje nezddouci
palatalizaci dusze>duchu, wilcze >wilku. Tuto koncovku si zachovala pouze frekventovana
substantiva Boze, szlowiecze, glupcze. Koncovka -u od wu-kmenl je rozSifena u vétSiny
deklinaci maskulin (jo-kmend, i-kmenti i1 n-kmeni).

Lokal singularu ma ve staropolstiné dvé produktivni koncovky -e a -u. Koncovka -e

pfevzata od n-kment pfetrvala jen ve spojeni we dnie i w nocy. Homonymni -e vzniklé ztratou
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jotace z puvodni o-kmenové koncovky -¢ se udrzuje u jo-kment. Koncovka -u od u-kmenti se
§ifi ke vSsem deklinacim maskulin.

Instrumentdl singularu je jiz od praslovanstiny pifejat od u-kment.

Nominativ pluralu zachovava vétSinu piivodnich koncovek od staropolstiny do
novopolstiny. Defonologizace y>i, i>y po ztrat¢ mckkostni korelace vede ke dvéma
pravopisnym variantdm koncovek. Maskulina oznacujici ndzvy osob maji koncovku i <i,
napt. chiopi, y<i Polacy, -owie synowie, mezowie, ojcowie. Maskulina neosobni maji
koncovku piivodné akuzativni (akuzativ-nominativ), ktera po alveolarach ma variantu y:
wozy, wilki < wilky. Koncovka -e je distribuovdna napfi¢ Zivotnymi a nezivotnymi
substantivy: Zotnierze, lekarze, goscie, talerze, kamienie, golebie.

Genitiv plurdlu mél po zaniku jerti nulovou koncovku, kterd je ve staropolstiné jiz
nahrazovana koncovkami sekundarnimi. Pivodni nulova koncovka se drzi napf. u nazvi
stath: do Wioch, Niemiec, Czech. Jinak byla nulova koncovka nefunkéni, protoze
nerozliSovala genitiv plurdlu od nominativu singularu. Koncovky -ow, i, y<i si navzijem
konkuruji uz od staropolstiny, napt. pokojow / pokoi, ztodziejow / ztodziei, stuchaczy /
stuchaczow.

Dativ pluralu ma uz ve staropolstiné produktivni koncovku -om od o-kmenti. Ta do
novopolstiny vytlacila 1 koncovku -em ptitomnou ve staropolsting, kterd se vyskytovala u
mékkych deklinaci, napt. ludziem, rycerzem.Ve sttedni polstiné pak u kmenti zakon¢enych na
tvrdy konsonant byla také a-kmenova koncovka -am.

Akuzativ plurdlu méa ve staropolStiné plivodni tvary, které se udrzuji do 17. stoleti.
Postupné jsou tyto tvary u Zivotnych substantiv nahrazovany tvary genitivnimi, u neosobnich
substantiv pak zastavaji pivodni tvary (s variantami i/y), napt. ptaki, grzechy. Koncovka -e
pivodné omezend na jo-kmeny, i-kmeny a n-kmeny zlstdva u neosobnich jmen: kraje,
golebie, kamienie.

Lokal plurdlu ma ve staropolstiné koncovku -ech ve vSech typech deklinaci maskulin.
Béhem 14.-16. stoleti se objevuje koncovka -och, kterd je teritorialné omezena na Malopolsko
a Slezsko (konioch, dnioch, uczynkoch). Od 16. stoleti k deklinacim pronika a-kmenova
koncovka -ach, ktera se $ifi vSemi deklinacemi a v novopolstiné je jich pro maskulina
pravidlem.

Instrumental plurdlu ma ve staropolstiné koncovku -y/i <y a -mi. Prvni koncovka je o-
kmenova a do novopolstiny je zachovana jen ve frazémech przed czasy, przed laty. Od 16.

stoleti pronika k deklinacim a-kmenova koncovka -ami. Novopolska distribuce koncovek -mi

99



a -ami je foneticka. Koncovku -ami maji maskulina zakoncena na tvrdy konsonant, zatimco -

mi alternuje s -ami u maskulin zakon¢enych na mékky konconant.

Feminina a-kmeny

Sg
zona
zony
zonie
zong
Z0no

zonie

- O < » U QO Z

zona

Feminina i-kmeny

Sg
kos¢
kosci
kosci
kos¢
kosci

kosci

- O < » O Q Z

koscia

pl
zony
zon
zonam/-om
zony
zony
zonach

zonami

pl
kosci
kosci
ko$ciam/-om
kosci
kosci
kosciech/-ach

kos$émi

Feminina jo-kmeny

g
dusza/bogyni
dusze >duszy/bogynie
duszy/bogyni
dusze¢/bogynia >bogini¢
dusze/bogyni
duszy/bogyni
dusza

Feminina »v-kmeny

sg
kry/krew
krwie > krwi
krwi
krew
krwi
krwie >krwi
krwia

pl

dusze/boginie
dusz/bogyn

duszam/-om

dusze/boginie

dusze/boginie

dusczach

duszami

pl
brwi/cerwkie
brwi
brwiam/-om
brwi/cerkwie
brwi/cerkwie
brwiach

brwiami

Substantivum Zona odréazi przeglos lechicki z 10. stoleti, kdy se *e ménilo v o po

mékkém konsonantu a pted alveolarou.

Nominativ singularu ve staropolstiné reflektuje pozdné-praslovansky stav. Ve stiedni

polstin€ nastavala inovace koncovek v Nsg u »v-kmentl, kdy ptivodni nominativ singularu byl

nahrazovan akuzativem: kry, chorqgy, bry > krew, chorqgiew, brew. Nominativ tak dostal

nulovou koncovku.

Genitiv singularu ve staropolstiné ma pokracujici koncovku -y u a-kmenti a -i u i-

kment. Koncovka i- se $ifi k ostatnim deklinacim (mimo a-kmeny). Koncovka -e u ja-kmenti
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a »v-kment ktera je reflexi jak ptvodniho -e tak -é, byla odsunuta jiz ve staropolstin¢ a
nahrazena i-kmenovou koncovkou.

Dativ singularu ve staropolstiné reflektuje ptivodni koncovky -e, -i (po tvrdych
konsonantech se méni v -y). Staropolskou inovaci bylo zavedeni zdjmenné koncovky -ej
(rolej, paniej, ksieniej v nékterych ja- a i-kmenech.

Akuzativ singularu ma ve staropolstiné nulové koncovky u i- a sv-kment, které jsou
pravidelnou reflexi ptivodnich jert. U ja-kmenta byly dvé koncovky: -¢ (dusze), pokud Nsg
koncila na -a (dusza), a -q (bogyniq), jestlize Nsg koncil na -i (bogyni), tedy u vja-kmenti. V
prabéhu vyvoje zobecnéla pouze koncovka -¢, reliktem zlstava tvar paniq.

Vokativ singuldru ve staropolstiné odrazi pozdné-praslovanské koncovky. V plrbéhu
vyvoje byla nahrazena koncovka -e u ja-kment (dusze) koncovkou o-kmenovou (duszo).

Lokal singularu u tvrdych kment mé koncovku -e (Zonie, krwie), ktera je u »v-kmenti
nahrazovana i-kmenovou koncovkou -i. Namisto ptvodnich koncovek -¢, -i, -e (pro
jednotliva paradigmata) se nakonec ustalily jen koncovky dvé: -e a -i/y. Prvni koncovka je
typicka pro a-kmeny, druha pro ostatni paradigmata.

Instrumentadl singuldru ma ve staropolstiné pravidelnou koncovku -q, kterd je
pravidelnym vysledkem dlouh¢é nosovky vzniklé kontrakci v 10. stoleti.

Nominativ, akuzativ a vokativ plurdlu maji ve staropolstiné koncovky -y, -e, -i, které
pokracuji z pozdni praslovanstiny. V pribéhu vyvoje dochazi k expanzi koncovky -e z ja-
kmenové deklinace: fodzie, twarze, noce, postacie. Dubletné se vyskytuje 1 koncovka -i, napft.
postaci, wsi, nocy. Obecné je u tvrdych kmenii koncovka -y/i, u mékkych pak -e.

Genitiv plurdlu mé ve staropolstiné pravidelné koncovky po ztraté jeru u a- a ja-
kmeni, pravidelnou koncovku -i po kontrakci a zkraceni délek. Tato koncovka je piejata také
vv-kmeny (brwi). Existuje ale fada substantiv s dubletnimi koncovkami: kuchni/kuchen,
Studni/studzien, sukni/sukien, také tvary szyj, zmij, zbroi, zawiei.

Lokal pluralu ma ve staropolStiné dominantni koncovku -ach (dubletné€ u i-kmenti také
-ech: kosciech/kosciach), kterd od 16. stoleti funguje jako jedina koncovka pro vSechna
feminina. Vlivem o-kment byla v dobé od 14.-16. stoleti také funkéni koncovka -och.

Instrumental plurdlu ma ve staropolstin¢ dvé dubletni koncovky -am (od a-kmentl) a
koncovku -om ptevzatou od o-kment. Ta ovSem postupné vytlacila a-kmenovou koncovku a

stala se jedinou dominantni pro vS§echna feminina.

Neutra o-kmeny Neutra jo-kmeny
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sg pl sg pl

N lato lata pole pola
G lata kosci pola brwi
D latu kos$ciam/-om polu brwiam/-om
A lato lata pole pola
\Y lato lata pole pola
L lecie leciech > latach polu/morzy polech > polach
I latem laty > latami polem polmi > polami
Neutra n-kmeny Neutra nt-kmeny
sg pl sg pl
N imi¢ imiona ciele cieleta
G imienia imion cielgcia cielat
D imieniu imieniom >imionom cieleciu cieletom
A imi¢ imiona ciele cieleta
V imi¢ imiona ciele cieleta
L imieniu imieniech >imionach cieleciu cieleciech>cieletach
I imieniem imiony >imionami cieleciem cielety > cielgtami

Nominativ, akuzativ a vokativ singuldru maji ve staropolStiné koncovky pokracujici z
praslovanstiny. Jo-kmeny typu polje maji ve staropolstiné po depalatalizaci -e, substantiva
bjo-kmeny oznacujici nazvy ufadt podkomorze, podczasze, podstole od 16. stoleti dostavaji
tvary podkomorzy, podczaszy, podstoli. Jednd se o analogické vyrovnani se sémanticky
podobnymi adjektivizovanymi substantivy lowczy, wozny, wojski.

Genitiv singularu je ve staropolstin€ unifikovan ve prospéch o-kmenové koncovky -a.
Me¢kky konsonant, ktery vznikl mékkostni korelaci pfed piivodnim -e se vSak zachovava:
imienia, cielecia.

Dativ singularu je ve uZz staropol$tiné rovné€z unifikovan ve prospéch o-kmenové
koncovky -u.

Lokal singularu vykazoval tfi koncovky ve staropolsting: -e u o-kmenti, -i/y, -u u jo-
kment (morzy, polu) a -u u n-kmeni a nt-kmenli. Koncovka -i se do 15. stoleti zachovala u

vjo-kment: czynieni, umeczeni, pisani. Koncovka -e je nyni omezena na pivodni o-kmeny,
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které nemaji kmen zakonceny na velaru. Koncovka -u (ptivodn¢ u-kmenova) se §ifi k ostatnim
deklinacim a je typicka pro substantiva mékka a zakoncend na velaru.

Instrumental singuldru ma unifikovanou koncovku -em pro vSechny deklinace
(piivodem od jo-kmeni a konsonantickych kment). O-kmenova koncovka -om se nikde
nedochovala. Urcitou produktivitu zaznamenala koncovka -im u sja-kment: milosierdzim,
wiesielim, ktera ale v 16. stoleti mizi.

Nominativ, akuzativ a vokativ plurdlu maji spole¢nou koncovku -a pro vSechny
deklinace, rovnéz tvary podkomorza, podczasza, které po 16. stoleti pfijimaji u-kmenové
koncovky -owie.

Genitiv plurdlu ma nulovou koncovku po zéaniku jerd. Ve staropolstiné dochazi k
urcité expanzi koncovek -i/~y u substantiv zakoncenych na mékky konsonant: wybrzeze -
wybrzezy. Nékteré dublety jsou zachovany i do novopolstiny: przedmies¢ / przedmiesci,
przystow / przystowi.

Dativ pluralu je unifikovan ve prospéch o-kmenové koncovky -om. V 15.-16. stoleti
byla rovnéz ptitomna koncovka -am od a-kment.

Lokal plurdlu méa koncovku -ech od o-kment a konsonantickych kment ve prospéch
vSech neuter. UZ ve staropol$tin€ v§ak dochazi k jejimu nahrazeni koncovkou -ach od feminin
a-kmenti. Tato koncovka je od 16. stoleti rozsifena na vSechny tvary lokalu pluralu neuter.
Omezeng je ve staropolsting také rozsifena koncovka -och od o-kmenii maskulin.

Instrumental plurdlu ma ve staropol§tiné dvé koncovky. Jednak je to -y (o-kmenové, n-
a nt-kmenové), a koncovka -mi, typicka pro jo-kmeny, napt. polmi. Od 16. stoleti se vSak do
vSech deklinaci $ifi a-kmenova koncovka -ami od a-kmenii. Zbytky ptvodnich tvart jsou

zachovany ve frazémech przed laty, dobrymi stowy.
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IV.4. LuZicka srbstina’®

Luzicka srbsina, ptivodné rozsifena na daleko Sir§im uzemi, je dnes omezena na uzemi
v $irS§im okoli BudySina a Chotébuzi. Dolni luzicka srbstina prakticky neexistuje, mluvci byli
asimilovani némecky mluvicim okolim.

Nejstarsi luzickosrbské texty jsou z konce 16. stoleti, o stoleti pozdéji se objevuji
prvni gramatiky. Literarni aktivita pted 19. stoletim je omezena pifedev§im na cirkevni
prostiedi. Druhd polovina 19. stoleti je typickd vydavanim cCasopistt v luzické srbstiné a
snahou o kodifikaci jazyka. Publika¢ni ¢innost v hornoluzi¢ting je ptitom daleko vyznamné;si,
nez v dolnoluzicting.

Luzicka srbstina, podobné¢ jako slovinsStina, zachovava v kategorii ¢isla dual jako
zivou kategorii. Kategorie padu zahrnuje N, G, D, A, V, L, I, u maskulin je rozsifena
kategorie zivotnosti, zjevna hlavné v akuzativu.

Z obou variant luzické srbstiny zde uvadime pouze paradigmata horni luzické srbstiny

se stru¢nym komentarem.

Maskulina
Tvrdé kmeny

nan "otec", wjelk "v1k", lés "les"

sg pl
N nan wijelk 1&s nanojo wijelki 1ésy
G nana wjelka 1€sa nanow wjelkow Iésow
D nanej wjelka Iésa nanam wjelkam I¢sam
A nana wjelka Iés nanow wjelki Iésy
A" nano wjelko 1&so nanojo wijelki 1€sy
L nanje wjelku 1&su nanach wjelkach Iésach
I nanom wjelkom Iésom nanamiwjlekami I¢sami

du
N nanaj wijelkaj 1&saj
G nanow wijelkow 1ésow

78 Wowderk 1955, Stone 1993, Faska 1998
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- 0 < » U

nanomaj
nanow
nanaj
nanomaj

nanomaj

M¢kké kmeny

)

-0 < »

- O < » O Q Z

veci.

58

muz

muza
mjecow
muzej
mjecam
muza
muzo
muzu
muzom

mjecemi

du

muzej
muzow
muzomaj
muzow
muzej
muzomaj

muzomaj

wjelkomaj
wjelkaj
wjelkaj
wjlekomaj

wjelkomaj

konja

konjej

konja
konjo
konju

konjom

konjej
konjow
konjomaj
konjej
konjej
konjomaj

konjomaj

Iésomaj
1&saj
1&saj
Iésomaj
Iésomaj
pl
mjec muzojo konje mjece
mjeca muzow konjow
mjece] muzam konjam
mjec muzow konje mjece
mjeco muzojo konje mjece
mjecu muZach konjach mjeCach
mjecom muzemi konjemi
mjece]
mjecow
mjecomaj
mjece]
mjece]
mjeComaj
mjeComaj

Paradigmata odrazeji ptivodni o-kmeny a jo-kmeny s podtypy ndzva osob, zvifat a

U maskulin je typicka vokalicka alternace mezi Nsg a Gsg, napt. most - mosta. Jedna

se o tzw. ndhradni dlouzeni w Nsg za ztratu koncowého jevu. Jelikoz ale alternace ma mnoho
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vyjimek, napt. mroz - mroza, domnivame se, zZe se zde jednad o pozdnépraslovanské zatazeni
substantiv do kvantitativnich paradigmat (Sukac 2013).

Rozdil mezi tvrdou a mékkou deklinaci je také v dusledku piehlasky a>e u mékké
deklinace, ktery se projevuje v Ipl -ami/-emi, Ndu -aj/-¢j.

Genitiv singularu méd mimo koncovky -a také koncovku -u u nékterych nezivotnych
substantiv: dom-domu, hrod - hrodu "hrad", med - mjedu atd.

Ve vyvoji koncovek doslo k nékterym zvlastnostem. Dativ singuldru -e¢j (nanej) je
pievzat z u-kment (-owi >-ewi >-¢j). Nominativ plurdlu méa rovnéz zvlastni koncovku -ojo,
vyvinutou oslabenim u-kmenové koncovky -owe. Koncovka -ojo je omezena na nazvy osob (s
variantou -owje "muzowje"), alternuje s koncowkami -'a (Serbja "Srbové", -i (studenci
"studenti", Cech - Cesi, koncovka zpisobuje konsonantické alternace), -y (Iésy, wojacy, Nsg.
wojak).

V lokalu singularu se objevuje také koncovka -je: dworje, brjuse, sudze, atd.

Genitiv dudlu je vétSinou stejny, jako genitiv plurdlu, tedy koncovka -ow unifikovana
pro vSechny rody.

Genitiv plurdlu u nezivotnych substantiv a ndzvii zvifat ma koncovku -y/-i, u ndzva
osob je koncovka u-kmenova -ow.

Mékké kmeny maskulin maji od tvrdého vzoru rozdilné koncovky v N-A-V dudlu, kde
je koncovka -¢j, dale Gpl -i piivodné od i-kmenti, Dale N-A-V plurdlu -e (mimo nazvi osob)
rovnéZ pievzatou od i-kment, dale Ipl -emi.

U né&kterych substantiv dochazi v padovych tvarech k alternaci vokalu s nulou: pos -
psa "pes", wosol - wosla, rot- rta "ret".

Piivodni n-kmeny zcela ptesly k o-kmentim.

Feminina
Tvrdé kmeny

sg pl
N Zona ruka wowca zony ruki WOWCY
G zony ruki wowcey zony ruki WOWCY
D Zonje ruce WOWCY Zonam rukam wowcam
A zonu ruku wowcu zony ruki wowcey
\Y Zona ruka wowca zony ruki WOWCY
L Zonje ruce wowcey Zonach rukach wowecach
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I zonu

du

zonje
ZOnow
Zonomaj
zonje
zonje

Zonomaj

- 0 < » U Q Z

Zonomaj

M¢kké kmeny

Sg

dusa
duse
dusi
dusu
dusa

dusi

= 0 < » O Q Zz

dusu

ruku

ruce
rukow
rukomaj
ruce
ruce
rukomaj

rukomaj

Konsonantické kmeny

wowcCu

WOWCY

WOWCOW

wowcomaj

WOwWCY

WOWCY

wowcomaj

wowcomaj

pl

dusi
dusow
dusomaj
dusi
dusi
duSomaj

duSomaj

noc "noc", kos¢ "kost", britej "btitva"

Sg

nocy

nocy

néc

nocy

-0 < » U Q Z

nocu

britej
britwje
britwi
britej
britej
britwju

britwi

Zonami

nocy
NnoOCcow
nocam
nocy
nocy
nocach

nocami

rukami

du

dusi
duSow
dusomaj
dusi
dusi
duSomaj

duSomaj

kosce
kos¢i/-ow
kos¢am
kosce
kosce
kosc¢ach

kos¢emi

wowcami

britwje

britwjow
britwjam
britwjam
britwjam
britwjam

britwjemi
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du

nocy
NnoCcow
nocomayj
nocy

nocy

o< » U Q Z

nocomaj

Lo

nocomayj

Paradigmata jsou vysledkem produktivnich deklinaci a-, ja- a i-kmentli. Napadny je
unifikovany Gpl -ow pro vSechny deklinace. Podle typu zona se také sklonuji pivodni a-
kmenova maskulina typu wdjwoda. Nektera feminina maji dubletni nulovou koncovku v Gpl
hora - horow/hor.

Pivodni i-kmeny se rozpadaji na dvé skupiny, typ noc s tvrdym zakoncenim a kos¢ s
mékkym zakon&enim.” Typ britej obsahuje piivodni »v-kmeny s oslabenym sufixem (do roku
1949 psano -ew/ -ow. Patii sem jen né&kolik substantiv, nejen pivodnich, ale také téch, které

sem sekundarné ptesly: cyrkej "cirkev", morchej "mrkev", solotej "salat", Zerchej "tetficha",

atd.

Neutra

Tvrda deklinace

kos¢i
kos¢ow
kos¢omaj
kos¢i
kos¢i
kos¢omaj

kos¢omaj

stowo "slovo", pleco "plec"

Sg

stowo
stowa
stowu
stowo
stowo

stowje

- O < » U Q Z

stfowami

pleco
pleca
plecu
pleco
pleco
plecu

plecom

britwi

britwjow
britwjomaj
britwi
britwi
britwjomaj

britwjomaj

pl
stowa
stowow
stowam
stowa
stowa
stowach

stowami

7 Dolnosrbstina u typu kos¢ zachovava i-kmenové koncovky.

pleca
plecow
plecam
pleca
pleca
plecach

plecami



du

N stowje plecy

G stowow plecow
D stowomaj plecomaj
A stowje plecy

A% stowje plecy

L stowomaj plecomaj
I stowomaj plecomaj
M¢kka deklinace

polo "pole", éelo "tele", symjo "semeno"

sg pl
N polo ¢elo symjo pola ¢elata symjenja
G pola ¢eleca symjenja polow ¢elatow symjenjow
D polu ¢elecu symjenju polam ¢elatam symjenjam
A polo ¢elo symjo pola ¢elata symjenja
\% polo ¢elo Ssymjo pola celata symjenja
L polu ¢elecu symjenja polach ¢elatach symjenjach
I polom ¢elecom symjenjom  polemi ¢elatami symjenjemi
du
N poli celeci symjeni
G polow celeCow symjenjow
D polomaj ¢elecomaj symjenjomaj
A poli celeci symjeni
\Y poli celeci symjeni
L polomaj ¢elecomaj symjenjomaj
I polomaj ¢elecomaj symjenjomaj

Paradigmata maji tvary produktivnich o- a jo-kmenovych deklinaci, k nimz ptesly
neproduktivni deklinace s-, n- a nt-kmenové, které si ovSem zachovavaji kmenotvorny sufix
(¢elo, symjo). Piivodnich n-kmeni je malo, jedné se v zasad€ o plivodni pozdné-praslovansky

korpus: brémjo, ptomjo, promjo, ramjo, tymjo, wumjo "vemeno", znamjo. Nt-kmeny jsou
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omezeny na ndzvy mladat: huso - huseca, jehnjo - jehnjeca, hozlo - kozleca atd. Mékké

deklinace maji po ptehlasce v Ipl tvar -emi.

IV.5. Rustina®®

Rustina ve své moderni form¢ neodrazi ptfimocary vyvoj. Samotnd rustina vznikla v
severni jazykové oblasti Kyjevské rusi (Novgorod, Smolensk, Pskov, Rostov, Suzdal) pred
ptijetim kiestanstvi v 10. stoleti. V dobé vlivu Moskevského impéria se rustina pouzivala
jako administrativni jazyk. Moskevska koiné byla smési dialektickych rysti a psaného uzu.
Satala se normou pro moderni rustinu. Vyvoj kulminoval literarnimi dily Puskina, jehoz
poeticky jazyk se stal zékladem pro standardizaci.

Stard ruStina 12. a 13. stoleti deklina¢né odrazi pozdné praslovansky stav. Dochazi jen k
hlaskovym zménam, které méni koncovky. Je to naptiklad vokalizace napjatych jert v
n¢kterych padech. U i-kmenti je to Npl gostie, Gpl gostii nebo Isg kostiju. Denazalizace méni
-¢- na -a, coz se projevuje ve zmeéne tvari koncovek u pivodnich nt-kment: otroca, otrocate,
otrocati atd. Dochazi k dalSimu vyvoji, podobnému v ostatnich slovanskych jazycich:

- rozvoj kategorie Zivotnosti u maskulin. Rozviji se uz od praslovanstiny, ale v rustiné je
dokonceno v 17. stoleti.

- splyvani deklinaci a redistribuce substantiv na zakladé¢ rodu. To je typické pro o- a u-kmeny,
které splyvaji v tvrdou deklinaci. Specifické je pouZiti plivodni u-kmenové koncovky pro
partitiv, napt. caska caju x zapach caja, mnogo narodu X vlaste naroda. Staré s-kmeny
pfechazeji k o-kmenlim, nt-kmeny neutra naopak k maskulinim. N-kmeny maskulina
prechéazeji k mékké deklinaci, neutra si naopak zachovavaji archaickou deklinaci.

- u a- a ja-kmenl dochazi k unifikaci koncovek D, L a Ipl. Deklinace maji stejné padové
koncovky -amv/-jamv, -achv/-jachv, -ami/-jami. Tyto koncovky pak pronikaji 1 k jinym
typim, napi domams - domami, slovamv - slovachv - slovami.

- mizi dudl, a to uz ve 14. stoleti. V moderni rustin¢ ziistavaji jen jeho zbytky v podobé
ptizvuénych koncovek plurdlu maskulin typu glaza, bokd, roga, beregd, a a i-kmenovych

koncovek parovych organi oci, usi, pleci, koleni.

80 Timberlake 1993, Cara 1986, Bukatevi¢ & Savickaja & Usageva 1974, Cernych 1954, Borkovskij &
Kuznecov 1963, Kolesov 2005, Kiparsky 1967.
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- ptizvuéné koncovky -d/-j¢ u maskulin se rozvijeji od 16. stoleti: lesd, domd atd. Sifi se
hlavné v 19. stoleti a tento proces stale pokracuje, napt. ucitelo - ucitelja, diréktor - direktora
atd.

- mizi koncovka vokativu. Uz od 11. stoleti se vokativ nahrazuje nominativem, od 14. stoleti
mizi vokativni tvary Gpln¢.

- dochazi k redistribuci akcentuace. Praslovanska akcentuacni paradigmata se rozpadaji na
paradigmata se silovym piizvukem (podrobn¢ Kolesov 1972, Zaliznjak 1985).

Kategorie rodu v moderni rustiné zachovava maskulinum, femininum a neutrum. Rod
je v soucasné rustiné urcen zakoncenim tvarti Nsg a Gsg. Maskulina kon¢i na tvrdy konsonant
zavod, dom, nebo jsou zakonCena na mékky konsonant ucitelb, slovaire, tramvdj, noz,
karandas, vrac, otéc a Gsg konci na -ja. Jde prevazné o piivodni o-a jo kmeny. Feminina jsou
vétSinou zakoncena bud’ na -a, -ja: Skdla, nedélja (pivodni a- a ja-kmeny) nebo na mékky
konsonant (v pravopise zakonCeny jerem): fetrdads, nefto, molodézb, myss, nocs, pomoste
(vétsinou puvodni i-kmeny). Genitiv singuldru je u téchto neuter zakoncen na -i. Neutra maji
v Nsg koncovku -o nebo e (piivodni o- a jo- kmeny) : pravilo, pole, pouze deset neuter ma
koncovku -mja: vrémja, znamja, imja atd. Jedna se o piivodni n-kmeny.

Stejné, jako u ostatnich slovanskych jazykl, 1 v ruStiné je u maskulin rozvinuta
kategorie Zivotnosti podporovand jevem genitiv-akuzativ, ktery se vyskytuje jak v singularu,
tak v pluralu.

Kategorie ¢isla obsahuje jen singular a plural.

Nominalni paradigmata jsou rozdélena podle rodu a zakonceni. Kategorie padu postrada

koncovku pro vokativ, ten je nahrazovan nominativem.

Maskulina

tvrda mékka

Sg

N zavod "tovarna"  koténok "koté avtomobilpb tramv4j

G zavoda koténka avtomobilja tramvaja
D zavédu koténku avtomobilju tramvaju
A zavod koténka avtomobilp tramvj

V zavod koténok avtomobilp tramvj

L zavode koténke avtomobile tramvae

I zavodom koténkom avtomobiem tramvaem
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pl

N zavédy kotjata avtomobily tramvai

G zavodov kotjat avtomobilej tramvaev
D zavodam kotjatam avtomobiljam tramvajam
A zavody kotjata avtomobili tramvai

V zavody kotjata avtomobili tramvai

L zavédach kotjatach avtomobiljach tramvajach
I zavdédami kotjatami avtomobiljami tramvéjami

Uvedena paradigmata zavod, avtomobile a tramvdj jsou pro nezivotna substantiva.
Zivotnd maji v Asg a Apl stejny tvar, jako v genitivu p¥isluiného &isla, napt. G-Asg
traktorista, anglicana, gerdja, G-Apl traktoristov, anglican, gerdjev. Koncovky odpovidaji
vyvoji uvedenému ve vykladu o praslovanské deklinaci. U substantiv typu anglicanin se jedna
o puvodni n-kmeny maskulina vyjadfujici nazvy obyvatelské nebo ptislusenské. Singular je
zde podle ptivodnich o-kmend, tedy dnesni typ zavod, plurdl si zachovava nekteré pivodni n-
kmenové koncovky, napt. Npl anglicdne nebo nulovy Gpl anglicanin. Tento stav odpovida 1
stavu ve staroslovénsting.

Typ koténok obstahuje piivodni substantiva neutra nt-kmeny, které po dotvoreni tvari
sufixem -énok, -onok piesly k maskulinim. V plurdlu maji stale ptivodni kmenotvorny sufix -
Jjat-.

V Isg je alomorfni koncovka -ém/-em vlivem ptizvuku. Pfizvu¢na ma tvar -om (otcom,
ogurcom), neptizvuéna -em (némcem). Podobny alomorf je i v Gpl: otcov, némcev.

V Npl ma fada substantiv pfizvu¢nou koncovku -d/-ja: dom-doma, kraj-kraja, béreg-
berega atd. Celkové je jich asi 30.

Protoze ma rustina pohyblivy pfizvuk, jsou vSechna substantiva rozdélena také do

akcentuacnich paradigmat. Maskulina maji nasledujici typy:

1) staly ptizvuk na kmeni 2) staly ptizvuk na koncovce
Sg

N zavod starik "statec"

G zavdda starika

D zavédu starikt
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A zavod starika

V zavod starik

L zavdde stariké

[ zavodom starikom
pl

N zavédy stariki

G zavodov starikov

D zavodam starikadm

A zavody starikov

V zavody stariki

L zavodach starikach

I zavodami starikami
3) mobilni ptizvuk 4) mobilni piizvuk
ptizvucny singular na kofeni pfizvucny singular na koteni
plurél na koncovce plurél je od G piizvucny na koncovce
Sg

N sad volk "vIk"
G sada volka

D sadu volku

A sad volka

V sad volka

L sade volke

[ sddom volkom

pl

N sady volki

G sadov volkov

D sadam volkam

A sady volkov

V sady volki

L sadach volkach
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I sadami volkami

Feminina
Deklinace feminin je zaloZena na povaze zakonceni v Nsg. Vokalické kmeny jsou dva
tvrdy vzor skola (ptuvodni a-kmen), mekky jablonja '"jablon" (pavodni ja-kmen).

Konsonanticky kmen tetrdds "sesit" v sobé zahrnuje ptrevazné piivodni i-kmeny.

Sg

N Skola jéblonja tetradp

G Skoly jéblonji tetradi

D skole jéblonetetradi

A skolu jéblonju tetradp

\Y Skola jéblonja tetradp

L Skole jéblonetetradi

I Skoloj jéblonej tetradeju
pl

N Skoly jébloni tetradi

G Skol jéblonp tetradej

D Skolam jablonjam tetradjam
A Skoly jébloni tetradi

\Y% Skoly jébloni tetradi

L Skolach jablonjach  tetradjach
I Skolami jéblonjami  tetradjami

Deklina¢ni vyvoj je podrobné popsan ve vykladu o praslovanské flexi. V Isg je u
substantiv s kocovkou obssahujici frikativu nebo afrikatu dubletni tvar podle pozice ptizvuku:
dusoj, ovcdj, ale kozej, ulicej, pticej. V Gpl je mozné pozorovat vznikovou alternaci vokalu s
nulou: kuchnja-kuchons, skazka-skdazok. Nektera substantiva mékké deklinace maji
ptizvucnou koncovku: pl. statvja, statei, statvé, statvju, stateé, statvéj, pl. statwi, statéj,

Statvjam, statvl, statvjach, statvjami.
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Uzavieny deklinacni systém maji ptivodni dva r-kmeny feminina, ackoliv koncovky
jsou jiz vesmes i- nebo ja-kmenové: sg. mats/docCr, materi/doceri, materi/d6ceri, mats/doch,
materi/doCeri, materpju/docerju, pl. materi/doceri, materéj/doceréj, materjam/docerjam,

materéj/doceréj, materjach/docCerjach, materjami/docerjami.

Akcentuacné jsou feminina rozdélena do nasledujicich paradigmat:

1) staly ptizvuk na kmeni/koteni 2) staly ptizvuk na koncovce
Sg

N skola certd "Crta"
G skoly certy

D Skole certé

A Skolu certh

\Y skola certd

L skole certé

I Skoloj certdj

pl.

N skoly certy

G Skol cert

D Skélam certam

A skoly certy

\Y skoly certy

L Skolach certach

I Skélami certami

3) Mobilni pfizvuk. Zde je situace pomérné pestrd. Zvlastni akcentuacni paradigma mayji
substantiva zakoncena na konsonat. Substantiva zakonCena na vokal jsou rozdé¢lena do ctyt

akcentuacnich typi.

a) singular pfizvuény na kmeni/koteni b) singular pfizvuény na koncovce
plural na koncovce mimo N-A plural na koteni/kmeni
Sg
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N kosts sosna "borovice"

G kosti sosny

D kosti sosny

A kosts sosnu

\Y kosts sosna

L kosti sosné

I kostpju sosnoj

pl

N kosti sosny

G kostéj sosen

D kostjam sOsnam

A kosti sosny

\Y kosti sosny

L kostjach sosnach

I kostjami sOsnami

¢) singular a plural pfizvu¢ny na koncovce d) singulér a plural ptizvuény
kromé& N-Apl na koncovce kromé Asg, Npl, Apl

Sg

N blocha "blecha" ruka

G blochy ruki

D bloché ruké

A blochu raku

\Y% blocha raku

L bloché rike

I blochoj rukdj

pl

N bléchy ruki

G bloch ruk
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D blocham rukdm

A blochy ruki

\Y bléchy ruki

L blochach rukach
I blochami rukami

e) singular pfizvuény na koncovce

kromé& Asg, plurdl na kmeni/kofeni

N cena
G ceny
D cené
A cénu
A% cena
L cené
1

cenoj

cény
cen

cénam

N
G
D
A cény
\Y cény
L cénach
I cénami

Distribuce feminin do akcentuacnich paradigmat jen castecné odrazi plvodni
praslovanské akcentuacni paradigmata, ve vétSin€ piipadi se jedna o vnitini vyvoj v rusting,
viz napt. Kolesov 1972, Zaliznjak 1985. Soucasnd distribuce je lexikalni, napf. paradigma

typu cenda obsahuje jen 7 feminin, paradigma ruka 13 feminin.

Neutra
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Neutra maji jen dvé typova paradigmata podle zakonceni v Nsg.

pravilo"pravidlo"
pravila

pravilu

N

G

D

A pravilo
VvV pravilo

L pravile

I pravilom

pravila
pravil
pravilam
pravila
pravila

pravilach
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pravilami

sobranie "schuize"
sobranija
sobraniju
sobranie

sobranie

sobranii

sobraniem

sobranija
sobranij
sobranijam
sobranija
sobranija
sobranijach

sobraniem

Substantiva odraZeji plivodni o-kmeny a jo-kmeny. N&kterd substantiva typu pravilo

maji koncovku Npl na -»ja: krylo-krylvja "kiidlo". V Gpl maji tato substantiva koncovku -sev.

V tomto pad€ maji nékteré substantiva také vznikovou alternaci vokalu s nulou: platve-

platvev "Saty". U mékkého typu ma urcity pocet substantiv koncovku -e prevzatou od tvrdych

kmenu: ucilisce, voskresénwve.

Maly pocet substantiv zakoncenych na -mja jsou puvodni n-kmeny:vrémja, znamja,

imja, plamja, pléemja, cémja atd.:

Sg
vrémja
vrémeni
vrémeni

vrémja

< » U Q Z

vrémja

pl
vremena
vremén
vremenam
vremena

vremena
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L vrémeni

1 vrémenem

vremenach

vremenami

Akcentuacné jsou neutra rozdélena do nasledujicich paradigmat:

a) staly ptizvuk na kmeni

pravilo
pravila

pravilu

N

G

D

A pravilo
VvV pravilo

L pravile

I pravilom

pravila
pravil
pravilam
pravila
pravila

pravilach
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pravilami

c) singular pfizvu¢ny na koncovce

plurél na kmeni/koteni

Sg

N okn6
G okna
D oknu

b) staly ptizvuk na koncovce

torzestvo "oslava"
torzestva
torzestvu
torzestvo
torzestvo
torzestvé

torzestvom

torzestva
torzéstv
torzestvam
torzestva
torzestva
torzestvach

torzestvami

d) singulér ptizvucny na kmeni/koteni

plural na koncovce kromé Gpl

slovo
slova

slovu
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Lo
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oknd
oknd
okné

okném

okna
okon
oknam
Okna
okna
oknach

oknami

slovo
slovo
slove

slovom

slova
slov
slovam
slova
slova
slovach

slovami
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IV.6. Ukrajinstina®!

Soucasna ukrajinStina je zalozena piedev§im na jihovychodni skupiné dialekt
ovlivnéné zapadnimi dialekty kolem Lvova. Historie spisovného jazyka je komplikovana.
Nejstarsi literarni jazyk byl importovan z Bulharska a Makedonie, a to v 10. stoleti. Od 14.
stoleti, kdy byla Ukrajina soucasti Velkovévodstvi litevského, existoval literarni jazyk
spole¢ny Ukrajinciim a Bélorusiim. Ten obsahoval i vliv polstiny. Koncem 18. a pocatkem 19.
stoleti puristické hnuti eliminovalo ze spisovného jazyka cizi prvky a literarni jazyk byl
resktrukturovan na zakladé vySe uvedenych dialektd. Situace byla komplikovana zakazem
pouzivani ukrajinstiny ve vefejném zivoté ruského impéria. Ukrajinstina byla také omezovana
statusu spisovného jazkya po revoluci 1917.

Gramatické kategorie substantiv jsou stejné, jako v rusStiné. Zachovan je vokativ,
ackoliv v hovorové varianté ukrajinstiny je nahrazovan nominativem. Dudl vymizel v 16.-17.
stoleti.

Deklina¢ni typy jsou rovnéz podobné rusting. Rozliseni je jednak podle rodu, jednak
podle zakonceni: maskulina a feminina zakoncend v Nsg na vokal, feminia zakonc¢ena na

konsonant a neutra. V kazdém z téchto typl (krom¢ neuter) je vnitini déleni na tvrdé a mekké

podtypy.

Maskulina

Nsg zakonc¢en na vokal -a 2 Nsg zakoncen na vokal -ja
Sg

N starosta suddja "soudce"
G starosty suddi

D starosti suddi

A starostu suddju

\Y% starosto sudde

L starosti suddi

I starostoju suddéju

pl

81 Shevelov 1993, Press & Pugh 2003, Bezpal’ko a kol. 1962, Zovtobrjuch 1980.
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Nsg zakoncen na tvrdy konsonant
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starosti
starosti /-iv
starostam
starosti /-iv
starosti
starostach

starostami

stil "stal"
stola
stoli

stil

stole
stoli

stolom

stoli
stoliv
stolam
stoli
stoli
stolach

stolami

suddi
suddiv
suddjam
suddiv
suddiv
suddjach

suddjami

Nsg zakon¢en na mékky konsonant

chlopecw "chlapec
chlépcja
chlépcevi
chlépcja

chlopce

chlépcevi

chlopcem

chlopci
chlopciv
chlopcjam
chlépciv
chlopci
chlépcjach

chlopcjami
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Nsg zakonc¢en na konsonant

smiSend deklinace

citac "¢tenar"
éitaca

¢itacl/-évi

N

G

D

A ¢itaca
A% ¢itacu

L ¢itaéi/-évi
| ¢itacém

Citaci

citaciv

N

G

D ¢itaCam
A ¢itaciv
A% ¢itaci

L ¢itacach

1 ¢ita¢ami

Maskulina odrazeji jednak tvary pozdné-praslovanskych paradigmat, zvlasté
produktivnich o-, jo- kment, ale také vliv u- a i-kmenti a samostatné¢ vydélenou deklinaci a-
kmeni. Rozvinuta je kategorie Zivotnosti a s ni spojeny jev genitiv-akuzativ. Typy starosta a
suddja jsou puvodni a- a ja-kmeny, konsonatick¢é kmeny jsou vétSinou o- a jo-kmeny.
SmiSena deklinace pak obsahuje koncovky obou deklinaci. /-kmeny ptesly k mékké deklinaci.

Nekterd substantiva maji v paradigmatu vokalické alternace. Tyka se to piipadil tzv.
nahradniho dlouZeni, kdy v pfimych padech po ztraté jeru doslo ke zméné kvality vokalu,
napft. stil - Gsg stola "stul", kino - konja "kin", hists - hostja "host" (jer zde pouze ukazuje
mekkost).

N¢ékolik maskulin ma v Nsg koncovku -o, napt. batvko "otec", Dmitro atd. Sklonuji se

jako maskulina zakoncena na tvrdy konsonant. Obyvatelska jména typu rosijanin "Rus" maji

v singuldru sklofiovani podle tvrdé deklinace, v plurdlu si zachovavaji nckteré zbytky n-
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kmenové deklinace: rosijani, rosijan, rosijanam atd. Podobna situace je v rusting, jedna se o

pozdné-praslovansky jev.

Koncovka -ovi/-evi v Dsg se §ifila od u-kment nejen k o-kmentim, ale také k ostatnim

deklinacim, napt. synovi, batvkovi, bratovi, testevi, olenevi. Tim se ukrajinstina lisi od rustiny

a bélorustiny, kde tato u-kmenova koncovka byla uz v 15. stoleti nahrazena o-/jo-kmenovou

koncovkou -u/~ju. Tvar Gpl na -iv je pravidelnym vyvojem u-kmenové koncovky -ove vzniklé

po zéniku jeru.

Stejn€, jako v rustin€, i ukrajinskd maskulina jsou rozdélena do ptizvukovych

paradigmat:

1) staly ptizvuk na kofeni/kmeni", typ rdnok "réno"

2) staly ptizvuk na koncovce, typ robitnyk "délnik"

3) singular pfizvucény na koncovce, plurdl na kmeni/koteni, typ suddja

4) singulér ptizvu¢ny na kmeni/koteni, plurdl na koncovce, typ ¢dj "¢aj"

Feminina

Nsg zakonc¢en na vokal -a

N voda "voda"
G vody

D vodi

A vodu

A% vodo

L vodi

I

vodoju

N vody
G vod

D vodam
A vody
A" vody

L vodach
I

vodami

Nsg zakoncen na vokal -ja

zemlja "zemg"
zemli

zemli

zémlju

zémle

zemli

zemléju

zémli
zemélp
zémljam
zémli
zémli
zémljach

zémljami

124



Nsg zakonc¢en na vokal -a Nsg zakoncen na konsonant

smiSena deklinace

g

N plosca "namésti" povisty "piibeh"
G plosci povisti

D plosci povisti

A ploscu poOvistsb

\% plosce poviste

L plosci povisti

I plosceju povistju
pl

N plosci povisti

G plosc povistéj

D plos¢am povistjam
A plosci povisti

A% plosci povisti

L ploscach povistjach
I plos€ami povistjami

Substantiva odréazeji tvary pozdné-praslovanskych produktivnich paradigmat, tedy a-,
ja- a i-kmend. Typy voda a zemlja jsou plivodni a- a ja-kmeny, smiSenou deklinaci obou typl
pak pfedstavuje paradigma plosca. Konsonanticka feminina typu poviste pak vychazeji z i-
kmend.

Néktera substantiva odraZeji vliv tzv. ndhradniho dlouZeni po ztraté jeru. V deklinaci
se to projevuje kofenovou nebo sufixdlni alternaci vokéalu v pfimych a nepfimych padech,
anpt. sile "sul", Gsg soli, slabist "slabost", Gsg. slabosti, osinb "podzim", Gsg Jdseni, ni¢
"noc", Gsg noci, ric "véc", Gsg réci.

Zbytkovou deklinaci maji byvalé r-kmeny madter zachovavajici si kmenotvorny sufix
ve vétSiné padovych tvarl. Jinak je deklinace smiSena - singular podle i-kment, plural podle

ja-kment.
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Stejn€, jako v rusting, i v ukrajinstiné jsou substantiva rozdélena do piizvukovych

paradigmat podle pozice silového piizvuku.

1) singular pfizvu¢ny na koncovce kromé Asg, Vsg, plurdl na kmeni/koteni; typ voda
2) singular ptizvucény na kmeni/kofeni, plural na koncovce; typ kniZka
3) staly prizvuk na kmeni/koreni , typ brigada

4) staly ptizvuk na koncovce, typ stattja "Clanek"

Neutra

neutra zakoncena na -o neutra zakoncena na -e
Sg

N misto more

G mista morja

D mistu moérju

A misto more

A% misto more

L misti mori

1 mistom morem
pl

N mista morja

G mist moriv

D mistam morjam

A mista morja

A" mista morja

L mistach morjach

I mistami morjami

Neutra zakoncend na -ja

Sg
N pitanija "otazka"
G pitanija
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pitaniju
pitanija
pitanija

pitanii
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pitanijam

pitanija
pitane
pitanijam
pitanija
pitanija

pitanijach
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pitanijami

Neutra maji koncovky piivodnich produktivnich deklinaci o-, jo- a sjo-kment. K o-
kmenové deklinaci typu misto ptesly i ptivodni s-kmeny, napt. kdleso, ktera ma vyrovnany
Nsg podle nepfimych pada (na rozdil od cCeStiny, kde kmenotvorny sufix -es- vymizel).
Substantivum dko ma ovSem Gsg oka, zcela pieslo k o-kmenlim. Substantivum sérce méa Gpl
serdécv s vkladnym vokalem, ktery ma zabranit nadbytecnému konsonantickému clusteru.
Typ pitanija obsahuje piivodni sja-kmeny a je velmi produktivni, nebot’ se podle ngj skloiiuje
fada deverbalnich substantiv. Deklinace ma dnes koncovky ja-kmenové. Podtypem deklinace
s Nsg zakon¢enym na -ja jsou byvalé n-kmeny im'ja-imeni, plém'ja-plemeni a také piivodni
nt-kmeny telja-teljati, Npl. teljata.

Neutra jsou rovnéZ rozdélena do akcentuacnich paradigmat:
1) staly ptizvuk na kmeni/kofeni, typ telja
2) staly ptizvuk na koncovce, typ zZittja "Zivot"
3) singular pfizvuény na kmeni/koteni, plural na koncovce, typ misto

4) singular ptizvucény na koncovce, plural na kmeni/kofeni, typ vikno "okno"
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IV.7. Bélorustina®?

Bélorustina je jazyk s pomérné komplikovanym vyvojem. Na tzemi dnesniho
Béloruska byla nejdfive spisovnym jazykem cirkevni slovanstina. Od 14. stoleti se zacinaji v
textech psanych timto jazykem objevovat prvky bélorustiny. Status literarniho jazyka ziskava
bélorustina v 15. a 16. stoleti, kdy byla oficialnim jazykem Velkovévodstvi litevského. V této
dob¢ se ustaluje gramaticka norma staré bélorustiny. Od 16. stoleti je bélorustina ovliviiovana
také polStinou. Psanad forma ovSem zacina upadat, jednak ve prospéch latiny a od 17. stoleti
také polStiny. Roku 1697 nasleduje zakaz pouzivani bélorustiny ve vSech ufednich
dokumentech. Tato situace potlacovani b&lorustiny pokracuje az do pocatku 20. stoleti, teprve
po revoluci 1917 nastavd jazykové oziveni a také systematické studium bélorustiny z
lingvistického hlediska, pfestoze obyvatelstvo podléhalo silné rusifikaci. Po rozpadu
sovétského svazu nastava opét oziveni bélorustiny s navazdnim na pieruSenou tradici ve
dvacatych letech.

Deklinace substantiv je komplikovana fonologickym akanim a jakanim, takze
fonetické akanije/jakanije se projevuje 1 v ortografii a tvarech slov. Pti akanije se v
nepiizvuénych slabikach vétSinou objevuje "a", napt. vadad "voda", Apl vody. U jakanie se v
predptizvuénych slabikach po mékkych konsonantech objevuje vétSinou "ja", napt. kaljandar
"kalendat".

Pokud jde o gramatické kategorie substantiv, bélorustina ma dvé Cisla, Sest padua a tfi
rody, podobné, jako v jinych slovanskych jazycich. Dual vymizel, ale dudlova koncovka -yma
pronikla do instrumentalu plurdlu u nékterych pluralii tantum, kde konkuruje koncovce -ami:
hrosy "penize" - hrasyma, dzvéry "dvete" - dzvjaryma atd. Vymizel vokativ a je nahrazovan
nominativem. Kategorie Zivotnosti vyjadfend piedev§im genitivem-akuzativem je kromé
singularu maskulin rozsifena také na vSechny rody v plurdlu. Béloruskou inovaci je rozSifeni
N-Apl s koncovkou -y k pivodnim o-kmenovym neutrtim, napt. sély. Vlivem akanie také
splyva koncovka Nsg a-kment a o-kment neuter u substantiv majici kmenovy ptizvuk, napf.
bjaroza "btiza", dréva "strom". U jakanie tento jev neni, nebot’ poptizvucné -e se zachovava,
proto jsou koncovky rtizné u typi pésnja "piseit" a pole "pole". Jinak dochazi ke sbliZovani
tvrdé a mekké deklinace, stejné jako u ostatnich vychodoslovanskych jazykt.

Substantiva jsou v bélorustiné, stejné jako v ostatnich slovanskych jazycich,

rozdélelna podle rodu a zakonceni:

82 Hurtig 2001, Mayo 1993, Rott-Zebrowski 1992.
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Maskulina

zakonceni na tvrdy konsonant zakonceni na meékky konsonant
g

N horad "mésto" aléns "jelen"
G hérada alénja

D hoéradu alénju

A hoérad alénja

L horadze aléni

I héradam alénem

pl

N harady aléni

G haradou alénjau

D haradam alénam

A harady alénjau

L haradéach alénjach

I haradami alénjami

Deklinace odrazeji ptivodni a- a ja-kmeny. Zivotna substantiva maji v Gsg koncovky -
a/-ja, nezivotny mohou mimoto mit jesté -u/-ju (lug-lugu "louka"). Rozdil je predevSim
sémanticky, koncovku -a/~ja maji pocitatelna konkréta doma, hoda, kilamétra, atd. Koncovku
-u/-ju pak latkova substantiva, kolektiva a abstrakta: /ésu, hdju, rozumu, sméchu atd.

Koncovky Lsg jsou podminény zakoncenim kmene: -e maji substantiva zakoncené na
tvrdy konsonant (na stalé, lése, snéze), koncovku -i substantiva zakonCend na mekky
konsonant (kani, hai, muzéi), koncovku -y substantiva zakoncend na frikativu a -r-: vécary,
nazy. Koncovku -u maji substantiva koncici na veldru, frikativu a -r-: riichu, pjasku, bratu.

Ostatni mékka substantiva maji koncovku Lsg -ju (herdju).

Smisena deklinace, Nsg zakoncen na -a

sg

N muzcyna "muz" suddzja "soudce"
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muzéyny
muzéynu
muzéynu
muzcynu/-e

muz¢ynam

muzéyny
muzcyn
muz¢ynam
muzéyn
muzc¢ynach

muz¢ynami

suddzi
suddzja
suddzja
suddzi

suddzé;j

suddzi
suddzjau
suddzjam
suddzjau
suddzjach

suddzjami

Deklinace obsahuje nazvy osob. Pivodni rozdil mezi mékkou a tvrdou deklinaci (tedy

o- a vjo-kmeny) je komplikovan pozici ptizvuku, ktery se projevuje také ve tvarech koncovek.

Typ muzéyna ma staly ptizvuk na kmeni a nulovou koncovku v Gpl, typ suddzja ma singulér

pfizvucny na koncovce a plural na kofeni.

Neutra

tvrda neutra zakon¢end v Nsg na -a

dréva "dfevo"

dréva
drévu
dréva
dréve

drévam

drévy
drévau

drévam

meékka neutra zakoncend v Nsg na -e

pole "pole"
pdlja
polju

pole

poli

polem

pali
paléu

paljam
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A drévy pali
L drévach paljach

I drévami paljami

Deklinace pokracuji z hlavnich produktivnich paradigmat o- a jo-kmenii. Deklinacni
koncovky jsou pozménény akanim a jakanim. Substantiva maji alomorfni koncovky v pluralu,
podobné, jako u maskulin, jsou zde koncovky -e, -i, -y, -u. Distribuce zavisi na zakonceni
kmene, stejné jako u maskulin.

Genitiv pluralu u maskulin a neuter ma nasledujici alomorfy: -au, -jau, -ou, -éu podle
zakonc¢eni kmene a pozice ptizvuku:
- substantiva s tvrdym kmenem a piizvukem na kmeni/kofeni maji koncovku -au (vérahau,
sércau, voblakau)
- substantiva s mékkym kmenem a ptizvukem na kmeni/kofeni maji koncovku -jau (herdjau,
viicnjau)
- substantiva s tvrdym kmenem a piizvu¢nou koncovkou konéi na - ou (syndu, ljasou).
- substantiva s mékkym kmenem a piizvuénou koncovkou jsou zakonéena na - éu (kraéu, haé
)

N¢kolik substantiv méa ovSem koncovku nulovou: dni-dzén, vokny-akon, védry - védzer

a také tvary deklinace muzcéyna.

smiSena deklinace, Nsg na -ja/-é smiSena deklinace, Nsg -mja
Sg

N kuranja/-é "kute" imjd "jméno"
G kuranjaci imjé/imeni

D kuranjéci imji/imeni

A kuranja/-é imja

L kuranaci imi/imeni

I kuraném imem/imenem
pl

N kuranjaty imény/imi

G kuranjat imén/imjau
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D kuranjatam
A kuranjat

L kuranjatach
I kuranjatami

iménam/imjam
imény/imi
iménach/imjach

iménami/imjami

Jedna se o plvodni nt-kmeny a n-kmeny. V G, D, Lsg typu kuranjd pozorujeme

cikanie ¢ili frikativizaci. Jinak zde stale pozorujeme ptivodni kmenotvorny sufix. Typ imjd ma

dublety podle ptivodni n-kmenové deklinace a také podle o-kment. Jinak je to deklinace

pocetn¢ omezend, patii k ni jen n€kolik neuter, napt. bjaréma, vymja, sémja, cémja.

Feminina
Nsgna -a

Sg

N Safa "skiin"
G Safy

D Safe

A Safu

L Safe

I Safaj

pl

N Safy

G Saf/koz
D Safam

A Safy/koz
L Safach

I Safami

Nsg na -ja

pésnja "pisen”
pésni

pésni

pésnju

pésni

pésnjaj

pésni
pésen
pésnjam
pésni
pésnjach

pésnjami

Nsg na konsonant

mysy
myseéj
mySam
myséj
mysach

mySami

Substantiva reflektuji pozdné praslovanska produktivni paradigmata a-kmend, ja-

kment a i-kmenti. Dativ a lokal singularu maji alomorfni koncovky podle zakonceni kmene a

pozice ptizvuku:

-e u substantiv s tvrdym kmenem (u velar s palatalizaci): prossbe, knize, miise

-i u substantiv s mékkym kmenem zjamli, chvali, linii
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-y u substantiv s kmenem zakoncenym na frikativu a "r: "hary, paicy, dumcy
- e u substantiv zakonc¢enych na velaru s ptizvu¢nou koncovkou: scaceé, racé.

Konsonanticka deknilace v sobé zahrnuje jednak pivodni i-kmeny, ale také »v-kmeny,
které stale maji ptivodni kmenotvorny sufix. Deklina¢ni koncovky jsou i-kmenové, 1isi se jen
v Nsg (ljubéu) a v Ipl (ljubéuju). Paradigma také reflektuje alomorni tvary kmenotvorného
sufixu:

Sg

ljubéu
ljubovi
ljubovi
ljubou

ljubovi

- » O Q Z

ljubouju

Genitiv plurdlu u feminin mé rizné zakonceni. Jednak je to nulova koncovka, napft.
movy - mou, daréhi - dardh, michi - much. Substantiva, jejichZ kmen je zakonéen na
komplexni konsonanticky cluster, maji koncovku -au, -jau: proseby - présvbaus, formy -
formau. Dvojslabi¢na substantiva s kmenem zakonfenym na mékky konsonant pak maji
koncovku -jau: doli - déljau, chvdli - chvdljau. Konsonantické kmeny pak maji vétSinou
koncovku -¢j.

Zcela okrajovy charakter ma deklinace substantiva mdci "matka". Singular jesté
reflektuje kmenotvorny sufix (napt. Gsg mdcery), ale dubletné je v celém singularu také jeden

tvar maci, ktery je 1 v celém pluralu. Celé paradigma je tak totadln¢ defektivni.
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IV.8. Slovinstina®’

Slovinstina je pisemné doloZena asi od roku 1000 n.l. z Frisinskych pamatek. Az do
16. stoleti ale existuje jen malo dochovanych texti, hlavé jsou to ndbozenska a pravni texty.
Nejstarsi tisténa kniha ve slovinsting je Catechismus od Primoze Trubara (1550), ktery, spolu
s ptekladem bible roku 1584 zahajuje cestu ke standardizaci slovinstiny. Trubar pro svij text
zvoli dialekt Ljubljané¢ a zvlasté¢ dolniho Kraiiska. Protestanté ovSem za svuj literarni jazyk
pouzili prekmursky dialekt. Moderni slovinStina je vysledkem pfedevSim praci Jerneje
Kopitara a France PreSerena, zaklad tvofi horni a dolni kranské dialekty. V disledku
komplikovaného historického vyvoje je ovSem spisovna slovinstina do jist¢ miry umélym
jazykem. Nejen, Ze se nepodoba zadnému dialektu, ale 1isi se také od hovorové slovinstiny. V
19. stoleti se slovinstina uméle archaizovala podle modelu cirkevni slovanstiny, a také
slavizovala. Po roce 1918 vedly puristické tendence k vymycovani srbochorvatskych slov.

Slovinstina je jazykové nejbliz§i kajkavskym dialektim chorvatstiny. Z hlediska
gramatickych kategorii substantiv rozliSuje slovinstina tfi rody (maskulinum, femininum,
neutrum, Sest padd (N, G, D, A, L, I) a tii Cisla (singular, plural, dudl). Substantiva jsou do
deklina¢nich tfid rozdélena podle rodu a zakonceni. Maskulina kon¢i v Nsg vétSinou na
konsonant, feminina vétSinou na -a, neutra na -o nebo -e. Maskulina rozliSuji Zivotnost,
hlavné pomoci genitivu-akuzativu. Kategorie dualu je omezena na spisovny jazyk, ale ne na
hovorovy. V hovorové variant€ je dudl pouZivan pouze u maskulin. Slabi¢né prozodické rysy
jsou typické fonologickou stoupavou a klesavou intonaci a kvantitou. Pouze dlouhé vokaly
jsou pod ptizvukem a ve slové mize byt jen jedna dlouha slabika (jedna se tedy o rytmicitu).

Pokud ve slové neni Zadna dlouha slabika, pfizvuk pada na posledni slabiku.

Maskulina

sg pl du

N potnik "cestovatel" potniki potnika

G potnika potnikov potnikov

D potniku potnikom poétnikoma

A potnika potnike potnika
L potniku potnikih potnikih

I p6tnikom potniki potnikoma

83 Priestly 1993, Greenberg 2008, Toporisi¢ 2004, Herrity 2000, Lencek 1982.
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Paradigma vychazi z ptivodnich o-kmentl. Variantou zivotnych maskulin typu potnik,
majici rozliSeni genitiv-akuzativ, jsou nezivotna substantiva, kde tento jev neprob¢hl.
Koncovky zbylych padi jsou ovSem stejné.

M¢kka varianta (ptivodni jo-kmeny) maji Isg, Gpl, Dpl a Ddu nahrazen koncovkami -
em, -ev, -em, -ema.

Nektera substantiva maji alternaci vokalu s nulou: zdjec-zdjca, gasilec - gasilca
"hasi¢", atd. VétSina dvou- a tiislabi¢nych maskulin s koncovym sufixem -ar, -or, -ur, -ir
modifikuje kmen vkladnym -j-: cevljar "Svec" - Cevijarja, sladkor - sldkorja "cukr", atd.

Rovnéz substantiva oce "otec", médo "medvidek", bimbo "blbec" atd. rozsituji kmen o
-t-: 0Ce - océta - océtu, atd. Omezena skupina maskulin koncicich na -elj ptibira v padovych
tvarech formant -n-: nagelj - nageljna - nageljnu "karafiat", mandelj - mandeljna - mandeljnu
"mandle".

Cast substantiv ma v Gsg koncovku -u. Jedna se jednak o piivodni u-kmeny, napt. sin
"syn", méd "med", ale také o néktera nezivotna substantiva, napt. most, pot, strah, smrdd, nos
atd.

Velka skupina jednoslabi¢nych substantiv, napt. glds "hlas" ptipojuje ke kmeni sufix -
ov- pted padovymi koncovkami plurdlu a dudlu, napt. Npl glasovi, Ndu glasova.

Byvalé i-kmeny a substantiva, které k nim piesla, maji dubletni koncovku v Npl: gost -
gostje/gosti. Do stejné kategorie patii brat "bratr", sosed "soused", golob "holub", atd.

Tti maskulina maji Npl zakoncen na -jé: las "vlas", zob "zub", moz "muz"

sg pl du
N z6b z0bjé zoba
G z6ba z6b z6b
D zobu zobém zobéma
A z6b zobé z6ba
L zobu zobéh zobéh
I z6bom zobmi zobéma

Toto podtypové paradigma ma kromé o-kmenovych koncovek v singuldru také i-
kmenové koncovky v plurau a dualu. Substantiva moz a las maji ptizvucné koncovky Gsg -a a
-u, zatimco zob ma koncovku nulovou, podobné, jako nékterda mekka substantiva hlavni

deklinace, napft. konj, otrok.
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Feminina

sg pl du
N miza "stal" mize mizi
G mize miz miz
D mizi mizam mizama
A mizo mize mizi
L mizi mizah mizah
I mizo mizami mizama

Paradigma piedstavuje smés koncovek a- a ja-kmenovych s nékterymi zvlastnostmi.
Substantiva s kofenem koncicim na dva konsonanty maji Gpl a Gdu zakonceny na nulovou
koncovku. Je zde tedy absence vkladného vokalu, bézného u jinych slovanskych jazyki:
deska - desk, macka "kocka" - mack, tovdarna - tovarn, barva - barv, ovca - 6vc. Vkladny
vokal se ovSem vyskytuje u tvarti koncicich na obstruent a likvidu, napt. Skatla - "krabice" -
Skatel, séstra - séster.

Anomadlni deklinacni tvary mé substantivum gospa "pani", které je kontrakcni: sg.
gospa, gospe, gospé, gospod, gospé, gospo;, pl. gospé, gospa, gospém, gospé, gospéh, gospémi,

du. gospé, gospa, gospéma, gospé, gospeh, gospéma.

sg pl du
N cérkev "cirkev" cérkve cérkvi
G cérkve cérkev cérkev
D cérkvi cérkvam cérkvama
A cérkev cérkve cérkvi
L cérkvi cérkvah cérkvah
I cérkvijo cérkvami cérkvama

Konsonanticka deklinace byvalych »v-kment (ponev "panev", bikev "btiza", cérkev) a
velkého mnozstvi produktivnim verbalnich substantiv zakon¢enych v Nsg na -ev, napft. resitev
"zachrana", spregatev "konjugace". Od substantiv zakon¢enych v Nsg na -a se tyto typy lisi v

N-Asg a Isg.
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sg pl
N stvar "véc" stvari
G stvari stvari
D stvar stvarém
A stvar stvari
L stvari stvaréh
I stvarjo stvarmi

du

stvari
stvari
stvaréma
stvari
stvaréh

stvaréma

Pomérné synkretizované paradgima byvalych i-kmen ma podtyp malénkost

"malickost" s alomorfnimi koncovkami D-Lpl malénkostim, D-Ldu malénkostma a Idu

malénkostma.

Substantivum mati méa rovnéz i-kmenové koncovky, ale ponechdva si plvodni

kmenotvorny sufix: mdti - mdtere - materi...

Neutra

Neutra zankon¢ena v Nsg na -o

sg pl
N mésto mésta
G meésta meést
D meéstu méstom
A mésto mésta
L méstu méstih
I meéstom mésti

du

mésti
mést
méstoma
mésti
meéstih

méstoma

Produktivni paradigma plivodnich neuter o-kmenti. Pokud kotfen substantiva kon¢i na

kombinaci obstruent - sonorant, pak v Gpl dochdzi ke vzniku vkladného vokalu: stégno

"stehno" - stégen, sédlo - sédel, pismo - pisem.

Neutra zakoncend v Nsg na -e

sg pl

N sonce "slunce" sonca

du

sonci

137



G sonca
D soncu
A sonce
L soéncu
I séncem

sonc
soncem
sonca
soncih

sonci

sonc
soncema
soénci
soncih

soncema

Paradigma odrazi plivoni jo-kmeny. U substantiv s kmenem zakonfenym na

konsonant + j dochazi ke vzniku vkladného vokalu -i- v Gpl: morje "moie" - morij, osténje

"zed™ - osténij, okolje "prostiedi" - okdlij.

Sg
tele
teléta
telétu
tele

telétu

- O > O Q Z

telétom

pl
teléta
telét
telétom
teléta

telétih

teléti

du
teléti
telét
telétoma
teléti
telétih
teléti

Deklinace byvalych nt-kment oznacujici nazvy mlad’at "scene, svince, jagnje, mace

"kote". Sekundarné sem pieSla jina substantiva, vétSinou oznaCeni osob s expresivhim

vyznamem, napi. zmene "budiZzkni¢emu", zaspaneé "lenoch", Zensce 'babka", pocasnée

"zaostalec".

g
pléme
pleména
pleménu
pléme

pleménu

- » O Q Z

pleménom

pl
pleména
plemén
pleménom
pleména
pleménih

pleméni

du

pleméni
plemén
pleménoma
pleméni
pleménih

pleménoma

Deklinace piivodnich n-kmenti neuter. Obsahuje jen nékolik substantiv: vréme "Cas",

imé "jméno", sléme "hibet", stréme "timen", séme "semeno", bréme "bfemeno", rame
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"rameno". Substantiva si zachovavaji pivodni n-kmenovy sufix, ackoliv koncovky jsou jiz

vyrovnany s ostatnimi deklinacemi.

sg pl du
N teld telésa telési
G telésa telés telés
D telésu telésom telésoma
A teld telésa telési
L telésu telésih telésih
I telésom telési telésoma

Deklinace puvodnich s-kmenti neuter. Kromé felo sem patii substantiva crevo
"sttevo", kolo, perd, slovo, drevo, ojé. Piivodni s-kmenovy sufix se zachovava, koncovky jsou
vSak unifikovany s ostatnimi deklinacemi neuter. Substantiva uho "ucho", okd, igo "jho" pied
prednim vokalem palatalizuji kotfenovou veldru (jedna se o jiz o praslovansky jev): uho -
usésa, oko - océsa, igo - izésa. Nominativ plurdlu od 0ko je pivodné i-kmenovy dudl oci. Tvar
océsa znamend "oka". Nékterd substantiva jiz ptesla k plivodni o-kmenové deklinaci, napft.

nebo si zachovava jen s-kmenovy plural nebesa, neutrum cudo "zazrak".
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IV.9. Chorvatstina®*

Chorvatstina se vyd¢lila jako samostatny jazyk po rozpadu Jugoslavie roku 1991. Od
podepsani tzv. knizevnigo dogovoru roku 1850 existovala srbStina-chorvatStina jako jeden
jazyk se dvéma variantami. Morfologické odchylky jsou ovSem nevyznamné, navic spolecny
praslovansky lexikalni zaklad odrédzi jen dialektické odchylky ekavské, jekavskeé a ijekavske.
Proto zde nediskutujeme rozdil mezi obéma dnes samostatnymi jazyky, protoze v ramci
nomindlni deklinace se odchylky projevuji minimalné. Proto je zde uvedena chorvatstina, jako
reprezentant obou, stale viceméné gramaticky shodnych jazyk.

Kategorie rodu zahrnuje maskulina, feminina, neutra, kategorie Cisla singulér a plural.
Kategorie padu obsahuje 7 padu, N, G, D, A, V, L, . Dativ, lokal a instrumental pluralu ale
splynul u vSech deklinaci. Typickym suprasegmentdlnim rysem je akcentuace, kterd se
projevuje v deklinacnich tvarech substantiv. Chorvatstina ma 4 typy akcentuace:

- kratky klesavy: top, kuca

- kratky stoupavy: noga, potok

- dlouhy klesavy: most, more

- dlouhy stoupavy: riuka, prilog

Pravidla distribuce piizvuku v paradigmatech jsou pomérné komplikovana. Poptizvucné
slabiky se prodluzuji, coz se projevuje v koncovkach paradigmatu. Typickymi pfipady jsou
Gsg feminin: Zené, vode, ruke; dale Isg feminin: Zenom, vodom, rukom, Gpl vSech rodi:
gradova, zéna, séla.

Substantiva jsou do deklina¢nich paradigmat rozdélena jednak podle rodu (maskulina
také podle Zivotnosti), jednak podle zakonceni. Paradigmata jsou také typickd akcentuacni
kiivkou. Deatilnéji bylo o koncovkach pojednano v kapitole o vyvoji praslovanstiny, zde

uvadime jen typova paradigmata se struénym komentarem.

Maskulina s nulovou koncovkou v Nsg

jelen "jelen", grdad "mésto", krdj "oblast", momak "chlapec'

Sg

N jélen grad kraj momak
G jelena grada kraja momka
D jelenu gradu kraju momku

8 Browne 1993, Tezak & Babié¢ 1992.
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A jelena grad kraj momka

A% jeélene grade kraju moémce

L jélenu gradu kraju momku

I jelenom gradom krajem momkom
pl

N jéleni gradovi krajevi momci

G jelena gradova krajévamomaka

D jelenima graidovima  krijevima momcima
A jélene gradove krajeve momke
\% jéleni gradovi krajevi momci

L jelenima graidovima  krijevima momcima
I jelenima gradovima  krijevima momcima

Substantiva odrazeji vyvoj z produktivni deklinaci o- a jo-kmentl. Zivotna substantiva
maji genitiv-akuzativ. Deklinace v sobé také zahrnuly maskulina pivodnich i-kment a n-
kmenidi. Vokativ ma alomorfni koncovky -e a -u, pficemz vyskyt -u je podminén
morfologicky. Substantiva s kmenem zakon¢enym na velaru maji vokativ -u: Frangu, gangu,
Lahu, také substantiva se sufixem -ic a -cac: Otoccu, konjicu, toponyma na -z: Englezu,
Parizu, Francuzu, a rovnéZz substantiva s derivaénim sufxem zakonfenym na -k: macku,
kovrcku, patku.

Dativ a lokal singularu maji koncovky -u. Instrumentdl singularu je o-kmenovy a jo-
kmenovy. Nominativ plurdlu mé koncovy -i/-ovi v zavislosti na zivotnosti. Specificky je
genitiv plurdlu s koncovkou -@ neznamého ptivodu. U nékterych substantiv se také vyskytuje
ptivodni i-kmenova koncovka -7 (zdlouZena popiizvucné): crv - c/vi, zub - zibi, gost - gosti,
piipadné stara dualova koncovka -iju: gostijii, prst - prstijii. Dativ, lokal a instrumental

pluralu splynuly.

Maskulina s koncovkou -o/-e v Nsg

Sg

N auto Hrvoje Mile
G auta Hrvoja Mile
D autu Hrvoju Mili
A auto Hrvoja Milu
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o< > O Q Z

)

auto Hrvoje
autu Hrvoju

autom Hrvojem

auti
auta
auttima
aute
auti
autima

autima

Mile
Mili
Milom

Substantiva tohoto typu, zvlast¢ ta, zakonena v Nsg na -o, byvaji v jinych

slovanskych jazycich neutry. Podle vzoru duto se sklonuji jednak piejimky, napt. Cikago,

konto, kasino, tango, atd., jednak vlastni jména typu Mirko, Vlitko, také bdbo, striko, tijo. Typ

Mile zahrnuje rovnéz vlastni jména, napt. Ante, Frdane, Mdte, atd.

Feminina s Nsg zakon¢enym na -a

> O Q Z

srna tréSnja
sné trésnje
srni trésnji
sfu tré$nju
sTno trésnjo
stni trésnji
srnom tré$njom
srne tré$nje
srna trésanja
srnamatré$njama

srne tré$nje
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\Y% srne trésnje
L srnamatré$njama

Ny e

I srnamatré$njama

Uvedené deklinace jsou ptivodni a- a ja-kmeny, které v sobé zahrnuji také ptiivodni sv-
kmeny a také byvala a-kmenova maskulina, resp. jejich moderni ekvivalenty, napt. Mika,
ubojica, atd. Substantiva odvozena sufixem -ska maji D-Lsg zakoncen koncovkou -oj:
Hrvatskoj, Grckoj. Vokativ je u mékkych typa se sufixem -ica zakoncen na -e: ndstavnice,
ljubice, zvjezdice. N&ktera substantiva oznacujici povolani, rodinny stav nebo status ve
spole¢nosti maji vokativ singularu zakoncen na -a: mama, gazda, starjésina, pasa. Genitiv

pluralu je u mnoha substantiv dubletné zakonc&en také na -1: crkava/crkvi, Skoljaka/skoljk, atd.

Feminina s nulovou koncovkou v Nsg

Sg

N no6¢ radost

G noéi radosti

D noéi radosti

A no¢ radost

A% noéi radosti

L noéi radosti

I noéu/noéi radoséu/radosti
pl

N noéi radosti

G noci radostt

D noc¢ima radostima
A noéi radosti

A\ noéi radosti

L noc¢ima radostima
1 noc¢ima radostima

Deklinace v sobé obstahuji pivodni i-kmeny, r-kmeny (se zbytky piivodnich tvart

mati, materé, materi...) a také nt-kmeny dotvofené sufixem -ad: celjad, prasad, telad.
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Koncovky jsou v zdsadé i-kmenové. Nektera substantiva maji v nominativu singularu -o:

misao - misli, pogibao - pogibli, atd. Substantiva zakoncend na frikativu a afrikatu maji v Isg

koncovku -ju, kterd mize byt i dubletni: viasju, slizju, atd.

Neutra

N rebro
G rebra
D rebru
A rebro
\Y rebro
L rebru
I

rebrom

rébra
rébara
rébrima
rébra
rébra

rébrima

- 0 < » U Q Z

rébrima

polje
polja
polju
polje
polje
polju

poljem

polja
polja
poljima
polja
polja
poljima

poljima

pléme
plémena
plémenu
pléme
pléme
plémenu

plémenom

pleména
plemena
plemenima
pleména
pleména
plemenima

plemenima

drvo
drveta
drveta
drvo
drvo
drvetu

drvetom

drvéta
drvéta
drvétima
drvéta
drvéta
drvétima

drvétima

¢udo
cuda
¢udu
¢udo
¢udo
¢udu

A

¢udom

cudésa/Cuda
¢udesa/cuda
¢udésima/clidima
¢udesa/cuda
¢udesa/cuda
¢udésima/clidima

¢udésima/cudima

VSechna neutra maji v Nsg bud’ koncovku -o (byvalé o-kmeny) nebo -e, coZ jsou

byvalé jo-kmeny, n-kmeny (bréme, ime, sjéme, atd.) a nt-kmeny (prase, mace, line, atd.) O-

kmeny jsou produktivni deklinaci, proto cely singuldr byvalych s-kment (citdo) ma tvary o-

kmenové. Stale jsou zachovany kmeny plivodnich n-kmentl, s-kment (v plurdlu) a také nt-

kment, 1 kdyZ padové koncovky jsou jiz unifikovany u vSech deklinaci. Pfitomnost nebo

nepfitomnost kmenotvorného sufixu vSak ovliviiuje paradigmatické tvary, které jsou tak

nepravidelne.
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IV.10. Bulhar$tina®’

BulharStina je historicky dolozena od 9. stoleti ve staroslovénskych rukopisech.
Stedni bulharstina je jazykem bohaté literarni produkce od 11. do poc¢atku 15. stoleti. Od 15.
stoleti do soucasnosti je mozné hovofit o moderni bulharsting.

Vyznamné zmény ve vyvoji bulharstiny nastaly ve stfednim obdobi, ale v pisemnych
zdznamech nejsou systematicky zaznamendny, také diky konzervativnim pisafskym a
tiskafskym postojim. Psané zdznamy prvnich dvou stoleti moderni bulharstiny jsou rovnéz
limitovany v dusledku pfislusnosti bulharského teritoria k otomanské tisi (az do 1878).
Teprve v puli 19. stoleti. Severovychodni dialekty, zv1asté dialekt mésta Tarnovo, byl zvolen
jako model vzniku spisovného jazyka. Ten ovSem v sob¢ zahrnoval také vlivy zapadnich
dialektti. Moderni bulharstina je tedy umély hybrid, ktery neodrdzi zZadny regionalni dialekt
ani interdialekt.

Pokud jde o gramatické kategorie substantiv, bulhar$tina rozliSuje dv¢ ¢isla (singular a
plural), kategorii urcitosti, kategorii padu (krom¢ nominativu je to omezené¢ vokativ) a
kategorii rodu (maskulinum, femininum a neutrum). V omezené mife je zastoupena také

kategorie zivotnosti.

Kategorie rodu

Maskulina jsou vétSinou zakonfena na konsonant: den, kol, dvor, podchod atd.
Feminina jsou vétSinou zakoncena na -a/-ja: strand, zemja, kraska, programa. Neutra maji
zakonCeni bud’ -o, -e, -u/ju : mjasto, prasé, menju.

Kategorie Cisla

VétSina substantiv (kromé singularii a pluralii tantum, latkovych substantiv a abstrakt)

ma kontrast singularu a pluralu. Plurdl je tvofen nékolika sufixy.

Maskulina

- sufixem -ove/-eve tvoii plurdl vétSinou jednoslabi¢na substantiva prag - pragove, stol -
stolove

- n¢kterd jednoslabi¢na substantiva (piivodni o-/jo-kmeny a také i-kmeny) tvofi plurdl sufixem
-i (volkv - vulci, ucitel - uciteli, gost - gosti, den - dni), stejny sufix ma vétSina viceslabi¢nych

substantiv, napt. koren - koreni, geroj - gerdji, atd.

8 Scatton 1993, Kufnerova 1990, Mladenov 1979, Charalampiev 2001.
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- vlastni jména a jména osob maji plurdl na -ovci/-evci, napi. batko - batkovci, Stojan -
Stojanovci, atd.

- piibuzenské terminy maji v plurdlu koncovku -ovi/-evi, napt. vujco - vujcovi "strycova
rodina", Christo - Christovi, atd.

Neproduktivni tvofeni plurdlu ma omezeny pocet substantiv, napi. -é (mvZ - mwvzé

n CAl)

muz", kon - koné "kin" (dolozeno od 16.-17. stoleti); koncovku -d maji substantiva rog -
roga "roh", list - listd; koncovku -isa/-ista maji napt. kraj - krdisa, sen - swvnista (od 16.-17.
stoleti). Ne&ktera deminutiva s pfiponou -ec tvoii plural sufixem -ovcé: gradéc - gradovce,
listéc - listovcé. Substantiva oznaujici povolani a misto pivodu maji koncovky -ja/-a:
grazdanin - grdzdanja, turcin - turca.

Ptizvuk je v bulhar$tiné mobilni, ale distribuce pfizvuku neni vdzana na typ koncovky.

Feminina

Feminina maji jediny produktivni typ tvofeni plurdlu pomoci koncovky -i: kniga -
knigi, radost - radosti. Neproduktivné¢ pomoci sufixu -é se tvoii plural u rvka - recé "ruka",
noga - noze "noha". Sufixem -ini tvoti plurdl nékteré nazvy ptibuzenské, napt. bdaba - babini,

Ganka - Gankini.

Neutra

Produktivné se plural tvoii sufixem -a, a sice u neuter zakonc¢enych na -o, -ce, -ste,
napt. sélo - sela, krilcé - krilca, uciliste - ucilista. Sufixem -ja se tvoii tvary od substantiv
zakonlenych na -e: moré - morja, polé - polja. Jedna se o pivodni jo-kmeny. Substantiva
zakoncend na -e (mimo tvarll na -ce, -Ste, - ie) maji plurdlovy sufix -eta: dgne - agnéta,
momceé - momcéta "dite". Jedna se o ptivodni nt-kmeny.

Neproduktivné se tvofi plural u byvalych s-kment sufixem -esd: nebé - nebesa, cudo -

cudesa. Pluralovy sufix -é ptijimaji dubletné tvary krilo - krilé /krila, koljano - kolené/ kolena.

Kategorie padu

Péadové vztahy se v bulharstin€ vyjadiuji analyticky spojenim pfedlozky a nominativu.
Zivy je piedevsim tvar vokativu, ktery tvofi vétSina maskulin a feminin, pomoci sufixu -e:
narode, sine, sufixu -o: mwsz - mwzo, vodac - vodaco, sestra - séstro, snacha - snacho. Jde o
puvodni vokativni tvary o- a a-kmen.

Zbytky ostatnich pada se vyskytuji pfedevsim v literarnich dilech, v Zivém jazyce jiz

vymizely.
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Determinace

Bulharitina ma uréity &len, ktery se piipojuje za koncovku substantiva. Clen rozliduje
kategorii rodu. Maskulina maji tvar ¢lenu -»¢ (vlak - vlakwt), feminina maji tvar -ta (rakija -
rakijata), neutra maji tvar -fo (sélo "vesnice" - seloto). Plurdlovy tvar Clenu kategorii rodu

nerozliSuje, pro vSechna substantiva je jeden tvar -fe. Determinace se vyviji uz od 11. stoleti.
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V. Germanské jazyky

V. 1. Obecné charakteristika germanskych paradigmat®¢

Germanska nominalni paradigmata v ur¢itém sméru odrazeji puvodni indoevropskou
deklinaci. Flektivni sufixy v paradigmatech jsou zakladnimi signdly gramatickych kategorii,
stejné jako v praindoevropsting.

Ablaut v kotenovych slabikach substantiv byl téméf uplné odstranén analogii. Byl pak sice
omezen na koncovky, ale i tam dochazelo k vyrovnavani. Neptizvuéné koncovky byly
mimoto oslabovany, hranice mezi morfémy stirdny a nakonce dochazelo k eliminaci
puvodnich koncovek, jak je vidét na prechodu u i-kmenového proterokinetického substantiva
*d"éhitis do pragermanstiny:®’

Nsg d"¢hitis >*dediz "¢in"

Gsg d"hitéis >*dediz

Asg d"¢hitim >*d&di

Substantiva naopak odrazeji pozdé&jsi germansky umlaut, ktery se synchronné projevuje
nepravidelnostmi tvarli, napt. anglické foot-feet. Pii umlautu byla kvalita kofenové slabiky
ovlivnéna vokalem flektivniho sufixu: *fot > *fotiz > *fet(i)z.

Cely vyvoj germanské flexe je typicky vétsi ¢i men$i ztradtou rozdili mezi
jednotlivymi paradigmaty a dokonce ztratou celych gramatickych kategorii. Proces ztraty
deklinace je mozné oznacit jako deflexe (Harbert 2007: 90). AngliCtina naptiklad ztratila
kategorii rodu (mimo zajmen) a také kategorii padu. Naproti tomu islandStina a némcina
flektivni sufixy a kategorii rodu zachovavaji. Proces deflexe je spojen s tendenci generalizace
ur¢itych gramatickych sufixi (napf. plurdlovych) napti¢ redukovanymi paradigmaty, napf.
rozsiteni pluralového sufixu -s v anglictiné (Harbert 2007:91).

Navzdory riiznému stupni deflexe je kategorie Cisla vzdy inherentni kategorii v
germanskych jazycich. VétSina substantiv ma plurdlové tvary zietelné odliSené od tvari
singularovych (pokud pomineme abstrakta, kolektiva atd.) Deflexe je také doprovazena
transferem gramatickych kategorii (rodu, padu, ¢isla) na cClen, ktery substantivum zacina

doprovazet. Extrémnim piipadem je =ztrata vSech gramatickych kategorii mimo

8 Ringe 2006, Henriksen, C. & van der Auwera 1994, Prokosch 1939, Krahe 1967, Krahe & Meid 1969, SGGJa
1963, Harbert 2007.
87 Ringe 2006: 172.
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urcitosti/neurcitosti 1 u ¢lenu (jako v anglictin€), prestoze kategorie Cisla (plural) je stale
vyjadiena koncovkou substantiv.

Pti¢inou deflexe jsou vétSinou hlaskové zmény, kdy jsou koncovky redukovny a
eliminovany. Gramatické kategorie, které tyto koncovky nesou, jsou tak ztraceny nebo
dochazi k jejich transferu. Zbylé sufixy pak ztraceji své funk¢ni vyznamy, napiiklad Dsg -e ve
stfedni angliéting uz zadny dativ nesignalizuje, je v zdsadé prazdny morfém. Cim je koncovka
fonologicky vyraznéjsi, tim se zvySuje jeji Sance na uchovani. Napiiklad ptivodni rozdil mezi
Nsg a Npl u a-kment *dagaz x dagoz je jest¢ zachovan v gotstin€é dags-dagos, ve
starohornoném¢iné uz ziistava jen plurdlovy tvar: tag-taga (Harbert 2007: 91). Vysledkem
deflexe je prechod od kmenotvorného principu rozdéleni substantiv k deklinaci zalozené na
slovnich tvarech, kde nékteré tvary v paradigmatu jsou stejné, jako kmen (Bloomfield 1933:
225).

Kategorie rodu neni v germanské flexi zietelné odliSena, je soucasti koncovky, kterd je
zarovenn kumulativnim morfémem. Ve starych germanskych jazycich je rod substantiv
rozliSen v Nsg, napt. gotsky dag-s (mask.) x word-0 (neut.) Napadné je rozliSovani kategorie
neuter od maskulin a feminin, napf. u u-kmenti: sunus (mask.) x handus (fem.) x faihu (neut.)
Rod je v germénskych jazycich abstraktni kategorii bez zfetelného morfologického rozliSeni.
Je inherentni, protoze atributivni tvary adjektiv rod rozliSuji, stejné¢ tak zajmena, ktera
substantiva rizného rodu nahrazuyji.

Kategorie ¢isla je poznamenana ztratou dudlu u substantiv.
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V.1. Pragermansk4 nominélni paradigmata

Ve srovnani s praindoevropskym stavem je pragermansky systém nominalnich
paradigmat znacné zjednodusen, ale zaroven zneprihlednén. Akcent-ablautova paradigmata
zde nejsou. Tematické kmeny jsou naopak produktivni a ptivodni kmeny, které koncily na
laryngal, se vyvijely na kmeny vokalické. Kmenovy sufix a koncovka vétSinou splynuly.
Konsonantické n-kmeny byly sice neproduktivni a paradigmata byla redukovana, nicméné
cast téchto kment se stala velmi produktivnimi. Jiné ptivodni konsonantické kmeny nejsou v
pragermansting rozsifeny.

Pragermanska kategorie Cisla obsahovala singular a dudl, kategorie padu obsahovala 6
padovych tvari: N, G, D, A, V, L. Ve vSech germanskych jazycich existuje silny padovy
synkretismus. Pivodni D, I, L a Abl splynuly v germansky dativ a lze je rekonstruovat jen
omezené. DoSlo k radikdlnimu padovému synkretismu. Stile zfetelny je v nékterych
paradigmatech vokativ, instrumental a lokal splynuly dativem. Ablativ ziistal jen v nékterych
adverbialnich koncovkach.

Pragermanska substantiva stile rozdélujeme podle kmenotvorného vokalu, ktery je
patrny v nékterych padech:
a-kmeny (PIE o-kmeny): maskulina, neutra, napt. got. wulfs
o-kmeny (PIE eh2-kmeny): feminina, napt. got. giba
7/jo-kmeny (PIE ih2-, yeh:- kmeny): feminina, napt. got. bandi
i-kmeny: vSechny rody, napt. got. gasts
u-kmeny: vSechny rody, napt. got. handus
n-kmeny: vSechny rody, napt. got. namo

r/n-, r-, z-kmeny: jen n€koklik substantiv, napt. got. fadar

Hlavni rekonstruovand paradigmata:®®

Sg.  Mask.-a- Neut.-a- Fem. -0- Fem.-1-/-j0
N dagaz "den" Jjukq "jho" gebo "dar" bandi "pés"
G dagas Jjukas geboz bandijoz

D dagai Jjukai geboi bandijoi

A dagaq Jukq gebo bandijo

88 Ringe 2006: 269, 279-280.
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bandr
bandijo

bandijoz
bandijo
bandijomaz
bandijoz
bandijoz

bandijomiz

A% dag Jukq gebo

I dago Jjuko gebo

Pl

N dagoz Jjuko geboz

G dago Jjukg gebo

D dagamaz Jjukamaz gebomaz

A daganz Jjuko geboz

A% dagoz juko geboz

I dagamiz Jjukamiz gebomiz

Sg.  Mask./Fem. -i- Mask./Fem.-u- Neut.-u-
N gastiz "host" sunuz "syn" fehu "dobytek"
G gastiz sunauz fehauz

D gasti suniwi fehiwi

A gastj suny fehu

\% gasti sunu fehu

I gasti Sunii fehii

PL.

N gastiz SUniwiz

G gastijo SUniwQ

D gastimaz sunumaz

A gastinz Sununz

A% gastiz SUniwiz

I gastimiz Sunumiz

Sg.  Mask. -r- Mask. -n- Neutr.-n-
N broper "bratr" gumo "muz" namo "jméno"
G bropurz guminiz naminiz
D bropri gumini namini
A bropery gumany namo

\Y broper ? ?
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PL

N bropriz gumaniz namno

G bropro gumang namng

D broprumaz gumammaz namnamaz
A broprunz gumanunz namno

A% bropriz ? ?

I broprumiz gumammiz namnamiz

Pragermanské a-kmeny jsou produktivni deklinaci. Obsahuje maskulina a neutra.
Reflektuji praindoevropské tematické o-kmeny a jsou nejproduktivnéjsi deklinaci v
germanskych jazycich, patrné€ je tento jev typicky uz pro pragermanstinu. Pivodni feminina
o-kmeny se nezachovaly. Komplementarni deklinaci jsou o-kmeny, které v sobé zahrnuji
feminina. Jedna se o puvodni *-eh> kmeny. Obé deklinace jsou paralelné produktivni,
protoZe u a-kment chybi feminina, jejich absence je nahrazovana o-kmeny.

V paradigmatech je mozné pozorovat zietelnou tendenci k pravidelnosti tvart.
Koncovky jsou jiz vétSinou vysledkem fuze kmenového vokalu a koncovky. Substantiva jsou
sice stale tradicné délena podle kmenotvorného sufixu, ktery je patrny jen v urcitych padech
(*dagaz x *sunuz), ale stejn¢ jako ve slovanskych jazycich za¢ind byt rozhodujici princip
rodovy. Praindoevropské i-kmeny a u-kmeny pokracuji do pragermanstiny, ackoliv feminina
u-kmeny a neutra u-kmeny a i-kmeny byly siln¢ redukovany. Cela u-kmenové deklinace je v
germanskych jazycich na tstupu.

Indoevropské jo-kmeny se do pragermanStiny vyvijeji jako ja-kmeny s dvoji flexi,
podle toho, zda pied -ja- je dlouhd nebo kratka slabika. Rozdil je v tom, Ze po dlouhé slabice
se pred -i- vytvarel jesté vokalicky element -i-. Typickym piikladem tohoto jevu (Sieversiiv

»n

zakon) jsou dvoji gotska paradigmata hairdeis "pastyi" < *kerdijos a harjis "pan" < *korjos:

N hairdeis harjis
G hairdeis harjis
D hairdja harja
A hairdi hari
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Gotska paradigmata dobie ukazuji deklinaci pivodnich ja-kment, tyka se to ale
predevsim maskulin. U neuter se -j- objevuje v G-D sg, napt. kunjis, kunja "rod" a v pluralu.
Ve star¢ islandstiné se -j- objevuje jen u substantiv s dlouhymi slabikami pfed konsonantem, u
kratkych slabik pak jako -i- pfed zadnimi vokaly. Jinde zanikd. Ve staroangli¢tiné se pak ja-
kmeny sklonuji jako a-kmeny a j-ovy formant se objevuje jako -ei v N-Asg u substantiv s
dlouhymi slabikami, napt. ende. Ve starohornonémdcin€ uz neni zadny rozdil ve tvarech mezi
substantivy s dlouhymi a kratkyim slabikami a cela deklinace se sklofiuje jako a-kmeny.

Zvlastni deklinaci jsou wa- kmeny, coz jsou puvodni praindoevropské *yo-kmeny.
Jejich deklinace odpovidd a-kmenim, v padovych tvarech se v kmeni objevuje w-ovy
formant. Jsou dobte dolozenou deklinaci ze starych germanskych jazyki.

Néktera substantiva vykazuji vliv Vernerova zédkona. Praindoevropsky systém volného
ptizvuku (v interakci s ablautem) byl v pragermanstin€ nahrazen systémem, kdy ptizvuk byl
fixovan na prvni slabiku. Pied fixaci ptizvuku doSlo v pragermanstiné k fonetickym zméndm
konsonantt. Neznél¢ frikativy se zménily ve frikativy znélé v nepocatecni pozici, pokud jim
nepiedchizela piizvuéna slabika.®® Tento zdkon jednak dokazuje akcentua¢ni mobilitu v
praindoevropsting, jednak vysvétluje pfitomnost znélych frikativ v germanskych jazycich.
Naptiklad praindoevropské *# ma dvé reflexe v gotsting, bud’ P, jako v broPar, nebo jako d ve
fadar. Tato zména je v korelaci s rekonstruovanym mistem piizvuku (iktus) v
praindoevropsting: *bhréhatér x *phatér. Jestlize byl iktus pied ptivodni okluzivou, pak se tato
okluziva méni v neznélou frikativu. Jestlize iktus nasleduje okluzivu, pak se tato okluziva
meéni ve znélou frikativu. Verneriv zdkon doprovazi Grimmiiv zédkon, ktery je oznacovéan za
prvni germanské hlaskové posunuti. Praindoevropské p, ¢, k£ se méni na pragermanské f, b,
ch/h, praindoevropské b, d, g na p, t, k a praindoevropské bh, dh, gh na b, d, g. Nasledujici
tvary v gotstin€ prabeh tohoto zdkona ukazuyji:

*phatér > fadar
*treyes >breis
*k'mtom > hund
*dek'mt >taihun
*bher->bairan
Vernertiv zakon muze byt formalné popsan takto:

[+fricative, -voice] > [+voice, +/- stop] / [+Vvoice, - accent]  [+voice, #].

% K informaciim o Vernerové zakoné viz Prokosch (1939), Krahe & Meid (1969), Collinge (1985). Zatim
nejobsahlejsi prace o tomto jevu je Schaffner (2001).
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Chronologicky nasleduje Verneriv zdkon po Grimmové zdkonu a sam predchazi
pragermanském-+u ustaleni piizvuku: * phatér >*fabdr (Grimmtv zakon) >*faddr (Verneriv
zakon) >*fadar (ustaleni ptizvuku na prvni slabice).

V nominalnich kmenech bychom diky Vernerovu zakonu mohli ocekavat zbytky
paradigmatické mobility. Diky ustaleni pfizvuku tomu tak neni, ale z konsonantickych zmén
zptisobenych Vernerovym zakonem miizeme rekonstruovat i plvodni praindoevropské
mobilni paradigma, napf. substantivum s vyznamem "sekera". To je plivodné substantivum
patiici do proterokinetického paradigmatu: °!

Goth. aqizi <*akwizi

stangl. ox < *akwisi(z) nebo *akusi(z), a ox < *akus (ztrata *-1?) < *ak“isit/*akusi;

stangl. ceces < *eecysi < *akusi < *akust

PGm *ak¥isT x *akuzjo < *agwési x *agusjd- *agwés-ih2 x *agus-yéh:.

Zietelné je zde paradigmatické vyrovnani. Gotstina a severozdpadni germanstina vyrovnaly
tvary, které by jinak vykazovaly deviaci zpisobenou Vernerovym zakonem.

Mnoho pragermanskych *i-/~jo- kmenii je mozné takto rekonstruovat jako
proterokinetické. Jinak ovSem deklinace splyva s deklinaci 6-kmenti (detailné Krahe 1967:
23-25). Také mnoho pivodnich i-kment bylo plivodné proterokinetickych: *arpi- versus
*ardi- "pole", stangl. ierp vs. sthn. art; stfris. raeferd. Vidime zde distribuci *p a *d, kterad
vznikla v désledku piisobeni Vernerova zdkona v riiznych padech.”> I-kmeny jsou v
pragermanstién jen maskulina a feminina, pouze nékolik neuter i-kmend se zachovalo jako
zbytky (starohornonémecké meri "mote", bini "v¢ela", staroanglické spere < *speri "ostép").
Omezen¢ lze pozorovat ablautové stiidani, napt. v gotstiné Gsg gastis, Npl gasteis. Feminina
i-kmeny nebyla v praindoevropsting deklina¢né rozlisena od maskulin. V pragermanstiné jsou
naopak maskulina ovlivnéna a-kmeny a feminina 6-kmeny.

Pragermanské n-kmeny jsou konsonantické kmeny, které vykazuji znacnou
produktivitu. Inovativni jsou ovSem hlavné feminina, zatimco néktera maskulina a neutra
pokracuji do pragermanstiny z praindoevropstiny. VétSina uvedenych maskulin a neuter
reflektuje amfikinetické paradigma, hlavné diky alternaci kmenového -n-/-in-/-an v
germansting. Zdédéné n-kmeny stale mély sufixdlni ablaut, ¢astecné lexikalné determinovan,
napt. got. Apl auhsnuns "voly", nulovy stupenn ablautu v sufixu oproti staroislandsky yxn <

*uhsin (Ringe 2006: 275). Nominativ singularu maskulin a zdédénych neuter byl *-4. Ten je

% Modifikovéno podle Hock (1991: 42)

I Ringe (2006:269-270).

92K diskusi o dalsich germanskych substantivech odrazejicich pivodni praindoevropskou akcentuaci detailng
Ringe (2006: 272-274).
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zachovan v gotstiné u neuter a zdpadogermanskych jazyk u maskulin. Pragerménsky tvar
nominativu singuldru feminin a novych neuter nelze rekonstruovat, nebot’ v individualnich
jazycich podlehly tvary téchto substantiv analogickému vyrovnani podle maskulin (Ringe
2006: 274).

Pragerméanské r-kmeny jsou uzavienou skupinou, ktera sémanticky pokryva nazvy
pribuzenskych vztahli. VSechna substantiva se skloiuji stejné, napt. maskulina *fadér, broper,
feminina moder, swestér, duhtér. Silné pady v singularu maji v dusledku ptavodni
hysterokineze ablautové stiidani *-ér/-er-. Pozd¢ji vSak byla vétSina padi generalizovana ve
prospéch oslabeného stupné ablautu.

Urcity pocet pragermanskych konsonantickych substantiv nemél zadny sufix. Jednalo
se o tzv. kofenova substantiva (Griepentrog 1995). VétSina z nich méla v praindoevropsting
ablaut, ale v pragermanstiné uz je ablautové stifidani vyrovnano. Nékterd rekonstruovana

93 *gans < *g"dns- "husa", *meluk < *hamélg'-

pragermanska kofenova substantiva jsou napf.
"noc", *naht- <*nék"t- "noc", *burg < *b"rg"- "kopec", *fot- < *péd- "noha".

Diky stabilizaci ptizvuku na prvni slabice doslo k redukci a zaniku koncovek. Také
pragerméanské hlaskové zmény podstatné zménily tvary plvodnich praindoevropskych
paradigmat.

Praindoevropsky kmenovy systém distribuce substantiv byl v pragermanstin€ znacné
pfepracovan. Stejné€ jako v praslovansting, 1 v pragermanstiné dochazi k nastupu rodového
principu. Presto lze jesté v n€kterych padech najit plivodni kmenotvorné sufixy. Ty se ovSem
zacCaly sbliZovat nebo pfimo ménit v koncovky. Struktura pragermanského substantiva je tedy
nasledujici: kofen - nositel lexikalniho vyznamu a také kategorie rodu; kmenotvorny sufix -

vétSinou uz jen ve zbytcich; koncovka - nositel kategorie padu a ¢isla, nékdy také kategorie

rodu.

9 Ringe 2006: 197.
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VI. Deklina¢ni systémy jednotlivych germénskych jazyki

VIL.1.Gétstina’*

Gotstina je jedinym dochovanym jazykem vychodogermanské vétve germanskych
jazykl. Je znama hlavné z ptekladi Bible ze 4. stoleti. Nejsou dolozeny zadné pozdéjsi
vyvojové varianty. Gotstina predstavuje nejstarsi germéansky spisovny jazyk. Jiné germanské
jazyky jsou ve vétSich textovych korpusech dolozeny az pozdé&ji: staroanglitina a
starohornonémcina v 8. stoleti.

Gotska substantiva jsou klasifikovana podle ptivodniho kmenotvorného zakonceni,
a-kmeny a o-kmeny s mékkymi variantami, dale i-kmeny a u-kmeny. Tradi¢né se vSechny tyto
kmeny oznacuji jako silné. Mezi slabé kmeny patii n-kmeny. V gotstiné jsou také zbytky
dalsich konsonantickych kmenii. Gotstina je pro germanské jazyky totéz, co staroslovénstina

pro jazyky slovanské - ukazuje nejstarsi pisemné dolozeny stav své vétve.

A-kmeny maskulina

sg pl
N dags "den" dagos
G dagis dage
D daga dagam
A dag dagans
\% dag

Piechod od PIE k PGm je pravidelny. Zakladni hlaskové zmény, které zde
pozorujeme, jsou pragermanské zmény *o>*a, *-Vs>*-Vz, *-Vm>*-Vn a ztrata znélosti
konsonantu v absolutni pozici. Na pfechodu od pragermanstiny ke gotstiné byly kratké vokaly
s vyjimkou -u eliminovany v koncovych pozicich a v koncovych slabikach pted konsonantem.
- Nsg se pivodni PIE koncovka *-os méni na *-az zménami *o>*a, *Vs>Vz.

- Gsg: ptvodni PIE*-eso/-osyo > PGm *-esa >-is

- Dsg: ptivodni PIE *-0i >PGm *-ai, v neptizvucné pozici se pak vyviji v gotské -a.

4 Wright 2008, Lambdin 2006, Jasanoff 2004, Kieckers 1960, Krahe & Seebold 1967, Braune & Ebbinghaus
1981.
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- Asg: pavodni PIE *-om > PGm *-an, koncové *-n mizi po kratkém vokalu, nasledné pak i
*-a v absolutni pozici.

- Npl: piivodni PIE *-0s >PGm *-0z >-os

- Gpl: ptvodni PIE*-6m > PGm *-6n >%*6. Go6tStina ma ovsem koncovku -e, jeji pivod je
nejasny.

- Dpl: ptivodni PIE *-omos > PGm *-omoz >-am

- Apl: ptivodni PIE *-ons>PGm *-anz >-ans.

A-kmeny neutra

sg pl
N waurd "slovo" waurda
G waurdis waurde
D waurda waurdam
A waurd waurda

Neutra a-kmeny maji v gotsting€ stejné tvary, jako maskulina, mimo N-A-Vsg a pl. Pivodni
PIE tvar v N-Asg byl *-om > PGm *-am. Gotska nulova koncovka je pravidelnym vysledkem
ztrat koncového konsonantu a nasledné¢ i vokalu. Npl mél ptvodni PIE koncovku *-@, po

pragermanské zméné *-6>*-q je vysledna gotskéd koncovka pravé -a.

O-kmeny feminina

sg pl
N giba "dar" gibos
G gibos gibo
D gibai gibom
A giba gibos

Nsg: ptivodni PIE *-g@ > PGm -0, po zkraceni koncového vokalu se *-0>-a

Gsg: ptivodni PIE *-as >PGm -0z >-os

Dsg: ptvodni PIE *-ai > PGm -6i >-ai. Diftong byl patrné ptivodné tfimorovy, po zkraceni
nedoslo totiz k monoftongizaci.

Asg: pivodni PIE *-@m > PGm -on >*-6 >-a

Npl: ptivodni PIE *-as > PGm -6z >-os

Gpl: ptivodni PIE *-am > PGm -6n >-o
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Dpl: ptivodni PIE *-ames >PGm -omiz >-om

Apl: ptvodni PIE *-@s > PGm >-6z >-os

Ja-kmeny maskulina

sg pl
N harjis "nepfitel" hairdeis"pastyt" harjos hairdjos
G harjis hairdeis harje hairdje
D harja hairdja harjam hairdjam
A hari hairdi harjanshairdjans

Ja-kmeny kromé maskulin obsahovaly také neutra jako variantu a-kmend.
Pragermansky Nsg haryaz by mél mit v gotstin€ tvar haris, ale nominativ byl analogicky
dotvoten vkladnym "j" podle ostatnich tvari v paradigmatu. Rozdily mezi tvary hairdeis
"pastyt" a harjis "neptitel" vyvolan Sieversovym zédkonem. Sieversiv zakon ukazuje, jak vaha
slabiky ovliviiuje vyslovnost nasledujiciho konsonantického clusteru. Pokud slabika pied
clusterem -Cio-/-Cuo je t&7ka (konéi na -VCC/-VC-, pak byl do clusteru vlozen vokalicky
element pro lepSi vyslovnost, tedy -Cijo-/-Cuyo-. Pragermanské *har-jas se do gotstiny
reflektuje jako harjis, ale *herdjas se vyviji na *herdijas, v gotstin€ hairdeis. Obecné gotské
a- a ja-kmeny vykazuji vét§i zmény v singularu, nez v plurdlu oproti praindoevropskému
stavu.

Feminina j-kmeny jsou reprezentovany vzory sunmja "pravda" se slabicnym tvarem
CVC(j- a wasti "odév" s tvarem CVCC-j. Oba vzory se od giba lisi jen v Nsg.

Praindoevropské o- a @-kmeny postradaly stfidani ablautu v silnych a slabych padech.
V g6tstiné maji feminina o-kmeny (pivodni g-kmeny) v urcitych padech stile zachovan

tematicky vokal bez ablautového stiidani.

Slaba deklinace
Tato deklinace substantiv piivodné obsahovala n-kmeny. Kmenotvorné -n- se objevuje
ve vSech padech gromé Nsg a Dpl. Vzorem pro maskulina je substantivum atta "otec", pro

neutra hairto "srdce", pro feminina gino "Zena":

sg pl sg pl
N atta attans hairto hairtona
G attins attane hairtins hairtane
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D attin attam hairtin hairtam

A attan attans hairto hairtona
sg pl

N gino ginons

G ginons qinono

D ginon qinom

A ginon ginons

Nominativ singularu maskulina je problematicky na vysvétleni. Pivodni -n- sufix mél
ablautové tvary *-en-/~-on. Neptizvucni sufix *-on slouzil k vytvafeni abstraktnich déjovych
substantiv, zatimco sufix *-en-, ktery byl pfizvucny, se pouzival k tvorbé agentnich
substantiv. Nominativ singuldru maskulin je mozné rekonstruovat bud’ jako ptivodni sufix *-
en-/-on- v prodlouzeném stupni *-én-/-on-, pticemz koncovy konsonant byl eliminovan a
dlouhy vokal byl nélezit¢ zkracen. Alternativné mohl nominativ singuldru mit koncovku *-s,
v tom piipad¢é by pak prodlouzeny stupeii ablautu vznikl v disledku Szemerényiho zédkona
(DOPLNIT).

- Gsg v pragermanstiné byl patrné *-es >iz, v gétstin€ pak -s.

- Dsg byl plivodné zakoncen na *-ei, -ai, v gotstin¢ je koncovka nulova, patrné pievzata z
Lsg. Pavodni tvar zde byl *-i, uz v pragermanstin€¢ doslo k padovému synkretismu s Dsg.
Vokalicka koncovka v absolutni pozici pak byla eliminovana.

- Asg byl v PIE patrné€ *-m, v pragermanstiné pak doSlo k vokalizaci na *-um > *un, obé ¢asti
koncovky byly pak eliminovany.

- Npl: pivodni tvary byl *-es, po pragerméanské zmén& *-ez >-iz byl koncovy vokal pred
konsonantem eliminovan.

jehoz ptivod neni jasny.

- Dpl: v g6tsting patrné prevzat z o-kmeni a pfipojen k -n- sufixu.

- Apl: pivodné *ns, v PGm vokalizovan na *-unz, v gétstiné ovSem nahrazen sufixem -s
podle Npl

Nepravidelné tvary ma substantvium manna "muz"

sg pl
N manna mans/mannans
G mans manne
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D mann mannam

A manna mans/mannas

I-kmeny

Pivodni praindoevropské i-kmeny obsahovaly substantiva vSech rodi. Neutra,
zachovand napf. v latiné (mare) nejsou v gotstin€ zachovana. Silna substantiva typu gasts
"host" (mask.) a faikns "znameni" (fem.) méla pivodné kmenotvorny sufix -i-, a to jak v
praindoevropsting, tak v pragermanstiné. V gotstiné piesSla maskulina ¢astecné k a-kmentim
typu dags, a to hlavné v singuldru. Feminina naopak reflektuji ptivodni tvary jak v singularu,
tak v pluralu. Kmenotvorny sufix mél ablautové tvary. Plny stupeni ablautu byl *-ei-, ktery se

reflektuje v Gsg, Dsg a Npl. Oslabeny stupen se pak reflektuje jako -i.

sg pl sg pl
N gasts gasteis taikns taikneis
G gastis gaste taiknais taikne
D gasta gastim taiknai taiknim
A gast gastins taikn taiknins

- Nsg: ptivodni PIE *-is > PGm -iz, v g6tstin€ po ztraté kratkého konsonantu -s

- Gsg: ptvodni PIE *-eis/-ois > PGm > *-qiz, v gotsting -ais

- Dsg: ptivodni PIE *-eiei, Pragermansky tvar byl patrné pievzat z piivodniho Lsg *-éi > PGm
*_cei > gOtské -ai

- Asg: ptivodni PIE *-im > PGm *-i(n) > gotska nulova koncovka

- Npl: ptivodni PIE*-ejes > PGm *-iz > gotské -is (pravopis -eis)

- Gpl: pivodni PIE *-jom > PGm *-jo(n), gotStina mad vSak -e jako ve vSech ostatnich
deklinaci, plivod neznamy

- Dpl: pitvodni PIE *-imes >PGm *-imiz > gotské -im

- Apl: ptivodni PIE *-ins pokracuje do gotStiny nezménéno

R-kmeny
Tato deklinace je v gotstiné neproduktivni, patii k ni jen né€kolik substantiv: fadar
(Casto nahrazovan atta), bropar, swistar, dauhtar. Substantivum modar bylo nahrazeno jinym

vyjadienim pro "matku": aipei. Kmenotvorny sufix se v PIE vyskytoval ve dvou ablautovych
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variantach *-er-/-or-. V praindoevropstiné byl Nsg zakoncen patrné na *-s a v dusledku

Szemerényiho zadkona dochazi v tomto pad¢ ke zdlouzenému stupni ablautu *-ér/-or.

g
N bropar
G broprs
D bropr
A bropar

pl
broprjus
bropre
broprum

bropruns

- Nsg: PGm *-eer/-or> gotské -ar

- Gsg: PGm *-riz>g6tské -rs
- Dsg: PGm *-ri >gotské -r

- Asg: PGm *-erun, -arun >-er, -ar >gotské -ar

- Npl: PGm *-jriz, -ariz, v gbtstin¢ je ovSem u-kmenova koncovka -jus

- Gpl: gobtstina ma nepravidelné -e jako u ostatnich deklinaci

- Dpl: PGm *-rumiz > gbtské -rum

- Apl: PGm *-runz > gotské -runs

U-kmeny

vvvvv

praindoevropské deklinace si tato substantiva zachovavaji vétSinu pavodnich koncovek.

Reflektuji také ablautoveé tvary: plny stupenl *-e Mezi maskuliny typu sunus "syn" a femininy

typu handus "ruka" neni rozdil v koncovkach, maskulina 1 feminina se sklonuji stejné. Cela

deklinace je pocetné omezend, mimo uvedend substantiva zde patii napf. maskulina faihu

"majetek", hairus "mec", luftus "vzduch", skadus "stin", wiprus "beranek", z feminin asilus

"oslice", kinnus "brada", waddjus "zed™"'.

Sg
N sunus
G sunaus
D sunau
A sunu

pl sg pl
sunjus handus handjus
suniwe handaus handiwe
sunum handau handum

sununs handu handuns

161



- Nsg: PIE *-us >PGm *-uz >gotsky -us

- Gsg: PIE *-eus/~ous >PGm -aus, totéz v gotstiné

- Dsg: PIE *-euei, v pragermanska koncovka *-éy je prevzata z lokalu > gotsky -au
- Apl: PIE *-um > PGm *-um >gotsky -u

- Npl: PIE *-eues > PGm *- iuis > gotsky -jus

- Gpl: PIE *-yom > PGm *-iyo(n) >gbtsky -iwe

- Dpl: PIE *-umes > PGm *-umiz >-um, gotsky -um

- Apl: PIE *-uns > PGm *-unz >gotsky -uns

Konsonantické kmeny
Mezi konsonantické kmeny patii nékolik typt substantiv. Jednak jsou to stard
vyrovnani se sufixem -d- v padovych tvarech. Koncovky Gsg, Gpl a Dpl byly analogicky

dotvoreny podle a-kment.

sg pl
N frijonds "friend" frijonds
G frijondis frijonde
D frijond frijondam
A frijond frijonds

Kromé substantiva frijonds patii do této deklinace n€kolik dalSich substantiv, napf.
bisitands "soused", daupjands "kititel", nasjands "spasitel", fijands "nepfitel" atd.
Feminina typu baurgs "mésto" jsou rovnéZ analogicky vyrovnana ve prospéch

puvodniho kmenového konsonantického sufixu:

sg pl
N batirgs batrgs
G batirgs batrge
D baurg batrgim
A baurg baurgs

Na tuto deklinaci feminin ptlisobily i-kmeny, proto je Asg, Gpl a Dpl analogicky dotvoten
podle této deklinace. Tvar akuzativu plurdlu je pfevzat z nominativu plurdlu. Kromé
substantiva baurgs zde patii naptiklad substantiva brusts "prsa", miluks "mléko", nahts "noc",
waihts "véc".

162



VI.2. Od starohornon&ém¢&iny k moderni némé&ing&’>

VI1.2.1. Starohornoném¢ina

Starohornonémecka substantiva jsou rozdélena do tfid podle kmenotvorného sufixu,

ktery ovSem v jednotlivych tvarech nachazime jen ve zbytcich. Existuji nasledujici skupiny:

1) Substantiva kotenova, bez kmenotvorného sufixu
2) Vokalické kmeny - silnd substantiva
a-kmeny (maskulina, neutra)
0-kmeny (feminina)
i-kmeny (maskulina, feminina)
u-kmeny (maskulina, feminina, neutra)
3) Konsonantické kmeny
n-kmeny (maskulina, feminina, neutra)
iz-/az-kmeny (neutra)

nd-kmeny (maskulina)

Hlavni paradigmatické typy

Maskulina a-kmeny

sg. pl.

N tag "den" taga
G tages tago
D tage tagum
A tag taga

I tagu

Neutra a-kmeny, -iz/-az-kmeny

sg. pl.
N wort, lamb "jehng" wort, lembir
G wortes, lambes worto, lembiro

% Eisenberg 1994, Mettke 2000, Braune & Helm 1936, Ellis 1953, Baesecke 1918, Hennings 2003, Kern & Zutt

1977, Kienle 1960.

163



D worte, lambe
A wort, lamb

1 wortu, lambu

Maskulina wa-kmeny

sg. pl.

N 4léo "mohyla" hléwa
G hléewes hléwo
D hlewe hléewum
A hléeo hléwa

Neutra wa-kmeny

sg. pl.

N horo "Spina" horo

G horwes horwo
D horwe horwum
A horo horo

wortum, lembirum

wort, lembir

Jako a-kmeny maskulina se sklofiuje vétSina starohornonémeckych substantiv, napf.

bérg "hora", wég "cesta", geist "duch", himil "nebe" atd. Jako neutrum wort se sklonuji napf.

substantiva barn "dit€", swert "mec", kind "dité" atd.

- Nsg maskulina fag méla plivodni koncovku *-az <%*oz, kterd ale zmizela jiz v

pragermanstiné. Kmenotvorny vokal a chybi ve starohornonémcing. Vysledna koncovka je

tedy nulova.

- Gsg tages je z puvodniho *-eso/-esa se ztratou *-o.

- Dsg tage mé koncovku -e <*-gi v diisledku monoftongizace.

- Asg ma nulovou koncovku, pivodni *q<*-am<*-om, koncovka zmizela v dilledku silného

inicidlniho pfizvuku.

- Npl taga < *-6s se ztratou koncového konsonantu.

- Gpl tago, kde -0 <*-Q.

- Dpl tagum < -*amaz, kde doslo ke zméné *a>u/m__.

- Apl byl nahrazen tvarem Npl.
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Neutra maji shodnou deklinaci, jako maskulina, az na N-Asg a pl. Néktera neutra maji
plurél na -ir. Nejedna se o ptivodni koncovku, ale spojeni s kmenotvornym sufixem *-es >-is.
Ptikladem muze byt substantivum /amb "jehné". V singularu ma tvary podle wort, v pluralu
pak koncovka -ir zpiisobuje i-umlaut. Pozdéji byl sufix -ir-/-er- rozsifen na jiny neutra, aby
byl zfeteln¢ odliSen plural, viz stihn. Nsg daz kint, Npl diu kint > diu kinder.

Podobné se sklonuji substantiva huon "slepice", pl. hiiener, hrind "tur" - hrindir, blat
"list" - bletir atd.

Ja-kmeny maskulina typu hirti "pastyt" odpovidajici gotskému hairdeis maji deklinaci
jiz jako a-kmeny. Rozdil je pouze v koncovce -i v Nsg, a také Dpl je pfevzat od i-kmentl..
Jako hirti ma tvar jen malo substantiv, napt. weizi "pSenice", hirsi "proso", dale derivaty se
sufixem -ari, napt. wahtari "straz", buochari "uenec", leitari "vidce". Stejna situace je u
neuter. Typ kunni "rod" je ovSem dost hojny, pocetnd neutra tohoto typu jsou napi. nezzi
"sit™, betti "postel", wizi "trest", hiwiski "rodina", atd.

Wa-kmeny jsou pomérn¢ pocetnou deklinaci. Substantiva se sklonuji jako a-kmeny,
pouze ve vétSin¢ padua pribiraji formant -w- (mimo N-A sg maskulin a neuter, N-Apl neuter).
Jako hléo se sklofiuji maskulina snéo "snih", bii "byt", balo "zloba", scato "stin", jako

neutrum soro maji tvar neutra knéo "koleno", tou "rosa", mélo "mouka", tréso "poklad", atd.

Feminina 6-kmeny

sg. pl.

N géba "Gabe" géba
G géba gébono
D gébu gébom
A géba géba

Deklinace obsahuje pouze feminina. Podobné, jako géba se sklonuji feminina léra
"ucenost", zala "pocet", wamba "télo" atd.
Nsg a <*-0
Gsg -a, m¢lo by ale byt -**a <oz
Dsg -u je ptivodem nejisty.
Asg je z ptvodniho *-g
Npl by mél byt **-6 < *-oz, koncovka - je patrné z Apl, kde se také vyskytuje.
Gpl je patrné pievzat od n-kment z piivodniho *-ono

Dpl se vyvijel nasledovné: *- omaz >*- om >*-on.
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Kromé cistych o-kmena existuji také jo- a wo-kmeny, podobné jako je tomu u
maskulin a neuter a-kmenti. Jo-kmeny se ovSem sklonuji jako 6-kmeny, formant -j- vymizel v
9. stoleti. Na ptuvodni jo-kmen ukazuje pouze i-umlaut, napt. hella "peklo" (got. halja),
puvodni jo-kmeny jsou napft. sibbe "mir", minne "laska", krippe "zlab". Wo-kmeny se sklonuji
stejné, jako o-kmeny, jen do jejich kmene vstupuje w-ovy formant, napt. triuwa "vérnost",

farawa "barva".

Feminina i-kmeny

sg. pl.

N kraft krefti
G krefti krefto
D krefti kreftim
A kraft krefti

Maskulina i-kmeny

sg. pl.

N gast "host" gesti

G gastes gesto

D gaste gestim
A gast gesti

I gastu

I-kmeny jsou jak maskulina, tak feminina. Jako gast se sklofiuje pocetna skupina
maskulin, napt. liut "lid", bah "potok", slag "uder", aphul "jablko". Paradigmatické tvary
vykazuji i-umlaut: gesti, ephili. RovnéZ feminina i-kmeny jsou produktivni a deklinace je
znepravidelnéna i-umlautem. Mimo samotného kraft jsou to napt. feminina stat "misto", hiit
"kaze", anst "ptizen" (Gsg ensti), huf "kyta", pocetnd abstrakta zakoncend sufixem -scaf

"lantscaf"zem¢", botascaf "vlada" atd.

U-kmeny maskulina
sg. pl.

N sunu

G suno
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D suniu

A sunu

U-kmenova deklinace je na ustupu. Pouze n€kolik maskulin a jedno neutrum (fiku,
féhes, féhe, fihu) maji v padovych tvarech u-kmenové tvary. Substantiva s dlouhymi slabikami
ztratila v N-Asg -u a presla k i-kmenové deklinaci, napt. skilt "Stit", arn (pl. erni) ", heit
"moudrost". Pivodni u-kmenova feminina fluot "ptiliv", lust "chut", dorn "trn" piesla k a-
kmenové deklinaci.

Plvodni tvary si udrzuji substantiva s kratkymi slabikami. Kromé& sunu je to situ
"zvyk", hugu "htich", sigu "vitézstvi", fridu "mir", witu "dievo", métu "med". V plurdlu maji

uz tato substantiva i-kmenové tvary, napt. N-A siti, G siteo, D. sitim.

Slabé deklinace

Maskulina

sg. pl.

N hano "slepice" hanon
G hanen hanono
D hanen hanom
A hanon hanon
Feminina

sg. pl.

N zunga "jazyk" Zungiin
G zungiin ZUngono
D zungun zungom
A zungiin ZUNGUn
Neutra

sg. pl.

N hérza "srdce" hérzun
G hérzen hérzono
D hérzen hérzom
A hérza hérzun
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N-kmeny jsou produktivni deklinaci uz od pragermanstiny. Typicky je padovy
synkretismus v G-D sg a N-Apl. Jako hano se skloniuje fada maskulin, napt. béro "medvéd",
namo "jméno", gomo "Clovek". Jako hérza se sklonuji neutra ouga "oko", ora "ucho", wanga
"tvai". PocCet neuter n-kmena je maly. Naopak produktivni jsou feminina, jako zunga se
sklonuji sunna "slunce", guéna "zena", diorna "divka", wituwa "vdova".

Zvlastnim podtypem jsou feminina abstrakta zakoncena na -7, napt. hohi "vyska", tiufi
"hloubka", wihi "svatost", finstri "tma", atd. Cely singuldr je poznamendm padovym
synkretismem, je zde jen jedna koncovka -7. Plurdl ma pak tvary podle n-kmenii: N-A hohi, G

hohino, D hohin.

R-kmeny

sg. pl.

N bruoder "bratr" bruoder

G bruoder bruodero
D bruoder bruoderum
A bruoder bruoder

R-kmeny obsahuji vyluéné ndzvy piibuzenské, napt. feminina muoter, tohter, swéster,
maskulinum fater, bruoder. Singular vykazuje silny padovy synkretismus, koncovky vSech

padu jsou stejné.

Nt-kmeny

sg. pl.

N friunt "pfitel" friunt/friunta
G friuntes friunto

D friunte friuntum

A friunt friunt/friunta

Jedna se o deklinaci tvard vzniklych z particip prézenta aktiva se sufixem -nt-. V
germanskych jazycich jsou tato participia verbalnimi adjektivy skloiovanymi podle adjektivni
deklinace. Pouze mala, starSi ¢ast slov ma substantivni tvary. Starohornonémecké friunt je
substantivizovany tvar participia frijon "zijici". Deklinace je poznamenana vlivem a-kmenti.
Jind substantiva této deklinace jsou fiant "neptitel", heilant "spasitel", hélfant "pomocnik",

waltant "vladce" atd.
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Korenova substantiva

sg. pl.

N man "muz" man

G mannes/man manno
D manne/man mannum
A man man

Pivodni kofenovéd substantiva se do starohornonémciny rodové reflektuji jako
maskulina a feminina, omezen¢ neutra. VétSina maskulin prechézi k i-kmentim (fuoz "noha",
zan "zub") nebo a-kmeniim (ginoz "spole¢nik"). Konzervativni zlstava substantivum man,
kde ale dochézi jiz k padovému synkretismu G-D sg a N-A pl.

Rovnéz vétsi pocet feminin pieslo k i-kmentim, napt. gans "husa", lis "ves", miis

"mys", miluh "mléko", magad "panna", kuo "krava". Konzervativni tvary ziistavaji u naht

n "

noc", ackoliv zde diky padovému synkretismu doSlo k unifikaci tvard naht v celém

singularu. Jako neutrum je dolozeno substantivum buoh "kniha".

VI.2.2. Sttedohornoném¢ina”®

Destrukce tvarGi substantiv ze starohornonémciny pokracuje. Rozdéleni podle
kmenového principu je ve sttedohornonémcing jiz nepraktické. Mnoho padovych koncovek je
v disledku oslabovani koncovych slabik odstranéno a deklinacni tfidy zacinaji splyvat. Pokud
odhlédneme od podtypi, pak silnd substantiva maji jen tii deklina¢ni tfidy, slaba uz jen jeden
deklinacni typ. Intraparadigmatické vyrovnani je napadné napt. u 6-kment nebo u i-kment
feminin. UZ od starohornonémciny pozorujeme piechod od syntetického flektivniho principu
k analytickému. Napadny je tento jev pravé od sttedohornonémciny, kde Clen zac¢ina ptijimat

flektivni koncovky a rozliSovat padové tvary:

mask. fem. neut.
sg.
N der diu daz
G des der des
96 Mettke (2000: 131-154).
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D dem der dem

A den die daz
pl.

N die die diu
G der der der
D den den den
A die die diu

Ur¢ity ¢len se vyvinul z ptivodnich demonstrativ, jejich funkce determinace se vyvijela uz ve
starohornonémcing. Samotnou demonstrativni funkci piebira ve sttedohornonémciné zajmeno
diser.

U a-kment je tematicky vokal oslaben na -e a objevuje se jen v dativu singularu a
dativu plurdlu. A4-kmeny mohou vykazovat v plurdlu dubletni umlaut: gedanc -
gedanke/gedenke "myslenka", stap - stibe "tyC". Totéz plati 1 pro ja-kmeny, které maji v
singularu koncovku -e a umlautové tvary v plurdlu. Jinak sem patfi fada nomin agentis
zakoncend na -cere, -ere < sthn. -dari/-ari, napt. schilteere "malit", jegere "lovec", wachtcere
"strazce", atd.

Wa-kmeny piechazeji k ja-kmenim, zistdva jen maly pocet substantiv jako sné "snih", Gsg
snéwes, Dsg snéwe, Asg sné, N-G-Apl snéwe, Dpl snéwen, podobné& /é "kopec", knie "koleno"
atd.

Staré i-kmeny maskulina jsou rozeznatelné diky umlautu kotfenového vokalu v pluralu,
gast - geste. Jinak jsou i- a a- kmeny v pluralu nerozliSeny diky silné redukci koncovek obou
deklinaci. I-kmeny neutra se rozliSuji od 6-kmenii nulovou koncovkou v N-Asg, navic vétSina
feminin kon¢i na -£. Pivodné je tato koncovka prevzata patrné¢ od praindoevropskych *-ti
abstrakt tvofenych od sloves. Kmenotvorny sufix je zde -i-, slovotvorny pak -#-. Ve
sttedohornonémcing se takto tvofi cela fada substantiv, napt. pfliht "povinnost" < pflegen. Na
rozdil od maskulin, kde i-kmeny maji v plurdlu umlaut, jsou i-kmeny feminina skupinou
obsahujici jak umlautové, tak neumlautové tvary. Na rozdil od maskulin maji feminina umlaut
také v singuldru, a sice v genitivu a v dativu: kraft - krefte - krefte - kraft. Nicméné, dochazi
zde k padovému synkretismu, takze umlautové tvary jsou dubletni k sekundarnim tvartiim
vyrovnanym podle N-A, tedy kraft.

U-kmeny presly jako celek k i-kmentim.
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Staré¢ 6-kmeny maji kmenotvorny sufix oslabeny na -e-, ktery je patrny uz jen v Dpl
gében < gebom. Cela deklinace vykazuje silny padovy synkretismus. Singuldr ma jen jednu
koncovku -e, nominativ a akuzativ pluralu také, genitiv plurdlu je vyrovnan podle dativu
pluralu. Stale existuje nckolik wo-kmeni, ovSem vétSinou jen jako dublety k tvarGm
vyrovnanym podle o-kmenii: brd / brawe "oboc¢i", é / éwe "zakon", kla / klawe, atd. Jinak je
paradigma vyrovnano stejné, jako u 6-kment, a to u obou variant.

U jo- kment je nadpadné splynuti -j- s pfedchazejicim konsonantem a néaslednou geminaci,

jinak se substantiva sklonuji jako o-kmeny, napt. wiinne "rozkos", briicke "most", helle
"peklo", krippe "zlab", atd. Od starohornonémdiny jsou navic vSechny vokaly schopné
umlautu piehlasovany.

Ve stfedohornonémcin€ pokracuje Sifeni plurdlového sufixu -er, ktery od nové
némciny funguje 1 jako dubleta: die Lande: die Linder, die Worte: die Wérter atd.

U n-kmenil pozorujeme rovnéZ silnou redukci padovych koncovek. N-kmeny
obsahovaly vSechny tfi rody. Ve stiedohornonémciné jsou ale vSechny rody deklina¢né
unifikovany. Nominativ singularu konc¢i na -e, u neuter také akuzativ singularu. Zbylé pady v
singularu a plurdlu maji koncovku -en. Ke konci sttedohornonémciny je apokovana koncovka
-e u maskulin, napt. der herre > der Herr. N-kmenova deklinace je zna¢né€ produktivni,
zvlasté u maskulin. U feminin se rovnéz rozviji tato deklinace, ktera vede ke stirani rozdilt
mezi silnou a slabou deklinaci. Do nové némciny se ob¢ deklinaéni tfidy postupné spojily do
smiSené deklinace, v niZ je singular zakoncen koncovkami silné deklinace a plurdl ma
koncovky n-kmenové. Neutra n-kmeny jsou neproduktivni, je zde pouze nckolik substantiv
herze, ouge, ore a wange.

Z puvodnich deklinaci se zachovavaji r-kmeny vater, bruoder, muoter, swester, tohter,
které ovSem piechazeji k 6- a a-kmeniim. Na jejich plivodni deklinaci ukazuje uz jen sufix -
jsou ve stfedohornonémciné rovnéz jen ve zbytcich. Jediné maskulinum je pouze man, které
ma krom¢ tvara Gsg mannes a Dsg manne také dubletné zcela vyrovnany singular ve
prospéch jednotného tvaru man. Ten se také objevuje i jako dubleta v padovych tvarech
plurdlu. Feminina jsou jen dvé: naht a brust. Ob¢ substantiva prechdzi k i-kmenim. Naht
dostava sekundarni tvary umlautu. Mimo unifikovaného singularu s jednim tvarem naht jsou
zde v Gsg a Dsg dublety ndhte a nahte. Totéz plati v Npl, v dalSich pluradlovych tvarech jsou
ptehlasované tvary rovnéz dubletni.

Uvedené stfedohornonémecké situace vedou k nasledujicim disledkiim. RozliSeni

flektivnich paradigmat podle vokalického kmenového sufixu je v zasad€¢ nemozné. Padové
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tvary podléhaji synkretismu a koncovky uz ztraceji schopnost rozliSovat syntaktické
vyznamy. Koncovku -e maji napf. nejen feminina n-kmeny, ale také ostatni feminina o- a jo-
kmeny. K rozliSeni jednotlivych deklinaci je pak jesté nutny neptimy pad. OvSem v Gpl a také
Dpl nastava rovnéz padovy synkretismus napii¢ deklinacemi.

Schopnost rozliSovat jednotlivé pady se pfenasi na Clen: géba, gébo, gébom > die, der,
den Gaben. Singular a plurdl prestavaji byt také rozliSovany flektivné. RozliSovani kategorie
Cisla zacind pfejimat umlaut. S redukci padového systému zacina byt podstatny rozdil
singularu a plurdlu nez rozdil mezi jednotlivymi pady. Tato situace pokracuje do nové
némciny, kde tzv. smiSend deklinace feminin (piivodné z - a n-kmenti) ma v celém singularu
koncovku -e (Gabe), v plurdlu pak koncovku -(e)n: Gabe, Gaben (Gerdes, Spellerberg:
1972:60).

Substantiva také v pritbéhu svého vyvoje méni rod, napft. stthn. der lop >ModN. das
Lob, der luft > die Luft, der vane >die Fahne, der gewalt >die Gewalt, der list >die List, daz
honec > der Honig.

Pokud shrneme stiedohornonémecky stav, v nominativu singularu mame uz jen dvé
koncovky - 0 a -e. Umlaut se vyskytuje tam, kde je to moZné, neni jen u a-kmenti maskulin,

0-kmenu feminin a a-kment neuter.

Maskulina a-kmeny, i-kmeny

Sg. PL

N tac, gast tage, geste
G tages, gastes tage, geste
D tage, gaste tagen, gesten
A tac, gast tage, geste

Neutra a-kmeny, iz-/az- kmeny

Sg. PL

N wort, lamp, wort, lember

G wortes, lambes worte, lembere
D worte, lambe worten, lembern
A wort, lamp wort, lember
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Feminina 6-kmeny

Sg.

N gébe
G gébe
D gébe
A gébe

Feminina i-kmeny

Sg.

N kraft

G krefte/kraft
D krefte/kraft
A kraft

Slaba deklinace - maskulina

Sg.

N bote
G boten
D boten
A boten

Slaba deklinace - feminina

Sg.

N zunge
G zungen
D zungen

A zungen

PL
gébe
gében
gében
gébe

P1.
krefte
krefte
kreften
krefte

PL.

boten
boten
boten

boten

PL.

zungen
zungen
zungen

zungen
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Slab4 deklinace - neutra

Sg.

N hérze
G hérzen
D hérzen

A hérzen

Pl.

hérzen
hérzen
hérzen

hérzen

VI1.2.3. Nova néméina

Reprezentativni paradigmata

Silna deklinace

Mask. Neut.
-Umlaut  +Umlaut -Umlaut
Sg.
N der Lehrer der Vater  das Fenster

G des Lehrers des Vaters des Fenster

D dem Lehrer dem Vater dem Fenster

A den Lehrer den Vater das Fenster

Pl
N die Lehrer  die Viiter die Fenster
G der Lehrer  der Viter  der Fenster

D den Lehrern den Vitern den Fenstern

A die Lehrer  die Viter die Fenster

(Produktivni) (Produktivni) (Produktivni)

der Tag der Baum das Jahr
des Tages des Baumes des Jahres
dem Tag dem Baum  dem Jahr

+Umlaut

Fem.

-Umlaut

+Umlaut

die Mutter
der Mutter
der Mutter
der Mutter

die Miitter
der Miitter
den Miitter
die Miitter

(Neproduktivni)

die Kenntnis die Nacht

der Kenntnis der Nacht

der Kenntnis der Nacht
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den Tag den Baum das Jahr

die Tage die Biume  die Jahre

der Tage der Bdume  der Jahre

den Tagen  den Bdumen den Jahren -—-
die Tage die Biume  die Jahre

(Produktivni) (Produktivni) (Produktivni)

der Geist der Wald das Feld das Dorf
des Geistes  des Waldes  des Feldes  des Dorfes
dem Geist dem Wald dem Feld dem Dorf
den Geist den Wald das Feld das Dorf
die Geister  die Wilder  die Felder  die Dorfer
der Geister  der Wilder  der Felder  der Dérfer
den Geistern den Wilder den Feldern den Doérfer
die Geister  die Wilder  die Felder  die Dorfer
(Neproduktivni) (Produktivni)

Slaba deklinace

der Mensch der Tscheche
des Menschen des Tschechen
dem Menschen des Tschechen -—

den Menschen den Tschechen

die Menschen die Tschechen
der Menschen der Tschechen
des Menschen den Tschechen

die Menschen die Tschechen

die Kenntnis die Nacht

die Kenntnisse die Ndchte
der Kenntnisse der Ndchte
den Kenntnissen den Ndchte

die Kenntnisse die Ndchte

(Neproduktivni)(Neproduktivni)
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(Produktivni)

Smisena deklinace

der Staat der Name das Auge die Frau
des Staates  des Namens des Auges der Frau
dem Staat dem Namen dem Auge der Frau
den Staat den Namen das Auge die Frau
die Staaten  die Namen die Augen die Frauen
der Staaten  der Namen der Augen der Frauen
den Staaten  den Namen den Augen den Frauen
die Staaten  die Namen die Augen die Frauen
(Neproduktivni) (Neproduktivni) (Produktivmé)

V nové némcing je inherentni gramatickou kategorii substantiv rod. Kategorie ¢isla je
v singularu nepfiznakova, naopak pluradlové koncovky jsou alomorfni: 7ag-e ,,den*, Staat-en
»stat”, Hirte-n ,pastyt, Gdst-e ,host”, Vogel ,ptak®, Ndchte “noc*, Messer ,niz*, Geist-er
»duch®, Mdnn-er ,muz‘. Kategorie padu je vyjadiena koncovkami. Tyto koncovky jsou v
singularu pfipojovany piimo ke koteni (7ag-es), v pluralu pak za plurdlovy flektivni morfém
(Tag-e-n). Jak kategorie rodu, tak i kategorie ¢isla jsou spolu s kategorii padu reprezentovany
kumulativnim morfémem.

V nové némcin¢ vznikd nova tfida substantiv s plurdlovym sufixem -s. Divodem je
patrné vliv francouzstiny a angliCtiny: Autos ,,auta”, Blaus ,,modi*, Sozis ,,socialista* (Gerdes,
Spellerberg: 1972:60).

Rozdéleni nna silné a slaba substantiva podle deskriptivnich gramatik ma smysl pouze
z historického hlediska. V nové némciné se toto déleni tyka jen urcitého poctu substantiv. U
neuter a feminin neni zadny divod, pro¢ by se substantiva koncici v pluralu na -en méla
vydélovat vii¢i jinym typim, viz také Kern, Zutt (1977: 71). Podle uvedenych autort (Kern
und Zutt 1977: 95-97) je kategorie ¢isla a padu odd¢€lena a vyjadiena v disledku alomorfii. V
nové némcin¢ je dualezité, aby substantiva byla schopna rozliSit kategorii ¢isla. Ve
sttedhohornonémciné podlehla substantiva silné padové redukci. V nové némciné pak tato
substantiva dostala nové plurdlové koncovky: geiste >Geister ,,duch®, hirte >Hirten ,,pastyi.
Nové koncovky byly také doporovazeny neetymologickym umlautem: hanen > Hdhne

Lkohout, wort >Worter ,slovo“. Plurdlovy morfém -er se nadale rozsifuje. Ve
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sttedohornonémcine je rozSifen na neutra, pozdéji ale také na maskulina. Oba uvedeni autofi
se domnivaji, ze vybér plurdlovych sufixi zavisi na koncovém tvaru slova. Substantiva
konCici na -e ptibiraji koncovku -en hirte > Hirten ,pastyi“, gebe > Gaben ,dar".
Substantiva, ktera koncové -e ztratila a ta, kterd koncila na konsonant, ptibiraji jiny sufix nebo
je koncovka doprovazena umlautem: hane-hanen> Hahn-Hdhne ,.kohout®.

Podle Kerna a Zutta je nominativ singuaru a nominativ plurdlu neptiznakovy. To ale
neni dost dobfe mozné. Ackoliv jsou kategorie padu a Cisla preneseny an ¢len, stale zde
existuje napadny rozdil kategorie ¢isla mezi Nsg a Npl. Pro novou némcinu je napadny rozdil
mezi obéma pady, které oba jsou plivodné silné/ptimé pady: Tag-Tage ,,den”, Feld-Felder
»pole®, Nacht-Ndchte ,noc* atd. Nominativy jsou tedy pfiznakové a dilezité pro klasifikaci
substantiv do paradigmatickych tfid. Jiné pady jsou bez samostatného vyznamu, protoze
gramatické kategorie jsou vyjadfovany prostfednictvim ¢lent. Padové koncovky neptimych
padi jsou tak nadbytecné a jejich primarni funkci neni vyjadfovani syntaktickych funkci, ale

vyjadfovani kategorie Cisla.

Synoptické paradigmata
Sg.  PGm Got Sthn Stihn NovNém
N *dagaz dags tag der tac der Tag
G *dagas dagis tages des tages des Tages
D *dagai daga tage dem tage dem Tag(e)
A *dagan dag tag den tag den Tag
PL
N *dagoz dagos taga die tage die Tage
G *dago dagé tago der tage der Tage
D *dagamaz dagam tagum den tagen den Tagen
A *daganz dagans taga die tage die Tage
Sg.  PGm Got Sthn Stihn NovNém
N *gebo giba geba diu gebe die Gabe
G *geboz gibos geba/-u/-o  der gebe der Gabe
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> O Q

> O Q Z

T > U Q z

> O Q Z

*geboi
*gebg

*geboz
*gebg
*gebomaz

*geboz

PGm
*wort
*wortas
*wortai

*wortq

*Worto
*worty
*wortamaz

*Worto

PGm

*gastiz
*gastiz
*gasti

*gastj

*gastiz
*gastijo
*gastimaz

*gastinz

gibai
giba

gibos
gibo

gibom
gibos

Got
waurd
waurdis
waurda

waurd

waurda
waurdé
waurdam

waurda

Got

gasts
gastis
gasta

gast

gasteis
gaste
gastim

gastins

gebu/-o
geba

gebd
gebono
gebom

gebd

Sthn
wort
wortes
worta

wort

wort
worto
wortum

wort

Sthn

gast
gastes
gaste

gast

geste
geste
gesten

geste

der gebe
diu gebe

die gebe
der geben
den geben
die gebe

Strhn

daz wort
des wortes
dem worte

daz wort

diu wort
der worte
den worten

diu wort

Strhn

der gast
des gastes
dem gaste

den gast

die geste
der geste
den gesten

die geste

der Gabe
die Gabe

die Gaben
der Gaben
den Gaben
die Gaben

NovNém
das Wort
des Wortes
dem Wort
das Wort

die Worte/Worter

der Worte/Worter

denWorten/Wortern

die Worte/die Worter

NovNeém

der Gast
des Gasts
dem Gast
den Gast

die Gdste
der Gdste
den Gdsten

die Gdste
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> O Q Z

<

> O Q Z

PGm

*hano
*haniniz
*hanini

*haniny

*haniniz
*han¢o
*hanamaz

*hananunz

PGm

*tungon
*tungoniz
*tungoni

*tungony

*tungoniz
*tungong
*tungomaz

*tungonunz

Got

hana
hanins
hanin

hanan

hanans
hanane
hanam

hanans

Got

tuggo
tuggons
tuggon
tuggon

tuggons
tuggono
tuggom

tuggons

Sthn

hano
hanen
hanen

hanon

hanon
hanono
hanom

hanon

Sthn

zunga
zZungun
zZungin

zZungin

zZungin
ZUngono
Zungom

zZungun

Stihn

der han
des hanen
dem hanen

den hanen

die hanen
der hanen
den hanen

die hanen

Stihn

diu zunge
der zungen
der zungen

die zungen

die zungen
der zungen
den zungen

die zungen

NovNeém

der Hahn
des Hahns
dem Hahn
den Hahn

die Hahnen
der Hahnen
den Hahnen
die Hahnen

NovNeém

die Zunge
der Zunge
der Zunge
die Zunge

die Zungen
der Zungen
den Zungen

die Zungen
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VL3. Angliétina®

V1.3.1.Star4 angli¢tina

Stara angliCtina je jazyk anglosaskych obyvatel Velké Britanie od doby 600-1066.
Gramatické jevy jsou zalozeny hlavné na zapadosaském dialektu ostrova, nebot pravé v
tomto dialektu se dochovalo nejvice pisemnych pamatek.

Ve star¢ anglicting, stejné¢ jako v ostatnich starych germanskych jazycich, jsou
substantiva rozdélena do silné a slabé deklinace. V disledku pragermanské ztraty kratkych
koncovych vokall a konsonantti doslo ve staré anglic¢tiné u riznych kment k synkretismu N-
Asg, takze koncovky jsou nulové. Pivodni rozliSeni mezi N-A sg maskulin a feminin se
setielo kromé - a n-kmenil. Plivodni rozliSeni mezi N-Apl maskulin a feminin se také settelo,
napi. stang. N-A dagas "dny", éste "laskavosti", suna "synové", oproti got. Npl dagos,
ansteis, sunjus - Apl dagans, anstins, sununs. Pivodni padové koncovky n-kmend rovnéz
zmizely, s vyjimkou Nsg, G-Dpl, takze novéa koncovka se vytvaii z ptivodniho zakoncéeni

kmene.

Kategorie Cisla, rodu a padu

Stard angli¢tina ma dvé Cisla, singular a plurdl. RozliSuje tfi rody: maskulinum,
femininum a neutrum, stejné¢ jako ostatni staré germanské jazyky. Kategorie padu je
zastoupena N, G, D, A, a I, pfiCem D md rovnéz instrumentdlové pouziti. Padovy

synkretismus vedl ke stejnym koncovkam N-Apl.

A-kmeny
Mezi a-kmeny patii maskulina a neutra, stejné jako v jinych germéanskych jazycich.
Maskulina
sg pl
N stan "kamen" deg "den"  stanas dagas
G stanes deges stana daga
D stane dege stanum dagum
A stan deg stanas dagas

97 Kénig 1994, Campbell 1983, Wright & Wright 1928, Wright & Wright 1975, Hogg 1992, Blake 1992, Lass
1999, Romaine 1998. Kemenade 1994, Pinsker 1974, Mitchell & Robinson 1992.
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- Padovy synkretismus vede ke ztrat¢ rozliSovani N-Asg a pl. Koncovka Npl -as je nejasnd, v
gotsting je -os, ve staré anglictiné ocekavame -e.

- Deklinace je produktivni, podle typu stan se sklonuje fada jednoslabi¢nych substantiv, jako
bar "medveéd", béod "stul", dweog "trpaslik", ham "domov" atd.

- Substantiva typu deeg maji "&" v zaviené slabice a "a" ve slabice oteviené, pokud nasleduje
zadni vokal. Podobné se sklonuji peep "cesta", steef "druzstvo", hweel "velryba" atd.

- U nékterych substantiv této deklinace dochazi v paradigmatickych tvarech k alternaci vokalu
s nulou, napft. engel-engles "andé€l", fugol-fugles "ptak", atd. Jedna se vétSinou o substantiva
konéici na vokal+/, », n, m. Puvodné tato substantiva konc¢ila na vokalickou likvidu nebo

nasalu, ve staroangli¢tiné dochézi k synkopé v G-Dsg a pl.

Neutra

sg pl
N word "slovo"  feet "nadoba" word fatu
G wordes faetes worda fata
D worde feete wordum fatum
A word feet word fata

- Neutra maji stejné koncovky jako maskulina kromé N-A. U N-Asg je koncovka nulova.
Plvodni pragermanskd koncovka N-Apl *-6 se zménila v *-u, které zmizelo po slabikach s
dlouhym kmenem. U tvarti s kratkym kmenem se *-u zménilo v *-o0 a to ve staré angli¢tiné v -
a. Dlouhé kmeny pak analogicky ptevzaly -u z kment kratkych.

- Jako word se sklonuje fada jednoslabi¢nych substantiv s dlouhym kmenem, napt. bearn
"dite", deor "divoké zvire", corn "zrno", hors "kin", nest "hnizdo" atd.

- Jako feet, kde stfidani kotenovych vokall je zalozeno na stejném principu, jako deeg, se
skloniuji substantiva bled "list", deel "adoli", grees "trava", treef "stan" atd.

- Rovnéz u neuter je nékolik substantiv podléhajici v paradigmatu alternaci vokalu s nulou ve

kmeni: tungol "hvézda" - tungles, fodor "krmivo", wundor "zazrak" atd.

Ja-kmeny a wa-kmeny maskulina

g pl
N secg "Clovek" bearu "haj" secg(e)as bearwas
G secges bearwes secg(e)a bearwa
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D secge bearwe secg(i)um bearwum

A secg bearu secg(e)as bearwa

- Ja-kmeny obsahuji jednak substantiva, jejichz kmen byl ptavodné dlouhy, a jednak
substantiva, jejichz kmen se proudlouzil v disledku zapadogermanské geminace. Ke geminaci
dochazelo pred kratkym vokéalem nebo pted nasledujicim "j", které ve staroanglictiné zmizelo.
Zapadogermanské *bj ,dj, 37 se zménilo ve staroanglické bb, dd, cg, napt. brycg "most", cribb
"jesle". Staroanglické tvary s gemindtami v N-Asg jsou novotvary podle ostatnich tvarti v
paradigmatu, pravidelny tvar misto secg by byl *sege.

Jako secg se sklonuji substantiva bridd "ptace", cnyll "umiracek", hlynn "hluk", hyll
"kopec", mycg "muska" atd.

Samotné "j" zlstdva v medialni pozici po "r", jestlize pfedchézi kratky vokal, napf.
Nsg here "armada", Gsg heries, Dsg. herie.
- Wa-kmeny maji stejné zakonceni, jako a-kmeny. Po ztraté pragermanskych koncovek se
vkladné -w- vokalizovalo na -u a zlstalo po kratkych vokalech nasledovanych konconanty.
Pozdé&ji se -w- analogicky S$ifilo 1 do zbytku paradigmatu. Po dlouhych vokalech -w-mizelo,

coz vede k dlouhému vokalu v Nsg u nékterych substantiv, napt. péo "sluha" a sna "snih".

Ja-kmeny a wa-kmeny neutra

sg pl
N cynn "klan"  wite "trest" bealu"zlo"  cynn witu bealu
G cynnes wites bealwes cynna wita bealwa
D cynne wite bealwe cynnum witum bealwum
A cynn witte bealu cynn witu bealu

- Situace u ja-kmeni neuter je podobna, jako u ja-kmenii maskulin. "J" vétSinou mizelo, ale
predtim zplsobovalo umlaut, proto je anglicky tvar uvedené paradigmatu cynn <*kunjo.
Plvodni *-jo se ménilo na *-ju, pti¢em *-u po dlouhych slabikéach také zanikd. Staroanglické
tvary N-Apl typu witu jsou ovS§em novotvary podle a-kment, nejedna se o ptivodni *u.

Xn

Jako cynn se sklonuji substantiva bedd "postel", bill "mec", denn "doupé", giedd
"pisen", ribb "zebro" atd. Jako wite pak substantiva rice "kralovstvi", wege "pohar", getieme
"jho" atd.

- Wa-kmeny neutra maji stejnou historii, jako wa-kmeny maskulina. Rovnéz zde nachézime

dlouhé Nsg, napt. cnéo "koleno", béow "jeCmen", tréo "strom" atd.
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0-kmeny, jo-kmeny a wo-kmeny

sg pl
N giefu "dar"  henn "slepice" beadu "bo;j" giefa henna beadwa
G giefe henne beadwe giefa henna beadwa
D giefe henne beadwe giefum hennum beadwum
A giefe henne beadwe giefa henna beadwa

O-kmeny obsahuji pouze feminina. Deklinace je produktivni. Typicky je padovy
synkretismus v singularu. Nsg *-0 pfeSlo v *u a pak pravideln¢ zmizelo po dlouhych
kmenech, proto je zde rozdil mezi giefu a ar "ctnost". G-D-Asg a Npl uz koncem
pragermanstiny splynuly. Pivodni *-ai > >e. Pravidelna koncovka Gpl -a byla jiz koncem
star¢ anglitiny nahrazovdna n-kmenovou koncovkou -ena. Dlouhé -0- v Dpl (got. gibom)
prechazelo ve staroanglicting v -u-, proto je zde koncovka -um. Koncovka Npl -a je nejasna,
pravdépodobné pochazi z Npl u-kmenti feminin.

Jako giefu se sklofiuje fada substantiv zakonc¢enych v Nsg na -u, napf. caru "péce",
denu "0doli", sagu "pila", stalu "kradez" atd. Jako ar se sklofiuje mnoho substantiv, vétSinou
jednoslabicnych, napt. beorc "btiza", eax "osa", lad "cesta", riin "tajemstvi" atd.

Pivodni trojslabicnd substantiva ztratila koncové -u v Nsg, pokud jejich kmen a
medialni slabiky byly kratké (firen "zlo¢in", ale strengpu "sila"). Substantiva tohoto druhu
jsou napt. bisen "ptiklad", feter "pouta", netel "koptiva", spinel "vieteno" atd., z dlouhych
kment pak cyppu "vlast", piefpu "kradez", hliewpu "Gkryt", atd.

- jo-kmeny feminina v sob¢ obsahuji jak plivodni dlouhé kmeny, tak dlouh¢ kmeny vzniklé
zapadogermanskou geminaci. Princip je stejny, jako u ja-kmenG maskulin. Koncové -u
zanikalo potom co zplsobilo umlaut. Jako henn se sklonuji substantiva benn "rana", brycg
"most", ecg "roh", hell "peklo" atd. Deklinace je produktivni, patfi sem 1 viceslabicna
substantiva.

- wo-kmeny feminina nejsou produktivni deklinaci, obsahuji jen malo substantiv. Pivodni
pragermanské *-wo v Nsg pieslo ve -wu s naslednou ztratou -w-. Koncové -u mizi po
slabikach s dlouhym vokalem, napt. meed "louka", lees "pastvina". Ve tvarech hreow "pokani",
stow "misto", tréeow "vira" je koncové -w analogicky pfipojeno podle ostatnich padovych

tvaru.
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I-kmeny maskulina

sg pl
N giest "host" giestas
G giestes giesta
D gieste giestum
A giest giestas

- I-’kmenova maskulina méla ptvodni N-Asg na *-iz. Koncovy konsonant odpadl a *-i
zpusobilo umlaut. Nasledné zmizelo po dlouhych kmenech, ale zlstalo po kratkych kmene, ke
se zménilo v -e, napt. wine "ptitel". Tvar Gsg je pfevzat z a-kmenll. Dsg je pravidelny
vyvojem -i >-e. Npl je rovnéz pievzat z a-kment, u kratkych kment je ptivodni -e <-i (wine).
Rovnéz Gpl a Dsg jsou sekundarniho ptiivodu. V zasadé maji dlouhé kmeny stejné koncovky,
jako a-kmeny, li§i se pouze umlautem.

Jako giest maji tvary substantiva zakocena v Nsg na konsonant, napt. byrst "ztrata",
drenc "napoj", slieht "zabijeni", wyrm "Cerv" atd. Jako wine se sklonuje fada substantiv

zakoncend v Nsg na -e: bile "zobak", cwide "tec", hryre "pad", hyge "mysl", stede "misto" atd.

[-kmeny feminina

sg pl
N cwen "kralovna" cweéne
G cweéne cweéna
D cwene cwenum
A cwen cwene

I-kmeny feminina mély pivodné stejny tvar, jako maskulina, nicméné ve staré
anglictin€ je patrné rodové rozliSeni. Dsg méa -e pfevzato z 6-kmenti, Npl naopak od kratkych
i-kmenii. Ty ptesly jako celek k o-kmentim.

Jako cwen se sklonuji substantiva zakonéena na konsonant, napi. bryd "nevésta", cyst

"vybér", fyst "pést", wist "jidlo" atd.
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I-kmeny neutra

sg pl

N spere "kopi" speru
G speres spera
D spere sperum
A spere speru

Neutra i-kmeny mély pivodné stejné tvary, jako maskulina, mimo N-Asg a pl. Vyvoj
Nsg je podobny, jako u jinych i-kmeni se zménou -i>-e. Npl ma -u vlivem kratkych neuter a-
kment. Jako spere se sklonuji substantiva ofdeele "svah", oferslege "okenni pieklad", orlege
"osud" atd. K i-kmeniim neuter piesla také substantiva z jinych deklinaci, napt. z ja-kment
nebo s-kmenti. Casto maji dlouhou kofenovou slabiku a koncové -e v N-Asg u nich odpadlo,
napft. flesc "maso", flies "rouno", heel "zdravi" atd.

U-kmeny jsou neproduktivni deklinaci. Velké mnozstvi substantiv pieslo k
produktivni a- a /6-kmenové deklinaci jiz koncem pragermanstiny. Zbyla substantiva maji
koncovky téchto produktivnich deklinaci. Nsg je ptivodni, koncovka *-uz se pravidelné

vyvijela na -u, které po dlouhych kmenech mizelo, napt. mask. feld "pole", hand "ruka".

U-kmeny maskulina

sg pl
N sunu "syn" suna
G suna suna
D suna sunum
A sunu suna

- Jako sunu se sklofiuje né€kolik malo substantiv, napt. bregu "knize", heoru "mec", lagu
"jezero", medu "med", sidu "zvyk", wudu "dfevo". Jako feld maji stejné tvary substantiva

hearg "chram", weald "les", sumor "1éto" a n¢kolik dalsich.

U-kmeny feminina

sg pl
N duru "dvete" dura
G dura dura
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D dura durum
A duru dura
- Feminin u-kment je malo, vétSina presla k 6-kmeniim. Mimo duru a hand je to napt. nosu

"nos", flor "podlaha", cinn "brada".

Slaba deklinace
N-kmeny maskulina

sg pl
N guma "Clovek" guman
G guman gumena
D guman gumum
A guman guman

- Produktivni deklinace n-kmenti pokracuje z pragermanssSiny. N-Asg, Npl jsou ptivodni. Gsg
a Dsg je vyrovnan podle ostatnich tvarti. Pivodni tvar Gpl byl patrné -ana, v disledku
oslabeni -a- v ptedposledni slabice ma stard angli¢tina tvar -ena. Dpl je pfevzat z a-kmeni.
Neéktera substantiva pivodné obsahujici ve kmeni -j- maji umlaut a geminaci koncovkych
konsonanti, pokud jejich kmen byl kratky, napi. dema "soudce", cyta "drak", becca "sekera",
brytta "knize".

Jako guma se sklonuje fada maskulin zakonc¢enych v Nsg na -a: anda "nepftitel", boga

"luk", dogga "pes", hunta "lovec", nama "jméno" atd.

N-kmeny feminina

sg pl
N tunge "jazyk" tungan
G tungan tungena
D tungan tungum
A tungan tungan

N-kmeny feminina mély plvodné stejnou deklinaci, jako maskulina. Uz v

pragermanstiné se vSak zacaly diferencovat, zvlasté prechodem k o-kmenlim. Nsg -e je z
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puvodniho *-6n. Jako tunge se sklonuji napt. asce "popel", canne "pohar", folde "zem¢", pere

"hruska", wulle "vlna" a dalsi.

N-kmeny neutra

sg pl
N eage "oko" eagan
G cagan cagena
D gagan cagum
A €agan €agan

- N-kmeny neutra se ptivodné sklonovala jako maskulina. Ve staroanglicting jsou to jen tfi
substantiva, kterd maji koncovky maskulin a feminin n-kment: éage "oko", éare "ucho",

wange "lice". Zbytek substantiv piesel k neutrim a-kment.

Nepravidelné deklinace

sg pl
N fot "noha" boc "kniha" fet béc
G fotes béc fota boca
D fet béc fotum bocum
A fot bdc fet béc

- Synchronné nepravidelné substantivum fot (maskulinum) a boc (femininum) jsou napadné i-
umlautem. Mimo uvedena substantiva jsou to jeSté maskulina t0p "zub", man "muz" a pocetna
skupina feminin, napt. dc "dub", gat "koza", gos "husa", lis "veS", mis "myS" atd.

Substantiva jsou ovlivnéna a-kmeny a o-kmeny (produktivni deklinace), napt. Gsg.

p-kmeny

sg pl
N heele "hrdina" heelep
G halepes haelepa
D halepe halepum
A hele halep
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Jedna se o nepocetnou skupinu substantiv (pouze 4), u kterych bylo "p" rozsifeno do
vSech tvari mimo N-A, ackoliv i zde nachdzime analogické tvary heelep. Deklinace byla
ovlivnéna a-kmeny v G a Dsg. Mimo substantiva maskulina Acele sem patii maskulinum
monap "mesic", femininum meegep "divka" a neutrum ealu "pivo" s piivodni koncovkou N-

Asg.

r-kmeny

sg pl
N faeeder "otec" bropor "bratr" feederas bropor
G feder/-eres  bropor faedera bropra
D feeder bréper federum broprum
A feeder bropor feederas bropor

Pivodni r-kmeny s derivaénim sufixem *-ter/-tr, ktery podléhal ablautu, jsou v
angli¢tiné zachovany. Patfi sem substantiva oznacujici ptibuzenské vztahy: feeder, bropor,
modor, dohtor, sweostor. Plivodné méla tato substantiva stejné koncovky, jako feder vyjma
bropor a sweostor, které mély piivodni pfizvuk na kmenové slabice a jejich Gsg byl *-raz na
rozdil od *rez u feeder. Koncové -er Nsg pak pieslo do vSech tvarti paradigmatu feeder.
Ostatni substantiva s Gsg -praz dostala vkladny vokal "o", tedy -for. Jednd se o zménu
predstaroanglickou. Pivodni Nsg a Npl typu *broper se vyviji na bropor vlivem asimilace
zadniho kofenového vokalu, ktery plisobi na -e-. Substantivum sweosfor ma vkladné -#-, které

se Sifilo z Gsg a Gpl do ostatnich tvart.

Nd-kmeny maskulina

sg pl

N fréond "pritel" fréondas
G freondes freonda
D fréonde freondum
A fréond fréondas

- Jedna se o substantivizovana participia prézenta aktiva ovlivnéna a-kmenovou deklinaci a v
Npl a Gpl také adjektivni deklinaci. Podle tohoto paradigmatu se sklofuji substantiva feond

"nepftitel" goddond "mecenas", heelend "spasitel", hettend "nepiitel" a dalsi.
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VL.3.2. Stfedni angliétina

Stfedni angliCtina zahrnuje obdobi zhruba od 11. stoleti do 16. stoleti. V této dobé
prosla anglictina radikalni zménou v hlaskoslovi, morfologii, tvaroslovi a syntaxi. Tyto
zmeny jsou pripisovany vlivu francouzstiny, ktera se v Britanii rozsifila jako ufedni jazyk po
dobyti Britdnie Vilémem Dobyvatelem roku 1066. Jednd se odmionovy efekt. Zmény v
hlaskoslovi vedly k redukci koncovych neptizvuénych vokali na sva, coz vedlo k rozpadu
deklina¢niho systému, nebod’ koncovky jiz nebyly schopny rozliSovat jednotlivé pady.

Paradigmata ve stfedni anglictiné prosla radikalni zménou. V zasad€ uz neni mozné
rozliSovat silné deklinace podle kmenotvornych vokali, piestoze to tak ¢inime z historickych
divodt. Jinak v dusledku hlaskovych zmén doslo k pfechodu paradigmat zalozenych na
kmenotvorném principu na paradigmata zalozena na rodovém principu.

Rozpad staroanglického deklina¢niho systému byl vyvoldn piedevS§im oslabenim
nepiizvucnych padovych koncovek, jejichz vokaly se redukovaly na -e. Foneticky to byl
patrné redukovany vokal. Redukce zacala jiz koncem staré anglictiny a byla dokoncena
kolem 13. stoleti. V duasledku této redukce doSlo k padovému synkretismu, nebot’ mnoho
koncovek zacalo mit stejny tvar. Doslo rovnéz ke splyvéani paradigmat, napt. o0- a u-kmend,
nebo slabych kmenti maskulin a feminin.

S redukci neptfizvuénych vokall je spojena také ztrata gramatického rodu u substantiv,
kterd uz svymi padovymi tvary nejsou schopna dostate¢né reflektovat rodové rozdily. Plati to
nejen o flektivnich koncovkéach substantiv, ale také o flektivnich tvarech demonstrativ a
adjektiv. Ke konci 14. stoleti se gramaticky rod ztraci ve vSech stfedoanglickych dialektech,
misto n¢j nastupuje rod pfirozeny.

Sifi se koncovka Gsg a N-Apl maskulin a-kmenii k ostatnim deklinacim. Viechny
tiidy substantiv zacinaji mit plurdl zakonceny na -s :sons (stangl. suna), books (stangl. béc),
names (stangl. naman), horses (stangl. hors). Vyjimkou bylo n€kolik starych neuter a-kment
a nepravidelnych substantiv. B€hem staroanglictiny se také zalind pouzivat piedlozka of s
nominativnimi a akuzativnimi tvary k vyjadieni posesivity, podobné roz§ifeni zacina mit
predlozka fo k vyjadfeni dativu. Zatimco stard anglictina je jazykem stale syntetickym, stfedni
anglictina uz za¢ina mit vice analytickou strukturu.

Ve staré anglictiné méla a-kmenova maskulina a neutra i-kmeny koncovku genitivu
singularu zakoncenou na -es. Naopak o-kmeny a feminina i-kmeny mély -e, koncovka u-

kment byla -a a u n-kmenti bylo -an. N-kmenové -an se ve stiedoangli¢tiné oslabilo na -en.
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Paralelné s rosifenim pluralu zakonc¢eného na -s napfi¢ deklinacemi se také Sifi genitiv na -
(e)s. Zména souvisela mimo jiné také se Sitenim -(e)s do akuzativu a dativu pluralu.
U trojslabi¢nych substantiv bylo -es zapisovano formalné, ale jinak se nevyslovovalo, napf.

felawes, housbondes, bodies atd.

Vokalicka deklinace maskulin

sg pl
N stan  "kémen" stanes
G stanes stanes
D stane stanes
A stan stanes

Mezi maskulinni deklinace patfila plivodni staroanglickd maskulina a-kmeny (s
podtypy ja- a wa-kmenti, dale staroanglicka maskulina i-kmeny a u-kmeny. Na ptechodu od
staré anglictiny ke stfedni angli¢tin€ prosla substantiva typu deeg diftongizaci na dai, pl. daies,
také weg >wei a zaCala Casto pfibirat koncovku -e do Nsg. Ta se vyskytovala v nepfimych
padech. Nsg m¢l tedy tvar daie, weie. Jind substantiva zakonfend na konsonant pak
analogicky rovnéz pribirala do Nsg -e, napt. mearh > mére, mycg >migge.

Genitiv singularu u substantiv byl zobecniovan na -es: stanes, daies, schos. Dativ
singularu koncil na -e. Tato koncovka byla pfidavéana k dativu, pokud substantivum kon¢ilo v
Nsg na konsonant, napi. stan. Jak genitivni, tak dativni koncovka v singularu byly tedy
ptiznakové, odliSovaly tyto dva pady od padii ptimych.

V disledku oslabovani vokali se -as v N-Apl ménilo v -es a mélo stejny tvar, jako
Gsg. Plvodni dativ singuldru na -um (stangl. stanum) proSel také oslabenim -um >e(n).
Vysledna koncovka pak byla nahrazena -es z ostatnich padi plurdlu a cely plural se tak stal
defektivnim, nebot’ ve vSech padech byla jedna koncovka -es.

Substantiva typu engel "andél" si stejné jako ve staroanglictiné synkopované tvary,
Gsg a zbylé pady engle-.

U-kmenové substantivum sunu ma ve stiedni anglictiné oslabeny koten sone.
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Neutra

K deklinacim neuter patii ptivodni staroanglické a-, ja-, wa a i-kmeny neuter. Pivodné
se sklonovala jako pfislusna maskulina mimo N-Apl. Ve stiedni angli¢tiné doslo k jejich
splynuti s maskuliny dominantnich a-kment.

Jestlize singular koncil na konsonant, plurdl byl analogicky zakoncen na -es podle
maskulin, napt. word-wordes. To se tykalo vétSiny substantiv. Jednoslabicnd substantiva
oznacujici kolektiva, miry a Cas, ktera méla dlouhy kmen, méla uz ve staré¢ anglictin¢ defektni
plurdl. Tato situace se ve stfedni anglictiné neménila, napt. dér "vysoka zveét", folk "lidé",
pound "libra", yér "rok" atd.

Pokud singular neuter koncil na vokal nebo diftong, plural byl ve stfedni anglictiné
zakoncen na -s, opét analogicky podle maskulin, napt. cole "uhlik" - coles, gate "bréna" -

gates atd.

Vokalicka deklinace feminin

sg pl
N quéne "kralovna" quénes
G quéne(s) quénes
D quéne quénes
A quéne quenes

Do této deklinace patiila piivodni staroanglickd feminina o6-, jo-, wo-, i- a u-kmeny.
Poté, co koncové vokaly byly redukovany na -e, provedly se pfisluSné upravy také v
deklinacich feminin. U o0- a jo- kmeny, které koncily na konsonant, bylo koncové -e v
nepiimych padech analogicky pfeneseno i do nominativu singuldru, napt. stangl. bot
"vyhoda", sawol "duse", henn "slepice" > sttedoanglicky bote, saule, henne. U wo-kment
jsou ve stfedni anglictiné dublety podle toho, zda byl zobecnén plivodni nominativ/akuzativ
nebo ne: stangl. sinu > sttedoanglicky sine/sinewe <Ak. sinwe. U i-kment byla situace stejna,
jako u o-kmenti. Koncovka -e u G-Dsg byla pienesena do N-Asg, napf. Nsg quéne < stangl.
cwen, G-D cwéne. U u-kmenll s dlouhym kmenem k analogickému pteneseni koncovek
nedoslo, napt. sttedoanglické hand, flor, quern "ruéni mlynek" < stangl. hand, flor, cweorn.
VétSina substantiv ale analogické vyrovnani -e do Nsg provedla, napf. stangl. talu

>stiedoanglicky tale "povidka", stangl. hwil > stfedoanglicky while.
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Slaba deklinace: n-kmeny (maskulina, feminina, neutra)

sg pl
N -€ -en
G -en -ene
D -en -en
A -en -en

Slaba deklinace obsahuje vSechna ptvodni slaba maskulina, feminina a neutra. UZ ve
staroangli¢tiné zde byla zastoupena predev§sim maskulina a feminina, ale pouze tii neutra
éare, eage a wange. Rozdil mezi maskuliny a femininy ve staré angli¢tiné byl v koncovkach
Nsg -a/-e. Potom, co koncovka -a byla v deklinaci maskulin redukovana na -e, splynula
maskulina a feminina do jedné deklinace. Celé paradigma se tak stalo defektni, 4 pady v obou
¢islech rozliSovaly jen tii koncovky. Pfechodnym stavem je §ifeni genitivu singuldru - (e)s do
tvarti maskulin.

Konzervativné si svou deklinaci udrzuji substantiva fot s Npl fét, man s Npl men, top s
Npl. #¢p. Pokud jde o r-kmeny, ty piechdzeji bud’ k a-kmenim (feeder) nebo je jejich
paradigma vyrovnano a koncovky jsou unifikovany. Npl je tvofen koncovkou -es. Podobna
situace se vyviji u nd-kment typu frend, Npl fréondas > frendes.

Rand moderni anglictina (15.-18. stoleti) uz u substantiv nerozliSuje Zzadny rod.
Paradigmata jsou redukovana na dva pady, obecny pad (nominativ), ktery je bezkoncovkovy a
nepfiznakovy, a genitiv. Genitiv, pokud neni vyjadfen analyticky s ptfedlozkou of a
nominativem, ma zakonceni -s, tedy stejnou koncovkou, jako mé plurdl. Ostatni pady jsou
analytické, vyjadiuji se predloZzkami s nominativem.

Mimoto se rozliSuje plurdlovy tvar nominativu. Pokud jde o plural, existuje nékolik typt:

- plural n-kment (oxen, children, eyen, sistren). Tento plural je od 17. stoleti na Gstupu.

- plurél vytvofeny umlautem. Udrzuje si jej pouze omezena skupina substantiv s pluraly feet,
teeth, geese, lice, mice, men,

- nulovy plurdl - u substantiv typu deer, sheep, fish (ndzvy zvitat ze stfedoanglitiny),
pokracuji substantiva vyjadiujici miry: year, pound, shilling. Analogicky pak byl vytvoren
nulovy plural u kolektiv hair, fruit.

- s-ovy plurdl. Ten je dominantni. U substantiv zakonfenych na plosivu je plural -es

synkopovany, koncovka je tedy pouze -s, napi. dogs, cats <dogges, cattes. Naopak
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substantiva zakoncend na spirantu maji plurdlovou koncovkou nesynkopovanou: glasses,
dishes, churches.

Determinace postrada kategorii rodu. Clen urdity mé tvar the (ptivodné oslabené
demonstrativum), ma stejny tvar v singularu i pluralu. Pravidla pouziti jsou pomérné slozita.
V podstaté oznacuje Clen urcCity zivou bytost nebo véc, které se odliSuji od ostatnich téhoz
druhu. Clen neur¢ity ma tvar a pied vyslovovanym konsonantem: a boy, a year, pied
vyslovovanym vokélem ma tvar an: an eye, an hour. Uziva se ho u pocitatelnych substantiv v
singularu, v plurdlu jsou substantiva bez determinace. Neurcity ¢len u substantiv zatrazuje
zivou bytost nebo véc do urcité skupiny nebo tfidy bez bliz§iho urceni. Mluvci predpoklada,
ze je pro adresata nova. Rovnéz vyskyt bez bliz§iho uréni se determinuje uréitym clenem.

Clen neur¢ity, stejné jako ¢len uréity, postrada kategorii rodu.
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V1.4. Holandstina”®

Holandstina se vyvinula z fady dialektii tvoficich severni ¢ast Nizozemi. V pozdnim
sttedovéku a zejména od 16. stoleti se zacala vyvijet standartni forma holandstiny uzivana v
dalezitych méstech na zapadé tzemi, zvlast¢ v Amsterdamu a Antverpach. Literarné je
holandstina doloZena od 12. stoleti ze severofranckého zakladu, ale silné ovlivnéna mistnimi
dialekty. Holandstina se stavala jednoticim jazykem pro severni dialekty. HolandStina od 12.
stoleti je klasifikovana jako stfedni holandstina, od 16. stoleti pak hovofime o moderni
holandsting.

Dulezitou hlaskovou zménou staré holandsStiny je prodlouzeni kratkych vokalt v
oteviené piizvucné slabice. To vedlo ke kvantitativnimu rozliSeni kofenti mezi singularem a
plurdlem, napf. spel-spéle "hra", smit-sméde "kovar". Stejné jako v ostatnich germanskych
jazycich, 1 ve staré holadnstiné byl ustaleny ptizvuk na prvni slabice. Ve stfedni holandstiné
se v dusledku silného prizvuku redukovaly koncové slabiky na $va, takze se vétSina koncovek
eliminovala. Ztrata koncovek byla dovrSena koncem stfedni holandstiny.

Stfedni holandStina méla dva typy deklinaci - silnou a slabou, ¢tyfi pady (N, G, D, A)
a tfi rody (maskulinum, femininum, neutrum). Kategorie ¢isla obsahovala singular a plural.

Ur¢ity ¢len mél nésledujici tvary:

mask. fem. neut. pl.
N die die dat die
G des der des der
D dien der dien dien
A dien die dat die

Vzorova paradigmata pro silnd a slaba substantiva jsou nasledujici (van der Wal & Quak

1994: 76):

sg pl sg pl
silna substantiva slaba substantiva
mask.
N gast "host" gaste mensche "muz menschen
G gastes gaste menschen menschen

8 De Schutter1994, Donaldson 1997, van der Wal & Quak 1994,
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D gaste gasten mensche menschen

A gast gaste mensche menschen
fem

N dcet "¢in" dade siele "duse" sielen
G deet/dade dade siele(n) sielen
D daet/dade daden siele(n) sielen
A deet daden siele sielen
neut

N hof "zahrada" hove

G hoves hove

D hove hoven

A hof hove

Ve stiedni holandstiné doslo jiz k silnému padovému synkretismu. Plural slabych substantiv
je unifikovan, ostatni pady v singularu jsou rozliSeny prakticky jen dvéma koncovkami.
Synkretismus je také patrny u silnych substantiv, kde si ovSem Gsg stale zachovava koncovku

-S.

Determinace
Moderni holandstina rozliSuje neurcity a urcity ¢len. Neurcity ¢len ma tvar een a je
puvodné Cislovkou "jedna". Urcity ¢len ma tvar de u substantiv obecného rodu, Zet u neuter:

de man "muz", het kind "dité", de mannen, de kinderen.

Kategorie rodu

Holandstina rozliSuje dva rody - obecny, ktery vznikl spojenim maskulina a feminina,
a neutra. Rod je inherentni vlastnosti substantiv, pfestoze je mozné k urfeni rodu mit i
sémanticka kritéria. Obecného rodu jsou predevsim nazvy osob: de dochter "dcera", de vader
"otec", de zoon "syn" (ale het mens "zena") , nazvy zvitat: de haring "herink", de leeuw "lev",
nazvy ovoce, kvétin a stromu: de eik "dub", de perzik "broskev", nazvy dnli, mésicti, ro¢nich
obdobi, hor, velkych fek, Cislic, vétSiny hudebnich nastrojii: de hobo "hoboj", de piano (ale

het orgel "varhany").
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Obecny rod maji také substantiva s urcitym sufixem, napt. -aard, -aar, -erd: de
standaard "standart", de sessenaar "stal", de mosterd "hoicice"; -el, -er: de beitel "dlato", de
sleutel "klic", -em, -Im, - rm: de bezem "ko$te", de helm "helma", de term "termin"; -ing, -ling:
de regering "vlada", de leerling "student"; -de: de koude "chlad", de vrede "mir"; -schap: de
boodschap "vzkaz", de wetenschap "véda", atd.

Mezi neutra patfi deminutiva, nazvy mlad’at: het kuiken "kute", het lam "jehng",
vétSina kova a minerdl: het blik "cin", het ijzer "Zelezo", het gips "sadrovec", het azbest,
nazvy barev: het blauw "modra", het groen "zelena".

Neutra jsou rovnéz substantiva s nasledujicimi sufixy: -sel: het stetsel "systém", het
voedsel "jidlo", kolektiva s prefixem ge- a sufixem -te: het gebergte "pohoti", het geboomte
"stromovi", verbalni substantiva s rlznymi prefixy: het begin "zalatek", het belang
"dulezitost", het gesprek "konverzace", sufixy -um: het album, het museum, -aat: het
consulaat, het internaat, atd.

Mnoho substantiv ma dvoji rod bez ohledu na vyznam, napt. de/het omslag "obalka",
de/het poeder "prasek", de/het knoflook "Cesnek". Naopak u nékterych substantiv je dvoji rod
spojen 1 se zménou vyznamu, napi. de blik "pohled", het blik "cin", de bal "mic", het bal

"ples", atd.

Kategorie padu

Kategorie padu byla v holandstin€ rozvinutd do roku 1947, kdy byla provedena
zasadni pravopisna reforma. Ta odstranila jiz v té dobé archaické koncovky akuzativu a
dativu u maskulin oznacujicich Zivé bytosti. Mimo tyto dva pady ma holandstina nominativ a
genitiv. Dativ je mozné najit v soucasné holandstin€ jen ve zbytcich, napt. ter wille van "kvili
néCemu", tenslotte nakonec, atd. Genitiv ma posesivni vyznam, béZny hlavné u proprii, napf.

Annekes boek "Annina kniha", zijn broers brommer "moped jeho bratra".

Kategorie ¢isla
V holandsting, stejné jako v ostatnich germanskych jazycich, existuje singuldr a plural.
Plurél je tvofen bud’ sufixem -s nebo -en. Distribuce je jak morfologicka, tak sémanticka.
Plural -s
Plural se sufixem -s tvoii substantiva nésledujiciho typu:
- zakoncend na sufix -el, -em, -en a -er : appels "jablka", bezems "kost'ata", jongens
"chlapci", wapens "zbrané";

- zakonCend na sufixy -aard, -erd: grijsaards "starci", sufferds "hlupaci";
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- deminutiva koncici na -je: deurtjes "dveie", huisjes "domy", koekjes "suSenky";

- prejatd susbstantiva z francouzstiny a angliCtiny: families "rodiny", clubs "kluby",
telefoons "telefony";

- zakonCena sufixy -ier, -oor oznacujici nazvy osob a -en oznacujici véci: kruideniers
"obchodnici", portiers "vratni", portieren "dvete", kantoren "Gtrady"

- doméci substantiva oznacujici muzské bytosti: broers "bratii", koks "kuchati", maats
"kamaradi", ooms "strycové", zoons "synoveé".

Pivod plurdlové koncovky -s neni ptilis jasny. Vzhledem ke statusu holandstiny jako
interdialektu ovlivnéného 1 jinymi jazyky, je tento plurdl vysvétlovan bud’ jako vliv
francouzstiny nebo jako Sifeni genitivniho sufixu -s do nominativu plurdlu (méné
pravdépodobngé).

Plural -en

- tento sufix ma vétSina substantiv nesplitujici vySe uvedena kritéria pro piijeti plurdlu

Plural -eren

Mala skupina neuter zachovava stary plurdl zakonceny na -eren (podobné anglické
children), naptiklad been "kost" - beenderen, blad "list" - bladeren, ei "vejce" - eieren, kind
"dite" - kinderen, rad "kolo" - raderen.

Nepravidelny plural

Substantiva zakoncena na -man maji plurdl s koncovym tvarem -lieden/-lui, napf.

zeeman "namoinik" - zeelieden/zeelui, koopman "obchodnik" - kooplieden/kooplui.
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VL5. Skandinivské jazyky®’

Severogermanské neboli skandinavské jazyky zahrnuji islandstinu, faerStinu, norstinu,
danstinu a Svédstinu. IslandStina je klasickym jazykem Skandinavie, zachovava strukturu a
slovni zasoby staré skandinavstiny. Ma nepierusenou pisemnou tradicy od 12. stoleti. Stejné
jako stard islandstina, i moderni islandStina rozliSuje tfi rody, singular a plurdl a ¢tyfi pady s
mnozstvim nepravidelnosti. Islandstina je také jedinym skandinavskym jazykem, ktery nema
neurcity ¢len (ma jen urcity).

FaerStina mé kratkou literarni tradici, zhruba od 18. stoleti. Z hlediska vyvoje
paradigmat ma faerStina podobnou strukturu, jako islandstina, ale ztratila aktivni uzivani
genitivu, ktery vyjadfuje analyticky s predlozkou. Plurdlové tvary jsou podobné
komplikované, jako v islandstin€ vEetné vokalickych zmén ve kmeni. Stejné, jako islandstina,
1 faerStina je potomkem staré norStiny. Do 18. stoleti ale nejsou zadné paméatky psané ve
faerStin€. Soucasna faerStina je ovlivnéna danstinou, a prakticky kazda vesnice na Faerskych
ostrovech ma svou dialektickou variantu jazyka. Hovorovy standart v hlavnim mésté
Thorshavenu je bran jako zaklad pro moderni faerstinu.

Norstina ma dvé varianty, nynorsk a bokmdl. Psand forma nynorsk byla vypracovana
Ivarem Aasenem v poloving 19. stoleti. Divod byl pfedevsim nacionalisticky - vytvorit jeden
ze symboll, ktery mél vést k norské nezavislosti a také navazat na pieruseou literarni tradici
po 14. stoleti, kdy v roce 1380 doslo k unii Danska a Norska. Nynorsk je zaloZen na ideéalni
form¢ dialektu, ktery by mél vzniknout vyvojem staré norstiny. Je tedy konzervativnéjsi, nez
vétSina dialekt. Z hlediska morfologie substantiv je zde dualezité¢ ptedevSim zavedeni
feminina u substantiv, kterd v danstin¢ rodové splynula s maskuliny, napt. ei sol "slunce" -
soli "to slunce", ei vise "pisenl" - visa, v danstiné€ pak en sol - solen, en vise - visen. Aaseniiv
nynorsk je siln€ avisly na staré norStin€, opira se o zdpadonorské dialekty a o hovorové
varianty. Oproti tomu bokmdl je amalgdmem formdlni danStiny s neformalni norStinou.
Hlavni flektivni rozdil mezi nynorskem a bokmalem je v pluralu. Maskulina a feminina maji v
nynorsku vice alomorfnich variant nez v bokmalu. U neuter je tomu naopak. Bokmdl ma
pluradl omezen na sufix -e-, zatimco nynorsk ma -er, -ar, ptiCemz -er pievazuje u feminin a -ar
u maskulin. Bokmal ma také stabilnéjsi kategorii rodu, zatimco nynorsk méa rodové dublety.

Dénstina ma literarni tradici od 13. stoleti. Z hlediska nominalni morfologie je zde

podstatny urcity ¢len jako sufix, ztrata flexe mimo genitiv a rodové rozliSeni mezi neutry a

% Haugen 1976, Braunmiiller 2007.
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obecnym rodem zahrnujicim maskulina a neutra. Redukce neptizvucnych vokalu na -e setiela
vSechny staré pluralové koncovky. Vysledkem je -e a novy plurdl -er, ktery se S$ifi u
puvodnich tvarti bez koncovek.

Svédstina ma pisemnou tradici rovnéz od 13. stoleti, pfi¢emZ standartni varianta je
zaloZzena na oblasti Malar-Uppland, kde se nachdzi Stockholm a Uppsala. Ve spisovné
variant¢ se udrzuje fada konzervativnich ryst, které uz v dialektech nejsou, napf. tvar
koncového c¢lenu -t (huset "ten dim"). Padové tvary ve Svédstiné vymizely (kromé
posesivniho genitivu -s). Distribuce singuldru a pluralu je komplexné€jsi, nez v danstin¢ a
norsting. Stejné jako danstina, 1 SvédStina rozliSuje obecny rod a neutra.

Celé skandinavskeé teritorium obyvané severogermanskymi kmeny bylo az do 7. stoleti
n. 1. jazykové charakterizovano primitivni skandinavstinou. Hladskové zmény v 7. stoleti
rozdélily starou skandinavitinu na dva dialekty: vychodni, s lokaci v Dansku a Svédsku, a
zapadni, kterou se hovotilo v Norsku a novych osidlenych mistech: Island, Faerské ostrovy,
Shetlandy, Orkneje, ostrov Man, c¢ast Skotska a Gronsko. Periodicky je mozné rozdélit
skandindvstinu na nékolik obdobi (Faarlund 1994: 38):

- primitivni skandindvstina do 7. stoleti n.1, bez vyraznych dialektickych rozdilt

- stard skandindvstina od 7.-15. stoleti, se dvéma velkymi dialektickymi oblastmi - zdpadni a
vychodni

- moderni skandinavstina od 15. stoleti do soucasnosti.

Nejlépe dochovanou variantou starSich obdobi skandinavskych jazyki je stard norstina, ktera
je nejlépe zastoupena starou islandstinou v obdobi od 12. -13.stoleti.

Ve staré skandinavstiné byla flexe synkretickd, v paradigmatech byl kumulativni
morfém oznacujici jak pad, rod a cislo, napt. - (Nsg maskulina). Stejny sufix byl ale
polyfunkéni, vyskytoval se 1 v jinych tvarech, napt. N-Apl maskulina-Feminina, také v
kombinaci s tematickym vokélem -ar, -ir, -ur. Stfedoskandinavsky vyvoj limitoval funkci
tohoto sufixu jen na plural s predchéazejicim vokalem.

Kategorie rodu byla ve staré skandindvstiné lexikalni kategorii substantiva.
RozliSovala se maskulina, feminina a neutra. Rod ¢aste¢né¢ zavisel na piivodni kmenotvorném
sufixu: o0-kmeny byly feminina, i-kmeny maskulina a feminina, u-kmeny maskulina. U n-
kmenii zavisel rod na predchazejicim vokalu. Rod bylo mozné identifikovat i z pribéhu
deklinace, kterd byla plivodné zaloZena na kmenotvorném principu. Sekundarn€ bylo mozné
rod identifikovat z modifikdtor substantiva - z adjektiv, demonstrativ a zajmen. Tti rody se
zachovaly ve vétsin€ skandindvskych dialekti (Haugen 1976: 288). Se rozpadem deklinaci se

vSak kategorie rodu zacala omezovat jen na nominativy singuldru a pluralu. RozliSeni
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maskulin od feminin bylo zivé jest¢ ve Svédstiné 17. stoleti (Haugen 1976: 370-371),
existovala také rodova neustalenost substantiv.

Kategorie padu prosla ve skandinavskych jazycich radikalni proménou (kromé
islandstiny a faerStiny). Pivodné mél kazdy pad nckolik syntaktickych funkci.
Stredoskandinavskad redukce padi omezila rozdil hlavné na nominativ a genitiv, pfipadné
dativ. Ve staré skandinavstin€ byl nominativ odliSen od genitivu a dativu, pak ale doslo k jeho
splyvani s akuzativem. U silnych substantiv byl Nsg mask. -», Asg -0, v Npl -ar/-ir, Apl -a/-i-

/u, napt.:!%

sg pl
N *armaz "ruka" > armr *armor > armar
G *armas > arms *armo > arma
D *armé > armi *armumz > ormum
A *arma > arm *armanz > arma

Jak je ziejmé, ve vyvoji deklinace splyval kmenovy vokal s padovou koncovkou. V
dativu plurélu probiha u-umlaut, ktery je nejlépe zachovan v islandsting.

Plvodni 6-kmeny feminina méla N-Asg zakoncen na -0, ale kmenotvorny sufix mél
tvar -u. V genitivu singularu byla koncovka -ar, v dativu pak -u/-0. V plurdlu byla stejna
koncovka pro nominativ a akuzativ.

I-kmeny maslkulina mey stejny tvar, jako a-kmeny, rozdil byl v kmenotvorném
vokalu. Kmenotvorné -i- zpisobovalo umlaut, napt. Npl gestir (*gastiz).

U-kmeny tvorily jiz ve staré skandindvstiné neproduktivni deklinaci. VSechny u-
kmeny jsou maskulina. Kmenotvorny vokal se objevuje jen v Apl, ale v jinych padech
zanechava stopy umlautu. Gsg ma koncovku -ar a nema umlaut.

Slaba substantiva maskulina méla koncovky Nsg -i, Asg -a, Npl -ar, Apl -a, feminina
pak Nsg -a, Asg -u. (Haugen 1976: 290). Nasledoval synkretismus N-A. U slabych substantiv
byl rozdil N a A udrzovan déle, az do 16. stoleti. V déanstiné se napt. vyvinula dvé
paradigmata s neurcitym plurdlem -e za Apl mask. -a a plural -er z N-A.pl. feminina -ar/-er.

Dochazelo k protikladim pifimych a nepfimych pada. Dativ plurdlu byl typicky
odliSen od ostatnich padi, a to koncovkou -um. Dativ singularu byl pestiejsi, silna
substantiva méla zakonceni -i/-0, slaba -a/-u (Haugen 1976: 292). Dativ vymizel u neurcitych

substantiv, zistal ale vyjadfen u ¢lenu, stejné jako v urcitych tvarech. Genitiv singuldru mél u

100 Faarlund 1994: 46.
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silnych substantiv zakonceni -s/-ar, u slabych -a/-u. V priabéhu vyvoje byl sufix -s rozsifen na
vSechny deklinace. Mozné postupy rozsifovani tohoto sufixu s dokladovym materidlem viz
Haugen (1976: 294).

V kategorii ¢isla dochazelo k tomu, ze se zadnikem sufixu -r zacal plnit funkci
pluralového markeru kmenotvorny vokal. Nové koncovky -ar, -er, -or jsou vysledkem
znovunahrazeni - k pfisluSnym vokalim. Az do 18. stoleti byla v déanstin€ neustalenost
plurdlovych koncovek u mnoha substantiv, kde dochazelo ke kolisdni -e/-er. Naopak
konzervativnéjsi byla Svédstina s pravidelnéjsi distribuci koncovek -ar/-er/-or,-0, ackoliv -or
m¢élo tendenci se §ifit napti¢ deklinacemi (Haugen 1976: 372).

Ve vyvoji skandindvskych jazykll dochazi k rozvoji determinace. Determinace
urcitosti mize byt kromé clent také realizovdna demonstrativy nebo posesivnimi zajmeny.
Determinace neurcitosti se mohla vyjadfovat ¢islovkami a neurcitymi zdjmeny.

Urcity €len vznikl z plivodnich demonstrativ, zvlasté ze sa@ a supletivnich tvarl od
kotene p- a hinn/inn. pann nahradilo sa vSude krom¢ islandstiny, zvIasté v tvaru penn/penn
>den, u neuter pet >det. Pfedev§im se tento Clen pouzival v antepozici ptred adjektivy, nyni
obecné v antepozici. Sufigovat ¢len se pfipojoval jen k substantiviim, nejdfive redundantné.
Po zaniku deklinaci vétSina dialekt zacala preferovat konstrukci s postpozi¢nim ¢lenem.

Neur¢ity ¢len se vyvinul z Cislovky einn, podobné jako v anglictin€. Vlastni funkci
neurcitého €lenu lze pozorovat az od 13. stoleti, a to jesté patrné vlivem stfedohornonémciny.
Vnéjsi vlivy na vyvoj neurcitého ¢lenu podporuje také skutecnost, Ze mimo kontinent k vyvoji
neurcitého ¢lenu nedoslo (islandStina). Ustaleni tvarh urcitych ¢lent je ve Svédstin€ a dansting
dokonceno v 18. stoleti, kdy dochédzi k pomérné zna¢né publikaci normativnich gramatik a

snaze o purifikaci.
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VI.5.1. Islandstina'®!

Island byl osidlen koncem 9. a v raném 10. stoleti. VétSina osadnikli pochazela z
Norska a jejich jazykem byla stara norstina. Islandstina se pak vyvijela jako samostatny jazyk
v izolaci od matefské zemé. V jejim vyvoji je mozné rozlisit dvé faze - starou islandstinu
(pted rokem 1540), a moderni islandstinu (od roku 1540). Délici datum je rokem vydani
prvniho islandského piekladu Nového Zakona. Pokud srovndme moderni islandStinu s
modernimi skandinavskymi jazyky a starou norsStinou, pak je zfejmé, ze islandstina uchovala

z ptivodniho jazyka daleko vice prvki a je tedy vyvojové konzervativngjsi.

VI1.5.1.1. Stara islandstina

Stard islandStina ma 4 pady: N, G, D, A, dvé cisla (singular a plural). Stara
praindoevropska kofenova substantiva a také jiné konsonantické kmeny maji ve
staroislandstiné N-Apl zakoncen na - <*iR. Padové tvary piejimaly koncovky riiznych jinych
tfid a dochazelo k analogickému vyrovnavani.

Ve staré islandstiné je mozné rozliSit tfi typy substantiv: silnd, slaba a deklinace
oznacujici ptibuzenské terminy r-kmeny (Nedoma 2010). Jiné déleni mize byt podle typu
kmenotvorného sufixu: vokalické a konsonantické (Heusler 1967). Substantiva jsou rozdélena
do tfi rodli (maskulina, feminina a neutra). Rod substantiva je mozné odvodit od padovych
koncovek. Mnoho maskulin, jako madr "muz" nebo sonr "syn" maji v Nsg koncovku -r.

Paradigmata byla modifikovana hlaskovymi zménami. Typickou hldskovou zménou,
ktera zpiisobuje znepravidelnéni paradigmat, je umlaut. U-umlaut je zména vokalu -a- v -0-/-
u- ve specifickém kontextu. Napiiklad kotfenovy vokal -a- v Nsg saga je zménén v -6- v Gsg,
Dsg a Asg na tvar ségu. U-umlaut je pranorskd asimilace, kdy se vokal -a- ménil v zadni,
protoze v nasledujici slabice nebo koncovce bylo -u-. Typicky je u-umlaut v pocatecnich
ptizvucnych slabikach, naptiklad zminéné saga-ségur. Synchronné miize koncova slabika s -
u- odpadnout, naptiklad Npl silnych neuter typu land, plural lond.

I-umlaut byl zpisobem asimilaci zadnich vokald, které se ménily v piedni, pokud
nasledoval sufix obsahujici -i- nebo -j-. Jednd se opét o protonorsky jev, pticemz koncové
slabiky s -i- mizely a synchronné neni vliv patrny. /-umlaut je zfejmy napi. v plurdlu

nekterych substantiv: fadir-fedr, madr-menn, brodir-breedr, nebo v Dsg: véllr "pole" - velli,

101 Thrainsson 1994, Kress 1963, Kress 1982, Heusler 1977, Nedoma 2010, Gutenbrunner 1951, Valfells &
Cathey 1981.
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hond "ruka" - hendi. Procesem i-umlautu prosla i anglictina, proto ve stejnych slovech
nachazime umlautové tvary v obou jazycich: madr-menn x man-men, gas-geess X goose-geese,
fotr-feetr X foot-feet, miis-mys X mouse-mice.

Umlautem vznika vétSina novych staroislandskych vokali.

V nominativu singularu dochézi k asimilaci koncového *-s/-z po vokalu na -r. Tato
zmeéna probihd v pozdni pranorsting aa tyka se hlavné silnych substantiv maskulin. Tematicky
vokal se neobjevuje v Nsg, dochazi k jeho synkopé€, napt. *vikingar > vikingr "Viking",
*boeir > beer "farma". Tato zména probiha kolem 6. stoleti, kdy je mozné jiz v runovych
napisech koncové -r Cist.

Pro koncové slabiky jsou dulezité tzv. Auslautgesetze. Pro pranorstinu jsou

- zména koncového -m v -n, napt. Asg lat. servum, PNor *staina >stisl. stein

- koncové -s dava -z to pak -r, napt. got. dags, PNor *dagar > stisl. dagr

- dlouh¢ vokaly se zkracovaly. Dlouhé *o se v zapadni a severni germanstiné ménilo
na -u, v gotstiné na a, napt. fec. thea, got. giba, PNor *lapu, stisl. [60 (kratké vokaly

mizely).

Od 7. stoleti nastavaji synkopy vokald ve vnitinich slabikach, coZ ma za nasledek
ztratu kmenotvorného sufixu, napt. *fiskar, mannir, stainar, fuglar >stisl. fiskr, menn, steinn,
fugl. V dusledku synkopy se koncové -r asimiluje ve tvarech, jejichz kmen kon¢i na -I-, -n-, -
r-, -s-. Naptiklad stoll, steinn, dss, jokull. Nebo koncové -r odpadd po ptredchazejici
konsonantické skupiné, napt. vagn, karl, hrafn, vetr...

V pozdni pranorstiné nastdvaji prehlasky, napt. PNor*heldar >stisl. hjaldr "hadka",
PNor *erpu > stisl. hiértr "jelen", PNor *meluk > stisl. miolk "mléko".

StaroislandStina zachovavéa z pragermanstiny rozliSeni kategorie rodu: maskulinum,
femininum a neutrum, dv¢ ¢isla: singular a plural. Dudl zanikl. V kategorii padu je rozliSen N,
G, D, A. Instrumental splynul s dativem.

V paradigmatech je ndpadny vliv umlautu, paradigmata vykazuji vysokou miru
nepravidelnosti. Analogické vyrovnavani nastava spise u izolovanych slov.

V padovych koncovkach se stiraji hranice mezi jednotlivymi deklinacemi. Naptiklad u
a- a u-kmend maji koncovky Dpl stejny, mnoho maskulin pfechazi mezi a- a i-kmeny atd.
Nejvice se méni G a Dsg a G a Dpl, nejstabilnéjsi je Nsg.

Nominativ singularu a nominativ plurdlu je rozliSen, zvlast¢ u maskulin a feminin.
Napt. Nsg vikingr < *vikingaz ma odpovidajici Npl vikingar, kde tematicky sufix rozliSuje

pluralovy tvar od tvaru singuldrového. Podobné i-kmenové substantivum ges#r ma Npl gestir,
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opét zde kmenotvorny sufix rozliSuje tvar plurdlovy od singularového. Neutra naopak singular
a plural Casto nerozliSuji, napt. hus a skip jsou jak nominativy singularu tak pluralu.

Gsg je pravidelny u maskulin a neuter 6-kmenti, kde kon¢i na -s. Maskulina i-kmeny a
u-kmeny, stejné jako feminina a-kmeny a i-kmeny maji vétSinou koncovku -ar. Vyjimku tvoii
nekteré i-kmeny maskulina, napt. gest "host", které maji koncovku -s.

Gpl je pro vSechny rody vyrovnan, ma koncovku -a.

Vzorova paradigmata

Silna substantiva

Maskulina a-kmeny

Maskulina a-kmeny mély dva podtypy, jak je tomu béZzné ve starych germanskych
jazycich. Jsou to ja-kmeny a wa-kmeny. VéEtSina starych substantiv tohoto typu ziistava v
deklinaci a-kmenid. Dochazi vSak vyrovnavani koncovek mezi a- a i-, pfipadn¢ u-kmeny.
Typicky je Gsg a Gpl, také oba dativy. N&ktera substantiva maji v kmeni koncové -j- nebo -v.
Tento augment se objevuje za specifickych podminek, kdy v kmeni nim nasleduje zadni
vokal. Napftiklad ve kmeni Zersj- "nacelnik" (mask) nebo kvedj- "basen" (neut.) se augment
objevuje jako -i-pfed konsonantem nebo v v absolutni pozici. Nsg a pl je tedy kvedi a
*hersjar>hersir. Pokud padova koncovka za¢ina na vokal, augment se neobjevuje. Dsg je
tedy *hersjai >hersi, Npl *hersjar >hersar, Dpl neuter *kveedji >kveedi. V-augment se
objevuje, jestlize za kmenem ndasleduje jiny vokdl nez "u". Naptiklad olv- "pivo" ma

nominativ singuldru 6/v >ol, Dsg olvi.

a-kmeny Jja-kmeny

sg pl sg pl
N armr "paze" armar hirdir "pastyi" hirdar
G arms arma hirdis hirda
D armi ormum hirdi hirdum
A arm arma hirdi hirda

- Nsg - koncové -r se asimiluje k pfedchozim konsonatniim, napt. *jokular >jokull "ledovec",
doprovazené zjednodusenim konsonantickych skupin, *fuglar > fugl "ptak"

- Gsg pokracuje z pranorského -*as.
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- Dsg u nékterych substanti ma nulovou koncovku, napft. Aring "kruh". Tvar Dsg pochazi bud’
z Isg a-kment *-u/-e nebo od i-kmend.

- Asg ma u vétSiny maskulin nulovou koncovku.

- Npl a Apl maji plnou formu kmene, ktery obsahuje 1 tematicky vokal.

- nékolik malo substantiv jako madr "muz", nagl "nehet", maji v paradigmatu i-umlaut, medr,
negl:sg. madr, manns, manni, manni, pl. menn, manna, monum, menn.

- Koncovky ja-kmeni jsou stejné, jako u a-kment. Jako hirdir < * hirdiz se sklonuje fada
substantiv zakoncenych na zavienou slabiku s jednoduchou kodou. Ja-kmeny jsou pocetné

jen malou skupinou substantiv.

wa-kmeny

sg pl
N songr "pisen" songvar
G songs songva
D songvi songum
A songvi songva

Wa-kmeny ukazuji v deklinaci w-umlaut, coz je varianta u-umlautu. Pranorské *a se méni na
staroislandské 6. V Dsg mize byt také nulovy morfém, tedy tvar songv. Wa-kmeny jsou

pocetné omezenou skupinou substantiv.

Neutra a-kmeny
Neutra a-kmeny maji stejnou deklinaci jako maskulina a-kmeny vcetné podtypti. Nominativ a

akuzativ maji stejny tvar.

a-kmeny Jja-kmeny

sg pl 5g pl
N barn "dit&" bérn ber "bobule" ber
G barns barna bers berja
D barni boérnum beri berjum
A barn born ber ber

- V N-Apl je viditelny u-umlaut.
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wa-kmeny

sg pl
N hogg "rana" hogg
G hoggs hoggva
D hoggvi héggum
A hogg hogg

Maskulina i-kmeny

sg pl
N gestr "host" gestir
G gests gesta
D gest gestum
A gest gesti

- maskulina i-kmeny jsou napt. hamr "vzhled", verg "slava", vinr "pftitel", hugr "hiich", atd.

- maskulina i-kmeny se od feminin li$i v Gsg a Apl.

- substantivum gest ma koncovku ptevzatou od 6-kmeni, jinak zde byva -ar.

- v deklinaci pozorujeme i-umlaut *a>e, zde v paradigmatu zcela vyrovnan. Gsg miize koncit
bud’ na -s nebo na -ar (stadar "misto"). U nékterych substantiv mize do Npl a Al pronikat
také koncovka a-kment, napt. lydar/lydir, lydi/lyor "1idé". Splyvani o- a i-kment je pozdné
pranorského data. Ve staroislandsting se tato tendence projevuje jesté vice (viz N-Apl).

- u maskulin s dlouhym slabi¢cnym kmenem, ktery kon¢i na velaru, tematicky vokal -i- se
meéni na -j- pfed nasledujicim -a- nebo -u-. Nsg substantiva drykki- "napoj" se jevi jako
drykkr, Npl drykkir, Gpl drykkja, Dpl drykkjum. "J", které se zde objevuje, neni tedy

augmentem

Feminina i-kmeny

sg pl
N ox[ "rameno" axlir
G axlar axla
D ox1 Ooxlum
A oxl axlir
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- feminina i-kmeny jsou vv singuldru ovlinény o-kmenovou deklinaci feminin. Deklinace je
rovnéz typickd u-umlautem, jak je vidét z paradigmatu. Nékolik substantiv mé dublety v N a

Apl, napt. mork "les"/merkr, spong "kus"/spengr, strond "plaz"/strendr, olpt "labut™/elptir.

Maskulina u-kmeny

sg pl
N vollr "pole" vellir
G vallar valla
D velli vollum
A voll vollu

U-kmeny jsou pouze maskulina, napt. biorn "medvéd", vottr "svédek", borkr "klra",
skjoldr "stit", atd.. Pivodni distribuce u-kmend mezi vSechny tfi rody je zachovéana jen u
feminina hond "ruka" (got. handus) neutra fé "dobytek" (got. faihu).

Fonologicka historie u-kment je dost komplikovana, takze ve staré islandsting jsou u-
kmeny smési tvarii s riznymi padovymi tvary ovlivnénymi i-kmeny nebo konsonantickymi
kmeny. Pivodni u-kmenové tvary vykazuji vliv u-umlautu (¢>6), Dsg a Npl pak vliv i-
umlautu. Gsg a ostatni plurdlové tvary vétSinou nemaji Zadné zmény. Kmeny obsahujici -ja-
maji -i- v disledku i-umlautu. V nékterych tvarech bylo také ptivodni pfizvucné -u- zménéno
na -o-, coz vedlo ke znepravidelnéni paradigmatu v disledku sttidani -o-/-y-.

Kromé uvedeného piikladu deklinace vollr < *vallu- je mozné uvést priklad deklinace

fjoror "fjord" <*fjardu- a sonr "syn" < *son-u.

sg pl
N fjoror sonr firdir synir
G fjaroar sonar fjaroa sona
D firoi syni fioroum sonum
A fioro son fjorou sonu

Feminina 6-kmeny
Feminina o-kmeny maji, stejn¢ jako maskulina a-kmeny, dva podtypy: jo- a wo-

kmeny.
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Rada substantiv ma v disledku vlivu i-kmend, napt. N-Apl na -ir, gjafir. Substantiva bok
"kniha", gas "husa", hond "ruka", lus "ves", mus "myS$", nott "noc" maji N a Apl zakonceny
na -r s i-umlautem, tedy bekr, geess, hendr, lyss, myss, ncett. Nsg koncil ptivodn€ na *-u, Npl
na *-ir.

Rovnéz zde se objevuje augment. Kmeny s kratkymi slabikami jsou pravidelné, napf.
eyja- "ostrov" ma Nsg eyja-0 >ey, Npl eyjar >eyjar, Dpl eyja-um >eyjum. Kmeny s dlouhymi
slabikami jsou nepravidelné. Zatimco pravidelnd feminina maji v Nsg nulovou koncovku, viz
gjiof a v Dsg koncovku -u (u dvojslabi¢nych kment), feminina s augmentem maji Nsg
zakoncen na -7 a Dsg kon¢i na -i. Kmen heidja- ma Dsg heidja-0>heidi, Npl heidjar >heioar,
Dpl heidja-um > heioum.

- Feminina maji Asg vytvofen podle Dsg.

- Apl mé plny kmen s tematickym vokélem.

o-kmeny Jjo-kmeny
sg pl 58 pl
N gjof "dar" gjafar heidr "viesoviste"  heidar
G gjafar gjafa heidar heida
D gjiof gjiofum heidi heidum
A gjof gjafar heidi heidar
wo-kmeny
sg pl
N or "Sip" orvar
G orvar orva
D or orum
A or orvar
Slaba deklinace

Slaba substantiva nemaji na rozdil od silnych substantiv tematicky vokal. Maskulina
maji v Nsg tvary koncici na -i, zatimco ostatni pady singularu jsou zakon¢eny na -a, napt. Nsg

hani, G-D-A hana. Dochézi k silnému padovému synkretismu.
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Feminina jsou dvojiho druhu. VétSina ma Nsg zakoncen na -a, zatimco zbylé pady
singularu maji -u, napt. Nsg saga, G-D-A ségu. Druha skupina feminin ma cely singular
zakoncen na -i, napt. N-G-D-A hreysti "statecnost". Sémanticky sem patii hlavné abstrakta.

Neutra jsou zakoncena na -a v celém singularu.

Plural je rovnéj vyrovnan. Maskulina maji v Npl koncovku -ar, feminina -ur, neutra -u.

Stejn€ jako v ostatnich germénskych jazycich, slaba substantiva piedstavuji pivodni
n-kmeny. Samotny sufix -n- ale ve staroislandStin€ vymizel, zachovén je pouze v Gpl. Tyka
se to hlavné feminin a neuter, u maskulin se objevuje jen vzacné. Typickym piikladem
vyskytu -n- je Gpl feminin sagna (Nsg saga), visna (Nsg visa "vers"), Gpl neuter hjartna
(hjarta "srdce"), eyrna (eyra "ucho") oproti Gpl maskulin skdla (Nsg skali "sin").

Rada feminin ma pied koncovkou -j-, naptiklad hetja "hrdina", kirkja "kostel", bylgja
"vlna", husfreyja "hospodyné". Pokud kmen kon¢i na veldru, toto -j- v Gpl odpada: kirkna,

bylgna, ale husfreyja.

Maskulina
n-kmeny Jjan-kmeny

sg pl 5g pl
N hani "kohout" hanar skyti "stielec" skytjar
G hana hana skytia skytja
D hana honum skytja skytjum
A hana hana skytja skytja

- plurdlové koncovky odpovidaji koncovkdm maskulin a-kmentl.

- ja-kmeny uchovavaji kromé Nsg (-i < *-ijeen) ptivodni -j- v celém paradigmatu.

wan-kmeny

sg pl
N voovi "sval" voovar
G voova voova
D voova vooum
A vodva voova

- ptivodni *v je zachovano v celém paradigmatu kromé Dpl, kde -um <*-wum.
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Feminina on-kmeny
on-kmeny

sg

saga "vypravéni"
sOgu

sogu

> O Q Z

sogu

won-kmeny

g

volva "véstkyng"
volu

vOlu

> O Q Z

vOlu

- Won-kmeny zachovavaji "w" jen v Nsg.

Neutra n-kmeny
Sg
N hjarta "srdce"
G hjarta
D hjarta
A hjarta

sogur
sagna
sogum

sogur

pl
hjortu

hjartna
hjortum

hjartna

Jjon-kmeny

Sg

smidja "stielec"
smidju

smidju

smidju

pl
smidjur
smidja
smidjum

smiojur

Neutra n-kmeny jsou malo pocetna, vétSinou se jedna o nazvy c¢asti téla: auga "oko", eista
9 g 9

"varle", eyra "ucho", flagbrjoska "hrudni kost", nyra "ledvina", 6kla "kotnik".

R-kmeny

Sg

faoir "otec"
foour
foour
foour

> O Q Z

pl
feor
fedra
fedrum
fedr
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- Jedna se o pivodni konsonantické kmeny omezené na ndzvy piibuzenskych vztahi: fadir,
brodir "bratr", modir "matka", systir "sestra", dottir "dcera".

- V plurdlu maji vSechny pady vyrovnany tvar podle i-umlautu, krom¢ fedr i bredr, meeor,
systr, deetr. Nominativ plurdlu byl pivodné *fadrir >fedr. Tento tvar se S§ifil do akuzativu

pluralu, kofen s umlautem pak do G i Dpl.

VI1.5.1.2. Moderni islandstina

Od 13. stoleti dochazelo k sérii zmén, které zménily islandsky vokalicky systém a
kvantitu, takze rozdily ve vyslovnosti mezi dlouhymi a kratkymi vokaly nejsou v moderni
islandstin€é nikoliv kvantitativni, ale kvalitativni. Dlouhé vokély byly diftontizovany a ve

vyslovnosti diftongii doslo také k posunu:

stisl. mod.isl.
i ij/

€ /je/

® /aj/

u /uu/

0 /ou/

a /au/

el /ejl

ey /ej/

au /aj/

Ve spojeni "alveolary + n/1" se do vyslovnosti vklada neznélé "t", napt. perla /perdla”,
fiall "fjatl" atd. Spojeni pp, #, kk s nasledujicim vokalem, likvidou, nasdlou nebo "v" vede k
preaspiraci, napt. epli /ehpli/ "jablko", mottlar /mohtlar/ "kabaty", lyklar /lihklar/ "klice".
Jiné dvojice konsonant naopak podléhaji geminaci, napt. kaffi /kaf:i/ "kava", baggi /bag:i/
"balik", fonn /fon:/ "snih" atd.

Dulezitou zménou pro tvar paradigmatu je vznik epentetického "u" pted koncovym -,
coz se projevuje v Nsg: stisl. akr, mod.isl. akur "pole", stisl. fegrd, mod.isl. feguro "krasa".

Moderni islandStina rozliSuje substantiva na zakladé€ silné a slabé deklinace, podobné
jak je tomu v islandsting staré. Kromé Nsg je pro zatazeni do daného paradigmatu rozhodujici

Gsg. Substantiva, jejichz Gsg kon¢i na konsonant (s, r), patii k silné deklinaci, napt. Nsg
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hestur "k0n", Gsg hests; skal "kli¢" - skalar. Substantiva majici Gsg zakoncen na vokal (a, i,

u) patii do slabé deklinace, napt. Nsg hani "kohout", Gsg hana; hjarta "srdce" - hjarta.
Obecné je mozné vztdhnout rozdéleni substantiv ke staroislandskému stavu, tedy

rozdélit substantiva podle ptivodniho kmenotvorného principu s ohledem na tvary Nsg a Apl

(Kress 1982).

Siln4 deklinace

a-kmeny maskulina va-kmeny maskulina

sg pl sg pl
N hestur "kan" hestar songur "pisent" songvar
G hests hesta songs songva
D hesti hestum song songvum
A hest hesta song songva

Jja-kmeny maskulina

sg pl

N lceknir "1€kar" leeknar
G leeknis leekna
D leekni leeknum
A lcekni leekna

K a-kmentim maskulina patii substantiva, ktera v Apl kon¢i na -a. Patfi sem napiiklad
substantiva draumur "sen", munnur "ista", prestur "knéz", mnoho vlastnich jmen, napft.
Eirikur, Grimur, Leifur, Ormur atd. Podtypem paradigmatu hestur je paradigma himinn
"nebe" se synkopou vokalu v druhé¢ slabice pted vokalickou koncovkou, tedy Nsg Aiminn, Npl
himnar, Apl himna. Patii sem napft. substantiva morgunn "rano", lykill "kli¢", jokull "ledovec"
atd. Maskulina, kterd v Nsg kon¢i na -ar podléhaji synkopé&, rovnéz tak i nékteré substantiva
zakoncend na -ur, kde "u" je nové, vkladné: hamar "kladivo", Dsg hamri, Npl hamrar; akur,
Dsg akri, Npl akrar.

Mezi ja-kmeny patii substantiva, ktera méla na hranici kmenu a koncovky "j". To se

objevuje uz jen lehkych kmenii a po veldrach, po kmenech tézkych ma podobu "i". Jako
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leeknir se sklonuji substantiva flytir "spéch", hellir "jeskyné", visir "ukazatel" atd., také vlastni
jména Geysir, Grettir, Skimir atd.

K va-kmenlim patii substantiva, ktera pred vokalickou koncovkou maji "v", jinak se
ale sklonuji stejn€, jako cCisté a-kmeny. Patii sem napf. substantiva spér "vrabec", hjor

"basnik", Aor "len" atd.

a-kmeny neutra va-kmeny maskulina

sg pl sg pl
N bora "stil" bord hogg "réna" hogg
G bords borda hoggs hogg(v)a
D bordi boroum hoggi hoggum
A bord bord hogg hogg

ja-kmeny neutra

sg pl

N skeyti "telegram" skeyti
G skeytis skeyta
D skeyti skeytum
A skeyti skeyta

Silné neutra a-kmeny se sklofiuji stejné€, jako maskulina, pouze N-A maji stejny tvar.
Koncovka je nulova. Jako bord se sklonuji substantiva ar "rok", bio Kino", hus "dim", rum
"postel" atd.

Va-kmeny neutra jsou pocetné nevyznamnou skupinou. U lehkych kmenli a po
velarach se v kmeni objevuje "v", nicméné¢ nikoliv obligatorné. UZ ve staré island$tiné napf.
zanika v Dpl, v moderni islandsting 1 jinde. Jako hdgg se sklonuji substantiva bygg "jeCmen",
bol "zlo", fjor "zivot", frjo "semeno" atd.

Ja- kmeny neuter jsou stavény na stejném prinicpu, jako ja-kmeny maskulin. Podobné

se sklonuji akkeri "kotva", belti "opasek", bindindi "neptitomnost", fangelsi "vézeni", visindi

"véda" atd.
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a-kmeny feminina

sg pl sg pl
N vel "stroj" velar drotting "kralovna" drottingar
G vélar véla drottingar drottinga
D vél velum drottingu drottingum
A vel velar drottingu drottingar
va-kmeny feminina Jja-kmeny feminina

sg pl sg pl
N stoo "stanice" stoovar ermi "rukav" ermar
G stédvar stodva ermars erma
D st60 stodvum ermi ermum
A St60 stodvar ermi ermar

Mezi a-kmeny patii také feminina, kterd maji Npl zakoncen na -ar. Pivodné tato
feminina koncila v Nsg na *¢, napt. sako "véc", které se vystkytovalo i v jinych padech, napf.
Gsg. sakoz. Toto *0 se pozdéji zménilo bud’ v *-u (Nsg saku) nebo v *-a (Gsg sakar).
Nasledoval u-umlaut a ztrata kocoveého vokalu. Také probchla piehlaska e>jo. VSechna
feminina, ktera proSla umalutem a piehlaskou jsou v nové islandstiné zatazovéna do i-
kmenové deklinace: sok <*saku <*sako; gjof "dar" < *gefu <* gefo.

Jako vél se sklonuji jednoslabicné substantiva typu dr "veslo", kinn "tvai", ol "femen",
skal "kIic", taug "nerv" atd. Podle paradigmatu drotting maji tvary substantiva abstrakta na -
ing a -ung, napf. kenning "znalost", setning "otevieni", ftilfinning "otevieni", hddung
"vysméch", nyjung "novinka" atd. Koncovka -u v Dsg a Asg byla piivodné fakultativni.

Mezi va-kmeny patii substantiva typu or "Sip", b60 "boj". Deklinace je neproduktivni.

Ja-kmeny jsou pocetnéjSi, obsahuji substantivy byrdi "bfemeno", heidgi "nahorni
plosina", eyri "pis€ina", helgi "vikend" atd. Ja-kmeny ve staroislandSiné¢ meély plvodné
zakonceni -r, které je zachovana v reyour "modré velryba", hildur "boj". Substantiva tohoto
typu piechazeji do i-kment, napt. brudur "nevésta": sg. brudur, brudi, brudi, brudar, pl.

brudir, brudir, brudum, bruda.
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i-kmeny maskulina

sg pl

N Stadur "misto" stadir
G stadar stadi
D stad stooum
A stad stadi

K i-kmenim maskulin patii substantiva, kterd v Apl konci na -i. Gsg kon¢i na -ar,
Dsg je bez koncovky, Npl je zakoncen na ir. Patii sem substantivy Alutur "protiklad", kviour

L1 De-4

"bticho", matur "jidlo", munur "rozdil", vinur "ptitel" atd. Substantiva, jejichz kmen konc¢i na
konsonanticky cluster, pfibiraji v Dsg koncovku -i. Jsou to napf. substantiva kostur
"podminka", réttur "pravo", sultur "hlad" atd. Rada substantiv ma Gsg zakon&en na -s, napf.
bolur "kmen", dalur "adoli", refur "liska", gestur "host" atd. Kmeny zakoncené na velaru maji
v Gsg, Gpl a Dpl -j-: Nsg lekur "potok", Gsg leekjar, Gpl lekja, Dpl lekjum, podobné drykkur
"napoj", leggur "noha", sekkur "pytel". Podobné se ovSem chovaji i néktera jednoslabi¢na
substantiva zakoncend na rizné konsonanty, kde je "j" typicky hiatové, napt. beer-beejar
"dvorec", gnyr "hluk", her "pan", styr "valka" atd.

Dvoji Gsg -s/-ar maji napt. bekkur "bieh", fengur "kotist", reykur "koui", veggur

"zed" atd.

i-kmeny feminina

sg pl sg pl
N mynd "obraz" myndir oxl "rukav" axlir
G myndar mynda axlar axla
D mynd myndum oxl oxlum
A mynd myndir oxl axla

Feminina i-kmeny maji v N-Apl koncovku -ir. Paradigma je produktivni, proto sem
patii velky pocet substantiv, napt. borg "mésto", ferd "cesta", ros "riize", tio "Cas" atd.
Feminina, kterd zménila kofenové a>o v dusledku umlautu, patfi nyni také do i-kmenové
deklinace (ox/), napt. dogg "rosa", flot "plocha", grof "hrob" atd. Do i-kmenl rovnézZ piesla
substantiva, ktera v disledku w-umlautu piehasovala sufix -an, napt. verslun "obchod",

borgun, "platba", skemmtun "zébava" atd.
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u-kmeny maskulina

sg pl

N vollur "pole" velllir
G vallar valla
D velli vollum
A voll velli

Mezi u-kmeny patii pouze maskulina. Koncové -u v Apl je vétSinou nahrazeno -i. Celé
deklinace je poznamenana umlautem a jinymi ptehlaskami. Deklinace je ovlivnéna a-kmeny a
i-kmeny a je neproduktivni. Jako vollur se sklonuji substantiva borkur "kara", flétur "plocha",
knottur "mic", kéttur "kocour", vondur "prut" atd. Patii sem rovnéz substantiva, jejichz
kotenovy vokal "e" prosel ptehlaskou na "jo" a "ja" a umlautem, napt. sg. fjiérour "fjord",
fjardar, firoi, fioro, pl. firdir, fiarda, fjordum, firdi. Podobn¢ napt. bjorn "medvéd", hjortur
"jelen", kjolur "kyl", mjéour "medovina". Paradigma sonur je rovnéz nepravidelné: sg. sonur,

sonar, syni, son, pl. synir, sona, sonum, syni.

Konsonantické kmeny

Maskulina

5g pl sg pl

N fotur "noha" feetur madur "muZz" menn

G fotar fota manns manna
D feeti fotum manni moénnum
A fot feetur mann manna

Kromé¢ piibuzenskych nazva typu fadir "otec", brodir tibratr" patii ke konsonantické
deklinaci pouze 4 substantiva: fotur, madur, vetur "pocasi" a fingur "prst". Apl konéi na
konsonant a je vyrovnan s Npl, coZ je u maskulin neobvykly ptipad. Plivodni tvar kon¢il na -7,

vokal "u" je vkladny, staroislandsky tvar je feetr. Kotenovy vokal podléha umlautu.
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Feminina

5g pl sg pl

N kyr "krava" kyr nott "noc" neetur
G kyr kua neetur notta
D ku kum nott nottum
A ku kyr nott neetur

n.n

Feminina konsonantické deklinace maji N-Apl zakoncen na -r/~ur, pficemz "u" je
epentetické. Typicky je umlaut v deklina¢nich tvarech. Substantiva této deklinace casto
ptibiraji Gsg silnych feminin -ar.

Paradigma nott vykazuje rovnéZ umlaut v deklinacnich tvarech. Substantiva, kterd se
podle této deklinace sklonuji, jsou napt. nogl/ "nehet", honk "klubko", rong "napinak", strond
"plaz" atd. Bez umlautu jsou subparadigmata vik "zaliv", bru "most", s umlautem pak bok
"kniha", Npl beekur , podobné brok "kalhoty", rot "koten", hnot "ofech". Substantivum muis

"mys" ma umlaut v plurdlu mys, podobné ly’s "ves".

Ptibuzenska substantiva fadir, modir, dottir maji rovnéz umlaut v deklinaci: Nsg fadir,

Gsg foour, Npl fedur; Nsg modir, Gsg modur, Npl meedur; Nsg dottir, Gsg dottur, Npl deetur.
Slaba deklinace
Substantiva slabé deklinace maji v singularovych koncovkach vokal q, i, u. Sufix -n-

se vyskytuje v Gpl slabych feminin, napt. gata "ulice", Gpl gatna; nebo neuter, hjarta

"srdce", Gpl hjartna. U maskulin n-ovy sufix neni.

Maskulina

sg pl
N penni "pero" pennar
G penna penna
D penna pennum
A penna penna
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Podobné se sklonuji substantiva bryti "steward", gluggi "okno", timi "Cas", forseti
"president", skipverji "namoinik", rovnéz vlastni jména Arni, Gisli, Ingi, Skuli atd. Singular
vykazuje silny padovy synkretismus. Plurdlové tvary jsou ovlivnény a-kmenovou deklinaci.
Substantiva koncici na -gi maji dalsi singularové pady na -gja: kleggi "valoun" - kleggja,

frumbyggi "praobyvatel" - frumbyggja, kunningi "znamy"- kunningja atd.

Feminina

sg pl

N hufa "Cepice" hufur
G hufu hufa
D hufu hufum
A hufu hufur

Slaba feminina kon¢i v Gsg na -u nebo -i, napt. kona "Zena"- konu, elli "statena" - elli.
Substantiva této deklinace jsou dost pocetna, jako Aufa se sklofiuje napt. bara "vina", hilla
"policka", krona "koruna", sitrona "citron" atd.

Rada substantiv ma umlaut, napt. fata "védro" - fotu, podobné alda "viIna", dama
"dama", stjarna "hvézda", vara "zbozi", také vlastni jména Anna, Barbara-Barboru,
Kristjana atd.

Podtyp lygi "lez" ma totalni synkretismus v singularu - vSechny tvary jsou zde stejné.

~rn

Patfi sem substantiva gledi "radost", elli "stati", kvedandi "melodie", snilli "genialita".

Neutra

sg pl
N auga "oko" augu
G auga augna
D auga augum
A auga augu

Substantiva této deklinace maji v Gpl -n-kmenovy sufix. Cely singuldr je defektivni,
vSechny pady maji stejnou koncovku. Podobné jako auga se sklonuje bjuga "vuit", eyra

"ucho", firma "tirma", lunga "plice", nyra "ledvina", tema "téma".
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Participialni kmeny

sg pl
N bondi "farmar" bendur
G bonda beenda
D bonda beendum
A bonda beenda

K participialnim kmentim patii substantivizovana participia prézenta aktiva odvozena
sufixem -(a)ndi. Singular mé deklinaci slabou, plural je podle konsonantickych deklinaci s
umlautem. Podobné jako bondi se podle tohoto typu sklonuji substantiva fjandi "d’abel",

fiendur "neptitel", freendi "ptibuzny" atd.
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VL.5.2. Danstina'??

Kategorie rodu

Dénska substantiva maji dva rody, obecny, ktery slu¢uje maskulina a feminina, a
neutra. Substantiva obecného rodu piibiraji neurcity ¢len en v antepozici a urcity Clen -(e)n v
postpozici: en hdnd "jedna, néjaka ruka", hdnden "ta ruka", en pige "jedna, néjaka divka",
pigen "ta divka". Neutra pribiraji neurcity Clen et a urCity -(e)t: et hus "dim", huset, et eble
"jablko", wblet. Urcity Clen v plurdlu ma tvar -ne pro substantiva obecného rodu i neutra.
Jestlize vSak je substantivu ptfedchézeno adjektivem, ¢len v antepozici (den, det, de) nahrazuje
¢len v postpozici, napt. kvinden "ta zena", kvinderne "ty zeny", den gamle kvinde "ta stard
zena", de gamle kvinder "ty staré zeny".

Vétsina substantiv jsou obecného rodu. Rod urcuje také tvary adjektiv a nékterych
zajmen, které se pak rodovée s prisluSnym substantivem shoduji. Rod je mozné odvodit jednak
z vyznanu substantiv, jednak z prisluSnych sufixti. Obecného rodu jsou napt. osobni jména,
nazvy zvirat, stromu, rostlin, ovoce, dale svatky, jezera, feky a nékteré matematické symboly.
Mezi neutra patii naptiklad nazvy latek, mist, kolektiva nebo navzy jazyk.

Obecny rod maji také substantiva zakonfend na nékteré sufixy, napi. -ance
(ambulance), -de (bredden "$itka"), -dom (ejendom "majetek"), sufix verbalnich substantiv -

"X

en (hilsen "pozdrav", hvisken "Sepot", -er, - or (ndzvy povolani bager "pekat", leerer "ucitel",
direktor, frisor) a dalsi. Typické sufixy neuter jsou napft. -ed (hoved "hlava", marked "trh", -
ende (udseende "vzhled", -um (museum) atd. Mnoho sufixt je vSak distribuovano mezi obéma
rody, napt. en filial "pobocka" x et areal "plocha", en bibliotekar x et inventar atd.

Lexikalné je moZné v ramci obecného rodu rozlisit maskulina a feminina, nept. tyr
"byk", ko "krava", konge "kral, dronning "kralovna". Az do dvacatého stoleti byly bézné
matrimonialni feminina derivovana zvlastnimi sufixy: bisp "biskup", bispinde "biskupova
zena", professor, professorinde "profesorova zena". Také sufixy feminin oznacujici povolani

byly redukovény, takze oba rodové protéjsky maji dnesk jeden lexikalni tvar: /eerer "ucitel",

leererinde "ucitelka", dnes jen leerer, nabo "soused", naboerske "sousedka", dnes jen nabo.

Kategorie padu
V dansting jsou jen dva pady, zdkladni (nominativ) a genitiv, ktery méa koncovku -s: en

pige, en piges hand "div¢ina ruka", pigen, pigens hand "ta div€ina ruka".

102 Haberland 1994, Lundskzr-Nielsen, T & Holmes 2010, Haugen1976, Braunmiiller 2007.
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Kategorie ¢isla

Danstina rozliSuje singular a plural. Plural je u domécich slov tvofen tiemi sufixy: -er
(en by "mésto", to byer "dvé meésta), -e (et land "zemé&", to lande (dvé zem¢), -0 (en fejl
"chyba", fo fejl "dvé chyby"). Asi 60 procent domacich slov ma plurdlovy tvar zakonceny na -
er, 25 procent na -e, zatimco 15 procent substantiv ma v plurdlu nulovy sufix. Kritéria vybéru
plurdlového sufixu jsou riiznad. Mize to byt komplexita tvart: en vej "cesta", veje x et kokken
"kuchyn", kokkener, pozice ptizvuku en 'lektor > lek'toren, en a'vis "noviny" > aviser, ptvod
(ptejimky maji Casto plurdl -er: en export >exporter, druh derivativniho sufixu: et bageri
"pekarna" > bagerier. Kombinaci sémantickych a strukturnich kritérii dostdvame deklinacni
tiidy, které se rozdé€luji praveé na zakladé tvaru pluralu.

1. tfida obsahuje substantiva majici plural zakon€eny na -(e)r. Zahrnuje témet vSechna
substantiva koncici na vokal, napt. en krone "koruna" - kromer a dale polysylabicka
substantiva, zv1asté derivaty a prejimky. Mnoho jich ma koncovy ptizvuk: en a'vis "noviny" >
aviser, en ro'man > romaner. Dale zde patii osobni a mistni jména. Néktera substantiva maji
pti tvofeni plurdlu modifikaci vokalu v koteni: nat "noc" - neetter, bok "kniha" > baker, hdnd
"ruka" >heender. Plurdlovy sufix -er na sebe také stahuje ptizvuk, typickym ptikladem jsou
substantiva zakon¢end na -or: en 'motor >mo'torer, en 'pastor >pas'torer.

2. tfida substantiv konc¢i v plurdlu na -e. Obsahuje jednoslabi¢na substantiva obecného
rodu kon¢ici na konsonant, napt. en dreng "chlapec" - drenge, en vej "cesta" - veje. Déle sem
patii nektera jednoslabicnd neutra, napt. et bord "stil" - borde, et brev "dopis" - breve,
substantiva s nepfizvuénym sufixem -er, napt. en arbejder "d€lnik" - arbejdere, en russer
"Rus" - russere a substantiva koncici na sufix -dom, napt. en sygdom "nemoc" - sygdome.
Né&ktera substantiva této deklinace vykazuji nepravidelny plurdl, napt. en bror "bratr" -
bradre, den datter "dcera" - dotre, en far "otec" - feedre, et gje "oko - gjne.

3. deklinace obsahuje substantiva, jejichz plurdl ma nulovou koncovku. Patfi sem
vétsina jednoslabicnych neuter, napft. et beer "bobule" - beer, et kort "karta" - kort, dale néktera
viceslabi¢nd substantiva koncici na konsonant, napi. et fjersyn "televize" - fjersyne, et
sporgsmdl "otadzka"- spergsmdl, nékterd jednoslabi¢na substantiva obecného rodu: en fejl
"chyba" - fejl, en fisk "ryba" - fisk, a také nckterd substantiva koncici na sufix -ende utvotrena
od prézentnich participii: en gdende "chodec" - gdende, en studerende "student"

studerende".
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Mimo tyto tii deklinacni tfidy je mozné jesté¢ vymezit plualia tantum, kam patii nazvy odévu,
napi. bukser "kalhoty", jeans, shorts, kolektiva, napt. briller "bryle", nazvy nemoci, napft.
kopper "nestovice, ndzvy mist, napt. Alperne "Alpy". Malé mnozstvi substantiv ma dva
pluraly, jeden pocitatelny a jeden kolektivni, napt. orm "Cerv" - orm (kol.) - orme (Cervi), sten

"kamen" - sten "kameni" (kol.) - stene "kameny".

223



VI1.5.3. Norstina'®

Kategorie padu
Norstina ma pouze dva pady, zakladni (nominativ), koncovkové bezptiznakovy, a

genitiv, zakonceny na -s.

Kategorie rodu

Norstina rozlisuje tii rody: maskulinum en gutt "chlapec", femininum ei jente" divka",
neutrum et barn "dit€". Rod je velmi Casto inherentni vlastnosti substantiv, nicméné, stejné
jako v ostatnich skandinavskych jazycich, existuji nékterd sémanticka a strukturni kritéria. U
mnohych substantiv je mozné mit maskulinum nebo neutrum, napti. ei soster/ en soster
"sestra". Neurdity ¢len je tedy v antepozici s tvary en, ei, ett. Clen uréity je v postpozici, u
maskulin ma formu -en (en venn "ptitel" > vennen), u feminin -a (ei bok "kniha" > boka), u
neuter -et (et barn "dit¢" > barnet.

Maskulina jsou nékterd substantiva pfirozeného rodu, napt. mann "muz", gutt
"chlapec", far "otec", okse "byk" atd. Mnoho nazvl rostlin jsou maskuliny, napt. blomst
"kvétina", busk ket". Typické sufixy maskulin jsou napt. -er (hammer "kladivo", lerer
"ucitel"; -ning (skrivning "psani", tenkning "mysSleni"), -nad (kostnad "néklady", dugnad
"prospésne prace"); -else (hendelse "udalost", folelse "pocit", forelskelse "laska".

Feminina jsou také urcitd substantiva pfirozeného rodu, napf. kone "Zena", jente
"divka", hone "slepice", soster "sestra". Sémanticky patfi mezii feminina nazvy stromi: gran
"smrk", furu "borovice, eik "dub", bjork "btiza" atd., dale Casti téla, napt. nese "nos", leppe
"jatra", tunge "jazyk" atd.

Neutra jsou také nékterd substantiva pfirozeného rodu, napt. barn "dité", foll "hiibé",

"ret", lever

menneske "osoba" atd., jména materidll a latek, napt. jern "Zelezo", stal "ocel", gull "zlato",
vann "voda" atd. Typické sufixy neuter jsou -eri (maleri "malovani", fiskeri "rybateni"), -skap
(selskap "party", ekteskap "manzelstvi", atd., -ek (bibliotek "knihovna"), -gram (kilogram), -

krati (aristokrati "aristokracie") atd.

Kategorie ¢isla
Norstina rozliSuje singular a plurdl. Plurdl je moZzné utvofit jak od urcitych, tak

neurcitych tvart.

13 Haugen 1976, Braunmiiller 2007, Askedal 1994, Kvifte & Gude-Husken 2005.
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Plural se tvoii pravidelné u dvou skupin substantiv. Jednoslabi¢na neutra, napt et hus
"dim" maji v neurcitém tvaru plural s nulovou koncovkou, tedy Aus, v uréitém tvaru ptibiraji
koncovku -(e)ne nebo -a, napt. husene, husa. Viceslabicnd neutra, napt et hjorne "roh",
maskulina a feminina maji v neurcitém tvaru -er (en gjest "host" > gjester, ei gate "ulice" >
gater, et hjorne > hjorner), v ur€itém tvaru pak -(e)ne: gjestene, gatene, hjornene.

Néktera substantiva zakoncend na -er, Casto oznacujicich povolani nebo narodnost,
maji v neurcitém tvaru koncovku -e a v uréitém tvaru -ne, napt. en fisker "rybat" - fiskerne,
en tsjekker "Cech" - tsjekkerne.

Neékolik jednoslabicnych substantiv maskulin ma v ur€itém tvaru také nulovou
koncovku, napt. en sko "bota" -skoen - sko - skoene, en ting "véc" - tingen - ting - tingene atd.
Naopak urcita substantiva maji nulovou koncovku v neurcitém tvaru, jako feil "chyba", kilo
"kilogram", liter "litre", lok "cibule", torsk "treska" atd.

Rada substantiv méni v plurdlu kofenovy vokal, napt. ei/en hdnd "ruka" - hdnda -
hender - hendene; ei/en datter "dcera" - dattera - dotre - dotrene; en mann - mannen - menn -
mennene; et tre "strom" - treet - treer - treerne, en far "otec" - faren - fedre - fedrene, ei/en
mor "matka" - mora - modre - modrene, en bror "bratr" - broren - brodre - brodrene. Z
piibuzenskych nazvl je pravidelny plural u substantiva "sestra" - ei/en soster - sostera - sostre

- sostrene.
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VI1.5.4. Svéditina'™

Kategorie rodu

Svédstina, stejné jako danstina, rozliSuje dva rody, obecny a neutra. Substantiva
obecného rodu maji en jako neurcity Clen v antepozici a jako urcity ¢len -(e)n v postpozici,
napt. en bil "jedno, n¢jaké auto", bilen "to auto". Neutra maji neurcity Clen ett v antepozici a
urcity ¢len -(e)t v postpozici, napt. ett bord "n&jaky, jeden stil", bordet "ten stil".

Distribuce substantiv mezi obéma rody je bud’ sémanticka nebo morfologickd. Mezi
substantiva obecného rodu patii vétSinou lidské bytosti, napt. en far "otec", en ldrare "ucitel"
atd., ndzvy zvirat a rostlin, napt. en fisk "ryba", en hund "pes", apeln "jablon", rosen "ruze",
nazvy dnii, mésicli, rocnich obdobi a svatkl, jezer a fek a mnohych nastroji, napt. en
hammare "kladivo", en spik "hiebik". Substantiva obecného rodu jsou také odvozena
typickymi sufixy, napt. -ans (en ambulans "ambulance"), -are (en ldkare "1€kat", en mdtare
"metr"), -else (en rorelse "pohyb"), -ing (en parkering "parkovisté"), -ion (en religion
"nabozenstvi") atd.

Neutra byvaji vétSinou zemépisné ndzvy mimo fek a jezer, ndzvy stroml odvozenych
sufixem -trdd (ett plommontrdid "Svestka") a ndzvy ovoce, napi. eft korsbdr "teSen'.
Morfologicky mivaji nékterd neutra sufix -ande/-ende, odvozeny od prézentnich participii,
napt. ett antagande "ptedpoklad", ett leende "smich", déle sufixem -eri (ett bryggeri
"pivovar"), -um (ett gymnasium).

Nékteré sufixy jsou ovSem spolecné pro oba rody, napt. -skap (bekantskap "znamost",
obecny rod, budskap "zprava", neutrum), -ent (cement, obecny rod, argument, neutrum), -at
(advokat, obecny rod, citat, neutrum).

Lexikalné byvaji v ramci obecného rodu rozliSena maskulina od feminin, napt. man
"muz", kvinna "zena", kille "chlapec", tjej "divka" atd. V ramci nazvi lidskych bytosti a zvitat
také rozliSuji maskulinum a femininum 1 sufixy -e a -a, napt. gubbe "statec", gumma
"stafena", hdxa "Carod€jnice", oxe "val". Typické feminni sufixy jsou -inna a -ska, napf.
vdninna "ptitelkyné", en kassoérska "pokladni". Stejné, jako v danstin€, i SvédStina méla
matrimonialni sufixy: en biskoppina "biskupova Zena", en kejsarina '"cisatovna", en
professorska '"profesorova zena". Maskulina od feminin se nerozliSuji u substantiv
odvozenych sufixy -are, -er, -or, napt. advokat '"pravnik/pravnicka", forfattare

"autor/autorka", professor "profesor/profesorka".

104 Haugen 1976, Braunmiiller 2007, Anderson 1994, Holmes & Hinchliffe 2013.
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Ne¢kolik substantiv rodové kolisa, napt. baconen/baconet "Sunka", kuminen/kuminet

"kmin", paraplyet/paraplyn "destnik" atd.

Kategorie padu
Stejn€, jako v danstin€, je 1 ve Svédstiné obecny pad (nominativ), ktery nema
specifickou koncovku, a genitiv, ktery kon¢i na -s: en kvinna "zena", en kvinnas interessen

"zajmy Zeny".

Kategorie ¢isla

Svédstina rozlisuje singular a plural. Na zékladé koncovek pluralu se rozlisuje 7
deklina¢nich tiid.

1. deklinace ma plurdl zakonc¢eny na -or, napt. en apa "opice" - tvd apor "dvé opice".
Patfi sem substantiva obecného rodu zakoncend na -a, napt. gata "ulice" - tva gator, kvinna
"zena" - tvd kvinnor, a nékolik malo substantiv zakoncenych na konsonant, napt. ros "rize" -
tvd rosor, vdg "vlna" - tva vagor.

2. deklinace je v plurdlu zakoncena na -ar. Patfi sem substantiva obecného rodu,
vétSinou jednoslabi¢nd, zakoncena na konsonant, napt. en hund "pes" - tvd hundar, nékterd
jednoslabicna substantiva zakoncend na dlouhy vokal, napt. en bro "most" - tva broar, a
substanttiva zakoncend na né€které neptizvuéné slabiky, naptiklad en fagel "ptak" - tvad fdaglar,
en '6ken "poust™ - tva oknar atd.

3. deklinace ma plural zakonceny na -er. Patfi sem jak substantiva obecného rodu, tak
neutra, predevs§im jednoslabi¢nd substantiva zakoncena na konsonant, napi. en get "koza" -
tva getter, en park "park" - tvd parker. U nékterych substantiv dochazi v plurdlu k ptehlasce
kotenového vokalu, napt. en and "kachna - tvd dnder, en natt "noc" - tva ndtter, en son "syn"
- tvd soner. Mnoho substantiv 3. deklinace jsou pluralia tantum, napt. kontanter "hotovost",
kldder "Saty" atd.

4. deklinace ma plurdl zakon€eny na -r. Patfi sem maly pocet substantiv obecného
rodu, ktera jsou zakoncena na jiny vokal, neZ -a, napf. en vrd "roh" - tvd vrdr, en sko "bota" -
tvd skor.

5. deklinace obsahuje substantiva zakoncend v plurdlu na -n. Jsou zde pouze neutra
zakonCena na vokal, napft. ett bi "veela" - tva bin, ett piano - tvd pianon. U Casti starych neuter
dochazi k ptehlasce: ett 6ga "oko" - tvd dgon, ett ora "ucho" - tva oron. Pluralia tantum této
deklinace jsou napftiklad: forhdllanden "podminky", minnen "vzpominky", dmnen "latky"

atd.
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6. deklinace ma substantiva zakoncend v plurdlu na nulovy sufix. Patii sem rtzna
substantiva obecného rodu i neutra zakoncena na konsonant, napft. ett hus "dim" - tvd hus,
dale substantiva odvozena nékterymi sufixy, napt. -ande (en studerande "studentl - tvd
studerande, en ldrare "ucitel" - tvd ldrare), nebo -at (ett lektorat "pirednaskova Cinnost" - tvd
lektorat). Nékterd substantiva modifikuji v pluralu kotenovy vokal, napt. en broder "bratr" -
tvd bréder, en gds "husa" - tva gdss, en man "muz" - tvd mdn.

7. deklinace obsahuje n¢kolik substantiv zakoncenych v plurdlu na sufix -s. VétSinou
se jedna o prejimky obecného rodu: en happening - tva happenings, en designer - tvd
designers.

Singularia tantum jsou napf. abstrakta typu adel "Slechta", fattigdom "chudoba",
latkova substantiva, napt. dagg "rosa", kol "uhlli", kolektiva, napt. avkomma "potomstvo",
folk "lideé". Pluralia tantum se vyskytuji ve vSech sedmi deklinacich podle zakénceni, napft.
brillor "bryle" (1. deklinace), ferier "prazdniny" (3. deklinace), livsmedel " potraviny" (6.

deklinace), jeans "dziny" (7. deklinace).
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VIL. Zavér

Srovnani vyvoje slovanskych a germanskych nominalnich paradigmat ukazuje jednak
spolecné tendence, jednak rozdilnd feSeni. Gramatické kategorie v obou jazykovych
skupinach jsou v paradigmatech reprezentovany kumulativnimi morfémy (koncovkami).
Ztrata koncovek mize vést k jednak k redistribuci bloku sémantickych kategorii (pad, rod,
¢islo) na cleny, jednak k redukci vyjadieni sémantickych kategorii (ztraty rozliSovani
kategorie rodu).

Pivodni praindoevropskd nominalni paradigmata, rozliSovala atematické a tematické
typy. Atematické typy se obecné pokladaji za starSi, jejich vyvojovou fazi nelze
historickosrovnavacimi metodami rekonstruovat. Jsou typické vzajemnou alternaci ablautu a
prizvuku. Pivod jednotlivych stupnd ablautu rovnéz nelze rekonstruovat, proto naptiklad u
akrostatickych paradigmat mame rizné stupné ablautu v nominativu singularu pod
ptizvukem. Tematické paradigmata, ktera pro praindoevropstinu rekonstruujeme, jsou druhym
vyvojovym stupném. Se vznikem tematického vokalu (jehoz ptivod nelze rekonstruovat),
dochazi jednak k redistribuci substantiv na zdkladé kmenového principu, jednak k ustaleni
ptizvuku. Ablaut pfeziva jen v reliktech, nachdzime ho hojnéji v germanskych jazycich.

Obé jazykové skupiny prochazeji padovym synkretismem. Jednak je to padovy
synkretismus sémanticky, kdy funkéné splyvaji nckteré pady, napiiklad dativ, lokal a
instrumental. Tento jev je typicky jiZ pro pragerménStinu. Formalni padovy synkretismus je
spole¢ny jak slovanskym, tak germanskym jazykiim. Hnacim motorem jsou hldskové zmény
vedouci jednak k podobnosti koncovek jednotlivych padii (napf. nominativ-akuzativ singularu
a genitiv plurdlu u praslovanskych o-kment), jednak k redukci padovych koncovek az na
nulovy sufix (germanské jazyky). Jednosmérny synkretismus je spoleny pro ob¢ jazykoveé
skupiny, mé uz praindoevropsky zaklad a pozorujeme ho ve stejném zakonceni nominativu,
akuzativu a vokativu neuter. Jde o synkretismus formélni, sémanticky jsou pady stale
odliSeny.

Hlaskové zmény vedou k dalS§im piestavbam paradigmatu. Praslovanskd nominalni
paradigmata jsou charakterizovana smési pivodnich paradigmat zalozenych na typologii
kmenotvornych sufixii, novych koncovek vzniklych fuzi téchto sufixti a ptivodnich koncovek,
a také doprovodnou akcentuaci, kterd rovnéz rozliSuje jednotlivé padové tvary. Piesnou
povahu praslovanské akcentuace nelze rekonstruovat, predpokladame, Ze akut je glotalizace a
cirkumflex je klesava intonace na kofeni v paradigmatech, v nichz dochazi ke stfidani
pfizvuku v padovych tvarech. Tato paradigmata na konci praslovanského obdobi prochazeji

radikélni zménou. Ztratou jert se v padovych tvarech objevuji nulové koncovky, plivodni
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praslovanskd akcentuacni paradigmata se méni jednak v kvantitativni paradigmata v
zapadoslovanskych jazycich, ptizvukova paradigmata ve vychodoslovanskych jazycich a
intonacni paradigmata v nékterych jihoslovanskych jazycich. Pivodni zbytkovy kmenotvorny
princip déleni substantiv je pfebudovan na princip rodovy. Substantiva vytvareji paradigmata
na zaklad¢ pfislusnosti k rodu, zivotnosti a zakonCeni kmene. Jednotlivé koncovky jsou
nasledné¢ modifikovany hlaskovymi zménami a redistribuci koncovek produktivnich nebo
vlivnych paradigmat. Produktivni paradigmata jsou ptivodni o-kmeny, a-kmeny feminina a i-
kmeny feminina, ta tvoii deklina¢ni jadra, kolem kterych se vyskytuji minoritni paradigmata.

Pro obecné zatazeni substantiv ve slovanskych jazycich je dilezity tvar pfimého a
nepiimého padu, konkrétné nominativu singularu a genitivu singularu nebo pluralu.

Odlisny vyvoj maji germanské jazyky. Pivodni pragermanska paradigmata podléhaji
redukci koncovych slabik v disledku inicidlniho ptizvuku, coz vede k ptrestavbé celého
nominalniho systému a zméné kmenového principu v systém rodovy. Podobné jako ve
slovanskych jazycich, 1 v germanskych paradigmatech jsou produktivni o-kmeny a a-kmeny
feminina. Na rozdil od slovanskych jazykti ov§em velkou produktivitu vykazuji n-kmeny.
Padovy synkretismus je ovSem i zde velmi silny. V disledku redukce koncovek a padového
synkretismu jsou gramatické kategorie v germanskych jazycich preneseny na Clen.

Dulezitym faktorem pro paradigmatickou kiivku v germanskych jazycich je vznik
umlautu. Umlaut, zprvu foneticky, za¢ind byt od rozpadu pragermanStiny morfologizovan
jako jeden z markerd plurdlu. V germénskych jazycich dochdzi ke zméné chépani kategorie
¢isla v disledku pfeneseni gramatickych kategorii z padovych koncovek na ¢len. Rod
substantiva se stava jeho inherentnim faktorem. Plurdl je naopak ptiznakovy a vykazuje Casto
mnozstvi alomorfnich sufixti, pficemz umlaut slouzi jako druhotny ukazatel plurdlovosti. S
pluralem je spojen také plurdlovy tvar ¢lenu jako dal$i marker.

Pro zafazeni germanskych substantiv do paradigmat je dulezity ne kontrast mezi
pfimym a nepfimym padem, ale mezi paddem singuldru a plurdlu (vétSinou jsou to
nominativy).

Jak slovanska, tak germéanskd paradigmata vykazuji rlznou miru paradigmatické
defektivity. Hlavni hnaci silou jsou zde opét hldskové zmény vedouci k unifikaci koncovek v
padovych tvarech a nésledné destrukci paradigmat. Totalni defektivitu maji ve slovanskych
jazycich jen bulharStina s makedonstinou, kde se gramatické kategorie prenaSeji jednak na
¢len, jednak je zde podobny kontrast mezi inherentnim singularem a pifiznakovym pluralem,
jako v germanskych jazycich. Defektivni paradigmata jsou pak v germanskych jazycich

(angli¢tina, holandStina, danstina, norstina). V germanskych jazycich vede defektivita k tomu,
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ze rod zacina byt spojovan také s urCitymi plurdlovymi koncovkami (Svédstina, némcina).
Dalsim krokem je absence rozliSeni koncovek podle rodu (dénstina, holandstina, anglictina).
Jedina kategorie, ktera po zaniku paradigmat zbyde, je tak kategorie ¢isla.

Nase prace ukazuje, jak se dv¢ jazykové skupiny rozdilné vyvinuly v oblasti
nomindlni deklinace, a to z ptivodniho praindoevropského zakladu. Dalsi smér badani by mél
vést nékolika sméry. Z hlediska teoretického je pfedevsim nutnd konzistentni obecné teorie
vyvoje paradigmat, kterd dosud neni ptili§ postulovéna. Pro indoevropské jazyky jako celek je
tteba se vice vénovat typologii flektivnich tfid, paradigmatické deviaci a defektivité. Posledni
dva jevy jsou dilezité pro mozné stanoveni sméru vyvoje paradigmat. Historické lingvistika
se stale miji se synchronnimi modely, piestoze pravé indoevropské jazyky jsou dobie
vyvojoveé popsany. Proto jsme se na zaklad¢ historického vyvoje s vyuzitim synchronnich
modelll (synkretismus, defektivita, atd.) pokusili popsat a srovnat vyvoj dvou dobie

popsanych a historicky dolozenych jazykovych skupin.
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